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Der garten, The Garden. 



1. S)et ®atttn. 



!• SScfd^rcfBung* 3)ic mciflcn Käufer in einer gropen 
^tait wie SlettJ^^gJorf f^aben einen ^ o f p la ß, aber feinen ®ar^ 
tem 5luf bem Sanbe ba^ingegen jinben wir bei ben Käufern 
aufer bem ^ofpla^e nod^ einen ©arten. 

2. 3n bem ©arten bemerfen »ir Saume, ©traud^er, ©lumen, 
unb allerlei Ärauter. Sluperbem jeigt jtd^ »on 3^tt ju 3«it etmad 
im ©arten, iai man nid^t gerne l^at unb bedfialb ausreißt ober aue^ 
gatet; man nennt ti Unfraut. t)ai ©artenlanb wirb ge^ 
wBl^nlid^ in S3eete eingetl&eilt. 3»>if{ä&en biefen SSeeten fmb 
Suffieige. 3n mand^en ©Srten ifi ein ©arten^ud unb 
eine ?aube. 

3. <£^e man in bem ©arten etwas pflanzen fann, muß man 
ben ©oben bejfelben bearbeiten. 3}lan grabt i^n mit einem ©pa^ 
ten um unb ebnet ba« ?anb mit einem Sled&en ober einer ^arfe* 

4. SBir fd^üften ben ©arten burd^ einen (Krbwall, eine ©tein^ 
mauer ober aud^ burd^ einen Qam. SBir nennen bied eine Sin::' 
friebigung. 

1. ffile— like ; ^oftlaj— yard ; auf bem fianbc— in the country ; bajingegen 
— however; auper — ^beeides. 

2, 8ättmc— trees ; ^träu^er-HsIirabs (busfaes) ; aUerUf— all kinds of ; itr^utet 
— berbs ; auSerbem— besides ; jeigt fi($— appears ; man nic^t gentr ^t— -we don't 
like; audret§t— pull out; audgilct— weed out; Unhraist— weeds ; Seete— beds; 
einget^eill— laid out ; QfuSfleige— footpaths ; fiaube— arbor. 

a dsie— before; ettoad—anytbing; SBoben— soil ; BearbeUm— tili ; ^xäH um 
— dig; ®paUn-Hspade; eignet — smootli; Stechen— rake. 

4 @4üten— Protect ; Srbmll—- wall of earth ; ©teimnauer— etone-wall ; Saun 
— hedge ; (Einfricbigung— fenoe. 
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1. 3tt ben Säumen, bie wir gewBlffttlid^ im ©arten finben, ge^ 
l^Sren: Slpfelbaume, ©imbaume, Pflaumenbaume, Äirf^baume, 
^firjld^baume, SÖaHnuf bäume, ?)appeltt unb SSBeiben* 

2. i)er Xj^eil be« ©aume«, ber in ber @rbe i% unb.womit ftd^ 
ber 93aum feft^ilt, |ieif t bie SB u r j e l* Sllle SSaume ^aben eine 
SBurjeL 2)er birf e Xl^eil be« 53aume8 eben über ber ®rbe l^eipt ber 
@ t a m m « Mt 93Sume l^aben einen Stamm. %n bem Stammt 
junSd^ jl fi^en bie ?l e fl e unb an ben Slejlen fiften bie 3 » e i g e ♦ 

3. 3m (Sommer fl^t man gern unter einem 93aume, mit er 
©d^atten gibt* 3m Söinter gibt er wenig ober gar feinen Qä^aU 
ttn, »eil er bann feine 33 1 a 1 1 e r "fyai. Die ©latter geben ben 
©(Rattern 3m ©ommer l^aben bie ^anmt 33latten 

4. Söenn ber SBinter fommt, fallen bie Slatter ab. Dod^ ftnb 
bie S^^W bann nid^t ganj glatt, fonbern l^aben fleine (Srf^Bl^un^ 
gen ; ani biefen entjiel^en.im grfifijial&r neue 33latter* 2)iefe dx^ 
pi^ungeh nennt man knoiptn* 3m SQinter l^aben bie ^aume 
nur Änog))em 

5* 2)ie SBlätter ftnb grün* ^Ipfelbaume unb ^Jftrftci^baume ftnb 
mitunter fd^Bn rotl^ unb weiß; bag ftnb bie S lü 1 1^ en, SBir feigen 
biefe Slütl^en nid^t im ©ommer ober SBinter, fonbern nur im 
grül^jlal^r, ungefal^r ju ber 3^it/ wenn bie SJlatter fommem fap^ 
ptln unb SBeiben ^abtn feine IBlütl^en. 3m grä^^i^J^ l&aben 
mand^e SBaume ©lütl^en. Die IBlütl^en fallen balb ab, aber aug 
ben ©Ifit^en entfielen mit ber 3eit g r ö d^ t e ♦ Die grfld&te »er^ 
ben reif im ^erbfie. 

1. SlpfcÄ&ime— apple-trees ; Sim—pear; 3)pftumen— plum ; Älrfd^-clierry ; 
9>|lr|l^^peach ; ffiattnuj— walnut ; g)aj>pcln— poplar ; ©ciben— willow. 

3. Crbe— ground; »omü— with which ; fiäf feflljält— holds fast ; SBuTjel— 
root; tbtn über— just above; ©tarn«— truxA ; gunöi^P— next ; ^Tejle— branchcjs ; 
öttelge— twigs. 

8. ®i^ man gern — ^welike to sit; mit — because; gar feinen @d^atten — ^no 
shadeatall; Blätter — ^leaves. 

4. glatten ab — ^fall off; ^ani — qxiite ; glatt— smooth ; fonbern— bat ; erjöjunge» 
— protuberances ; entfielen — spring forth; Jhtp9)»en — buda. 

6. SRitunter — sometjmes ; SBIütl^en— bloßsoms ; nngefä^r — about ; batb — Boon ; 
Örü(äite— fraits ; »erben reif— ripen; ^erbfl— autumn. 
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1* e« gibt X^tüt, »eld^e ju jebcr 3cit, unb X^eilc, »elci^e ft^ 
nur {un^eilen am fdaamt beftnben. Die Z})txlt, ml^t ftd^ )u 
jleber ^tit am Saume Beftnben ftnb: SBurjel, ©tamm, 8lefle, 
3n>eige unb ^noSpem Die Steile, n^eld^e nur jumeilen am 
SSaume fid^ bepnben, jtnb : Sdlatttx, ©lütjien unb Srud^te» 

2. Die grüd^te, bie wir »cn ben ©artenbäumen erbalten, IJ^eipen : 
%tpftl, Sbixnm, Pflaumen, Äirfd&en, ^M^^, SBaanüjTe. 

3« SSeil biefe genannten Säume und fo fd^Bne Srfid^te geben, 
}iel^en tt)ir fte gerne im ®arten ; eS gibt aber gen^B^nlid^ nod^ 
anbere Saume im ©arten, bie feine grfici&te tragen, »ie: ^apptln, 
SSBeiben u* f* »♦ Diefe jleben ge»b{)nlid^ an ber Sinfriebigung 
um ben ©arten l^erum» ©ie fetten ben SBinb abbalten, bamit bie 
Slfit^en unb grü(|te ber anbern Saume nid^t abgeben* SBeil 
fte fd^fiften fotten, nennen »ir jie ©d^ußbaume, »al^renb »ir jene 
Sru^tbaume nennen« 

4« SBenn »ir einen Slpfel burd^fdbneiben, fo finben »ir in ber 
SWitte Ä e r n e* Slud^ in ber Sirne ftnb Äeme. 3n ber Äirfd^e 
aber jt$t ein © t e i n ; in ber 5>firftd^e aud^« grjlere Srüd^te nennt 
manÄernfrfld^te, Ie6tere©teittfrfid^te* 

!• a^ glBt— there are ; juwctlcn— sometimes ; f!dj Beflnbeti— «re. 

2» Crjaftm— reoeive; SJftrfldJe— peaches ; SBaflnfifTe— walnut». 

S* SBdl-Hsinoe ; gnutnste— aboYe-mentioned ; liefen totr f!(— we laJse them ; 
tragen— bear; u* f» »♦—etc. ; einfriebtguttö— fence ; um ^crum— aromid ; Jte fol- 
Xni objaltttt— they are to keep off; bamit— that ; aBwcJe»— blow off; Wü^en^ 
Protect; ^^n^^^nm^-shAd^trees. 

4* Durd^ii^eiben— cat through; !02Ute— middle ; itemc— kemds ; ^ttm^ 
stone (pit) ; trflm— the former ; ledere— the latter. 

4. fBenittitttg bet ^rftd^te. (TJse of Fniits.) 

!♦ Srob effen »ir, um unfern junger ju flitten, bie grüd&te 
l^auptf&c^Iid^, mxl fte fo angenehm fd^medfen; fte ftnb too'^U 
fd^medfenb« Sfffe biefe grüd^te fd^medPen aber nur bann gut, »enn 
fte reif ftnb* ©ie »erben nid^t atte ju gletd^er S^xt reif« Sntx^ 
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werben bie Äirfd^en, bann bie ^^nmtn «nb Sirnen reif* ©inigc 
%tpftl reifen erfl im ^erbfl. 

2* ©d^on frül^ im ©ommer l^aben »tr Äirfd^en, bie unS er** 
quidfen^ barauf SBirnen, 5>flaumen unb einige Slrten 8le))fel, unb 
juleftt SBeintrauben, SBaUnfiffe, ^idfor^nüffe* 

3. aWand^e Äinber fünnen nid^t »arten iii bie grud^te reif 
jtnb, ite gef)en mit ben ©dbweinen ju Zifä). SGBenn bie grüd^te 
unreif ftnb, fd^medfen fie nid^t gut; außerbem aber fann man 
bat)on franf »erben* Unreife grüd^te jinb alfo f^ablid^ ; barum 
ifl nie unreife grüd^te* 

4* gajl ben ganjen ©ommer l^inbur^ fSnnen »ir fd&5ne grüd&te 
liaben, bod^ l^aben »ir aud^ im Söinter nod^ grüd^te* gajl ben 
ganjen SBinter l^inburd^ effen »ir STepfeU 5lud^ t r o df n e n »ir^ 
jte; aud^ S3irnen, Äirfd^en unb ^JP^umen werben getrodPnet/ 
Slnbere j* 95* Äirfd^en, 5>P^umen unb 3)firjid^en »erben aud^ e in^ 
g e m a d^ t. 9lu^ frifd^ fann man bie meiflen grüd^te fcd^en unb 
badfen* 

5* Die fd{i5nen grud^tbaume ftnb ein großer ©egen* SBie 
fd^anblicö lianbelt ia^tx Derjienige, ber fie befd^abigt* Seiber gibt 
ti SWenfd^en, befonberS Änaben, bie t(ire ?ujl baran l^aben, 2mig,t 
unb Slefle abjubred^en, in bie SRinbe fd^neiben ober ben Sdanm ab^ 
fd^alen, baß er auSflirbt* SBer fo ttmai t^nn fann i(l ein bbfer 
2Kenfd^» 



1. ©iflien— ^ppeäse ; 5WtPW^— c^efly» ftnöencljm — sweet; fdjmetfoi— 
taste ; »o]Jlf(|medEenb — ^palatable ; reif— ripe ; »erben reif— get ripe ; ju gleicijer 
Bcit— «t the same time ; reifen — ^ripen. 

2. Öftü|— early; erqnitfen— refresh ; barauf— thereupon ; einige STrten — some 
Bpecies of ; julej^t — ^last ; äBeintrauben- grapes ; äBaSnüffe — ^walnats. 

8. ©arten — wait ; ge^en ju Xifd^e— sit down to eat ; aujerbem — ^moreover ; franf 
»erben— take sick ; alfo — ^therefore ; fd^äblid^injnrious ; ig nie — ^never eat. 

4. Sali — almoBt ; Jinbutc^ — ^tbrougli ; trodnen »ir — ^we dry (desiccate) ; §. SO. 
— ^for example ; eingemad^t — ^preserved; frifc^raw. 

6. ©egen — ^blessing; fc^änbUdJ — shamefolly; Janbclt — acts; Bcfi^Öbigt — ^in- 
jareB ; leiber — ^I am sorry to say ; SRenfiä^en — ^persons ; tefonberd^^specially ; bie 
i^re fiufl baran l^a^en— that take a pleasuie in ; ab^ulbre^en— breaking off; 9{inbe 
— bark; aK^^Int— peel ; au^flirbt— dies ; Ibdfer ^enf4— wicked peison. 
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S. ^itäu^tt. (Shrubs, Bushes.) 

!♦ Slufler ben fdanrntn gibt e« aud^ ©traud^cr im ©arten, Wefe 
jtnb: bcr ®tad{)elbeerflrau(|, 3o|>antti8beer|iraud^ itnb ^imbecr^ 
fhraud^* I)ic ©trSud&cr jtnD »icl Heiner, al« bie S5aumej fte 
liaben mefirere ©tamme» 

^er Sta^tllieet^ratt^. (The Gooseberry-bush.) 

2* 3)er ©tad&elbeerfiraud^ »irb im S^^W^^^i^ f^<^» f^l^^^ frfi^ 
grfln ; er l^eipt ©tad^elbeerflraud^, weil er mit © t a d^ e l n ober 
2)Drnen bewatlfen ijl^ SWand^e ©tad&elbcerfiraud^er tragen rotl^e, 
anbere grüne unb gelblid^e Seeren* 2)?an benuftt bie Seeren ent:^ 
»eber unreif ju ben ©))eifen, ober lapt fte reif »erben unb ipt jte 
frifdji* Die ©tad&elbeeren jtnb fe^r faftreid^ unb l^aben einen 
fauerlid^en ®t\^mad. 

Xtx 3o^nni9Uttflvmüi. (The Currant-bush.) 

3* Der 3ofianni«beer|iraud^ tragt 3o|)anni^beeren* di gibt 
rotl^e, tt>eipe unb fd^ioarje Sol^anniSbeeren* Sd jtften il^rer »iele 
an einem ©tengel (füi^ptn). Wlan benuftt jte nur wenn fte reif 
ftnb, unb geniept fte entjoeber frifd^ ober brandet ben ausgepreßten 
©aft* ©ie fd^medfen fäuerlid^» 

2er f tmfeer^aiti^. (The Raspberry-bush.) 

4* Der ^imbeerfhraud^ tragt Himbeeren* S« gibt rotl^e unb 
»eif lid^e Himbeeren ; fte l^aben einen fel^r angenel^men ©ef^madf, 
»erben aber leidet »on SBBürmern angefreffen* 

1. aCttfer— beside; ©Ittdjtibcer— gooseberry; SoJaraiUl^eer— currant ; ^tmBeet 
— ^raspberry; mehrere— eeveral ; ©tdmmc—etems. 

3. grülia^r-Hspring ; frülj— «arly ; ©ttt^el«— prickles ; l^ewad^fen—provided ; 
tragen— beap; gettlidH-yeUowisb ; man l&enujt—we use; entweber— either ; 
©peifcn— victualB ; lagt Pe reif »erben— Buffers them to get ripe j igt f!c— eat 
tliem; faftreid^juicy; fänerUd^tart (add). 

8. (E« pjen ijrer »iele— many of them grow; ©tcngel— panicle ; senicjt |le— 
them; an0ge))regt — sqneezedont; @aft— jmce. 

4. Sct^l— eafiily ; SBüraier— worma ; angefrelfcn— eaten. 



6* Rtänttt. (Herbs.) 

!♦ SBir untcrfd^eiben ferner im ©arten Äränten Qu btn 
Ärautem im ©arten ge^Bren : Kartoffeln, @rbfen, SBol^nen, Äof>I^ 
©alat, Äreffe, <Bpimt, gelbe ©urjeln, SRetttg, ^Jeterftlie, ©eßerie, 
rotl^e S3eete^ SRftben, fStaiit», Qtoitbtln, ©pargel, ®urfen, Srt^ 
beeren. 

Sie ftartaffelit. (Potatoes.) 

2. SWan Itgt bie Äartoffeln jetttg im gruWafir in ffltx^tn. 
SBenn jte aufgegangen itnb; »erben jte einige 5Wale bel^adft unb 
bef^Sttfelt. Die Kartoffelppanje tragt ttjeige unb blaue SBlütl^em 
9lu8 bcn SBlütl^en ent^efien Heine grüne Sfepfel, bie ben ©amen 
ber Kartoffel ent^alten^ ' SBir effen biefe 8le))fel nic^t, fonbern bie 
ÄnoUen, bie in ber @rbe jtnb* 3)?an unterfd^eibet frühreife unb 
fpatreife Kartoffeln* SBir effen bie Kartoffeln nid^t rol^, fonbern 
gefod^t ober gebraten* 2Wan bereitet au8 il^nen ferner ein fd^bnc^ 
Wlt))l 9lu(| jtttb fte ein bortrefflid^e« Sie^^futter. 

^te fihrbfen. (Pease.) 

3* 2)ie Srbfen legt man in 9lei{)em (ginige »ad^fen fel^r |)od&, 
anbere bleiben niebrig* 3)?an gibt ben @rbfen S5ufd&, woran jie 
ftd^ fejl l^alten* 2)ie meiflen ©rbfen l^aben tt>eipe ©lütl^em Slug 
ben SSlfitl^en entflel^en ©d^oten ; in ben ©d^oten liegt eine SReibe 
(grbfen* 3Wan fod^t jte reif unb unreif* Unreif gefod&t fd^medfen 
jte am bejlem 

Sie Sol^nen. (Beans.) 

4* Die S3o|inen werben, wie Kartoffeln unb ©rbfen in SRei^en 
gelegt* ©inige bebürfen ©tangen ; anbere nid^t* ©ie tragen »ie 
bie @rbfen, ©d^oten, worin bie JBol^nen liegen* 2Wan geniest jte 
unreif mit ben ©d^oten ober reif o|)ne ©d^oten* 

1. Unterf(5eiben— distinguisli ; ferner— furtbermope ; Äartoffeln — ^potatoes; 
Cr^fctt— pease ; SSo^nert — beans; Äoljl — cabbage; @alat — salad; ^^rcffc — 
cresses ; ©pinot— spinage ; gelbe ffiuraeln— carrots ; Slettf g— radisb ; g)eter(inc— ; 
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j^arsley ; rotl^e 8eete— beets; S^ül^en— tumipB ; 9i<ibie0— radish ; Bwie^eln— 
(Hxions; Spargel — asparagns; ©urfen-Hmcambers ; d^rbi^emii-HEttrawbemes. 

2« S^an legt— we laj ; setttg'— early; Stetten^-rows ; attfgegangcth-flprouted ; 
ebtige fSlale— «everal times; (e^adt— raked ; U^u^tlt—hoed; trdgl— bears; 
Sl^en— blosBoms ; entfielen— «re produoed; ^amen-Hseed ; mtl^Um— con- 
tain ; Äiwtten— bulbs ; früjTelf— early ; fpdtrclf— late ; roj— raw ; SWaJl— meal ; 
]90Ttrefflid^— excellent. 

3^ ^0^— high; niebrlg— low; SBufiiH-bniBhwood ; fidj feft Jaltcn— ding; 
Sd^oten— pods ; fd^medfen— taste ; am l&efint-— best. 

4. Sebürfm— need ; Stangen— -poles ; gntiept— -eat. 

Ser fio)l. (Cabbage.) 

!• e« gibt mcl&rcre Srrtcn Äol&l, alS: SBcipfol^r, SRotl^fofil, 
©htmenfol^l, Orünfol^L "^(xx^, fact bcn Äo^l crfl in ein SScct, unb 
»erppanxt il^n nad^l^cn 33et einigen Strten Äo|)l legen bie ©ISöer 
ftd^f xufammen unb Hlben einen Äopf. SWan fpeifl »on bem Äol[il 
bie ©latter* iDen Äopffol^l fpeijl man im ©ommet unb SSBinter ; 
ben ©tfinfcl^I l^auptfati^Iid^ 'm SSBinter. 2)er ®rünf olj)! wirb wol&fc' 
f^medPenber^ nad&bem er grojl erl^alten \^\. 2Wan bereitet ben 
ÄoW auf üerfd^iebene SGBeifc ju. 

%tt Salat (Salad.) 

2. Der ©alat ijl ein niebrige« Äraut. (£ine ärt ©alat bilbet, 
wie ber SBeif fol^I, einen Äopf. ÜWan fpeijl i^n ro]&, mit einer 
(Sauce ^on @alj, @fjig, Del, Pfeffer unb ©enf jubereitet* 

%\t geKen SSurjeln. (Carrots.) 

3. SSott ben gelben SBurjeln benuftt man bic SBBurieln. ©ie 
Itttb gewBfinlid^ gelb unb l^iaben eine fegelförmige ©efialt. ©ie 
»erben gewö^nli^ gefod^t gegeffen, man fann jte aber aud^ rol^ 
effen. @ie jinb fe^r füf . Slu« ben gelben SBurjeln bereitet man 
oud^ ©9ru}) unb Budfen ©ie jtnb aud^ ixxi gute« SSiel^futten 
SWit ben gelben SBurieln Ifiaben üiele SteJ^nlid^feit : 

Sie rot|en 8eete. (Beets.) 

4. ©ie ftnt grbfler atö bie gelben SBurjeln unb l^eipen rotl^e 
©eete, weil fte rot^ jinb. ©ie »erben eingemad^t* 
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1. SKclJrere— eeveral ; Slrten— epedes ; Slttmcnfo^I— «a^üiflower ; »er^jflanjt . 
ijtt— transplantB it ; SWtter— leaves ; legen P<i^ jufammcn—close ; bllben— form; 
JauiJtfdt^UdJ— düefly; »olJlWmtdenber— more palatable; na^bem— after ; - ftuf 
»etf<!^iebette SDetfe— in various wftjs ; bereitet su — ^prepares. 

2. Sllebrla— low ; (Kfllg—vin^ar ; Del— oil; 9)feffeT— pepper ; ^enf— mus- 
taTd. 

8. Äegelpmiö— conical ; ®e|!alt— shape ; plg— sweet; 3tt(f er— sogar ; füt^n^ 
li^fcU — ^resemblance. 
4. $ei§en— are called ; eingema^t— pickled. 

SteBeda|ifel. (Tomatoes.) 

!• 2)ie ?icbcga})fcl md^fcn auf einem ©ufd&e,ber öiel Slefmlid^^ 
feit l^at mit ber Äartoffelppanje* ©ie reifen im Sommer unb 
^erbfi, ©ie l^aben bann eine prad^tige rotl^e ober gelfce gorbe« 
©ie jinb ft^x faftig unb l^aben einen fauerlid^en Oefd^madf» 2»an 
bereitet {te gem&l^nlid^ mie ©alat ju ; bod^ n^erben {te and^ gefod^t 
flegeffen* ®ie werben aud^ eingemad^t unb für ben Sinter auf* 
bewal^rt* ©ie ftnb in ben bereinigten ©taaten ein 8iebling8:* 
gerid^t* 

Sie Kulten* (Turnips.) 

2. Wlan benufet »on il^nen gleid^fatt« bie SBurjeU Die SBurjel 
ifl eine bidfe, jwiebelfBrmige Änolle. 2Kan benu^t fte al* Oemüfe ; * 
aud^ jtnb fte ein gutes SSiel^futten 

tili (lter|i{Iattae. (Egg-plant.) 

3» 2)ie ©ierpflfanje ))at »iel Slel^nlid^feit mit ber S^omatopffanje ; 
bie grud^t, bie fte tragt, ))at eine eirunbe ©ejlalt unb eine violette 
garbe ; ' wenn jle reif i% ijl jte fo gro§ »ie ein Heiner Äflrbi«* 

2Wan fd^neibet bie grud^t in bünne ©Reiben unb br5t jte in ber 
Pfanne* ©o jubereitet, fd^medft jte fafl »ie gebratene Slujlem» , 

2)te Stoieüeltt. (Onions.) 

4^ 2)ie Btoiebeln l^aben einen f)crben Oefd^madP* 2Wan benu^t 
jte l^auptfad^lid^; um ©peifen »ol^lfd^medfenb ju mad^en* 

Süperbem f)aben mir in bem ©arten nod&' einige Ar auter, bie 
man ju mannen ©peifen j^ 33» ©uppe tl^ut* 3)a]^in gel^&ren 
»orjügUd^ ^J^t^^^jtli^ wnb ©ellerie^ 



« 
« 
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8etttt^tt0 ber ihattter. 

5» Son ber Äartoffelppanje benuftcn wir ixt RnoUtn. SJnbere 
Oartcttgewad^fe, »on benen wir bie ÄnoUcn Benuften, jtnb t Mhtn, 
SRabieö, Swi^^cln* SSon bcr gelben SBurjel benu^en toix bie 
SSBurjeU ©o aud^ öon ber retten 33eete, bem SRcttig» 

6. 93om ^ol^I gebrauci^en »ir bie äSlStter. Sbenfo ))cn bem 
(SaW, ber Äreffe unb bem ©pinat IBon ben ©rbfen unb SBol^nen 
gebrauten »ir bie grüd^te* Deägleid^en »on ©urfen, Äürbi«, 
Zomatoti, ©rbbeeren* Sßon ber 9>eterjiHe unb bem ©eCerie ge:^ 
braud^en wir bie ganje Wartet. 

1. SIeJttllcJleÜ— leaemblance ; reifm— ripen ; <>erl6(!— autninn ; präd^ttg — 
splendid; f^arbc— color; fafttg— juicy; fäucrlldj — acid; ®efcjma(!— taste; U^ 
reitet fie lu— dress them ; gelobt— -boiled ; eutgemai^t— pickied ; attf^etoa^rt — x 
preserved; S^eretntgte Staaten— United States; StebUngdgerid^t— &Torite dish. 

2. ©leici^faSd— likewise ; SBurjel— loot ; }ti)te(elförmig— onion-shaped ; itnoHe 
— ^bnlb; Oemüfc — ^vegetable. 

8. Gtnmb— oval; ®e(!aü— shape; ÄfirBi^— pumpkin ; man [(ä^neibet— people 
cut; ©treibe — slice; Brät— fry; julbereitet — ^prepared (dressed) ; fa|t— almost ; 
gei&ralette 9[ttflem— Med oysters. 

4. ^erB— astringent (bitter); ttoWWmedettt— palatable (savory) ; auferbem 
— ^beefdes ; no^ einiße— a few more ; bal^in gehören— to tbem belong ; »orsügUdJ 
— prindpally ; 9)eter(itie— parsley. 

5. ®artengetoäd^fe — ^garden-plants ; i»on benen — of wbicb. 

6. Äol^t— cabbage ; aSWtter— leaves ; ebeitfo— so likewise ; ©pinat— spinage ; 
bedgleidje»— so likewise ; ©urfen— cucnmbers ; Äfirtld— pumpkin ; (grb^eeren— 
Btiawberries; gan^— wbola 

7. ®ie astumett. (Flowers.) 

!• 3tt ben 33lumen, bie »ir ge»B|^nlid^ im ©arten finben, ge:* 
1^5ren: bie SRofen, ©onnenblnmen, Oeorginen, Äaifcrfronen, 
5«elfen, Slitterfpornen, Sljlern, SWalöen, Scild^en, ^^aünt^tn, 
ge^fojen, a:ulpen, ^larciffen, Slurifelit; ?5rimeln, ©d^nceglBdfd^en k* 

^l^etle ber 8lttttteti)if[att3e. 

2. Die ^Panje ber JBIume l^at eine SBurjel ; i^rcn ©tamm 
nennt man ©tengel ober ©d&aft ©ie ^at JBIatter, nnb i^re 
S3lüt|ien nennen »ir Slumen» 
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Sieile )ier Slttnieit. 

3» Die 53lumett entflel^ctt au« einer Änogpe* Die SRofenfnogpe 
ijl grün, ©alt) jtefit man eine xotf)t ober »eif e ®})i6e ; bann 
fommen aud^ an ber ©eite rot|ie ober »eige ©treifen, unb »enn 
fte aufgeblüj^t ifl, iji [it gani rotl^i ober weip. ®enn »ir fie ^tnau 
unterfud^en, fo ftnben wir unten an ber Slofe einige grfine S3latt« 
c^en ; biefe fieißen ber Ä e l d^ . Slud^ bie SRelfe unb ijiele anbere 
©lumen l^aben einen Äeld^» 2)ie meiflen ©lumen Ijiaben einen 
Äelc^^ 

4* Die rotlE^en unb weifen 55Iatter ber SRofe gel^Bren nid^t ju 
bem Äeld^e» ÜWan nennt fte bie Ärone» Sin ber SBIume untere 
[Reiben tt>ir bie Ärone* 

^ier i|l eine Znl^t ; jie l^at feinen Äeld^* 3n ber Ärone fe^en 
»ir mel^rere ©tabd^en ober ©auld^en. dxni fielet in ber 2Witte, 
ifl bidfer al« bie anbern unb IJ^eipt ber <SttmptU 3ebe JBlume 
|at einen ©tem))eU Um biefen ©tempet l^erum fieljyen bie bünnen 
©tabd^en ober ©taubfaben. Diefe l^aben am obern @nbe einen 
Keinen Änotem di ifl ein Meiner S3eutel worin jtd^ ©taub befin^ 
bet (©taubbeutel). Dal^er nennt man biefe gaben aud^ © t a u b^ 
f ^ b e n ♦ Mt Slumen l^aben ©taubfaben* 



1. Ocorgtee— dahlia; Äalferfrotte— imperial Uly ; Steife— pink; SlÜterfporn— 
larkspur; !D{al«e— mallow ; löcttcjen— violet ; fieöfoje— gillyflower ; Zul^t. — 
talip; 9{arci$~-daffodil; 9ttn!el— bears* «ar (anricola); $rbnelti— primioee ; 
@^needI9(f(^en— enow-diop. 

2. ©tengel— 6tem ; Slütl^m^bloBsoms. 

8. emflel^cn— are produced ; Äno«t>e— bud; ^pifee— tip; ©eüc— sidej ©trcl* 
fm— Btreak; oufgeblüljt— full-blown ; genau— dosely ; ttttterMctt—ejamine; 
Slattd^m— little leaves ; Äctdh-calix. 

4. Äronc— cpown ; «nterfc^clben— distingiiish ; ©tÄbdJcn— little staves ; ©fiut- 
^en— little columns ; Stempel— pistil (style) ; um i«rum— round about ; ©taulb- 
fdbett— -anthers ; Änoten— knot ; ©taub— dust; |!^ befindet— is foond ; Staab^ 
ieutel— pollen. 



8. St»tä btt IBltuneti. (XTse of Flowers.) 

1. Slumen ftnben toix fafl in aOfen ©arten, o6glei^ »)tr {te nid()t 
effen, tt)ie ixt krautet ; fonbem rotil mx {te fo gern leiben m&gen* 
@ie }ieren unb fd^müden ben ©arten. 

2. 2)ie 2;ul))e mi^tn wir gern, »eil jte fo fd^Jne garten l^at; 
fte fielet fd^ön aud* Die Slefeba l^aben wir gern, weil jfe fo ange«* 
m^m xit^t ; bedgleid^en SRofe, 9?elfe, aSeild!)en unb anbere* 2)ie 
Sonnenblume l^at feine fd()5ne l^arbe, unb aud^ feinen angenelfimen 
®erud^ ; jte gefaßt un« »orjüglid^ burd^ il^re fonnenförmige ©e;^ 
jialt. 

3. 3m SBinter ijl ti im ©arten fa^l unb leer, e« ifl ju falt ; 
aber faum »erben bie SCage länger, fo febren aud^ bie Blumen 
»ieber* Qntx^ bie Seinen »eif en ©d^neeglBdfd^en, balb aud^ bie 
blauen unb gelben Profus. SBenn biefe ))erblfl|)t ftnb, fommen 
bie »ol^lried^enben SJeild^en, bie buftcnben ^^acintfien, Slurifeln, 
5>rimelm 

4. SKlmalig, »enn ber ©ommer fd^on ba iji, wirb ber ©arten 
immer ))rad^tiger, SCulpen, JRofen, SRelfen unb »iele anbere SSlumen 
fd^mfldfen ibn. ©elbfi »enn ber ©ommer »erfd^winbet, bie j;age 
furjer unb falter »erben, unb taufenb IBlumen auggefiorben jinb, 
bann ))rangen noc^ bie »unberf^bnen ©eorginen unb Slflern mit 
allen mbglid^en garben* 

5. !Den ganjen Sommer l^inburd^ jtnb bie SBlumcn eine Qitxit 
unferer ©Srten. 

5(ud^ barin erfennen »ir ©otte« gütige gürforge, ber auper bem 
9lü^li(|en und aud^ bed ^ngenel^men fo biel gibt. 

1. DBgletd^ — althongb ; fonbern—- but ; tveil— becattse ; iDir fle fo 0tnt leiben 
mli^tn — ^we like tbem so mach ; gieren — adom ; fd^mücf en — embellisb. 

2. Siegen tt>ir gern— we like ; f!e fle^t fc^dn aud— it looks beautifal ; 9tefeba— 
mii^oDeUe; Ja^en »ir gern — ^we like; angenehm — sweet; ried^t—smells ; 
®erud^Bmell (fiagrance) ; gefallt— pleases ; ijorißgUdJ— cbiefly ; fonnenförmig 
— Btmlike. 

tS. ita^l-— bleak ; leer— bare ; fanm— no sooner ; »erben Id'nger— grow longer ; 
fe^ren »ieber— rettun ; S(^neegW(f^en— «now-drops ; »erBluJt— faded ; töo^lrie- 
^nb — Bwoetfimelling ; buftenb — ^fragrant. 
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4 9Qm^Ud— gradoallj ; ))rd4tid— beaatifal ; fcl^fl— even ; t^erf^ttüibct— dis- 
appean; ftu^gtflPTl^ett— died ; ^^rangen— ehine ; »unbcrfd^dn— beautifiil ; m5g' 
lii^pofldble. 

5. Slctbe— omament; crfeimctttölr— werecognize; gfttlö-- kind ; Bürforöe— 
piovidenoe; ouftr— besides. 



*• ♦ >« 



IL 
TUiefen. Äecfecr. lUeinöcrge. 



1* SESiefeti ittib Sletfer* (Meadows and Fields.) 

1. Die SBiefen unterf(^elben jtd^ »on bcn Siedfern baburd^, baß 
pe öiel niebriger unb feu(^ter ftnb ali bie Sieden Durd^ bie SBBiefe 
lauft oft tin Sdaä). S^on ben Sbhä^tn ani maä^t ber Sanbmann 
Heine ©raten burd^ bie SBiefen, um ba« SBajfer über bie ganje 
SBiefe ju bringen ; er bewajfert bie SBiefe* . 

2« ^uf mand^en Sledtern fammelt ftd^ iai SBaffer, n^enn e^ ge^^ 
regnet l^at 2)ad barf ba nid^t flel^en bleiben, u^enn ti bem SldFer 
nid^t fd^aben foH. 2)e£tt>egen mad^t ber Sanbmann fleine ®ra6en, 
ober legt DrainrJl^ren, um ti abjuleitem 

3* 5luf benJBBiefen ijl ber S5oben feud^t unb beSl^alb t)iel »eid^er 
atö auf bem Sldfen Um bie ®iefe ^erurn jinb gewBl^nlid^ Oraben, 
unb um ben Sldfer eine ffiinfriebigung au8 geniriegelm Sluf ben 
SBiefen finbet man oft Heine ©ebflfd^e, namentlid^ SBeiben* Sluf 
ber SBiefe »ad^fi ®ra«, auf bem Sldfer nid&t* ©ine einzelne ®ra«^ 
p^anit nennt man einen ©ragl^alm* Deren fiel^en auf ber SBiefe 
unjal^lige^ 

4t. 35a^ ®ra8 l^at eine SBurjel ; e« |)at einen ^alm» Sin bem 
^alme fi^en meistere Änoten* Sei bem Änoten ft^en an bem 
^alme lange, fd^male, fpifte blatten Der ®ra8l^alm ijl inwenbig 
l^ol^L Da8 ®ra8 |>at eine grüne garbe, unb bient entweber frifc^ 
ober aW ^eu bem SSie|) jum gutter. 
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Sic ^tntt. (Haying.) 

5. SBenn bie SBJiefe nic^it jur ©röfung, foitbern iur ^eugminf 
nung liegt f" lä&t man baä ®raS er^ re^t groß »erben. Dann 
wirb e$ mit einer (Senfe attgemil^r. ©en&^nli^ fheut man baS 
®raS, nactibem e« gemüht irorben ifl, mit einer ®abtl aufleins 
anbtr. ■Cie« ßefc^ie^t besroeßen, bamit e6 bepc ffJjneHer troden 
»erbe. 

6. ©obalb e« gefrodnet i|i, nennt man e« ^eu. SMan bringt 
ti mit Siechen unb .^eugatitln in große -Raufen (Stiemen) ^ufanu 
men, unb fä^rt e« auf SBagen nai^ $aufe ober in bie ©c^eune. 
Oft wirb bie aCiefe aui^ nai^ ber erfien Heuernte al« SJeibe Be# 
nut)t. 

1. t)lt Reiben auf ben liefen »acEiren am befien in einem 
feuchten 93oben ; jie bi^ben lange, bünne Steifer unb (ange, f^male, 
meifien« glönjenbe SlÖtler. 3)er Äorbma^er btnutit bie Seiben, 
um fiBrbt batouS ju machen. 

1. ttitlttraeibm jl4 Biin— are distingalshed from; nl(bttä~lowr ; fhK^t— 
JBXAA i ßä^—laook ; ®ti)ttn— ditch ; tneJJTtTt— iirigates. 
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2. bammelt ftil(— coUects ; gere({net— -rained ; barf nid^t— must not ; fi^aben — 
damage; bedtoedcn— for this leason; X)raüti5(ren— dndn-pipes ; aBsuIelten — 
to draw off. 

8. ©c«|al6 — for thiB reason ; »etdj — soft; «w TJerum — ^round about; 8ttl|* 
rlcgel— fence-rail ; ®cBüf(äie — copee ; namentUti— especially ; aEBctbett— willowe ; 
tiiQcIn— Single ; ®rad^Im — stalk of graes; term-— of them; imjd^Ug — ^in- 
nnmerable. 

4. itnoten— Joint ; f(5mal— narrow ; Inttenbi^ — ^inside; IJoJl— hollow (tubu- 
lär); ^01— hay. 

5. ^räfuttg— giazing ; ^ettgctotnmmg—obtaining of liay; @mfe— ecythe ; 
aBgemd^t— -mowed ; fhott « * * « aitdeinanber— ecattere ; ®a^el— fork ; gef^tel^t 
—18 done ; bc|lo fiittdler— the faster ; trocf ctt— diy. 

6. Raufen (Diemen)— heaps (Stacks) ; fä^rt— convey (bring) ; ^(j^etttte— bam ; 
SBeibe— pastuie. 

7. ffietben— wiHowb ; ©oben-Hwil; ^Reifer — brancbes; meifhtt^— mostly ; 
dlänsenb — glossy; itor^ma^er—- basket-maker. 



3. SBet SItfet. 

!♦ 8lttf beut SWcr baut man j^aujjtfäd&ltd^ ©etretbe ; auf erbcm 
aber aud^ Äartoffeln, @rbfen, SBeipfo^l, Äürbt«, Älee, jc. 

^er Aomfeait« (Cultivation of Grain.) 

2» S)a8 Äorn »ad^fl ntd^t t)on felbet, man ttm^ ti erfl f aen^ 
SBer SÄoggen ernten tt)iff; mup SRoggen fSen ; »er SBeijen ernten 
Witt, muß SBeiien faen* SBaä man ernten voiU, iai muf man 
faem 

3* eine ber »{(^tiflflen ©etreibearten ijl ber aBeijem (g^e er 
gefaet wirb, mu^ ber ©oben jubereitet »erben» Um ibn red^t 
frud&tbar ju mad^en, büngt man il^n juweUen ; bann wirb er ge^ 
}3flÜ9t» 9iun faet man ben SBetien, bann egget man tbn unter, 
bamtt ifin bie SJBgel ni(|t auffreffem Dted gefd&ie^t gett)8|)nU(]& 
int. ^erbjie (iutöeilen im grüffjiabr)» 3lm läpt man i^n rubtg 
liegen ; Wmmt man nad^ einiger Stit wicber, fo ijl ber ganje SldPer 



grün* 2)ad ifl ber SQei)en, toeld^er aufgegangen ifl* 93alb 
aber fi5rt er auf )u tt>ad^fen, mxl ber Sinter tommt, tt)o eö }u folt 
iß* S)a liegt er bann unterm ®d^nee, n^ie unter einer tüormen 
2)e(fe» SBenn ber grü^ling lommt, bie S;age »ärmer »erben unb 
ber @d^nee fd^miljt, bann fängt ber SBeijen »ieber an ju 
»a(|fen* 

4. Salb fc^iept er in ^alme, unb oben auf bem ^alm bifbet jid^ 
aHmalig eine 3lefire* 3n biefer ?le|^re entflelf^en bie SBetjenfBmen 
Sie ftnb für un8 bie »i^tigllen SCl^eile ber ganjen 9>flanje. 3e 
mel^r Ä5mer in ber Slel^re jtfcen, beflo f^werer ifl fie* SBenn bie 
Äoma^ren fdjiwer jtnb, l^angen jte nieben Der 8anbmann freut 
ftd^, »enn {te alle nieberffangem SBarum ? 

?eere Äomal^ren jlel^en |iod^. 

1. S3attt— caltivate O?row) ; betreibe— com (g^rain). 

2. ©w fetter— ofitself; Pen-nsow; ernte»— reap. 

8. 9Bi4tt0— important ; ©etreibearten— spedes of grain ; e^t— before; luU^ 
reitet — piepaied (tilled); fmä^tlax — fertile; bündt-r-manxiTe ; ßepPgt — 
plonghed: egget unter— harrow ; ödgel— Inrds; ttnffreflen— eat up; anföegan- 
gen— sprang up; 1^9rt auf— ceases; 2)e(Se— cover ; f^mU^t — ^melts; fängt an — 
commenoea 

4 ®4i($t— ahoots ; $alm— stalk; bUbet fl4 — ^forms; aSmolig— gradnally; 
9e$rt — ear; cntfkl^ett— giow; SBeisenldmer— grains of wheat; l^angen nieber — 
hang down ; freut (idj— rejoices ; leer— «mptj. 



3. Set 9Sei}eit]^aIitt. 

1. S)er aöeijenl^alm ijl l^olJiL 2Ba8 l^ol^l i% brid^t leidet* SKn 
ben 2Beijeiibalmen jtften Heine Änoten (Äniee)* ©ie maä^tn, baf 
ber $alm mit ber fd^weren STel^re nid^t ixiä^U Sin ber Slel^re be8 
3Bei}end it$en ^itk Ileine @pi$en; man nennt fte ©rannen, 
©obalb ber ffieijen »5Uig au&gewad^fen ijl, »erliert er feine 
grüne garbe; er Weidet unb »irb allm5{)lig gelblid^ »eip* 
9lttn ijl er reif unb »irb abgemalt» 

2. 3um aWal&en bebient man pd^ einer ® enfe ober awai^mafd^ine* 
SGBer mal^t, l^eipt ber © d^ n i 1 1 e n hinter bem ©d^nitter gelten 
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anbete Seute unb binben ben Sßeijen in @arben* S)te ®CiX^ 
ben fleOt man an einanber )ttm S^rodnen« @obaIb ber ^Aitn 
gel^&rig troden ifl, fäfirt man ifin auf SQagen nad^ ^aufe« Wtan 
labet fo^^iel tt)ie mltüix^ auf ben 3ßagen. 2)amit aber nx^a 
lierabfSat, binbet man ti mit einem ^aum nieber. !Z)iefed 
©efd^aft be« 2Wa|en8 unb ©nfal^ren« nennt man bie SBeijen:? 
ernte* 

3* SWad&bem ti nun n8tf)i3 ifl ober man 3ett |>at, brif d^t man 
il^n au^* Die 8eute, bie bie« ® efd^Sft beforgen, nennt man 2) r e ^ 
f ^ et* 2)a0 Drefd^en gefd^iel^t gewb^nlid^ in ber ©d^eune. 3n 
ben SSereinigten <Zimtn gefd^iel^t ba8 Drefd^en aud^ oft auf bem 
gelbe mit einer 2)ref(^mafd^ine^ Der au«gebrofd&ene SBetjen wirb 
gereinigt unb in ©Srfe gefiiat* Den Ueberflup »erlauft ber ganb^ 
mann, unb bag Uebrige bringt er nad^ unb nad^ jur Wl^lt unb 
lagt SWel^l barau« mad^en* SRoggen^ unb SBeiaenmebl geben ba« 
fd&Unfie, gefünbejle S3rot* Da« ©trol^ gebrandet ber 8anbmann 
jum ^ädferling unb atö ©treu für baS Siel^* 



1. -fto^I— hollow (tubulär); Bri(!^t— breaks ; leld&t— easily ; ünotm-— knots 
(joints); SCeJre— ear; epi^en— points ; Oraimett—beard (awn) ; fo^lb— as 
Boonas; ^m% audöcttadjfm— full-grown; Meidet— fiides; öelMk^-yellowißh ; 
aJgemaJt— cut. 

2. g3ebient man |id^ — we make use of ; ©mfe — ßycthe ; 3)?fi5>«öWine — peaper ; 
©Knitter — ^mower ; Smte — ^people ; OarBen — sheaves ; -flettt man — are put up ; 
an elttanber — against each other; Xrotfnen — drylng; gcljörig— sufllciently ; 
labet— load ; mögU^J — possible; SBanm— pole ; Mnbet ♦ ♦ . ♦ nUber — ^bind down ; 
®ef4dft— business; (Einfal^ren— brlnging in ; äB(i}enerme~wlieat-IianreBt. 

8. 9la(|bem— according to, as; nötl^tg — necessary ; l^fotgen — attend to; 
©d^eun«^ bam; getelttigt— winnowed; gefüttt— filled; Ucl&crflttg— Buperabund- 
ance (excess) ; bad Uebrige— the rest ; nac^ unb nad^by little and little; ge« 
funb— wliolesome ; $Ä(!erUng— chopped straw ; Streu— litter of straw. 



SrßtB teutfd}!« Sefebud). 



4. !Dle @rnte. (Harvest.) 

1. Sein Älang oen Mm, roaS ba Hingt, 

®(&t üt(r ©ctifennang, 
Senn jie ber tafele ©dinitter fdHringt 
3um fre&Iid&en ©efang. 

2. 2)0« Sre&renfetb in golbncr ^ra^l 

SRauft^t ^alrn an ^atm gejiiflt ; 
SÖie ba beß ©t^nitterS STuge la^t, 
Sßie i(l er fo öcrgnfigt ! 

3. Cr iicl&t ben reichen ©egtn an, 

SBomit i^n ©o« beglütfi; 

. Denft, mit er SInbern Reifen fann, 

Unb füfilt ji^ ^od) enfjüJt. 
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4» Cr jtngt 68 girpt in feinen Xon 
I)ic fleine ®rille mit, 
Unb nieberflnft bic ®arbe fd^on 
SJcn feiner ©enfe ©d^nitt 

6« S)a liegt jte nun bie ganje 8d^aar 
Der |)alme, lang unb fd^wer ; 
2)ie ©d^waben liegen faax bei ^aar 
3u Seiften ringd um]S)en 

6* Die SBinberin ergreift fte fd^neQ 
Unb bringt in ® arben fte ; 
Die @onne fd^einet n^arm unb l^eQ 
S«un taglid^ fpat unb frü^. 

7* Salb fommt benn aud^ in »oHem ?auf 
Der Söagen angerollt; 
(Sr nimmt bie »ollen ®arben auf 
Unb glanjt wie blanfe? ®olb* 

8. Unb bann ge^t'8 fort in rafd^em Zxah 

S5ei l^ellem ©onnenfd&ein, 
Da« Fa^le ©topjjelfelb l^inab 
3um ©d^eunent^or l^ineim 

9. Sulcftt lol^nt bann be« ?anbmannS ©d^weip 

(Sin frol;eS ©rntefefi ; 
gr feiert'« frol^ ju ®otte« ?>rei«, 
i)er Äorn il^m »ad^fen lapt* 

1. iHang— flound ; flingt-HWUDds ; ßc^t üBcr--8urpasse8 ; ©cnfcnflartg— the 
ring of the scytbe ; rafi^hrbrisk (sti^lwai^) ; fc^wingt— sweeps ; frö^lidj — 
merry; ©cfang-rBong. 

3. 9)ra(%t-:ßplendQr; raufc^t—nwtlesj öcf%( . ♦ ♦ ♦ an.--jo1ned to; Ia(i^t — 
laiighs; j^ergnüdt-r-liappy. 

8. ©itjt . . ♦ . an— Views; ©egcn— bounty ; J9pmit?B-wJi^ewith ; Jcgludt— 
blesses : bcnft— meditates ; cntaüdt— ^eligbted, 



4. Sirpt mit— joins In chirping ; ©rille— cricket ; niebcritnft— sink down ; 
©arbc — Bheaves; ©(^nitt— cut. 

5. ^(ä^aar— host ; ^almc— stalks ; (Schwaben— swatlis ; SRci^en— rows ; rtnsd 
um^er — ^all around. 

6. 8inbmn— tlie woman who binds tbem; ergreift— seizes ; ©urBen— 
Bheaves; ^11 — ^bright. 

7. 3n »ollem Sauf— at fall speed ; angerottt— roUing along ; nimmt auf— 
takes np ; glänzt — shines ; Uanl — ^bright 

8. 3n rafd^cn Srab— in quick trot ; fa Jl— baie ; ©tcppel— «tubble ; |inab— 
down ; ©cjeunentjor— bam-gate ; hinein— into. 

9. Bute^t— atlast; lojnt— remunerates ; ©djwetg— «weat (tponble) ; Scjl— 
feast; feiert — celebrates; 3)reid — praise; ld§t — makes. 

1. ein ^au^öater liep feinen Sldfer mit ^ditn befaen. 3ntem 
aber bie Äned^te [erliefen, hm fein geinb unt> faete Unfraut unter 
ben ffieijen unb ging ba^om 9llö nun ber SBeijen aufging unb 
groß würbe, ba fanb fxü) anä) iai Unfraut. SRun traten bie 
Äned^te ju bem $auö»ater unb fprad^en : „^m, t& »ad^fet Unfraut 
gwifci^en bem SBeixen ; bürfen wir l[)ingel|)en unb e^ au^gaten ?" 
2)er ^au^öater aber antwortete: „Zf)Vit ba« nid^t, ibr m'o^tct 
fonfl ben SBeijen mit ausraufen I gaffet nun 93eibeö mit einanbcr 
warfen, bi^ ju ber (ärnte* 2)ann aber will id^ ju ben ©d^nittcrn 
fagen, ba§ fie bad Unfraut in ©anbei binben unb c8 »erbrenneU/ 
aber ben Söeijen mir in meine ©d^eunen fammeln." 

2. SBie wir bad Unfraut bei bem Sßeijen fel^^^n, 
® lebt ber gute aWenfdb mit bbfen l^ier vereint : 
2)0^ enblid^ wirb bie Strennung vor ftd^ gelten, 
2ßenn einjien^ ©Ott ber ^err jum SBeltgerid^t erfd^eint. 
2)en grommen wirb er bann jum Sol^n ben i)immel geben, 
9Bo jte in ©eligfeit unb lauter grcube leben» 

1. Sieg befaen — ^had sowed ; inbcm — while ; Stwt^tt — ^men-servants ; ^cinb — 
enemy ; Unfraut — weeds (tares) ; ba^^on— oflf; aufging — sprang np ; traten — 
went ; ^err — ^sir ; bürfen — ^may ; auögäten — weed out ; tljut ba« nic^t — do not 
do it ; mijiä&tet— might ; fonfl — eise ; ausraufen- pull out ; Jjerhcnnen— burn ; 
fammetn — ^gather. 
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3. Bif(— wicked; Bficiitt— united ; Jmimins— sepmüon ; nur fi$ gfidi— 
take place ; rinftcnS — In futore ; bei {len— tbe Lord ; SOcItgnittt — lut judg- 
ment; (i|<l)fliU— appeuB ; ^omn — pioimi Sofn — lenaid; {»inuiiel— heaven ; . 
€<llgt(U— bliaa ; Uiuct-^othlug bat. 

6. ^tt SBcfobccg. (The vineyard.) 
1, SIepfel iinb Sirnen fcoueit »ir im ®arttn, Äora auf cem 
arfer, aStin im SBeinbergt. 



£tr SBttnßad. (Grapevlne.) 
Der 2;6nl, ben man tci tcm Saum btn Stamm nennt, ^eigt - 
b(t biefem Oeroö^S ber ©toJ (SJeinflccf). ©eine Sratic^t 
feigen Sieben (SBeinreben). Sin ben Sieben wadjfcn bie Irantcn 
(SEeintrauben). Iitcfe tejlcljen auö otdcn äBeeren (5!Jein= 
beeren). 2)er SJcinfioif i|i fc^r fdimad), bie Sieben finb long «nb 
bünn, bie beeren ftnb ferner ; ba^er fann ber <BtO(l fiöt felbfl nti^t 
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oufred^t Italien, et bebarf einer ©tüfte» aWait gibt ballet bem 
SSBeinflodP eine ©tange an bie er fic^ f)alt 

2, ÜDer 3Wann, »eld^er bie Slufftd^t fi^er ben SBeinberg fü^rt, 
fyeif t ber 333 i n j e n (5r ifl für ben SSBeinberg bai^, toai ber 
©artner für ben ©arten ijl^ 

3* 2)ie SBeinbeeren reifen im ^erbfl» @8 gibt grope nnb fleine, 
grüne nnb blaue SBeinbeerem 3Wan unterfd&eibet »erfd^iebene 
Slrten 33BeinfiBcf e. SBenn jte reif ftnb; »erben jie g e l e f e n (einge^ 
erntet)- 3)ie8 ©efd^aft nennt man bie SB e i n I e f e (3Beinernte> 

4. jDie Steinbeeren benu^t man »orjüglid^, um ben SBein bar^» . 
aus ju gewinnen* Slud^ »erben jte getrocfnet* Die großen 
l^eißen bann 31 o f i n e n, bie flcinen S p r i n 1 1^ e n» 

1. Sauen— rawe ferow); ®cJött($d-;-plant ; Swcige— twigs ; SReBe— branch 
of vine ; Sraul&cn — grapes; l^eflcljcn aud— consist of ; Seercn — ^benies; fj^tpad^ 
— frail; bünti— slender ; jlc^ aufredet l^altcn — support itself; Jebarf— needs ; 
^tSfc — ^prop; ©lange — ^pole; jld^ ^ält— clings. 

2. 9rufii(^t über— oversight of ; fül^rt — ^has ; SBlnjet — vintager. 

8. Steifen — ^ripen ; «nterfc^etbet— distinguish ; »erf^ieben — ^varioas ; STrten— • 
species; gelcfen — picked; SßJcintcfe — vlntage. 

4. SotittgUd^ — ^principally ; barauö — from them ; gewinnen — ^to obtain ; ge* 
trotfnet — dried; 9ioptten — ^raisins; Sorlntjcn — currants. 

7> ^ie 9GSeitibcteitnng* 

,1- 25a8 ganje ©efd^aft ber SBeinbereitung befiehlt in folgenben 
©tfldPen : 3uer ji »erben bie abgelefenen reifen Irauben g e b e t r t 
(bie Seeren »erben »on ben Stielen abgeppüdft), »ubei man 
jebod^ einen fleinen SCb^il ungebeert lapt. hierauf »irft man bie 
abgeppcften Seeren mit ben SCrauben in eine SBütte, beren 33oben 
?B^er W* hierin »erben fte burd^ Slreten mit ben güßen ober 
burd^ Stampfen jermalmt, »e^b^lb bie 93ütte Xretbütte ^t^ 
nannt »irb* Unter biefer Slretbütte jtc^t ein anbcreS ©efap, »orin 
ter ausgepreßte (Saft ftd^ fammelt* 9?un \6)\!Lttn man bie auSge^ 
tretenen hülfen »ieber unter ben ©aft unb bringt biefen S3rei in 
bieSBeinp-reffe; (Äelter), »orin er »oUenb« rein ausgepreßt 
ober g e f e 1 1 e r t »irb* ©e»Bi)nlid^ »irb er brei bis bicr SWal 
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fleWtert Den fo gewonnenen reinen ®aft nennt man ben SW ofl; 
bie jurüdfgebliebenen Wulfen ()ei9en Ir e fl e n 

2* 2)er SWojl ifi tief unb trübe* Um ibn flar gu mad^en, la^t 
man i^n g a |) r e n. SBaf^renb be^ G5a^rend entflefyt nad^ unb 
i nac^ (kix ben SBänben ber gager eine fleinartige SWaffe» 

üDie I{)eile baju fonbern jtd^ aHmai^lig t>ott bem 5Wojl ober bem 
SSBetne ab, unb fie f)eipen balj^er SB e i n jl e t n. 

3, SÖenn ber bidPe trübe 2Wofl in ben gäpern füll jleH fommen 
bte groben, fd^weren Z\^tx\t aUmal^Iig ju 93oben itnb bilben SBoben^ 
faft ober bie ^ e f e. siad^bem ber 2Wofi mt^xttt 5WaIe auf anbere 
gäffer gejapft worben ijl, ifl er flan Stun l^eipt er nic^t mel^r 
3Wofl fonbern SB e i m 3eftt tt>irb er in gaffer getl^an unb bi(^t 
»erfd^loffen aufbewaljirt unb ber Ueberflup wirb »erfauft unb t>er^ 
fanbt* Der meifle Söein gewinnt m ®fite, je alter er wirb» 

4* 2)er garbe nad^ unterfd^eibet m^in rotl^^en unb »eigen 
SBetm Sluö bem SfÖein xaa^X man aud^ ^Branntwein unb (Sfftg. 
Den @fjtg nennt man SBeinefitg» 

2Ran benennt bie SBeine nad^ ben »erfd^icbenen ?anbern, wo fte 
wad^fen. 

5* Den SBetn mBd^ten wir nid^t gerne entbel^reu* @r ijl ein 
l^errlid^e« ©etranf unb in fielen Äranf^eiten eine wal^re Slrjnei» 
SBir wollen bal^er nie ben SBein geniepen ol^ne unferm l;immlifd^ett 
JBater für biefe fd^bne ©abe ju banfen* 

1. SBeitticreltung— preparationof wine; folgcnb — ^foUowing; ©tütfc— particu- 
lars; gfbccrt— picked ; ©tiel— stein ; abgepflutft— picked ; »obcl— in doing 
whicli; lagt— leave; l^itrauf— herenpon ; »irft— tlirow ; SBülte — ^tub; bcrm 
S3obeit— tbe bottom of wbicb ; fi0(i^er— boles ; ©tampfen-— ponnding ; jCTmalmt 
— crosbed ; Oefag— veasel ; ttUögfDrcit— equeezed out ; ©aft— juice ; f(^fittct — 
ponr; hülfen— skins ; SÖrel— palp; ©ctnpre|fe— wine-press ; »ottenb«— fully ; 
ßtWtert— pressed out ; ßetooimcn— obtained ; 3Ro(l— muat ; jurücföclblieJm— left 
bebind; Ircfler — skins. 

2. Jrük— tbick ; geileren— fennent ; »Ä^rcub . bc« ©a^Tcn«— during tbe 
process of fermentation ; entfielt — ^forms; na^ mib na^ — by degrees; 
gÄlTer— casks; fleinartig— stone-like ; fonbern fi^ ab— separate ; Scinjlcin — 
tartar. 

8. ®rob— coarse ; SBoben— bottom ; SÖobcnfaft — sedimont ; ^efe— diegs ; ge^ 
lapft— tapped ; get^n— poured ; bld^t »ertönen— tigbtiy dosed ; Ottfbmafrt— 



Btoied awftj; Uitnflufi — snpeTabaDdaiicei ttitTiintt— aent Kwwf; QBte— 

4. !Dn garSt naiifr— with regaid to color; fiiaimintiii— bnodf-, Ctl^t— 
Tlneg&r. 

0. Sntbt^mt — bewitliont; Ünrlli^— ozeelleiit ; Antn^Ht — dlwaae; fltituci. 
— ^nedicine; fitnltlfli — diinh; ^ntlifi^beaTatil;. 



III. 

©er Wafö. (Forest.) 



1. Set SBal». (Forest.) 

1. Senn fe^r viele SQäutne (rtfammtn ftejitn, fo nennt man ftc 
einen SSaU. Sin fItinet SSalb ^eigtaui^ eine f)9Ijnng ober 
ein $ ain. 3m SBaltie ftnb fe^r viele Säume. S)ie SSume in 
einem harten foDen grädgte tragen, Ui^alb bürfen fte ni^t }u 
bt^t aneinander flehen. 3m SSalbe fie.f)en bie ^äume meifteitS 
fe^r bidft ancinanber. 

2. Sim ©arten gibt ti getoB^nli^ gtu^tbSume. 3m SSJalte 
finb Feine gnt^tbSume. a)a finben fii^ : Silben, Su^en, Sir* 
fen, Xannen, jtiefem, ^iäox^, tc. 

Xiic 99Sume, meiere im SSalbe wcic^fen, Reißen SoIbbSumc. 



82 Srfle« beutfAe« it^tinä^. 

8* Die ©artcttbauwe pflanzen toix i^tcT gräd&te »egem ^uä^ ^ 
einige SBalbbaume tragen grüe|te, tie mir benähen ; j. 33^ bie ' 
Cid^en, beren grü(^te »ir ßi^ln nennen* Die ©id&eln ftnio ein 
^uteö gutter für bie ©d^meine» Son einigen ffialbbaumen be^ 
nu^t man bie ^röd^te ; 'oon aUen äBalbbaumen benu^t man bad 
^ 1 j • Da« ^olj ber 93aume benuften »ir, nm ^Sufer, Schiffe, 
SKfi^len unb ©rüdfen ju bauen» 3lud bem ^olje verfertigen wir 
allerlei ^au^gerStl^e, atö : Xif(|e, @tfi^Ie, Sommoben, @d^ranfe* 

Da« $ctj ifl ein gute« SrennmateriaL 
. Sind ber Sid^enrinbe mad^t man So|^e« 

IBilb* 3ii8er. 3agb. 

4. 3m Sßalbe gibt ei viele t^iere. SBenn man i^nen na|>e 
fommt, fo laufen ober fliegen fte bavon, »eil jte ftd^ vor ben Tltn^ 
fd^en furd^ten- ttnfcre ^audtl^iere furd^ten ftd^ nidj^t vor mi, 
fonbern fommen ju un«, wenn n>ir jie rufen ; wir nennen fte iti^ 
^alb ja^m» Die X^iere im ©albe jinb nid^t jal^^m, fonbern 
»ilb» 3u biefen gel^&ren: ^ix^ä)t, fflt^t, gfid^fe, ^aftn, 
Dad^fe, SBitbfd^weine, Sd^nepfen, ^uter, Rauben, :c. Da« 
gleifd^ ber meiflen von biefen linieren ijl iin »ortrefflid^e« 3lap 
rung«mitteL 

5. 95on ben P^fen gebraucht man nid^t ba« gleifd^, aber ba« 
gell (ben 5Balg), De«gleid^en vom Dadö«» Die Z^xtxt be« 
SBalbe« ftnb un« alfo fel^r nüfelic^» Die ^irfd(>e bleiben nic^t 
immer im SSBalbe, fonbern geben oft l^inau« auf bie Äornfelber* 
Der ganbmann jtebt fie ba nid^t gern, »eil fte viel Äom auffreffen 
unb jertretem ®ie fd^aben il^m fe^n (Sbenfo bie ©d^weine» 
Der gud^« raubt mand^e ®an« unb mand^e ^tmt. Die Spiere 
be« SBalbe« t^un aud^ mand^en ©d^abcn. 

6» Söenn »ir eine Äu^ ober ein @d^af fd^lad^ten »offen, Idolen 
»ir jte von ber SBeibe ober au« bem Stalle* Die ^irfd^e unb 
gtef)e fBnnen »ir nid^t fo au« bem ffialbe Idolen, »eil fte »ilb ftnb^ 
Um fte JU er^^alten, muffen »ir fte fd^iepen* Der SWann, ber bie« 



t^vit, lieipt ber Saget, »eil er ixt toitotn liiere jagt» ffienn 
er bied t^ut, fagt man : er gelSit auf bie 3 a g b ♦ 

7* SBetitt ber Sager au^ge^t ju jagen, fo gebrandet er g l i n t e, 
|)uUer unb ^Iti, um r>it Zf)itvt ju fd^iepen; einen ^unb 
(Sagbl^unb), ber ite i^m auffud^t unb treibt; eine Sagb^ 
taf d^e, für ?)tttoer, Slei unb Heine« 2BiIb; auperbem oft tin 
Sagbmeffer, eine 5>feife unb eine ^unbepeitfd^e. 

1. SBeifammen—together ; ^ain— groTo ; foSat tragen— are to bear ; bftrfm— 
mxust; M^t — cloee; atidnanbor — together; meifiend— ^nerallj. 

2. (£i((e— oak-tree; Siui^e— beech ; 8irfe— biich; Zarmt-^ür-tree; Stitftt 
— pine-tree. 

8. 90egm— for tlie sake of; einige— some ; bemt^en— use; S^il^Ie — null; 
©rüde— bridge ; Jouen—build ; »erfertigen— manufBwture ; tttterW— all kinds 
of ; $att0gerät$e— hoosehold famitare ; Brennmaterial— fael ; (Eid^enrinbe— bark 
ofoak; Sol^e — ^tannlng^-bark. 

4 ffiilb — game; Sager— himter ; 3agb— chase; nal^— near; ba»on— off; 
filrd^ten »or—are afraid of ; rufen— call ; ^a^m- tarne ; ^irfc(— istag ; Ut^ — 
deer; ^afe — wild labbit (bare); 2)ad^d— ground-hog; 9BiIbf<^metn— 
boar; ^äftstpft — anipe; 9>ttter — turkey; Xanbe — pigeon; wrtrefjlidif — ex- 
ceUent. 

5. Seil— flkin; beögleidjen— so likewise ; Melden— ßtay; Jinand— out; ßanb* 
mann— farmer ; jlejt nic^f gern— don't like to eee; auffrefTen — eat up; ger^ 
treten — tread tmder foot; ftijaben— do Injury; rauM — ßteals; ©c^oben- 
Injary. 

6. ©iladjten— kiII;'}oIett— fetch; ©eibe— pasture ; erhalten— get ; fliegen 
— ehoot; lagt- bonts. 

7. glinte— gun; 9)ttl»er— powder; ©lei— sbot (lead); aufitt^t — scents; 
3agbtaf4e— pouch ; pfeife— wbistle ; ^nnbcpeitf^t— wMp £ar dogs. 



Sifltd ttutf^es StCtin«. 



3. @in 3äacclieb. 

1. 3^ fein ein 358*^ mfc^ unt> jung, 

grü() mm ttv SKorgtn gMUt, 
Unb SIbentd, menn bur^ !C)3mmentng 

Eer SKonb com ^immtt fc^ttuf, 
!I)urc&roanbr t^ fi^on mit Itifcm Irüt 

Daä t^auigc ©ejtlb, 
Unb ^ori^e roo^I bei jebtm ©i^titt 

Slufbaägefi^enclKeaBilb. 

2. Iien @ber, ber mit fc^arfem Qal^n 

®en Sffiatb be^trrfi^t mit Sut^, 
©türjt mein ©efi^oi unb ber I^rann 

gant in ftin eigne« Slut. 
2)a3 SRe^, baS wie auf giügeln eilt, 

3)er ■?>iTf^, fo Tc^Iflnl unb fc^ßn, 
Der 2)a)^8, ber in ben filüften »tilt, 

SK^tfl, nidjfö lann mir entge^n. 
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3. STOettt ifl bcr Sogel in ber inft, 

3)cr @ntrid[| auf bem Ztlif : 
SWcitt geuerro^r, fobalb ti pufft, 

Stieget {te fosleid^. 
(£tn SBaibmann fd^euet nid^t ©efal^r, 

9li^t ftatte unb ni^t @d(>tt>eif ; 
31^m tjl e« ein« burd^'« ganje 3a^r 

S3el SRegen, ©d^nee «nb ^ii. 

4. Unb immer l^at er frifd^e« Sdbxt 

Unb freien, l^eitem ®im ; 
(£r gef^t mit einem frol^en ffflnt^ 

Durd^'« (Srbenleben l[^in ; 
Z)ie SBangen {tnb il^mrotfi unb «oD, 

Die 3ltntn ftnb i^m fejl ; 
er fü^It in feiner ^mt ft(^ wo^I, 

SSon ber er niematö ISpt* 

1. 8laf(^— qtuck ; früj— early; gTaut— dawns; ©dmmmmö— dusk ; f^ont 
— looks; but(i»anbr id^I walk over; Wfe— soft; a:ritt— stepo ; ^ttttig— 
dewy; ®c|IIb^fielcl8; tord^e—listen ; Stritt— «tep; ficfd^cud^t— chaaed. 

2. (Eber— boaj ; h^enWl— niles ; ©utj— rage ; flürjt— brings down ; ©e* 
« fi^o^fire-arm ; »lut— blood ; öle^—deer; ölügel— wings ; eilt— liastena ; 

Mlanl— filender ; j(lüfle— defts (glens); toeilt— lias bis abode; nttgcl^n— 



8. (SntrU^— drake ; Seid^-pond; fftueno^r— fire-ann ; pufft— eracks ; etlt< 
^— kUla; fo0lei^^— at once ; 9Baibwaim-— htintBman ; fd^euet— sbims; ®tfa^t 
-HlaDger ; ©(^toeif— -toil (sweat) ; {(m ifl t9 ein9— it ia all tbe aame to him. 

4. Srifii— ^ealtbftil ; ]^eUer--cbeerfal; Slmt— mind; mit fro^itt 9^^-- 
with good cbeer ; (grbenle^m— life of tbia earth ; S?cwett— nenrea ; fc|l— firm ; 
SJfii^t— duty; WJt— leaves. 



IV. 
Bcrfle, ^üflcf. ilöäftr, eöencn. 



1. 1Bec0e, ^fiflel, ZHitt, ISbtmtn. 
(Mountains, Hills, Valleys, Flains.) 

1. Dit Srbe ifi itt^t überall titn; wir (emetfttt auf i^r grole 
unb fletne Sr^ß^ungen. 2)ie erftercn ntnnt man Serge, legtere 
bnfen ^ugel. diu $iigel ift alfo ein tltintt Säcrg. (ES gibt 
@egenben auf ter (S.tu, xoo siele 93erge an unb flbereinanber (te« 
gen, fo bag ^e eine bebeutenbe $ö^e unb Sänge ^aben. (Sine 
foldie 9lei(>e »on Sergen nennt man ein © e b i r g e . Da« »i^s 
rigfte ®ebirge in uiiferm ?ünbe ifl ba« geirengebirge. SWani^e 
»on tiefen Sergen ftnb f» (loci), baß fte bis in bie Sffiolfen reiben. 
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2. Der untere X&eil eine« Serge« l^etf t ber g u f ; ber pbere 
ZJ)txl IS>eiptber©d^eitel,ber®ipfeloterb{e@})i$e. 2)ie 
@pt^e eine« ® ebirge« nennt man ben ®ebirg«rü(fen ober 
Ramm. 

3)ie SBertiefunfl jwifd^en ben Sergen nennen xoxv ein If^aL 
$Öo alfo feine |)ügel unb 93erge jtnb, ba iji anä) fein 2;|>aL 

3* Dft fann man weite ©tredf en gelten, o^nt einen ^ügel, einen 
S3erg ober ein Z^al ju treffen* 3n einer fold^en ©egenb iji t« 
ebem Die ©egenb felbjl fyeipt eine ©bene* Die großen 
ebenen in unfern »ejHid^en ©taaten l^eipen ^Jrairien* SBieber 
anbere ©egenben l^aben »iele S3erge ; man fagt ba^r fie ftnb 
bergig ober gebirgig* 

4* ^uf ben Sergen unb ^figeln fann man nid^t gut pflügen/ 
adfern* 3luf üielen Sergen aber gibt e« gute Sie^weiben* ©e^» 
tt>B^nli(^ ftnb auf ben Sergen Sßalber* iWand^e Saume, »ie j* S* 
bie Pannen, gebei^en am beflen auf ben Sergem 

5* Unfre meifien SBerfjeuge, al« : Wh* ®fl9^/ ©*ÄufeI unb 
©paten, SWeffer unb ©abel ftnb au« ßifen gemad^t* Unfer ©elb 
(2Kfinjen) ijl au« © o I b, ©über ober Ä u p f e r gemad^t. 
gifen, ©olb, ©ilber unb Äupfer nennt man aWetatt* Da« ÜWetatt 
ifl un« \t^v nü^Ud^ ; e« n)irb au« ber @rbe gegraben ; aber 
in ben (Sbenen n^flrben tt)ir umfonfl barnad^ fud^en unb graben« 
anan finbet e« nur in Sergem ^u« t)ielen Sergen grabt man 
aWetaDe- 

1. UcBcraff— everywhere ; eBen— smootli (even) ; ttÄf ijr — on it ; (Sr^öjimgctt 
^elevatioDB ; blc erfleren— the former ; Ic$tere — the latter ; ©cge nben— parts 
(regrions) ; iibminanber--one above the other ; 5ebeutent— oonsiderable ; ^b^ 
— ^height ; fiäitgf— leugth ; ffttil^ — ^row ; ®eBirge— chaln of mountains ; Seifen^ 
gebirge — ^Rocky MountaiDB ; SDoIfen— clotids ; reid^en— reaoh. 

2. ©^titfl— top; ®ipfcl— ßummit; ®ebirg0rü(f ctt— ridge ; SJerticfung— depres- 
Bion; %^l — ^Valley. 

8. ©tretf cn— distancee ; treffen— meet ; (£6eiie^plaiii ; toefUldJ — ^westem; 
bergig — ^monntidnoiis. 

4 pflügen — ^plow ; aifent — cnltivate the field ; gebeibett — ^piosper. 

6. SBcrfjeuge — ^tools (Utensils) ; ©d^aufel— ßhovel ; ©jwten— «ipade ; ®etb — 
money ; 9{ft»ien— colns ; nüfeUd^useful ; »irb gegraben— is dug ; umfonjl— in 
vain ; »ürbtn Ivir jit^en — ^we would seaicli ; boma^— -for lt. 
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1. 3m SBtnter fallt bei un« ©d^nee, unb ba« ffiaffcr »trb gu 
®i«. Da« fommt iafytx weil e6 fo falt ifl* Stuf fiol^en ©eHrgen 
faßt aud^ ©cfenee^ Slbcr »alircnb im SE^alc ber ©d^nee fd^mtljt, 
wenn ber grü^^Hng fommt; fo bleibt auf'ben |>6d^flen Oebirgen ber 
©d^net aud^ ben ©ommer fiber Hegern di mup alfo, felbfl im 
©ommer auf bem Slfidfcn ber l^o^yen ©ebirge fe^r falt fein* 3e 
fibl^er man auf einen Serg jieigt, bejlo fälter wirb bie ?uft* SWit^ 
unter Ibfl jtd^ »on ben ©d^neemaffen etwa« lo8 unb rollt ben S3erg 
binab» irifft- nun ein b^tabroHenber ©d^neeberg unterweg« 
©d^nec an, fo nimmt er bon biefem »iel mit ; er wad^jl an unb 
bat, wenn er unten anfommt, eine nod^ bebeutenbere Orbfe* 
©inen fold^en ©d^neejhtrj nennt man eine ?att)ine, (©d^nee^ 
lawineo ©ie bebedft, »erfd^fittet oft ganje DBrfer, fo bap nid^t 
feiten ^unberte bon SWenfd^en lebenbig unter il^r begraben werben. 

2. hieben ben ©d^neebergen gibt e8 auf ben Sergen nod& 
grope ©c^nee:^ unb ©i^felber^ Diefe <£i«felber fc^ieben ftd^ burd^ 
ibre ©d^were bon Qtit ju Qtit tiefer |ierab^ SWan nennt fie 
©letfd^en 

3. SBenn ber ©aft wafir ifi : „Se Vol)tx l^inauf, bejlo fSlter/' 
fo mup umgefebrt aud^ ber ©aft wal^r fein : „am gwß ber SSergc 
ijl eö am warmjlem" S)a^er ^nben wir au^ auf bem fd^neebe^ 
bedften SÄüdfen ber ^od^gebirge, Stile« falj^l unb unbelebt, wa^renb 
an bem gupe, befonberd xrn ber ©üb^ ober ©onnenfeite, weld^e 
burd^ bag ©ebirge felbjl gegen ben rau|)en 9lorbwinb gefd^üftt i^ 
Dbjlgarten, SSBeinbergc ic*, |>errli^ gebeifyen. ^bf^er binauf, wo 
bie jarten ©ewid&fe wegen Slbnal^ime ber SBarme nid^t gebeil^en 
fSnnen, bebedfen SBalber unb Siel^weiben bad ©ebirge^ 5Rod^ 
I^Bfier f)inauf wad^fen au(^ feine Säume mel^r fonbern nur niebrige* 
®ebüfd^, unb enblid^ fann and^ biefeS nid[)t mefir fortfommen unb 
SRood iß bad einzige ®rün, roa€ man erblidFt. 

4. Sluf er ben WtttaUtn, bie ftd^ in ben Sergen ftnben, entl^atten 
fte aud|i mitunter ©teinfol^len, ©alj unb ÄoblenbL (Sin fold^er 
Ort, wo biefe ©egenjlanbe b^tvorgel^olt werben, nennt man ein 
Sergwcrf, unb bie ?eute, welcfje im Sergwerfe arbeiten, fieigen 
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IBerglettte, tin (Einzelner l^eipt tvnSdtx^mann. !Z)ad ®e^ 
fd^aft felbfl ficipt ber ©ergbau* 

1. SCBirb |tt— tama into ; fc(mtl)t— melts ; alfo— therefore ; feKfl ist ^mnler 
^ven In Bummer ; ölütf m— ridge ; je l^dl^er— the higber ; flelgt— «ecend ; 
beflo I£[ter— the oolder; tolrb— gets; finft— air; mitunter— eometimes ; I9fl ^. 
{{c^Iod — onlooBens; l^inalb— down ; trifft an — enoonnters ; untmoegd-— on the j 
waj; xaäiSi^ <m— accomnlates ; l^ebetttenber— gieater ; ®r9ge— äze; ©^ntc 1 
fhtr)— rosh of snow ; Sattiste — avalanche; S»erf4üttet — boiies; lebenbig — alive; 
itßra^en— buried. | 

2. 9{e(m— bo^des ; fd^ie^en f!4 ^ctaB — ^move down ; @4mere — ^wdght ; i 
©Ictfcjcr— glacier. 

8. @at — propoBition ; itmgefe^rt — on tbe otber band ; fal^I— bauen (bleak) ; 
unbelebt-— devoid of life ; gegen— against ; raul^bleak; gefcbü|t — ^protected; 
gebei^en — ^floorisb; garten — tender; ©etoäd^fe — ^pb&nts; ^bnal^me^-nlecrease ; 
9it(toeiben — ^pastares; ©eböfci^-Hsbrubs ; fortfommen — ^tbrive; !D{oo9— moss ; 
ba9 einzige ®rün— tbe onlj yerdnre ; erbUdE t — see. 

4 C^ntl^alten— contain ; Steinfoblen-— coal ; 5(ob((n^(— petrolenm ; ®egenf!&tbe 
— objects; l^ert»orgeboU »erben— are brongbt out ; S3ergtoerf— mine ; 83erg(ettte 
— mineTB; S3ergbau — ^mining. 

3* SBitltane. (Volcanoes.) 

SWerfwörttg ijl noc^ eine 8lrt »on Sergen, »eld^e biaweilen 
geuer auswerfen, au^fpeien, unb \>a1)tx feuerfpeienbe Serge, 
35 u l f a n e genannt werben, ©ie l^aben meifi eine fegelfiJrmige 
®e|ialt ; im Snnern, wo ein immerwal^irenbeö geuer brennt, jtnb 
<te ^ol^L 5luf i^rer ©pifte l^aben jte eine trid^terfBrmige Deffnung, 
bie ntan Krater nennt. %vii bem Krater fleigt gemSl^nlic^ 
JRaud^ auf* 3u mand^en ^tittn wirft ber Ärater au^ Slfd^e, 
glfi^yenbe ©teine unb ©tr&me SBaffer» au8. 2)ie^ gefc^tel^t ge^ 
wBl^nlid^ unter Donner, Slift unb ©türm unb l^eftigen ©rbflBf en. 
aWitunter f od^t er über, eine glül^enbe glfifjtgfeit, ia'oa genannt, 
jh:5mt au8 bem Ärater l^erbor, fiberfd^wemmt bie ®egenb umber, 
verbrennt ^Panjen, S;|riere unb »erwüjlet ganje gelber unb Dörfer. 
Oft wirb babei bie (2rbe fo gewaltig erfd^fittert, bag ganje ®egen^ 
ben tjerjtnfen, fo baß an bie ©teffe eine« ®albe8, ein ©ee, an bie 
©teufe eine« frud^ttragenben Sldfer«, ein ©umpf tritt ; ja ganje 
©tabte ffnb bei einem fold^en ffirb beben »erfunfen. — glie^t 



L- 



fSrßee ttutfc^ed £tft(u4. 



man fcenn biefe gtfä^rli^en Serge nidit? O, nein, ti gi6t Stute, 
bie in ber Umgebung feiger Serge gerne wohnen, iretl fie äu^erfi 
anmut^ig unb frud)tbar iJT. 

SRnTnürtij — Btrange ; Mal tint Sri — anothet epeciea ; autnnftn — throw 
ont (^ect) ; [cgdfifrmis — conical ; @r|lal1 — ehape ; !m Snntnt — in thc int«rior ; 
Immttwii^ttni — continuons ; ^ojl — hollow ; tti^KrRtmtg — funDel-Hhaped ; Dtif- 
nung — apertnre ; tlcigt duf— rises ; Bliiuifi— smoke ; . glü^tnb— red-hot ; uiött 
DomKr— amidst thonder ; »HS— lightning ; itfttg— violent ; ffirt|lo6 — shock; 
iDil^t iibti— boÜB over; Blüf(iaftll— liquid ; flrBml JiitDi— flowi out; W«- 
fit»(iRmt — inondates ; Qltgtnb um^tt — coimtij aroand ; vtrnüflct — derastotee ; 
gtWfltlia — Tehementlj ; erf^üHtrt — shaken ; eirllnfcn— are Bwallowed ; nn bie 
Sl(llt — in the place ; S» — Inke ; fniÄtltasenb — fertile ; ©iinnif— Bwamp ; ja 
— naj; Srtitttn — earthquake; »tifunftit— swaDowed ; ßitil man — do peoplo 
Bhan ; ijtfa^tli4~daiigorona ; Ungciung — environs ; anmat^ia-^pictQieeqae. 



V. 
©08 lüoffer. (The Water.) 



1. S)ad Kaffee. 

OacIIt. 8a4. SIu|. (Spring. Brook. River.) 

Sltt^en. (Use.) 

1. Ddnt liebe 2Huttcr fcrgt bafür, baf bu reine SBäfAe (lafl. 
Steine SHutter reinigt bie 5Ö5fe()e burc^'g SafÖitn. 3um SBafc^en 
getrauet fie Sffiafftr. 

2. ajtnn wir flegeffen i)abtn, werben bie ©Rüffeln unb letler 
mit Saffer rein gerooft^en. Senn bie ^auöbiclc f^nmtsig ge« 
»orbtn ifl, \o wirb fie burc^'ä SBoffer gEretnigt. 2Benn bu ^änbe 
unb @efttit befdimu^t l^aft, fo w5f(^|i bu bii$ ; bann bi|t bu rein. 
SJoS SBSafTer bient alfo jur SRetnigung. 

3. SIBenn bu burflig bift, fo |)a(t Cu ein SBcrlangen ju (rinfen. 
einige gewB^nlii^e (Setranfe finb : SaJTer, SJHlc^, 93ier. 3)08 
»oljlfeilfte ift ba« ®a|Tcr— cä foflct nic^t«. Mu^ ifl c« ft&r ge* 
funb. 

4. Serner benujien wir baS SEBaffer, um mani^t ©peifen olS : 
ßartoffel, gleifi^ k. ju fc^en. fiinö ber wi^tigflEn Jlia^rung** 
mittel finb bie gif{^e. Die gifi^e leben im SHJaffer. 
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5* ®enn Äü|)e unb ^fcrbc Durji em))ftnbcn, foIBpö^cn fte 
il^rcn Dürft burt^ SBaffer» DlS^nc SBafTer würben jic umUmmtn, 
flcrbcn* Sl&er nid^t blof Äü^e unb pferbc unb alle anberen SE^iere 
fönnen o^ne SBaffer nid^t leben, fonbern aud^ bie Saume unb 
931umen, furj bie ^flanjen fBnnen ol^ne SBaffer nid^t gebei^en* 
Den S3Iumen in ben Zipftn geben wir SSBaffer ; würben tt>ir baö 
unterlaffen ju t|)un, fo würben fic au«ge|>em 

6» (&l)t wir ani bem Äorn S3rob mad^en f&nnen, muß e8 gc? 
maf)len werben ; baä gefd^iel^t auf einer SKü^le* 9lun gibt e^ 
freilid^ aud^ SBinbmüJ^Ien, bie »om SBinbe getrieben werben, allein 
ed gibt au^ SÖaffermül^Ien unb Dampfmü^len, bie »om SBajTer 
ober Dampf getrieben werben» Xai Sßaffcr treibt alfo auÄ 
SWü^len» 

1. SBenn geuer in ber ©tabt augbri^t, fo IBfd^t man ti mit 
SBaffen aWit bem SBaffer löfd^t man alfo aud^ geuen SSBie groß 
iji alfo ber Stuften be« SBaffergl 

1. ©orgt bafttr — sees to it ; ©öpjc— linen ; reinigt— cleanses. 

3. ^au^bicle— hall ; [(^mu^lg— dirty ; gmorben tjl— has become; öcremigt — 
cleaned; l^efc^mult— eoiled ; Steinigung— deaning. 

8. SJertangen— desiie (craving) ; (Sctranfc — ^beverages ; »ol^lfcil— cbeap ; gc* 
funb — ^wholesome. 

4 9?a5rungdmittel— victuals. 

6. ©ur(l emjjflnbett— feel thirsty; löf^en— quench ; umfommen— perish ; fier«* 
Ikn— die; fur|— in ahort ; gebei^en— thrive ; ttttterlalTett— omit ; an^ge^en — die. 

6. (E:je— before ; gcmaljlett— ground ; freiliti^to be eure; gctrieBcn— worked ; 
aQein— but; !Dam))fmü]^Ien— Bteam-mills ; treil^t— works. 

7. Studki^t— breaks out. 

!• 3n mand^en ©tabten wie 9iew g)orf, gibt e8 eine SSBaffer^ 
leitung- 2Wan |)at nemlid^ einen gluß in bie ©tabt grieitet, unb 
ba« SSBajfer piept burd^ große fü^nn, bie man tief in bie @rbe 
gelegt ^at, in bie Käufer. Slllein, baö ijl nid&t fiberatt fo* 8ln 
ben meijien plagen muß man ba« SBajfer au8 ber ®rbe fiolen- 
SWan grabt nemlid^ ein 8od^ in bie @rbe unb wenn man tief genug 
gegraben ^at, fo quittt SBaffer auö bem SSoben, (Sin fold^es' 



?o(3^, au« mlä)tm y^ai ®affcr l^cnjcrquillt; nennt man einen 
SBrunnem 

2. %n mandben Stellen, befonberS am gupe eine« Sergej, 
quillt t>ai SBaffer »on felbfl ^tnox. 2)a0 nennt man tawn eine 
Quelle» 93ei ber Duelle fommt immer mt^x SBaffcr au« ber 
erbe ^troox, ia^tx mup e« überlaufen» 2)ie« »eglaufenbe Sßajfer 
nennt man einen S5 a d^» ©in 53ad^ entfielet alfo auS einer Duelle. 
SBenn ber 93ad^ grb^er wirb, nennt man il^n eine 31 u e- Oft 
»ereinigt ftd^ mit einem Sdaä) ober einer Slue ncd) me()r fliepenb^e« 
SBaffer unb bann entfielet juleftt ein g l u f. 2)ie grb^ten glüffe 
auf ber (Srbe, wie ben SWifjtfippi unb ben Slmajonenpuf, nennt 
man ©trbme ; bie glüffe ergießen jtd^ in« 5Weer» 

3» Sluf ben großen glüpen unfere« Saterlanbe« fxt^t man »iele 
©Btc unb ©(j^iffe. Diefe ©d^iffe fa^S^ren bon einem Drt jum 
anbern unD bringen SBaaren unb SRenfd^en »on Ort ju Drt. 
2)iefe gaf)rjeuge werben entwebe r burd^ SB i n b ober burd^ Dampf 
getrieben» 3n ben meifien gtfiffen fangt man aud^ gifd^e» 

4» din Heine« flefienbe« ©ewaffer nennt man einen S^eid^» 
2Benn ber S;eid^ fel^r groß i% fo |)eißt er ein ©ee» Die ©een in 
SRorbamerifa jinb bie größten ©een ber Sßelt. 

1. ffiafTerlfirnng— aqueduct (water-works) ; geleitet— conducted ; fliegt— 
flows; JRö^ren — ^pipes; überall— everywliere ; ^iaf^ — ^place; Idolen— bring ; 
ßTÄt— dig ; ßo(]^liole ; <|ttillt— Springs ; Söoben— ground; l^eruorquittt— pours 
forth; ©runnen— welL 

2. ©teile— spot; »on felbfl— of itself ; Duette— spring ; üBerlaufen— nin 
over; SttcJ — ^brook; entfielt— arises ; Sitte— creek ; »ereüiigt fid^unites gluj 
— ^river; erglegen fldH-«mpty ; !Weer— sea. 

8. S9te— boats; ©djlffe— sWps ; fahren— go; gal^notö— vessel ; eitttpcber., 
cbcT— eitber. .or; getriebeti- impelled; ffingt— catcb. 

4. ©tejenb— stagnant ; ©ewölTer— body of wator ; Jei^pond; ein ©ee— 
alake; SBelt— worid. 



fitpe« t(utf*(a 2efe6iti^. 



3. ^ai ^4>iff. (The ship.) 

1. Die »i^tigflen I^clle rincä ©cfiiffc« finb : ber JRwmpf, bo'8 
Sertecf, bie 5Wflflen, bie ©egd, baä lauroerf, ba« ©ttutrrubtr 
unb bcr SInfrr. 3n bem Stumpfe beä ©Riffes- ftnbet fic^, auger 
bem ©(^ifföraiim, gere&ijnlit^ eine Äajäte, Äü(i)e u. f. w. 

2. Dafl ©*iff loirb Bom Sc&iffäjimmerman geböut, ifl ein ® e* 
bäube. es f^iüimmt auf bem SKJafTer, ift alfc ein f^wtmmens= 
be« ®tb5ube. t^a& Sdjiff ifi auö |ioli gebout. Xamit es baä 
SBoiTer leidjter burc^fi^neicen fann, ijt eä sorne jugefpi^f. 

3. 2)aö ©^ijf wirb auf einem einjigen fiarftn ©alfen erBaut, 
ben man Ä i e l nennt, ffion bem Äicl Qt^tn naü) beiben Seiten 
firumm^SIjcr, bie man tie 9t i p p e n beS B^iffti nennt. 2)iefe 

. »erben bann mit biifcn Sohlen berieibet, fficl^e man bie ^Slanfen 
nennt. 2)ann legt man einen ireftcrnen 93oben, reeller ba* aSer:^ 

' betf genannt »trC. Ueber boö SerbeJ ragen bie ©eitenmänbc 
etroa« ^trsor. 2)iefe ^croorragnng nennt man ben ©orb beS 
©driffeä. Somit eö fegeln Knne, mnf eg ©egel ^abm. SJiefc 
werben bur^ bog lauroerf an bie SWafien befePigt. 

4. iJamit bcr ©Ziffer baö ©c^iff SEljBng (enfen Ißnne, ma§ t& 
ein Stcuerruber (>aben, iinb um eä in einem ©türm gejjBrig be* 
fcftigen jn lUnncn, wirb e« mit einem eifenten Mnfer »erfe^en. 
2tu6erbcm fii(jrt jebeS ©djiff 8tn)B(>nIii$ eine glagge, bamit anberc 
fefjen fBnnen, welchem SSolfe cS ange^Brt. <i$ gibt »erfdjiebene 
9lrten Bon ©c^iffen. 

5. SWit ^injiciit ouf bie 9Irt ibrcr gortbewcgnng gibt e« ©egeU 
fi^iffe unb Dampff^iffe. üHit -gJinfi!!^! auf ijjren Sreed : Äauf* 



fa^rtets ober ^oubtlsfi^iffe, ÄriegÄf^ifft, ^oflfi^iffe. 2)Iit $tin# 
iic^t auf i^re ©r&gt nn\> ffiinrt^tung : g)o(ittn, (Saleoffen, ©^oner, 
©riflfl«, Xirtima|ler, gregolten, Sintenfi^iffe, SKonlfor«, ^onjcr» 
f^iffe. 

1. SBiiSHa-iinportstit; fflumpf— haU j Btitidl— deck ; 6tB(I— «rfl; Ittil- 
UKit — ris^g;- Qttutmiber — rudder; finbtt fI4— «le fotmd ^ uigtr — beädea; 
Aaiütt— catda. 

3. Gi^iffdiiinintniKin— «Mpckrpenter: \ä)nlttaat — flo&ts; bamtl — in order 
tb&t; Ici^rci— moie ei^r ; bur^r^nci^— cat throagh; vcnit— on the bow; 
luatfcftt— aharp, 

8. Sinjfa-- Bingle; BüHm— beam; KiMen— riba ; BoSItn— beamB ; ttBtib« 
' — eorered; innmi — ofboards; 8rt*D — floor; lagniStniot — project; ftfltln — 
Hül; btHIigt— EMtened. 

4 IDeJörig — properly ; Imhn — gnide ; »([ft^ra — prorided ; anSttttw — be- 
sldes; fflolt— nation ; «ilBtSätt— belongs to; »ttfiltben— varione; Btlnf— 
kJnds. 

5. mil Ünfii^t niif—with regpect to; gtt— manner ; goilSnutSUitfl— pro- 
pelling ; flwtd— purpoee ; ÄauffaSrKifi^iiff — mercbant-veBsels ; ÄrttgSf^ifff— 
men-of-nar; JoüfAi^t— mail-B'.iipg; 3)onj(rfd)iffc— iron-cladB. 



(Street. Eoad. Sig^i-post.) 

1. Um in ter ©taW »on einem ^aufc jum anbern, »on eintm 

I^tile unD einem Snbe jum anSern ju fommen, finb ©tragen in 

twrftltitn. es gibt Rroßc, breite unb fleine, enge ©tragen ; leßtere 



iß (Srßed beutf^ed Sef^iu^* 

nennt man aud^ mitunter ©offen« Diefe Strafen {tut) gen>&f»nltd^ 
mit Steinen oter ^olj gejjflafiert* Sin ben ©eiten ber ©trapt be^ 
finben ft^ SBege für guf ganger, bic man S^rottoir nennt ; biefc 
SSBege jinb nid^t gepflajiert, fonbern mit gropen ©teinen belegt, 
bie man gliefen nennt» 

2. Die ©trapen, bie jur ©tabt l;inau8 nad^ anbern Dertern 
führen, f^tx^tn, weil fte über« ?anb führen, Sanbfhrapen* ÜDiefe 
?anbflrapen ge^en burd^ (Sbenen ober SBerge nnb Sl^aler, oft »er^ 
mitteilt Srüdfen über S3ad^e unb glüjfe. 2)ie ganbjhröpen ftnb 
nid^t gepflajlert, wie bie ©trapen in ber ©tabt« SBeil fte aber im 
Söinter unb burd^ an^altenben Siegen leidet unfal^rbar »erben, fo 
muffen fte »on 3^i^ ju 3^it auggebeffert merbem Da« gefc^iel^t 
fe^r oft baburd^, bap fte mit fleingefc^Iagenen ©teinen befal^ren 
werben» Sine fold&e ?anbfirape Ifieipt eine S^^auffee» 

3. 3n ©egcnben wo \)iel SBalbung ifl, mad^t man bie ?anb^ 
flrapen fel^r oft au8 3)lanfen ober SBo^len» 3n ben wefllidben 
Staaten gibt e^ felpr »iele fold^er ?5lanfenfh:apen« Sin mannen 
fünften wirb bie Sanbjhrape »on einer anbern burd^freujt. !I)a^ 
mit nun ber SReifenbe an einem fold^en Äreujwege, ober 
©d^eibewege gleich weip, weld^en SBeg er einfd^lagen mup, um 
nad^ bcm Orte, wo er ^in will, ju gelangen, fo l^at man einen 
fW ß^f^fet mit fo »ielen Slrmen, ate ftd& SQBege trennen» 9?ad^ 
jebem SEBege jeigt ein Slrm» Sluf bicfem fiefit ber ^amt beS Ort« 
gefi^rieben, wol^in ber SBeg fü^rt» SBeil ber 5>fa^l bem SReifenbcn 
ben 9Beg Weiji nennt man i^n SB e g w e i fe r» 

1. Um j« — ^in Order ; c^ glBl — there are ; ettg — narrow ; Oftlfc— lane ; gc 
l)jlaflcrt — ^paved; ^cjlttbctt fid^— are; Sugcänger— pedestrian ; Srottctr— mde- 
walk; belegt — covered; ^Itefcn — flags. 

2. 3ur ©tabt l^lnau^— out of town ; führen — ^pasß; »ermUteljl— bj means of ; 
Srütfe — ^bridge; SBäd^c— brooks ; anl^altenb— continuoufl ; «nfafvKtr — ^impass-. 
able; (ludßcl'fjfcrt — ^repaired; neinrtef(i)(agene ©tcinc — ^broken stones; bcfal^rca 
— covered ; Sl^auJTee — macadam-road. 

3. Ocsenb — region ; SBalbunr^ — wood-land ; SSoWe— p]ank ; bur^freitjt — 
CTOssed ; Slcifenber — ^traveler ; Ärc«jtt)C(j— cross-road ; »eip — may know ; ein* 
fc^lagen — take ; tt)o er |itt »itt — wbero lie wants to go ; gelansen — to reacb ; 
9)fa5l — ^poBt; |tc^ trennen — ^parfc; jcijjt — ^points; weif: — points; SSegtöcifcr — 
slgn-post. 



ütfLti ttutf^cd Stfebu^. 



(Sailroads. Hailroad-statious. Telegraph.) 

1. SBir ^ab«i f^on QtU^tn, tog mir um ütcr ba3 Wlttx ^rw 
über gu rommen, ein ©c^tff ijoben inüfTen. ettttEm bie Dampfs 
fraf( trfunbtn, reifen tic meijten ?eute auf I)Qmpfrdjiffen, »eil 
tta »iel f^neütr gtljt, als auf eiuem Segelf^iff. 

2. äui^ fluf t)tm ?anbe benupt man bie Eamppraft, um 
aHenfü^tn unb ©fiter öon einem Drte jum antern ju bringen. 
?anfle eifeme cbcr flSEjlerne ©diienen toerben forgfäWg unb 
in gltii^er Sittfemung bon einanber gelegt. Damit |ie fi^ nii^t 
»erfditebtn, legt man Ite auf Wi"^t ©o&Ien, bic man © d» » e I ( e n 
nennt, unb bie in furjer Entfernung »on einonber liege». Sluf. 
biefe ©diienen jieHt man grcge SBogen mit adit Heinen eifernen 
g?äbern, bie gtrabe in bie ©dienen paffen. Diefc Sßagen wer* 
ben »ermitteifl ^afen andnauber ge^aft. Sßor biefe SBagenrei(te 
fpannt man eine SJIaf^ine, bie bur^ geuer unb SiBoffer, Dampf 
erieugf unb »ermittetfi beö Dampfes bic ganje 3Öagenrei&e in Sc* 
ujegung feßt. Sine folc^e OTnffiine ^eift eine SocomctiDf, 
unb bie Släagenrei^e bie »on ter 8ccomotiöe geiogcn roiib, nennt 
man einen ffiifenliflbni«S/ "bcr ftbli^troeg Bug- 3)!e gc 
wB^nlic^e ®efi$winbigfeit mit ber ein fol^er SfS f3|>rt ifi 25 H3 
39 englifj^e Weilen bie ©tunte. 



48 Srfle« beutf^ed SefeH^« 

3* Sott Seit ju 3ctt J)alt itt Sug fKff, um ^erfoncn otei 
®ütcr abjulat)en unD andere ^Jerfonen unb ®üter cinjuncl^men. 
äud^ map t>er Bug mitunter l^alten, um ©affer unb geuerung ein:* 
june^men» ©olc^e ^altejiellen an einer (Eifenbalj^n nennt man 
diftnha^n^aliontn. 2)ie großen ^auptflationen in ben 
©labten nennt man ^a^n^ift. Sluf biefe SSBeife fann man 
l^unberte t)Ott 3»eilen in gani furjer 3eit jurüdflegen unb eine 
Sleife, ju ber man frfl^er mehrere Sage brauste, mad^t man jeftl 
mit ber (Jifenba^n in wenigen ©tunbem 

4. gang« ber ©ifenbal^n jleben in einiger entfernung »on eim 
anber grope (Stan^tn, über »eld^e mef)rere Drähte laufen* Ueber 
biefe Drahte fann man »ermittelil gewiffer 3eic|en in einem 9?u 
tint SSotf^aft nac^ irgenb einem Orte f^idfen, tt>of)in biefe 2)ra(>te 
laufen* man nennt biefe einrid^tung einen a;elegra})^en, 
unb bie S3otfd^aft, bie man burd^ i^nfortf^idft, leigteinXele* 
gramm» 

1. ÜRccr-Hsea; üfifTr If inüBer— over ; feltbcm— Bince ; ©am^ffraft— «team« 
power; erfutiben— invented ; ^aui^fWiff— steMaßWp. 

2. (äJüttr—freight ; eifern— iion ; Pä^Iem— steel ; ^d^lenen— railß ; forßpiltla 
— carefuUj; in gleid^er (Smfernung— «qnldistaiit ; bantit nic^t^lest; |i4 ^^^ 
[(Rieben— be displaced; @(l^n>ellen— «leepere ; (Srnfernung— distanoe ; fleHt — 
places; SEBagen — cars; ffiättx — ^wheels; gerabe— just ; pafTenr-fit; ifetten— 
chains; gel^aft— chained ; fpannt — ^hitclies; er;teu0t — ^produces; Sdetoesung — 
motion; gesogen—drawn ; (Sifenbal^njug — railroad-train ; f^Uc^ttoeg — ^simply; 
(S)er4»lnbi9!eit — speed; fä^rt-^goes; ©tunbe^-hoor. 

8. •^ält fHH— fitops; ab^ulaben— land ; eir^une^nten— to take; ^altefhSen — 
placea of stopping ; Sßa^nl^of— railroad-depot ; SBeife — ^manner; lurüdleges— 
trayel; Steife— joumey ; früher — ^fonnerly; ^raud^te-—needed. 

4. Sängd— «long ; Stangen— poles ; !DrfiJte— wires ; uermlttelfl— by means of ; 
0en>tB — certain ; deinen — Bigns ; 9{u— instant ; 93otf4aft-— meesage ; irgmb ein 
—any; (SinTii^tung-^anangement ; fortf^idCt— send. 



VI. 
SQiere. (ÄnimaU ßrates.) 



1. £1>iet«. (Animala. Brutes.) 

1. I)aS ^fcrb läuft »or ttm SSJagcn. Der iöcgfl fliegt. 3)er 
gifi^ f^roimmt unb iti SRtgeniDurm frit^t. 2)ief£ Ittine fornrntn 
olfo barin übercin, baß fie ^lä^ b e tc e 3 e n fijnnen. Ü^ic SBolFc 
btroegt fi^ aiic& ; ber SBinb trtibt fic Üa« pferb ober, Ber gi^^ 
unb btr öogel beroeflcn f'^ »on felbft. aUenn tu baä $fcrb mit 
ber ^ettfÄe f^Iäglt, fo läuft cä f^neffcr, btnn e« tfiut i^m we^ 
@D i^ ti mit allen Sedieren. 9&tT fagen ba^er bon i^nen, bag fie 
empfinden IBnnen. SJon folcden ©cfcti&pfen fagcnroir: pe jinb 
Ubenbig. 

2. aSir fpre^en miteinonber. ©ag wir fprt^cn fBnnen,fommt 
ba^er, weil wir btnftnfönnen, SBcrnunft ^aben, mii&in »crs 
nünftig finb. üa« ^ferb, ber ^unb, bic Äaße IBnnen nid)t 
fpre^en, weil jie nt*t bcnhn fBnnen, Itinc fflcrnunft ^oben, mithin 
»ernunftloö ftnb. liiere finb »ernunftlofe, leben* 
bi«e ©ef^Bpfe. 

S*t Vferb. (Horte.) 

3. Da« ^ferb ifl ein grofc«, 
fi^Bne« I^ier. (£8 ^at »ier güge, 
beSroegen nennt man c3 ein sier* 
füfige« Z^itr. Um und gegen 
bitÄälte }u f(^fiften, ^aben wir 
Äteiber an. Da« gjferb tu flatt 
bcffen mit .^ a a r e n bebed t. 3m 
Srü^jal^T faOen bie $aare au« unb 
onbert »tiefen on i^rer ©teHe. 



50 Srjle« fetutfi^tS £tf(6u4. 

©0 au^ im ^trtfit. 3)it ^aart, ble laä 5>ftrb im ©ommtr ^at, 
finfi rcett bünner al$ bit ^Ktare, bie t& im SBintcr ^. 

4. 3)t« ^ferbcö $aare finD nicE|t tiberaU gletd» lang. 3Im ^alfe 
nnb im ©^icanje t)at tS bte längjlcn. £ie langen $aarc am 
{)alfe mnnt man bit 2f} ä I) n e ; ben ©i^nanj mit langtn -paaren 
nennt man btn ©^rotif. (£3 gibt ^fcrbe »on »crf^icbener 
5«be : man^e |inb fc^mari ; anttre jini weif, rolft ober braun.' 
3)tr ^unb bcQt, böS ©djaf bIBrf (, bas ^fttb aber m i t !> t r t. 
SJlan fltbraui^t bie gjfcrbt jum 9ttiten unb 3ie!)en. 

5. IMe 9laiirung btd ^fcrbtg befte^t auft ®rad, $eu, ^cTerltng, 
^afer, gUetf^rcrn, Srob u. f. ro. Eaö junge ^ferb ^igt g ü 1 1 e n 
ober Sohlen. Daefelbe nä()rt fi^ anfong« »on her SWiltfe feiner 
Slluttcr ; tS fougt bie S>It[i^. ÜDanim fagt man non btm ällutter^ 
Vferb, e« fäugt fein güUen. a^^iere, wtlc(>e i^reaungen^ugen, 
nennt man @äugetfitere. 

1. fiflüft— mna ; Sssd— bird j triebt— creeps ; fMiiniB Sittrin— agree ; barin 
ba|— In tb&t ; SBvIFt— «lond ; ttneeta fl^ »on fdbft — bave loeomotioii ; $(il((^t 
— irbip; fi£Ug|I — Btrike; tfut tiit( — hoits; (mvfinbeii — feel; IDtT^Blif— ■=1'^^°'^ i 
Icbcnbig — living (onimate). 

2. CtnTcn — thluk ; S}Eniunfi~TeasoD ; mithin — benoo ; vcrnünriig — rational ; 
ecrmmril ti — imtioual. 

8. SictfÜBigtä Jttn — qnjidrnped j fiftü^— pwtect ; |l4tt ttlTtn— in its etead ; 
tcttilt — covered ; an i^iti SUÜt — in tbeir at^^ ; uclt bannet — much thiauer, 

4. UfberaQ — everjwliet«; flltii* — eqnally; Si^nKini'— tail j »ttfi^irtra — Ta- 
riouB; b(Oi — tiarks; MfliK — bleats; mitjeii — naighs; 3if6tn— drewing. 

6. ^iflivling— chopped Btraw ; güIlHt— colt ; näfr" W »"«— fe«^ t«" J fr^it 
— BuckB; fjuäl— Buckles ; SaiiscIJKtt— msmmale. 

Sic fln^ (Cow.) 
1. 2)iefiu^ ifl ein große« 
»itrffliigeS ©öuget^ier. 
@ie f}at Krfc^iebenc %axf 
ben, einen langen ©(^nwnj 
mit einem ^aarbüf^et am 
ilntt. Stuf bem ÄPpfe 
l>at fie jicef gebogene ^Br* 
i:cr. ©ie ^at gefpalteire 



©uftn. 3^re ©Hmtne ifl ein SWu^en. ©ie nfipt mh« burc^ i^re 
m\^, ibt gieifc^, i^ren latg unb i^n 4)flttt. Sie frigt ©rafr, 
^eit, ^ätferling, kern unb ^oil. 



2. 2)a8 ©^Qf i|l ein »terfüiigeä ©SußdMtr. ©tatt btr ^aa« 
ift t« mit SBoUt bebecTt. Sie mtiften ©^afe finb »tif. iJie 
Stimme be* ©^afe« ift ein SSlBcten. 3tuS bcr SBoIte bereiten 
»ir aütrlei Äleibunggflficfe, aui bem gelle ?eber, unb baö gleif^ 
bient uns jur Staljrung. 2)a« ©^af frigt ©ra« iinb ^eu. 
©eine Sungen Reifen Lämmer, unb finb gar nieblidje, muntere 
Söierdjen. 



(The Lambkin.) 
3. Sin junges ?Smm$en, weif wie ©^nee, 
©ing einft mit auf bie Sßeibe ; 
3nutf»iDt(Iig fprang eS in ben ^lee 
5Wit fluSgelalTner Sreube. 



Srflt« teutf^e« ii^tiuüi* 



4n3pt>, J}Opf), ging'e über <3tO(f unt) ©tein 

Sßtt unvorftdjt'gen Sprängen, 
„fiinb", rief tie 2Butter, „Äinb ^att einl 

ISd rcirb, ed mu^ mtglingen." 

Sllletn, baS Sämmc^cn fifipße fort 

aStrgauf, bergab, in greuben. 
2)i>d» enbltd) mugt'ö am |>üge[ borl 

gür fdnen Stidttfinn leibtn. 

%m ^ügtl lag ein großer ©lein, 

Den mW ti überfpringen. 
@el^t ba I (ii fprang unb bra^ ein Sein. 
SIu« war nwn ?nfl unb ©pringen. 

3&r lieben, muntern Äinbtr, fc^retbt 

e« tief in eure ^crjen: 
3)ie Smiben, bie man öbertrtüt 

SJtrioanbeln fi^ in ©^merjen. 



1. ^aarSüfd^I— bnncb of hair; geBogen— carTed ; gefValtm— Hsloyen ; ^tistme 
*-voice; 3Rm^ — lowing; Salg — ^tallow; ^aut — ^hide. 

2. Statt— instead of ; tEßoUe— wool ; S3Iö(fat— bleating ; Bereiten— make ; 
8cll— skin; Scber— leather ; bUnt ju— eerves for ; niebllf^prottj ; «unter — 
lively. 

8. (S^ingmit— wentalong; mut^ttillig — ^wantonly; Jtlee-Hdover ; ondgelaflot 
—wild; grtubc — ^glee. 

Un«orP<i^tig— careless ; ©jjrüttgc— leapa ; Jalt ein— stop ; eö »Irb miflinge«— 
you will come to grief. 

^vüpftt fort — oontinoed to caper ; Bergauf— up-hiU ; fieic^tflmi— leckleameBs; 
leiben— fluffer. 

@e|t ba — l)e]iold; oud toar— over was ; Sufl— pleasure. 

9)htnter— meny ; üBertreiBt— carry to ezoess ; »ertoanbeln f{($ — are cbanged ; 
^äjmtxitXL — giiefl [ 

8. 

^aS S^toein. (Hog.) 

1. 35a8 ©d(>wcitt ijl ein »icrfügtgeS ©augct^icn S8 tfi mit, 
SBorfien bebedft @8 l&at einen SRüffel unb grope fierabl^angenbe 
D^rcn, waljt ftd^ gern im ©d)lamme, grunjt unb i|l bem 2Henfd&en 
befonber« nil^Iid^ burd^ feinen ©pedf* Die Sungen nennt man 
gerfeL S« gibt jal^^me unb »übe ©d^weine* ?e|tere nennt man 
SBilbfc^n?eine* 

^cr ®fel. (As8, Donkey.) 

2. 2)er efel tjl ein »ierfüf ige^ Saugetbier öon grauer garbe, 
mit ^uftn, langen Dbten unb einem bunflen Äreuj auf bem 
SRücfen» 2)er (2fcl frif t Ora« unb Dijieln, fann fd^were «ajlen 
tragen unb fd^reit fel^r unangenel^m* 

Xn ©ttnb. (Dog:) 

3* 2)er $unb ijl ein t^ierfüpige« ©auget^ien (gS gibt \t^x »iele 
%vtin wn 4)unben* ©r ijl tin angenel^mer ©efellfd^after unb ein 
nuftlid^e^ ^au^t^ier ; er ^at einen feinen, fd^arfen Oerud^ unb 
frif t gern gieifd^* dx Mu Die ^unbe, bie man jur 3agb 
brandet, nennt man S^gbl^unbe* 
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Kopiiitn mt @tii^. (Pug-dog and Wolf-dog.) 

4, Tl. ^ix\ ©pied^cn, xä) Witt txd) ma8 fragen, 
2)u foUfl mir ganj l^eimltc^ nur fagcn, 
SBo |)afi l)u ben fcl)Bnen Änod^en »erflcdft, 
2)af i^n fein b&fer Dieb tnfttdt ? 
©p» 9lein, 2H8pg(^en, id^ fd^wetge lieber jiiH; 
2)er Dieb ifl'S eben, ber'« m^txt will* 

5« Xa» Tlipiä^tn \)at gefud^t unb gerod^en, 

53i« l&inter bem ©tall e^ fanb ben Änoc^en ; 
3n feiner ©d^nauje l^atf e^ i^n fd^on, 
Da befam ed gar einen fd^Iimmen iol^n ; 
^err ©piß, ber faf t e6 fo berb Mm Äragen, 
Da lief ti bat)on mit ©freien unb Älagen. 

1. ©orflen— bristles; 9lü(ftl— probosds ; IJeral&Jättßcnbe Ol^ren— flap-eared ; 
»dljt fldj gern— likes to wallow ; ©d^lamm— mire ; gruttjt— grunts ; bcfonberd — 
particularly ; ©pctf— bacon ; glerW— pigs ; ©ilbf(%ö>eltt— boar. 

2. ©unfd— dark ; Äreuj— cross ; fRutf en— back ; !E)i(leln— thistlea ; ßafl;- 
load; fc^rcit — ^brays. 

8. SIrte«— kiDds; OefeUfti^after— companion ; ®eru$— ßcent. 

4. öragcn — ask ; galt) Jcimlid^-quite confidentially ; Änodjett— bone ; »er- 
netft— hidden ; böfc—wicked ; entbctft— may discover ; IdJ r<%»tlge lieber fHE — 
I ratber hold my toDgne ; Ift^d eBcn— it is jnst. 

6. ®efH^t— -seaicbed ; gerod^en— scented ; ©d^nauje— snout ; befam— received ; 
fdöHrnm— bad ; fiobn— reward ; faf t— caught ; berb— rougbly ; 5^ragen— coUar ; 
jtlagen— complaining. 

£er treue gutili. 

h ©in Äaufmann mad&te einjl eine Steife ju 35ferbe, unb fein 
treuer ^htbel begleitete tl^n* Die Slbjtd^t biefer Sleife »ar, »on 
einem etwa« entfernten Drt eine anfel^nlid^e ©umme ®elbe« aU 
jul^olen, bie ba Semanb bem Äaufmann fd&ulbig war* €r empfing 
ba« ®elb unb ritt »ergnügt jurfidf na^l •S)aufe. 

2. Unteru)eg0 fiel ber üßantelfadf, n^brin er ben ©elbbeutel ge^ 
fledft l^atte, »on bem $ferb |>erab jur ©rbe, »eil er nid^t fefl genug 
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angef^noQt Qttot\tn roax. Der Kaufmann; fccr in ©ebanfen faf , 
merfte nid^tö baüo«, wol^I aber merfte ed fein treuer ^ubeU Cr 
»erfud^te, ob er ben SKantelfadf mit ben 35^nen aufl^eben unt) 
feinem ^erm nad^tragen fönnte ; aber er »ar ibm ju fd^wer. 6r 
lief alfo t>in ju feinem ^errn, fprang an bem uferte auf unb bellte 
fo laut unb unauf(^5rlid^, bap ber ^aufman nid^t n^upte, roai er 
baöon benfen foUte* 

3* @r gebot i^m ju fd^weigen; aber umfonjl! @r gab ibm 
einen ©d^lag mit ber ^eitfd^e ; aber »ergeben« 1 Da« treue X})üx 
fulb^ fort ju betten, ju ^txdtn unb an bcm ?)ferbe aufiufpringen, 
alg wenn e« feinen |)errn mit ©ewalt herunterreißen wUtt, unb 
ba i§n biefer burd^ me|)rere ^eitft^enfd^lage abmeierte, fiel er ba« 
5>ferb an, um i^m burd^ SBetten unb S3eipen ju ijerjiclS^en ju geben, 
tag ti umfe^ren fottte» 

4. Der Äaufmann erfd^radf unb glaubte, baß er tott geworben 
fei» @r liebte ben $unb unb e« fd^merjte il^n, ftd^ in bie 3lctfyf 
n>enbigfeit tjerfeßt ju' fefjen, i^n tobtfd()iepen ju mfiffem ?ange 
Umn})tt er fid^, il^n bur^ Berufen ju befSnftigen ; aber ba Sitte« 
nid^t« ^tlftn »ottte, ergriff er enblid^ bie ?)ifiole, jielte unb brüdfte 
mit weggewanbteii ^ugen lo«» Der gute ^ubel fiürjte, erholte 
ft^ aber »ieber unb frod^ ängjilid^ winfelnb naber ju feinem 
^errm Diefer fonnte ben Slnblidf nid^t ertragen, gab bem $ferbe 
bie ©poren unb jagte ia'oon. 

5. SHad^ einer Weinen SBeile fonnte er ftd^ gleid^wol^l nid^t tnU 
l^alten, jurüdfjufe|yen, ob ba« arme X\)xtx tt)o|)l fd^on tobt fei ; aber 
inbem er fid^ auf bem ^ferbe umbrel^te, bemerfte er ben Serlufl 
feine« ÜWantelfadf«* SBie ein ©tein fiel e« i^m ba plbftlidji auf« 
^erj, ba§ ba« too^ bie Urfad^e fein mbd^te, nnirum ber treue ^unb 
fo gebettt l^atte* „3c^ ©raufamerl" rief er au«, unb jagte 
fpornfhreid^« jurfidf, mel^r wegen be« $ubel«, al« wegen be« (Selbe« 
beforgt^ 

6. ®r fanb ben $unb an ber ©tette, wo er i^n gefd^ offen l^atte, 
ni^t mebr, fonbcrn fal^ au« ber blutigen ©pur, baf er weiter ju^ 
tüdf müjfe gefrod^en fcim Sott S3efflmmernif[ folgte er biefer 
©}>ur, unb— wer vermag feine ©etrübnip au«iufpred5ien, ba er ba« 
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ftrmt, trtac Ifjtcr ntUn btm ©elefncE liegen fanb, ju bem e« ju* 
rüctgefrcdten war I Sc fprang öom ^Sferbe, um ju fe^en, 06 tr 
np^ ju retten fein mB^te. S(&er od) ! ttr ftcrbenbe ^lunb ktfte 
ijjm HebeoDlI bie ^anb— nnb »erft^icb. 

1. Btfift— jonrney ; iU $fttb(— on horeebacfc ; 3)ubcl— poodl&<loff ; Etflidiftt 
— accompanied; Bt^i^t— purpoee ; (nlftrnt— iJistaDt ; unfc^nlii^— conmdentble; 
«tjubsl'n— to collect ; ft^iilttä nwr— owed ; «nülinfl— raceived ; ritt— rode ; Mt- 
anäät— happy. 

3. UnttrotgS — on thewRj; äRnnldfaif — portmaDteaii; ®cfii6tlitrt — money- 
bag; niifler4iwnt— Bttapped ; btr ia ©(taufen fa|— was «beorbed in Ihongtt ; 
Bttfiictlt— tried ; auf^rtdi— lift tip; nai^liiiflm— carry after ; li(f— ran; uniuif- 
JörtiiS — Incsesantly ; tDu6t(— Inew. 

8. ©(bot— bade; ju Wnxigtn— beillent ; umfenft— in TÜn ; ®4I("8— »troke ;" 
^cilfi^t — wliip; «netbenä — invalo; fubc fcrt — continoedi ^cuICD — bonl; (Sc 
IDoII — force; SmiiUfncignt— pnll down; «bwtbrtt — warded off; fd an — lio 
attacked; ju V(tfh6in ju gt&cn — to make andentand ; nmFcbHn — tum aboat 

4. ffirrifttair — became alftimod ; teil — mad; fitmfrjlt — griered ; SoibBitiüilfl- 
ftit— necesidtj ; tttftft — placed; traiüStc n fiä) — hetried; Sutuftn— caUing ; 
ju btianfligtn— to calm ; ergiiff — seized; (idtt— aimed; billillf loS — paUedtko 
trif^r; retggmanbl — tomedaway; linrjtc — feil; tr&Dlltfld) — recovered; hei) 
— crept; itiijflTi^ — pitiftüly; Winfdnb — whining; HnHiil — aiglit ; gab blt 
Spotm — Bporred ; iogK boucn — daslied away. 

C. fflltiijwii^l— bowever ; jl^ fniSatlfn — refnün ; inbfm tr ^ä) nmbtc^tE — in 
tuming about ; Stitu|l — Iobh; Hrfn^t — cauee; ®iaii[iim(r — cmelman; ftmin' 
fiitli^fl— at Ml speed ; btforgl ttegcn— «nxioiiH for. 

6. Slutig— bloody ; Spur— traek; niüiTt fein- mnst have ; fltfiiüi^— crawl- 
ed; Strüumwrni^ — Borrow ; »Etmag — ib ablo; Bttiüinl| — grief; anlpl^TC^cn 
eipreee; jttitttMl— tobesaTed; aibl— alas; f!(r6tiib — djiiig; I«Bc— Ucked; 
licbtDoQ—afl^dlonatel^ ; utifi^A— died. 



£It ftnte. 
1. Die Äa^e i|i ein »ier* 
ffifideä ©öugcfljler. ©it 
ifrift ni^t bIcS IBiaufe 
! fonbern mä} Sperlinge, 
■ ©^roolben, überljaupt Hei* 
ne SJSgel. Seil fie biefe 
liiere raubt, ^cipt fie 
tin SlauIitHtT. 61e 



ijl ))erf(^lebett ^en ^arbt, l^at tin fel^r miä^ti ^eQ itnb einen leifen 
©ang. ©ie fSnflt 2«5ufe, unb ftcf^t be« S«a(|tö fej^r fi^arf» Die 
^aße ifl naf(^(iaft unb falfci^ ; fte miaut 

»Un^et eifer. (Blind Zeal.) 

2. X^xtx unb 2Wenf(]^cn fc^Kcfcn fefic, 
®elbfi ber ^audpropf^ete fci^wieg, 
$[tö ein @(|n)arm gefd^man^ter ®a{le 
Son ben nS^flen Dfid^em flieg* 

3n bem SJorfaal eined Sieid^en 

©timmtctt fte i^x ?tebd^en an, 
©D ein ?ieb, ba« ©tetn* eweid^en, 

SWenfd^en rafenb mad&en fann. 

^irti, iti SWumera ©d^wiegeröater, 
©d&Iug ben Xaft erbSrmlid^ fd^Bn^ 

Unb jwei abgelebte Äater 
CuStten fid^ i^m beijufle][im 

(Snblid^ tanken alle ^a^en, 

5)oltern, lärmen, baf ti frad^t, 
3tfd^en, freuten, fprubeln, fragen, 

Sdii ber $err im ^ani erwad^t 

2)iefer fpringt mit einem 5)rügel 

3n bem finjiern ©aal l^erum, 
©d^lSgt um ftd^, serflBpt ben ©piegel^ 

SBirft ein Du&enb SEaffcn um. 

©tolpert über ein'ge ©pal^ne, 

©türjt im gallen auf bie UlEir, 
Unb jerbri^t jwei 3leil[>en ^afynt.— 

Slinber <£ifer fd^abet nurl 

1. ©ptTUttöe—sparrows; rauBt— preys oij ; SRaiiBt^lCT— beast of prey; Seil 
— fikin ; leife— soft ; Oanft— walk ; flejt f^arf— hae a sharp eyesight ; «afdi^ 
(aft — tbievlsli ; miaut— mews. 
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2. €4Ittfai ^|lt— were fiurt «alsep ; fcaU—even ; 4<uiAVTB|I^t— prophet of 
Uia hoiue (ctunticleer) ; fäfalti — wu ailent; Si^lMtni — dowd; gtru^tvfiqt 
— t^led ; ni^il — n^hboriog ; ftitg — deacended. 

■v^ Csrfoal — hftll; ftimmtot an-— etrack np; Btc^ni — eong; tTOit4cn~-in8ke 
■oft; raffiib — nkviog. 

(inj— Hb! ; SRunui— tom-cat ; St^BliflciWittr— Mher-In-lRw j f^Iug bm 
Sftct— beat time ; (iMmlli^wrotchBdly ; atgtitbt— decrepit (waated) ; flutet 
— tom-cala; quilltlt |1i4 — triedhard; trijufli^n — toasHiEL 

Soltral — blnster; lärmtn^bnBtle; ftai^t — craalkeB ; itf^ni — liiss; fiinibtln 
— «pnttor; ftapm — Scratch; tttuat^l — w&kee Qp. 

Jlifigil— CDdgel ; flnfltt— dark ; ^iium— abont ; am Ri^— »roimd bim ; jnflBgl 
— broakg in piecefl ; »fifi um — npsets; Jafftn — cnps. 

©Uftitit— BtombloB; ©(JÖJnc— Chips of wood; ((itriiftt— breaks ; Sttifol— 



«. 

S« gntl«. (The Fox.) 

1. Dtr Suc^S ift (in »Ittfü^ige« SBouSt^itr »on rotl&cr garbe. 

dt frifl gmte ©Snfe, ^S^ner, Sitten unb bauten, unb lebt in 

4iB^(tn unter ber ffirbe. ©ein gtK gibt ein gute« ^Jeljwerf. Der 

gu^« ifl fe^r lifKg. 
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^r {^fe. (The Rabbit, Hara.) 

2. S)cr.$afc tjl ein »ierffißigce ©Sugetl&ier, er ^at eine brauiii' 
K(]^c garbe unt) lauft fe(>r f^nell ; feine 4)interplpe fmb bebeutenb 
langer atö feine Sorberffiße» ffir (lat lange Dl^ren nnb einen 
futjen ©^»anj^ ©ein gleifd^ »irb fe{)r gern flegefTen. Xtx 
|)afe ijl äuperfl fun^tfam» 

^er (^irfA. (The Stag.) 

3* Der ^irfd^ i|i ein grope«, fd^Bne« Xl^ier »on tot^brauuer 
garbe* auf bem Äopfe l^at er jwet iadfigt ^Jmer, bie man ®e^ 
wei^ nennt ©ein gleifc^ ijl fel^r »oblfc^mecfenb, unb au6 feinem 
gen bereitet man fd^bne« geben ©r fann fcl^r fc^nell laufen* 

Die ^attt. (The Rat.) 

4* Die Statte ijl ein graue«, »ierfflflige« S«aget{)ien ©ie ijl 
\i^x gefräßig unb lat einen langen, fa|^len ©d^man}. @0 gibt 
|)au«ratten unb SBajferratten* ®enn jte überl^anb nel^men, »erben 
jle un« fel^r lajHg. 

Sie iRan^. (The Mouse.) 

5* Die SWau« ijl au(^ ein SHagetl^ier» ©ie jtelpt ber fSiaitt fe^ir 
a^nlid^, ijl aber t)iel Heiner wie biefe* ©ie ijl grau »on garbe, 
frißt gerne ©jjedf, aWelj^l unb »iele anbere ©peifen. ©inige SWaufe 
leben auf bem gelbe, anbere im ^aufe» Die 2Wau8 ijl fel^r fur(|t? 
fam ; il^r fd^limmjler geinb ijl bie Äafte* 

Der SRanltDurf. (The Mole.) 

6* Der SWautourf ijl ein fd^warjgraueö ©augetl^ier* (Jr fiat 
»iniig Heine Slugen, ein »eid^e« gell unb einen furjen ©d&ujanj» 
Sr lebt in ber <8rbe unb wirft oft große Raufen auf. Daju be^ 
bient er fid^ feine« SRflfTel« unb feiner fd^aufelfBrmtgen ffiorbcr^ 
fflf e. ©eine liebjle SRa^rung jtnb bie Siegenwürmer. 

1. ülaubtl^lcr— beast of prey ; frift— eats; ®önfe— geese ; <)ü5ner— chlckens ; 
(Enten-T-^ucks ; 3:au6cn~-pigeonB ; le(t in ^d^len— bonowB ; QfeS-HBkin ; ^el^'^ 
»er!— far; UfKg — cunning. 

2. ©rfittnli^brownisli ; fc^tttH— feat ; l&eteutenb— cgnaiderably ; öugfr|l— 
extremely; ^r^tfam— timid. 
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3. diMfig — bmichiiig; $Sntn — homs; Qlcnclf — aatle»; loo^ir^BuAnA — 

i. S^a^rl^itt — rodent (ffnawinp^ animal ; gtfräfiia — votadous; h%l — bald 
Gi^romn— t»il ; ü&cr^anti ntlinKn — gct too nunorous; läjiig — troublesome. 

5. €ic^dtnli4-~lookalikei ®p«t-^K>rk.; funtifdm— Umid; r^lunm— bad 
6(iilfc--eneiay. 

6. aßinjig Rdn— mioaUi ; grti— fnr ; toiift auf— thiowB op ; ^anfni-^nolde ; 
Ecblenl fi4— makes nae of ; r4Auf(IfEnnig-HBhoveLBhBped i Ut6{l— moot fftvor- 
ite ; Rcgnnvüinin — lain-woniM. 



7. 9S«ftet. (Birds.) 

1. äffe SJBgtl ^abcn itoei güge unb ßnncit fliestn. Swin 
gliegen 9ebrau(%en fie ifere glügel. SÖenn wir tffen, (ledti; wir 
bit Sta^rung, tit icir efffn moUen, in ten 2Wunb. Xiie ©5ugti' 
ttfiere ^abcn flott be* IWunbcS ein jKqu(. Die SBgel (jatttn roeber 
eitlen 2?Iun6 no^ ein Wlanl; fie |)aIJEn einen Si^noiel. ^ebtx 
fflogel ^at einen kornartigen ©c^nabet. Iiie ffiSget (int) mit 
Sebem bebetft. Ett ©äuget^iere gebären tebenbige Sunge unb 
laugen fie. Die SßBgel fegen fiatt beffen Sier, »orauä fte i^re 
Sungen braten. 

2. mt Stüdfi^t auf i^ren 3(ufent(alt t^eilt moit bie fßBgel in 



Sfintivßfiel tinb SSafferv&gcI ein. Unttr ten Sanfcv&gtln gibt ti 
reiefter foli^e, tte fiii, rcie fcer ©perling unb bie ©^malbc, in unb 
bei btit Käufern auf&alten, ■ ancere, bit, mit bie SReb&üjjner unb 
Sßa^ttln, auf bem gelbe, unb not^ anbcre, bie, wie S^rofTcIn, 
Sr%n unb ©Iflern, im SGalbe Itben. Unter ben ©afferBBgelii 
gibt (S ©djroimnwBflel «nb ©umpfs ober SÖatöSgel. 

Sie fitstu. (The Heti.) 

3. I)le Itenne ift ein ©cget 
mit einem reiben ^amm auf 
bem Äopft unb jwei rollten 
Sap)>en unter btm ©t^nabel. 
©ie (»at »erfi^itbene garten, 
unb frift gern ÄBrner unb J 
SBönncr. 3&re gier unb i^r* 
gieiföt finb wo|)lf^meJEnb. 

!Die |)enne gacfert, ber ^a^n frS^t, unb bie @Iuif^enne gluJt. 
Die Sungen beiße Äüi^Iein. 

£ie @Mt. (The Gooie.) 

4. X)te ©and ifl ein großer ®d»n)immsDge[ mit einem fe{»r 
fangen ^alfe, einem breiten ©c&nabel «nb »Erf(^iebenett Sorben, 
©ie ^Qt eine f^natternbe ©timme, einen wQtfc&elnbtn ©ang, unt 
nüßt un« buri^ l^re gebern, i^r gltifc^ unb i^v gett. <&& gibt 
ja^me unb wilbe ©änfe. 

Sir «Ute. (The Duok.) 

5. Sie @nte ifl ein ÜSaffersogel, mit einem breiten ©li^nabtl 
unb »erfdjiebenen oft glänjenben garben, mit einer f^notternben 
Stimme unb einem watfelnben ©ang. ©ic ift fe^r gefrägig, unb 
nü^t uns burd^ i^re Gier, unb befonterS bur^ ijir wojjlfdimectenbeÄ 
gleif*. 

Sic Zauit. (The Pigeon.) 

6. 3)ie Xouben ftnb fel&r reinliche S^jiere. ©ie leben paariDeift, 
(taben »erfi^iebene garben unb legen jur 3Ei( nur i»ei ffiier. 3^t 
gleifcd ifl fefir fdimacf^oft unb lei^t t^erbaulid). 
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1. SUfgctt— fly; gel&taa^e»— use ; Slftgtl— wings ; (IcÄen— put ; SÄaJnmg — 
food; ©^naW— beak (bill) ; JomarH^— homy ; öebcrii— feathers ; gel&firctt— 
give birth to (bear); fiSugen— suckle ; flatt beffen— instead ; (Sier— eggs;* 
brüten— breed. 

2. ^\X aiütf fld^t auf— with leepect to ; ITufcnt^It— abode ; tl^dlt ein— divido ; 
©perllnfl— Bparrow ; ©(^»atte— ewallow ; lidj auftaUen— stay ; SleBJfi^ner — 
partridges; SBad^teln— q^naüs ; ^rofleln— tbnislies ; ürd^en— erows ; C^IfleriL 
— jays ; ©ttmpfr)ögel— wadere. 

8. 5tamm — comb; gadert— cackles ; 0lu(ft— ^ucks ; Jtüd^Iein— chickens. 
4 ©d^metternb — cackling;»atf(^clnb— waddlinö.'QJang— walk; Sett— giease. 

5. ®länsenb— bright. 

6. (Reinlid^— cleanly ; paameife— in palrs ; lUX Beit— at a time ; »ctboulid^ 
— digestible. 

8. 
Ser Spttlh^. (The Sparrow.) 

!♦ 2)er ©perling iji ein Heiner, grauer SBogel, ber ftc^ qc^ 
wB^nlid^ in ber Slal^e fcer Käufer auff^alt unb fein SHefl unter be;n 
Dad^e baut @r fügt un^ im ©arten unb auf bem gelbe burd^ 
feine ®efr5f igfeit mand^en ©d^aben ju. Der Sinken, ben er ung 
baburd^ bringt, bap er taufenbe wn f^ablid^en Snfeften »egfängt, 
iji ungleid^ grBper* 

Sie SAtoalBe. (The Swallow, Swift.) 

2. S)ie ©d^walben jtnb SBBgel, weld^e ftd^ t)on gliegen unb 
aWüdfen nal^ren, bie fte im ginge fangem ®ie fönnen fel^r fd^neH 
fliegen unb ifiren ©d^nabel »eit Bffnen* (Sie bauen il^re SWeper in 
unb an bem ^aufe, in SKauern unb in Ufern* @8 gibt »erfd^ie^ 
bene Slrten ©d^walben, öon benen einige fd^ön fingen» S)ic 
meifien l^abcn einen jwitfd^ernben ®efang» 

2)ie ißeri|c. (The Lark, Sky-Iark.) 

3. S)ie 8erd^e ifl ein (Singvogel »on bunfelbrauner garbe, ber 
tt)al[)renb be« ©ingen« jt^ fenfred&t |>od^ in bie 8uft erl^ebt» S)ie 
amerifanifd^e ?er^e jtngt nid^t. 3m ^erbfie jielfyt fte in »ärmere 
?anber unb fef^rt im grü^jal^r hieben ©old^e SBgel nennt man 
3ug^BgeL 



%\t Scrdie im ftaffg. (The Lark in tha Gage.) 

4. „SBBaS feiert bir, mein SSglein, bap bu fo traurig bijl ?" fprat^ 
btr Heine a:^eobor au einer Serd^e im Äaftg» „Du (>ajl Setter »oDf^ 
auf, nnb frifc^e^, flare« SBaffer, unb bod^ bip bu fo fhimm unb 
erfireuejl mid^ niemals mit beinern Oefange." Da fd^aute i^n bie 
8er(|e bittenb ^n unb fprad^: „?ieber Änabe, wie fann id^ 
fingen unb fr&I^Iid^ fein I ©iel^', brausen in bem grünen ©aatfelb 
^atte id^ ein JRejl mit »ier Sungen^ 2)a ^(xxa ber 3ager, fing 
mid^ unb brad^te mid^ ju 2WarFt, wo er midb um geringen ^reid 
an bi^ t^erfaufte» 8l(| I meine armen Ätnber ! fie muffen 
je^t t)erfd^mad^ten, benn S'liemanb bringt il^nen gutter. ©ie^, 
Änabe, ba« |>at mid^ flumm gemad^t 5Run »eif t bu, warum i^ 
traurig bin* ?ap mid^ frei unb id& »itl bir bie fd^Snflen lieber 
fingen*" 

6* ©0 fprad^ bie ?erd^e* Unb ber fleine Xf^eobor Bffnete fd^nett 
ben Äafig, unb freute ftd^, wie bie ?erd^e mit ber ©d^nelligfeit be« 
SBinbe« bem ©aatfelbe jueilte, wo il^re Äinber waren* SBenn er 
l^infort bie ?erd^e fingen l^Brte, war ti il^m, al6 wolle fte ilf^m il^ren 
*S^^xi bringen ^r \\xt ^Befreiung* 

@« ifi nid^t red^t, wenn Änaben bie alten SSBgel öom SRefie 
wegfangen* 

1. iRa:^— vidnity ; (!$ ouftÄIt-— lives; Baut— builds; fügt §tt— inflicts ; ®c- 
frdf igfclt— voracity ; ©djaben— injnry ; 5f?u>m— benefit ; bftburtij, bttg er weg* 
fflingt— by catcbing and killing; f(i^fl[bU(^h-iiijurioiis ; angleiii— immeasur- 
ably. 

2. 8fKc0ett— flies ; 5Wficfm— gnats ; fidj nö^rett—feed on ; im glitge— on the 
wing; öffnett— open ; Ufer— banks; swltfö^cmb— twittering. 

8. ©ä^rtnb M ©ingen«— while singing; fcnfredji— perpendicnlarly ; pdj 
er^eM— riaes; gie^t— migrates; Sugtjögcl— birds of passage. 

4. gclJU— aÜB ; ©aglcin— birdie ; traurig— sad ; »ottauf—plenty ; jhtmm 
— Bilent; erfreuejl — gladden; fö^aute ^ — looked at; Httcnb — implop- 
ing^y ; frSlJUdJ— meny ; braufcn— ont ; ©aatfelb — com-field ; Säger— 
hanter; fing — canght; um geringen 9)rei« — for a trifle; »erft^mat^ten— 
starre. 

6. Srente fid^was rejoiced ; ©(^neHigfeit— swiftness ; jueilte— hastened to- 
wards ; IJlnfort— in future ; »ar eö iljm— it seemed to bim ; SBefretung — de- 
livery. 
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9. 

Xit ^offcL (The Thrush.) 

!♦ Die Drojfcitt jtnb ®in9t)5gcl, »cld^c ein \tJ)x fd^marf^afte» 
$ki\ä) f)abtn, unb ft^ am ^auftgflen in SQalbern auf(^aUem (£d 
gibt »erfc^icbcne Slrten bon Droffcln. Der amerifamfci^e robin 
redbreast ^at ))iel ^el^nlic^feit mit ber beutfc^en Drofel, fingt 
aber ni(|t fo fi^Bn, wie biefe» 

Die DroffeL 

2 9(benb|^atten jiel^et Za^, bein Saut )>erninget, 
Ueber gelb unb SBalb, 5Cag, bein ^ell »erglüi^tl 

Unb ber Xag entfliefyet, 9ldb, unb 9{iemanb finget 
?egt fi^ f^lafen balb. Dir jum ©d^Iaf ein 8ieb ? 



ed^lafen atte 6anger 
Denn im ^aine f^on? 

©ingen fonjl ioä) langer 
3f)ren muntern Slon» 

O, bie Droffel finget 
Dort im ©ud^enflraud^, 

S(uö bem Dunfel bringet 
.^cr il^r füper ^aud^ I 

©ei gegrüßt, bu Droffel, 

^olbe ©angerin ! 
©d^Bner STmfel ©d^wefier, 

9limm bieg ?icb(^en Ifiim 



^ord& ! im ®albe brüben 
$Br' i^ leifen Älang I 

3Ber ifl xoad) geblieben, 
?uirt ben SEiegenfang ? 

SBoDfer, immer »oHer 
Älingt ber füge Son. 

©el^t, bem ?iebe laufd^en 
Sllle S3lumen fd^on* 

SBie l^at mid^ erquidfet 
Dod^ bein 5lbenbfang I 

SBar' mir bod^ gegeben 
$lud^ fo füper ^lang. 



SEag, bein ?aut »erllinget, 

Sag, bein ^ell »erglüf^t, 
Ünb bie Droffel finget 

Dir ein SBiegenlieh 

1. ^m l^uflglten— most freqnently ; STe^nIld^Mt— resemblance. 

2. 5rbenbfdf>attm— eveningshadowB; jUJel— pass; entflieget— is waning. 
©dnger— Bongstera ; ^ain— woods (gxove) ; fingen fonfl bodö—tbey used to 

äug ; munter — ^merry ; %on — ^notes. 
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§6u$cnfhau^^beeclx-bTiBli ; Xtralel— dusk ; brmoet (er— makes itaelf heard ; 

©ci gegrüit — ^be welcomed ; ^olb-HBweet ; Stmfel— black-bird ; nimm Jln — 
take; ßicb^en — song. 

ßaut— nolse ; tjcrflingct— is dying away ; ^cll— llgbt ; »crglüljt— is yanishinpr. 

|)or^— hark; brüben— yonder; leife— «oft; Älang— notes; geMie^tn— to- 
mained; luttt— IuIIb ; SBiegenfang— lullabj. 

iHütgt — Boimds ; laitfd()m — ^listen. 

(£rqut(fct — sootbed ; toSx* bodj— would it were. 

lO. 

Sie ^i^ti^atL (The Nightinga!e.) 

!• Die S^at^ttgall ijl ein Reiner, rotl^grauer ©tng^ogeL 6ie 
na^xt ftd^ »Ott Stürmern iinb Slmeifen* 3m ^erbfle iit^t jtc in 
»ärmere ©egenben unb fommt im grül^ja^r hieben ©ie jingt 
fpat be^ SlbenW unb frü^ bed SKorgen^ öor Sonnenaufgang, 
©ie fingt unter allen SB8geln am fd^önflen* 3n Slmerifa gibt e» 
feine 9Jad&tigalf* 

^te @)iottbro{feT. (The mocking-bird.) 

2. 2)ie ©pottbrojTel ijl tin ©ingtJogeU ©ie ifl »on afd^brauner 
fjarbe unb i)ai baS befonbere SCalent ben ®efang anberer S5BgeI 
genau nad^iua^men. 

^er Seifig nu'n bt^ ^aÜ^ii^aU. 

ein S^iftg toax'& unb txnt ^a^txQaU, 

2)ie einji ju gleid&er 3^it (in Damonö genfler l^ingem 

2)ie SHad^tigall fing an, il^r gSttlid^ Sieb ju fingen, 

Unb Damond Heinem grig gefiel ber fü^e ©ci^aüf* 

„Sld^ I weld^er fingt öon beiben bod^ fo fd^&n? 

2)en Sogel mbd^t' iä^ wirflid) fe|)n I" 

3)er SSater mad^t il;m biefe greube ; 

(£r nimmt bie SJögel glei^ ^txtx\u 

„^ier/' fprid&t er, „finb fte alle beibe ; 

9iun, ttJeld^er mag Der fd^bne ©anger fein ? 

©etraufi bu bid^ mir bag ju fagen ?" 

Der ©ol^n laf t fid^ nid^t jweimal fragen, 
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©4neH »dp er ouf ben 3eifi9 l>tn. 

„I)(r," fpric^t er, „muß eö fein, fo roa^r it^ t^vliü) bin 1 

aßte f(^Bn mi ge[b iil fein ©eficber ! 

iTum fingt er au^ fo fc^Bne Sieicr. 

2)ent onbern lie^t man'ö glei^ an feinen geberit an, 

2)aß er nii^tä ^luged ftttgen fann." 

1. Sli^l (i^ «n— feeda on : awrifm— ante ; ftil— late; btS SBrabe— in fha 
ereiüDg ; frü^— early ; ©omnnoiifBang— aunriBe ; glii tl — there is. 

S. ScTon^'i — pecollar ; gcnmi — exacUy ; mitpa^mai — to imitat«. 

3. Stififl — tfaiBtle-Quch ; ju glcl^tl 3tit — at the Barne time ; (ingtn — hang 
^nacage}; sUtliA — dlviDe; gtficl — was pleased witb ; @(^I1 — notea; möc^t' 
i<i fcfn — I Hboold like to iee ; alrnii^ — reallf; ntmml (ttcin — takesin ; glcii^ — 
Bpoedilj ; gtltanfi bu ii* — do yon veotui« ; läf l pij itlt^t frajtn— doea not 
sufibrÜmaelf tobeasked ; c^rlii^ — honest; Otcflcbn — plomage; bniiii — there- 
foi«; an feinen Sthm — by hie featbers ; niifid Alugcd — nothingof anyaccouat. 

11. 

Ht flräfie. (The Crow.) 

1. Die firäl&e i|l ein jiemll^ ßroger, f^warjet SSogel. ©ie 
niftet im SBalbe auf ^o|jen Säumen, ©ie fommt oft in bie SWÖfte 
ber ©tSbte unb DBrfer. ©ie n51)rt |i^ »on ÄaS unb l&ai einen 
fdiarfen ©erui^. ©ine Slrt »on Ärä^en ifi i 



Ztx aa6f, (The Raven.) 

2. SSSa« ift bad fttr ein Bettelmann ? 
@r ^1 ein fo^lfi^narj SlBdlein an, 
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Unb ISuft ttt Wefer SBinterjcit 

S3or alle Sl^ären tpett unb breit I 

SRuft mit betrübtem Ion : „SftabI Slabl 

®ebt mir bod^ aud^ einen ^nod^en ab V* 

2)a fam ber Hebe grüf^ling an, 

®ar »o^t gefierd bem S3ettelmann, 

@r breitete feine gifigel aud 

Unb flog bal^in, weit über'« ^au8 ; 

^od^ aue ber ?uft, fo frifd^ unb munter, 

„^abt Danf! I^abt Danf !" rief er l^erunter* 

Ser Sditoait. (The Swan.) 

3. Der ^^^'^Wi iji txn »unberfd^Bner SBogeL @r l^at einen 
langen, gebogenen ^al8 unb ein fierrlid^ed ©efteben ©eine güpe 
finb mit ©d^wimml^auten »erfefjen %^xx(i ©d^wimmcn» 3n feinen 
glügeltt bejtftt er eine grope Äraft* Die meifien ®d&»ane finb 
weif, bod^ gibt ed aud& f^warje ©d^wane* SWan l^alt fie nur 
jum SSergnügen auf Xeid^en* 

%tx l^anarienno^eL (The Canary-bird.) 

4* Der Äanarienüogel ijl ein Heiner, gelber ©ingüogeL @r ijl 
in tro})ifd^en ?anbern ju ^aufe, unb wirb bei un« nur in Ääftgen 
gefialten» SWan füttert SJ^n mit Äanarienfamen» 

1. SiemlidJ— rather ; nlftet— builds its nest ; S^fijt—vicinity ; $(ad— Carrion ; 
©CTud^HBcent. 

2. Settelntann— beggar ; 9{o<nein— frock ; »eit unb (reU— fiir and near ; \t* 
trüBt— pitifol ; Jtno^m— bone ; gar »ol^I gefierd— it pleased quite v^ell; 
l&reüete and-Hq[>read ont; bajitt— off; frlf$ unb munter— bright and merry; 
^cnnttcr— down. 

8. ©uttberp^ött— beantlful ; gebogen— cnrved ; Jcrrlit^— «plendid ; Ocflcber-— 
plttmage; @4»imin$£ute — ^web-membrane ; »erfel^en— provided ; ^efl^t— has; 
Äraft — power ; xMXi 55tt fle— they ar© kept ; SJctgnfigen— pleasnre ; Scid^pond. 

4. iropifdj— tiopical ; ÄöPg— cage. 
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13. ®ie ^l^äft. (The Fishes.) 

1. 3" ten uns am mcifitn btfannttn gifijen gePren: ber 
©ocri*, bet SWa^fifi^, bie Heilbutte, ber 2tal, ber ^ct^t, ber 
Sorft^, ber Äar^iftn, bit goretle. 

2. 3llle gif^e [eben im SBaffcr. ©tatt ber güge ^o'&tn fie 
gloffen. Sin Jeber ©eife beö ÄopfcS bemerlen loir bei btn gifi^en 
einen Dcrfel, btn fic Bffmn unb »erfi^Iiepen fßnnen. Unter btefem 
Eedel bepnben fiü) bie Äiemtn. 2)iefe biencn ben gifc^'n ium 
Slt^men. 3«"' ^t^nien i|t ?uft erforbcrli^. SSc^cr (»at ber 
gifclj biefc? Sie ift im SBajTcr. Gr »erft^Iucft gu bem Enbe 
5Baffer; burc& bie Äiemen roirb bie barin befinblii^e ?uft ^tv> 
üuÄflefcgen unb barauf bafTcISe, inbtm cer iWunb »erf^IojTen 
leirb, burdt bie geBffnefen Äiemenbetfel »oieber (lerauegebrängt. 
!Dte gif^e ot^men alfo bur^ bie Älemen. 

S9 gibt gifc^e, bie nur in fBfem ober frif^cm Safftr unb 
anCere, bie nur in faiiigem SBaffer leben. Slu^ gibt eö fol^e, bie 
foico^I in füpcm, wie in futiigem SBajfer leben. 

3. Sitte gifd)e fünnen f^ioimmen. S^ie ®an« «nb bie ©ntt 
gebrauten jum ©^toimmen i^re ©c&roimmfü^e. Die gifi^e 
l&aben fiatt beJTen gloffen ober glo^febern. I)ie gioffen fmb ifire 
gortbewegungswerfjeuge. 
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4» SBie bcr Sogel in itx ?ttft, fo fd^wimmt bcr gifdö im ©äffen 
3)aiU l^at er einen feilförmigen Äopf unb gloffen. Den ©^wanj 
gebraucht er ali ©teuer» . 2öenn wir einen gifd^ offnen, fo finben 
wir eine S3lafe in bemfelbcn ; biefe fann ber gifd^ mit ?uft anfüllen 
nnb tt)ieber leeren» 3m erflen gatte l^ebt er jid^, im legten ftnft er» 
Die Slafe bient bemnad^ bem gifd^e ebenfalls jum ©d^n^immcn 
unb |)ei§t be£(iaI6 bie © d^ U) i m m b ( a f e» 

5* 2)ie gifd^e jinb mit © d^u})pen bebedft; bod^ gibt ti einige 
gifd^e, wie bie 3lale, bie feine ®(|up})en |>aben» ^Ife gifd^e l^aben 
einen ©d&leimüberjug, »oburd^ fxt gefd^üftt ftnb» Die ©d^uppen 
ftnb Heine glänjcnbe 93lattd^cn, wel^e übereinanber liegen, a^nlid^ 
wie bie gebern ber SSögeL 

1. Dorfd^haddock ; ^Kapfift^— shad ; %IIBute--liaJibat ; STat— eel; 4>c(%t 
— pike; Äarpfen— <Mirp ; SorcIIe — trout. 

2. Stoirett—fins ; S>c(fcl— cover ; offnen— -open ; *crf(ä^tief cn— close ; Äicmen 
— güls; bicttcn — seive; Slt^ntm— breatliiiig ; crforberlid^necessary ; »ojcr 
— ^whence; »crf(§lu(ft — Bwallows; git bem Snbe — ^to that pnrpose; IJerau^^ 
gcfo^en — socked out ; ^iemenbe(!el — ^gUl-openings ; (craudgebrändt—- pressed 
out. 

3. ©djttimmpige — webbed-feet ; Sortl^ctöegungöwerfseugc — or^ans of locomo- 
Üon. 

4. Ätilfomig— sbaped like a wedge ; <S^»attj — ^tail ; ©teuer— rudder ; 
©lafe— bladder ; anfülle« — fill ; leeren— empty ; gafl — case ; Jcbt er jl(| — ^he 
risea 

5. ©puppen — Bcales; ©^leimüBerjttg — sliinj covering ; gefc^üfit — ^protected; 
glanjenb— btigbt ; ä|nlid^ — Biinilar. 

13» 

Sortt){lait3ttng. (Propagatlon.) 

1» Die ©augctl&iere gebaren lebenbige Sunge; bie SBgel legen 
eier unb brüten fie au«» SBie jjflanxen bie gifd^e jtc^ fort ? 

2» 3n mand^en giften finben wir in einem l^autigen ©adfe 
eine SWenge fe^r Heiner, runber ÄBrner» Die« ftnb bie (J i e r ber 
gifc^e, bie man SR o g e n nennt, fo lange fte nid^t gelegt ftnb ; f^Jater 
l^eipen fte ?aid&» 3n anbern giften ftnbet man eine SWaffe, 
bie man SW i I d^ nennt» Darnad^ untcrfd^eibcn wir in ben gifd()en 
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JÄogner unb STOild^net; er jlcre jtnb bic 55$ e t b (| e n, le^tcre 
bicSWannd^cm 

3. IBei ben ^alen l^at man niemald Stegen gefunben ; unter 
il^nen gibt ti feine SRogner unb SWild^nen I)ie Slale Iai(i^en nid^t, 
fonbern bringen bie Sungen lebenbig jur SBelt^ 

4. S)ie gifc^e laid^en im grüf^jafyr ; biefe B^tt l^ei^t bie ?aid&^ 
idu Die glu^fif^e legen i^re @ier an bie Ufer, n>o fte »on ber 
SonnenwSrme ausgebrütet werben. 2)ie gifd^e legen eine unge^ 
l^eure Slnjal^^l »on (Siern. 3n einem ©arfd^ l^at man über 
200,000 gefunben. Der SÄogen ber SWafrele ent^^alt über eine 
l^atbe aWiUion, unb ber iti ÄabeljauS »enigfleng eine ganjc 
aWiüion. 

5. ©inige gifd^e na|)ren ftd^ »on ben eiern anberer gifd^e ; 
einige frcffen fogar anbere gifd^e felbfl, wegl^alb man fte SR au b^^ 
fifd^e nennt. Seim Slngeln ber gifd^e gebrandet man |)aufig 
SBürmer k. 3Wan nennt baS einen Ä 8 b e r. SBiele gifd^e leben 
üon 3nfeften, SBafferpflanjen, gr&fd^en. 

6. Die gifd^e nü^en J^auptjSd^lid^ baburd^, bap jte ben 2Wenfd[>en, 
einigen SBgeln unb anbern Z^tnn jur SRal^rung bienen. SWan 
ipt bie gifc^e frifd^, gefod^t ober gebraten ; aud^ »erben jte ge^^ 
raud^ert unb eingefaljen. 

1. OeBfirctt— bear ; (£ier— eggs ; Brüten au3 — ^bieed ; pflanjra fort — ^propagate. 

2. ^Äutlg— skin-like ; ©ad— bag ; Äömer— grain ; 9loßCtt-— roe ; ßaid^ — 
epawn; 3)IU(3^— milt ; Slogner — spawner; SKil^ner^milter ; ©clB^en— female 
fish; sWannd^ctt—male fish ; 

8. SiJlemala— never ; laidjett — spawn; ©dt— world. 

4. Ufer— banks; audgeMtet — ^bred; ungel^euer^iminense ; STttja'^I— number ; 
SJ^afrele- mackerei ; itaBeljau — codfish; wettigflen«— at least. 

5. 5Ctt0eln— angling; l^auftg— frequently ; ÄSberj bait; grüfdje— frogs. 

6. ■^auptfad^lldj— principally ; gefönt— boiled ; gehaten— Med ; gerfiu^crt — 
smoked; ßcfaljen— salted. 



^ 
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14. Snfcncn. (Insects.) 

1. l!a8 $ferb, ber $unt> unb uiele anbere IM«"* ^oitn »itr 
Sflf e ; btT ißogd ^at jmet gäge. @ö gibt aber eint große SDItngt 
»on X&tertn, bie mt^r nI« oier güge (labfn. 3" ^ieffn flt&Btfn: 
bie Sliffi*' fc« SUficft (SWuäqutto), bie Sienc, bie Slmtife, ber 
©d&mttterling, bie Staupe, bie ^remfc, bie Spinnt, bie SÖefpe, btr 
®rflSI)üpftr, bit ©rille. SJenn »ir einen iffiaffertropfen bur^ 
ein flarfe« SerarÖperungägla* betrauten, fo »erben wir finben, 
baf er eint ganjt SSJelt uon lebenbtn ^t^ta enthält, ©o aaä} 
jebed 93Iatt einer ^flanjt. ^(ußerorbtntli^, »it bit £ I e i n f) e i t, 
tfl au$ bie Slnja^I bitfer 2:^iert. SBir trfiaunen unb Beten an 
bie Söfiö^eit unb ®ütf beffen, btr fie unb un^ inS SJaftin rief. 

Eit g'itS'- (The Fly.) 

2. $itr fe^t i&r eint gütge. 3&r unterf^ttbet an berftiben 
Itiit bit ^auptt^eite : Äcpf, Sruft unb Hinterleib. JEer 
ffiopf tiängt mit btr Sruii glci^fam nur buri$ einen Siben ju? 
fammen ; S^nÜ^ SBruft unb .^interleib. 5Kan fagt, bie giitge (lat 
an jtbtr biefer beibtn ©teilen tintn Sinfd^nitt, ober eine 
fltrbt. ©ol^t (Jinf^nitte ^abtn auc^ bie SBienen, bit SBtfptn 
unb Stmeiftn. SWan nennt ba^tr bitfe SlafTe »on liieren JE t r b= 
(filtrt ober SnTtfftn. 
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3. %n im Äopf tiefer gUege fel^t i^r ixoti l^enjorragenbe, 
liBmera^nli^e ZJ)tiU, bie jte nad^ aUen ©eiten bewegen fann. 
aWan nennt ftegüHi^Btner, weil fte bamit ju fül^len f^eint 

4. Snfeften ftnb bemnad^ Xf)iere mit fed^S ober mel^r güflen, mit 
einfd&nitten unb gül^I^&rnern- Xl^eitö fBnnen fie gelten, tl^eitö 
fliegem Siele Snfeften leben im SBaffer ; anbere leben auf bem 
8anbe; iu le&teren gel^bren: gliegen, SKücfen, ©ienen, ämeifen :c* 

5* einige »on ben genannten 3nfeften leben infünfilic^ge^ 
bauten SBol^nungen^öon i^nen felbfl eingerichtet, j. ©♦ bic 
Slmeifen unb SBefpen» 2)iefe bauen i^xt 2Bo|)nungen auf unb in 
ber @rbe, bie »ilben SBienen in l;o^len Säumen, bie ©pinnen in 
il^rem fünfWi(^en ©ewebe, weld^eS fte in Käufern, an ben SBanben 
unb im ©arten, unb auf bem gelbe jwif^cn ben Oewad^fen an^tf 
fpannen» 

6* ©a« bie Sebenöweife betrifft, fo ijl jwifd^cn ber S3iene unb 
ber ©pinne ber Unterfd^ieb, ba^ leßtere jebe ©efeUfc^aft ibreßs? 
gleiten meibet, erjlere bagegen nur in jaljilreic^er ©efellfdjiaft lebt/ 
DieSiene nennen wir ba^er eingefelligeS, bie ©pinne ein 
ungefelligeS Snfeft. 

1. Syjenge— mnltitude ; QfUegc — fly; 2Rücfc — mnsqnlto (gnat) ; Sicne— bee; 
Slmeife— ant; ©d^mctterUnö— bntterfly ; 9tau|»e— Caterpillar ; SBremfe— I101B&. 
fly ; ©piime— -Spider ; ®ra9P)^fer— graashopper ; ©rille— cricket ; ©alfer* 
tTOpfen--drop of water ; ä^ardtdperungddla^ — ^magnifying glass ; (etra^ten — 
examine; SBefen— beings ; auSerorbentli^ — eztraordinary ; jtlein^ett— nünute- 
ness ; Sliual^l — ^number ; erflaitnen — are astonished ; Beten an — ^adore ; ^cld^it 
— wisdom; ®ttte— goodnoss ; befTen— of him; in^« 2>afein rief— called .into 
belüg. 

2. fiei(J^t— easily ; SÖru(!— tborax ; ^interleiB — abdomen ; ^n^t gufammen — 
18 connected ; glei^fam — ^as it were ; ^aben — ^tbread ; f^nli^ — in a similar 
way; ©teßen— places ; eiafc^nitt — indsion; Äerbe — ^notch. 

8. ^ervonagenb— projecting; törnerfi^nU(%— bom-like ; güJtJSrncr— feelera 
(borns). 

4. SC^eiW— parily. 

6. ÄünfWid^— ingennously ; elngeriijtet— propared ; Jojl— boUow ; ®mtU — 
web ; ©ewÄÄfe — plants ; ttudfpannen— spread out. 

6. ©a* betrifft — ^as concems ; ßebenöweifc — ^manner of Hylng ; Unterfd^ieb — 
difference; ®efellf($aft— Company ; i^re^glric^en— of its kind ; meibet — abuns; 
bagegen— on the contrary ; ja^lrcic^numerous ; gefeHig — sociable. 



IS. 

Selordititt ttnb 8eloe0it]t0dloerl^ettge. 

1* Sllle Sttfeften l^abcn 5öß^ unb »a« ixt 3a^l berfclbcn 
betrifft, »enigfleng \td)i. Die ämeife unb ber Äafer gebrauten 
i^re güf e )um ^ r i e d^ e n, ber glo^ unb ber ® ra^^fipfer jum 
© p r i n 8 e tt, bie gliege jum 8 a u f e n» Die güpe bieneu alfo 
ben 3nfeften tl^eitö jum ^riec^en, tfieitö )um Saufen, unb t^eitö 
gum ©prittgen* Der gl«?^ unb ber ©ra^^üpfer l^aben inm 
Springen befonberß lange ^interfftpe* Die gliege fann nid^t 
nur auf bem Xifd^e unb ber S3anf, fonbern aud^ an ber glatten, 
fleilen genflerfd^eibe, ja fogar unter ber S3obenbedfe laufen» ®ö^ 
mit I^Stt jte ftd^ mi)l fefl? Sie ^at an il^ren gfipen tint Hebrige 
2Hajfe, mmit fte ftc^ fejij)alt. 

2. Die gliege bewegt ftd^ gewb^nlid^ burd^ gliege n fort^ 
Sltt^ bie 93ienen, ber ©d^metterling, einige 9lmeifen k. I^aben 
glflgel. Die ©pinne, bie SBanje, f^aben feine glfigeL Die 
Snfeften ftnb bemnad^ t^eil« geflügelt, t^eilö ungeflfigelt» 
Die gliege ^t jwei glügel, bie ©iene ^itx. Äein geflügelte« 
Snfeft "fyat me^r atö öier glügeL 8lnbere Snfeften mit jwei 
glügeln ftnb : bie ©remfe, bie SWfldfe, ber Äafer ; mit ö i e r 
glügeln: ber ©d^mettcrling, bie S3iene, bie Rummel, bie SBefpe, 
bie SBafferjlungfen 

3. 93et ben Äafern liegen bie glügel unter einer l^arten 
©c^ale ober Dedfe* Sei ben gliegen, SWüdfen, SBienen unb be^ 
fonberd bei ben SBafferjungfern fann man burd^ bie glügel 
feigem Deswegen nennen »ir fte burd^ftd^tig. Die glügel ber 
©d^metterlinge ftnb unburd^jid^tig, unb jum ?;^eil mit fc^bnen 
garben gejiert» 

lBert)cUii0mt0 ttit)i SertleUiigungdmei^ettde. 

4* Die Snfeften J)ahtn, wie alle anbern Siliere, if^rt geinbe» 
gliegen unb SWüdfen wirb I^Suftg nad^gejiellt t>on ©d^walben unb 
mand^en anbern SSbgeln* Die ©perlinge ftnb bie geinbe ber 
Raupen unb Ä5fen Die genannten Snfeften l^aben feine SJer# 
tj^eibigung^wcrfjeuge unb fBnnen ftd& bal^er nid^t »ertl^eibigen. 

4 



5* SBcnn jie anfleariffen »erben, fo fud^en jte burd^ bie ©d^tteDfig^ 
f eitj^rer gü^e ober glügel ju e n t f 1 1 e ^ e n» 

6. 5Wur mni&t Snfeften fönnen jtd& »ert^f ibigen ; gu biefen ^t^ 
l^ren bie 93ienen, fummeln unb SBBefpen, »eld&e einen ©tad^el 
l^aben, womit jte if>re geinbe fied^em Der ©tad^el tfl |>ol^l, »ie 
eine SÄB^re unb fpift, unb inbem jle il^ren geinb »ertounben, lauft 
guglcid^ eine äßenbe glüfjtgfeit in bie Sßunbe, »eld^e brennt unb 
eine ©efd^wuljl erjeugt 

1. Settcgung^werljcuöe— Organs of locomotion ; »a« Bctrip— as to ; »cnföflettd 
— -atleast; Slmcife— ant; Ääf et— beeile ; gum Äriedjen—for creeping ; Slo^— 
flea ; bcfonber« lang— peculiarly long ; glatt— ßmooth ; pell— perpendicular ; 
Scnflerfc^ellbe— window-pane; ne^rig— eticky ; SHafTe—substance ; feliJÄt— . 
holds fast. 

2. ®eflügelt— winged ; imgepgelt— without wings ; Sremfe— ho^öe-fly ; 
Rummel — ^bnmble-bee ; ©afferjungfer — dragon-fly. 

8. -^arte^^ale — stiffcase; burci^fld^tig— transparent; unburd^fic^tig— opaqne ; 
gegiert — adomed (decked). 

4 SSert^etbtguttg— defence; geinbe— enemies; tttrb nad^gcfWlt— are pursued ; 
l^Äuflg — freijnently ; JRamje— Caterpillar. 

5. STngegriffctt— ^attacked ; fud^en — endeavor; Sd^neHigfeit — swiftness; cnt* 
pieien— escape, 

6. ©tad^el— sting ; jled^en— sting ; ^oljl— hollow ; Slojre— tube; üibem (le 
»emitnbfn— in wounding ; lauft — ^tliere is discbarged ; Ö^etib— etching 
(cauterizing) ; glüfitgfcU— fluid ; ©cf^wuljl— tumor (swelling); crjeugt- 
produces. 

16. 

9lüimn^ htt 3nfelten. 

!♦ SRid^t Mop auf ben Säumen, fonbern fafl auf allen ^flanjen 
leben im ©ommcr 9taupcn. ©ie nähren ftd^ »on ben SBlättern 
berfelben. J)ie 5Rau))en ftnb ungel)euer gefräptg. ©ine SRaupe 
fript an einem S^age breimal fo »iel atö fte »iegt. Äein SBunber 
bann, wenn »ir fo oft im ©ommer bei anl^altenber Dürre ganje 
935ume unb ©traud^er blätterlos erWidPem 

2. SSor einigen Sal&ren gab eg in Slem gorffafi feinen "^arl, 
in welchem bie Staupen nid&t fafl alle 335ume fabl gefreffen l^atten» 
Damals gab ti l^icf npd^ feine ©per{inge. ©dtbem man aber ' 



biefe 956gcl, btc flcfSj^rlid^flen geinbe ber Slaupen, »on Suropa l^cr^ 
öbcr8cbrad[>t "^at, ifl e« anber« geworben* Scftt fe(>ett loir nur 
feiten einen Saum ^itx, an ml^tm SRaupen il^r 3cr|l8rung0toerf 
\&üt getrieben l&aben* 

3* Der Schmetterling pattert 5)on JBIume ju S3Iume; bie S3iene 
aud^* ©ie nal^ren jtd^ »on 93Iüt6enfSften, bie fte mit i^rem ©aug^» 
ritffel einfaugem Der ^oljwurm frißt ^olj, bie ©ngerlinge 
naf^ren fic^ t)on ben SBurieln be« Äorned* 

4* SKanc^e Snfeften nef^men bemnad^ il^re Slal^rung au8 bem 
ypanjenrei^* 

Die gliege feftt <i^ oft um ben IS)eipen S3rei unb auf anbere 
©peifen» ©ie frißt baran* 9lud^ fe^t fte ftc^ auf aJlenfd^en unb 
Spiere, jii(|t fte unb fangt i^r Slut* ©et bem SKugquilo f6nnen 
wir fe^en, »ie er jtd^ beim ©äugen attmalig mit Slut füllt. 

5* Siele Snfeften narren jtd^ aud& »on tobten J^ieren, 
bie ft(^ im 3ujlanbe ber Serwefung befinben. ©in fold^e« 
tobte« I^ier nennen nnr ein Sla«. Da« Sla« eine« JE^iere« 
wimmelt »on aWaben — Snfeften, toeld^en e« jur 9la^rung 
bient* 

Siele 3nfeften nalj^ren ft^ alfo au« bem 2;|>ierrei^* 

6* Die Snfeften fd^lafen aud^. einige berfelben, wie bie 
93ienen unb Slmeifen, bringen einen I^eil be« SBinter« in einer 
(ärjiarrung ju, bie wir SB i n t e r f (i^ l a f nennen» 

1. Uttgcjeucr — exceedinglj ; ßefifSJig — ^voradous ; brclmal — ^tbree times ; 
fliegt— weighs; an^altcnb— continuous ; Dürre— droaght ; Mätterlod— leafless ; 
crbUif ra — see. 

2. Bot einigen Sahiren— some years ago; fa^I— bare; feitbem—since ; ße^ 
fa^rlidj— dangerous ; ^erüieröe^rad^t— brought over; ifl e« cnberd geworben—- 
tbings bave cbanged; 3erflürttngd»erf— work of destruction; getrieben— 
carried. 

3. gUttcrt— fluttere ; Slütjenfäfte— sap of bloesoms; ©ansrüfrel— trank ; 
ei.tfiugcn — suck in ; ©ngerling — maggot ; Snrjel — ^root. 

4. 9)jlanjenrct(^— vegetable kingdom ; Srei— gruel ; ©peifen— victuals ; aU* 
mäUg — grad oally. 

Ö. Sttjlanb — State; S5ertt>efutt0 — decomposition ; 5![a«— Carrion ; »Immeft 
»Ott— swanns witb ; SKaben— maggots ; Sbicrrei^i^ — animal kingdom. 
6. ©Olafen— sleep ; bringen ju-Hspend ; (g^-jlarrung— torpidity. 
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Sortjiflattitttig. (Propagation.) 

1* S)ie ©auget][)iere gebaren lebendige 3unge, mlä^tjit eine 
Beitlang fangen; bie 93&ge( legen ditv, »oran^ {te il^re 3nngen 
brflten, ixt fte eine B^itlang S^en ; auf mld)t SQeife ))flan}en fic^ 
We Snfeften fort ? 

2. äBenn n)ir Sleifd^ im Sommer faufen unb ed tint 3^itlang 
aufbett>al^ren n^oDen, fo tl^unioir ti in einen (£t$f(]()ranL SQenn 
baS nid^t gefc^a^e, fo würbe e« »erberben» ®ro§e ©(i^meipfliegen 
fe^en {td^ barauf unb legen x^xt Sier, n>oraud 3Raben entflel^en. 
92ad^bem {td^ biefe eine 3^iti<ing ^on bem S^^ifd^ genal^rt ^aben, 
entflel^en aud il^nen »ieber S^meipfliegen* 

3. ^ud^ im alten ^Sfe ftnben ftc^ l^iauftg 3Raben. ®ie ftnb 
ebenfalls ani Snfefteneicrn entjlanben, unb werben mit ber S^xt 
iu Snfeften* 

Die Staupen auf ^ol^Iblattern unb Saumblattem {tnb au^ 
(Sc^metterling^eiern entfianbem 9tad^bem fte t)5Qig au^gemad^fen 
ftnb, unb ftc^ mel^rmatö g e fi a ^ t e t l^aben, ))erpuf)pen {te {td^ unb 
»erben mit ber 3^i^ i« ©dbmetterlingen» 3)iefe leben, ol)nt gu 
»ad^fen, nur einige SBod^en ober SWonate, in »eld^er 3^it fte »on 
IBIume.gu 93lume Rattern unb wieberum @ier legen* 

4* 3n bem Slafe ftnben ftd^ biele 2Kaben* ©ie ftnb aug €iern 
entfianben, »eld^e »on fliegen bortl^in gelegt »urben* Slu^ biefe 
tpad^fen nid^t mel^n Sind einer fleinen fliege wirb alfo nie eine 
grofe* 

Die 93ienen unb Slmeifen legen ebenfalls (gier. Slu« bicfcn 
entlielf^en 2Maben, woran« wieber SBienen unb Slmeifen werben* 

5* gajl alle 3nfeften entfiel^en aus (gierm Siele wed^feln babei 
ibre ©efialt mebrmalS; anfangs erfd^einen jte als ?ar»e, 
(SRaupe, aJlabe), fpater als ^uppe ober SR^mp^e, unb enblid^ 
als » 1 1 e n b e t e S Snfeft, weld^eS nid^t mel^r wad^ ji ; biefe SSer^ 
anberung ber ® eflalt nennt man SSerwanblung* 

1. ®eMren— bear; eine xcitlaitß— for a time ; fSuöcn— ßuckle ; fi^n— etch; 
SSkife— jnanner; pllansen (l^ fort— propagate. 
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2. ^Cufbetoa'^mt— keep ; tl^un — put; QEUft^ranf — ice-box; gefd^le— was 
done; »erbcxbett — spoil; ^(^mcigfliegcn — ^blue-bottles ; 9)labe— ^^b (maggot) ; 
entpcien— gpow ; genarrt— fed. 

3. Stä\t — cheese ; e^enfalld— likewise ; SSau^m— caterpillan ; Sttfjßläütx — 
cabbAge-leayes; 34mmerlm0—- butteriij ; au«gett)a(!^fai-— fnll-giown ; me^r<« 
maU — ^seyeial times ; gehäutet — cast offthe skin ; »erpuppen fi<i^ — ^thej change 
inta a chiysalis ; flattern— flutter ; tDieberum — agais. 

4. 9(ad — Carrion ; bortljln — there ; Wirb — grows. 

5. ©ci^fcln— change ; ®eflalt— form ; mcJrmaW— several times; ßartc— 
larva ; ^u^pe — chiysalis ; ^oUtabtt — ^fuU-grown ; ä^cränbcTung— change ; ^er^ 
toonblimd — ^transformation. 

9hi$eit tttib @4a^ett. (Use and Injury.) 

!♦ ®ro^ ijl ber Stuften bcr ©augetl^icrc unb SSBgcI, inbem jie 
tl^eitö ju unfrer SRal^^rung, tl)t\li ju unfrer Älcibung, bciflcucrm 

2. SBeli^e 3nfeftcn liefern unS Slal^runa^mitter? Slur 
fel^r wenige* Die 93ienen liefern un« ben fü^en «^onig, ben jte 
mtS SBlfltl^enfaft bereiten «nb bann in if>ren funfireid^en QtUtn 
auffpei^ern* 

3» SBeld^e Snfeften liefern mi ©toff ju unferer Ä l e i b u n fl ? 
9lur fe^r wenige* Die ©eibenraupe, weld^e in tropifd^en ganbern 
lebt, ijl in bicfer IBejiel^ung fel^r wid^tig für nni. 8luö i^rem ®e^ 
fpinnfi bereitet man ixt nä$li(|e ©eibe* 

4* Slug mand^en Snfeften »irb in ber Slpotl^efe Slrjnei bereitet, 
i- ©♦ au« ber fpanifd^en gliege, ber 8lmeife jc* 

5. 2)a§ bie?ari>en fo»ieler3nfeften'ba8 SlaS »erjef^ren, 
ijl ebenfaDg für un« eine grope SBo^lt^at, inbem baburd^ bie ffier^ 
j)efhtng ber ?uft unb mitlS^in mand^e gefa^rlid^e Äranf()eit »erptet 
»irb* 

6* SRel^r al« unS SKenfd^en nn^tn bie Snfeften fielen SSBgeln, 
j. ©♦ ©d^walben, ©perlingen, unb gifc^en, inbem fte bie SHaJirung 
berfelben au«ma^en* Snfofern biefe S55gel unb gif^e mi xoit^ 
berum nfiften, gewahren bie Snfeften un« baburd^ einen miWtU 
baren 92u^em 

7* SBBenn »ir inbep bebenfen, »ie bie fliegen, SWüdfen unb 
anbere Snfeften nni oft plagen, wie bie ©d^meipfliege fo mand^e 



^ 
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©>)etfe, bic Älctbermottc fo mand^cö Äleib »erbirbt, »ie bie Staupe 
ttnb bcr Ääfer oft ganje ©arten entblSttern unb bie Hoffnung einea 
3af>reg »ernid^ten : fo mfiffen »ir allerbingS befennen, baf für 
un0 STOenfd^en ber ©d^aben ber 3nfef ten ben SRu^en berfelbeu 
mit übertoiegt» 3nbeß wir »ollen bebenfen : 

S)te SBelt tft nid^t fOt un^ allem; 

2lud^ X^iere foOen fid^ bet O^üte ©otte^ fceu'n. 

1. SBeifhuern— contribute. 

2. ßtefcrn— famish; ^onig — ^honey;, ©lütjenfaft— pollen of flowera; futtjl* 
rtid^ingenaoos; aiifft)ei(^ern — störe np. 

8. @etbcnTau))e— silk-worm ; troptf(3^tiopical ; SBe^iel^ung— respect ; toid^tig 
— important; ®efplttn|l — textnre; ©eibe — silk. 

4. 5lj>ot^fe — drag-store; Slriiiei— medidne ; ^Tmeife-— ant. 

5. SJcrjel^rcn— eat ; ©oljlt^at— bleesing; inban— since; baburdj — ^thereby; 
SJcTl>ejhtii3— foulness ; mitlitt— hence ; »erbtet— prevented. 

6. Snfofmi— inasmuch as ; öe»%ett— aflford ; mittelbar— indirect 

7. Snbcg— however ; bebenfen— consider ; jitagen— plague ; Älelbermotte— 
moth; »erblrbt — spcnls; entMcittern— deprive of leavee; ^of^nö— hope ; 
»emid^ten— destroy ; aUerbing«— certainly ; befennen— confess; übermiegt— out- 
weighs. 

©Id^ freuen — rejoice; ®üte — ^goodnese. 

19. 

SBümter. (Worms.) 

h "Dit SBürmer 'f)obtn feine güpe* ©ie fried^en» 3u ben 
Sürmem gelj^Brt ber SRegenwurm, ber in ber @rbe lebt, unb bei 
flarfem S;^au, ober nad^ einem fanften, »armen Siegen au8 ber^ 
felben f^eröorfommt* 

2. 3« ben SB fi r m e r n gel^Bren ferner bie ©d^nedfen, »on benen 
einige in ber @rbe, anbere auf ber @rbe leben* 3Rand^e ©d^nedfen 
leben auc^ im SBaffer. 

Einige ©d^nedfen jtnb nadft, anbere l^aben ein einfad^e^, ge^^ 
»unbeneS ®e^aufe* 

3. 3m SBaffer l^alten fid^ nod^ anbere SBfirmer mit einem ®e^ 
I^Sufe auf, ba« au« einer boppelten ©d^ale befielet, bie jte &ffnen 
unb »erfd^liepen fbnnen; man nennt jie SWufd&elm ©öld^e 
aWufd^eln jtnb j* ©♦ bie Sluflern unb ^erlenmufd^elm 
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4» SQBentt man einen SCropfcn SBaffcr burd^ ein ßarfed JBergrSpe^ 
tung^gla^ betrachtet, fo erblicft man ein ^eer »on lebenbißen 
äBefen, bie fo unenblid^ flein {tnb, baß man {te mit bem b(open 
^uge nid&t n^al^rne^men fanm @o(d^e itnenblid^ Heine SQürmer 
im SÖaffer unb anbeten glfifftgfeiten nennt man 3nfttjton«t^iere 
übet Slufguptl^iete» 

SSBütmer mit einem ©e^aufe, tt>ie bie ©d^nedfe nnb Slufiet, nennt 
man Sd^altl^iete obet (S^almätmet, fold^e ol^ne ®el[)Sufe, nadfte 
SBurmet» 

5^ Untet ben ©d^altl^ieten fennen xoix einf(!^alige nnb 
jweif(i^alifle; etflere nennt man ©d^nerfen, leitete 
aWufd^eln* 

6^ SBettatJ^ba^SRat^fel: 

Dftmatö fpajiete x^ xn'i freie gelb \}xnan^, 
Unb bod^ »erlag id^ nie mein ^aui. 

es ijl bie ©d^nedfe* Stu(|| bet SRegenwutm fann frieden* St 
l^at feine güße. ßt fhredft beim Äried^en feinen langU^en ^ix^tx 
an^, unb gie^ il^n wiebet jufammcn» 

7* 5Wan^e ffiJürmet, namentlid^. mand)e 2Sufd^eln, fißen an 
gelfen fefl, fBnnen jtd^ gat nid^t fottbewegen» 

Die SBüxmtx l^aben ein fe^t ga^eS ?eben* 3Wand^e SBätme.t, 
wenn man fte butd^fd^neibet, fletben nid^t, fonbern ani ben einjel^ 
nen ©tfidfen entjlel^en neue Söütmet» 

8» @8 ifl nic^t jtt leugnen, bap »iete SSürmet ben STOenfd^en 
fd^ablid^ fmb, inbem jte bie ®urjeln bet ^flanjen auf bem gelbe 
unb im ®atten benagen unb abfreffen, unb fo bewirfen, baß bi? 
^Panjen »enoelfen* Slnbere im^ho^xtn unb öctnid^ten bag ^olj 
bet ©*iffe, ?>fa^le, ©d^tanfe, k. 

9* 2)ennod& geteid^en 'okk SBütmet ben 2Kenfd^en jum gtogen 
9ht&en. Die 3lu|lern j. fß. ftnb ein fc^r fcbmadfl&afte« Sffen* 
Die ?)etlenmufd^el liefett ung perlen unb ^etlmuttet, unb nod^ 
anbete SQBfitmet liefetn uns »ottteffli^e gatbefioffe* 

1. ©el j!arfem Xljau— In a heavy dew ; IJertwfommt— comes forth. 

3. Semer — ^furthermore ; ©c^nccfen — emaift. 

iginfad^— ßimple ; gewiinbctt— winding (tortuous) ; Oejfiufe— «hell (case)* 
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8. ^htn W oitf— live ; S^ale—ßliell ; fiffnen— open ; »crf^Tlcgci— <Jose ; 
8Ruf([^lii— «liell-fish (muscle) ; Slujlern— oysters. 

4 »crgro^erungeölae— magnifying-glass; betradjtct— examine ; erMidEt— per- 
ceive; <)eer— host ; ffiefen— bemgs ; unenblidh-infinitely ; Mog— naked; 
twjrncjmeri— peiceive; glfifllöfeUm— fluidß ; 3nfitrionet^ierc— infasoria. 

Ö. ©^altjierc— Bhell-fish ; imift^ltg—bivalved. 

6. 3iatJ— guesees ; SlStJfcl— riddle ; Smittt i(i^I walk; freie öeltH-open 
field; Jinaud— out; »erlaf— leave. 

©tretft au«— fitretches out ; Wngliii— long; jicjt jarammcn— contracts. 

7. »amoüUd^— especially ; pfeifen— rocks. 

' SÄje— tough (tenodoufl) ; b«r(^f(%iieibct— cuts in two ; fürBt— dies; ©tütfc 

pieoes; entfle^~~are produced. 

8. 3tt leugnen — ^to be denied ; fcjfibli^^injurious ; Jenagen — gnaw ; ttl&freffen 
— eat; htoirfen— -make ; »extoelfen— fede ; fcurd^bp Jren— perforate ; ^txrdäittn 
— destpoy; J>pijle— poles. 

9. X)enno4— neyertheless; ßereldjen— prove to be ; STuflem— oysters; fd^tnadP" 
faß— palatable ; liefert— funushee ; SJerlmutter—mother of pearl ; »ortrefjlidi 
— excellent; garl&epoff— dye^5tufl^. 

»©• ^mp^mtn. (Amphibia.) 

!• SBic »icle Slrtcn öon Z^txtn ^aitn toix Welker fennen ge^ 
lernt? SBcld^cg ftnb fte? SBoran erfennt il^r ein ©außetl[>ter ? 
einen Soflcl? ©nengifc^? ©incnSBurm? 

3tt »eld^er m »on Spieren gel^kt : Die gliege ? Der ©raö^ 
Ppfer? DerSlal? DieSBiene? Der ©d^metterling ? 

2. Der grofd^ t|l gwar »ierfüptg, aber fein ©äufletl^ier, »eil er 
feine 3ungen gebiert unb fein warmeg SBIut l^ot ; er ifl aud^ fein 
aSogel, »eil er feine glügel l^at, fein 3nfeft, »eil er feine ©infc^nitte 
«nb »eniger ali fed^« güpe l^aU ßr gel^ört alfo ju feiner »on 
biefen ÄlajTem 

3. ebenfo bie ÄrBte unb ©ibed^fe, fo»ie aud& bie ©df^Iange* 
grofd^, Äröte (©d^ilbfriJte), gibed^fe unb ©d^lange, fo»ie 

mehrere anbere liniere, bie fo»o]^P im SBaffer als auf bem ?anbc 
leben, nennt man 5lmp]^ibien ober ÄnorpeltH^te, »eil 
fie, flatt ber Änoc^en unb ©raten, Änorpel l^aben» 

4. Der grofd^ Ppft, bie ÄrJte fried&t unb l^üpft, bie (iiitö)[t 
lauft, bie ©d^lange fc^Ieid&t* 

Der grofd^ lai^t, bie Ärbte legt (Sier, bie (gibed^fe gebiert 



erße« beutfAee Sefeiu^* 81 

3unse, bie meiflen @d^langen legen Sien ^ud ben <£iem bed 
grofd^laid^« entjieliett nid^t gleicij) grbfc^e, fonbern fleine gt^ 
fci^wanite Spiere, bie, loa^renb fte toa^^tn, aümalxQ x^xtn (B>ä)wani 
verlieren, jlatt beffen güpe erhalten unb jtc^ fo in 5r5fd^c »er^ 
»anbeln. 2)ie ©erlangen pflegen ftd^ iS&rll^ entoeber im grü^^ 
jal^r, ©ommer ober ^erbfl ju l^auten ; j?e jlreifen bann i^xt alte 
|)aitt a6, meldte burd^ eine neue erfe^ n^irb. 

Slel&nlid^ tfl bei ben ©augetlf^ieren iai ^anxi, bei ben SBgeln 
ba8 gebern ober SWaufern. 

5* aWcrfwfifbig ifl iai lafyt geben ber meijlen STmplfiibien* 3m 
3a]^re 1731 fanb man in Sotfiringen eine lebenbige Rxitt mitten 
im (Stamm einer alten Sid^e. Tlan fd^Ic^ aui ber ®r5pe iti 
S3aume8, bag biefe ÄrJte wenigflen« 80 bi8 100 Sahire in bem^ 
felben gewefen fein mü^tt. 3m ^aJ^xt 1733 fanb man in ®j>t^ 
lanb in ©d^weben eine ÄrBte 7 eilen tief in einen! ©teinbrud^, 
mxtttn im l^firteflen ©efiein* ®ie lebte »irHid^, aber nur fel^r 
fd^iDad^* 

6» Srbfd^e »erben mitunter in ©«fd^ollen gefunben, bid^t ein? 
gefroren. Denno^ leben fie unb erwdd^en au? il^rem Xoiti^ 
fc^lummer, mnn iai dii fd&miljt. 

7. SWand^e Slmppien, namentlid^ manäit ©d&langen, ftnb 
giftig, bod^ ijl e« nur i^r ©iß, ni^t i^x gleifd^* gröfd^e, Är&ten, 
Cibe^fen unb ©d^langen bienen bielen anberen Silieren jur ^a})^ 
rung* Die grofi^feulen »erben »on SSielen für einen Sedferbijfen 
gehalten; aud^ mand^e ©d^lange fann man effem 3Bir untere 
fd^eiben alfo fed^« Älajfen »on Spieren namlid^ : 

©augetHere, SBgel, gifdjie, Slmpl^^ibien, 3n^ 
feftenunbSBürmen 

1. Sfrten— kinds ; Bi^Jer— tili now ; leime« gelernt— leamed to know ; woran 
— by what ; erf ennet ll^r— do you know. 

3. 3»ar— to be sure ; geHert— bears ; Cinp^nltte — ^insections. 

8. Cbenfo— flo likewise ; Äröte— toad; ©(^ilbfröte— turtle ; Cibedjfe— lizard ; 
^c^Iange — snake ; mel^rere — several ; itnorpelt^iere-— cartUagmoiiB animals ; 
Jhur|>el— <»irtilage8. 

4. ^üpft— hops; friedet— creepß ; lauft— nms; fi^Ici^t— sneaks. 
ßai^-HBpawn ; gefi^tD^^t— tailed ; fic^ verwandeln in— are traosformed into; 
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tlltgtii— ose : iil{tli4— «rmiulljr ; (Atttn— caat the skia ; ^fa ti—eaat ofF; 
' tifttf— raploced. 

£a4 (äicn — the ahedding of haii ; btt Stiuftm — the mewlng. 

5. Stctheüitig — lemArkable ; iJ^tongh ; £iit$iingtn — Lomine ; S14< — 
o«k-tiee ; ftfi^ an^^ondoded trom ; 0tSf ( — lize ; SQrn — Tarda ; Sttto' 
btuA— quarrj ; ®t|Mii — rock ; ttirflt^ — indeed. 

6. SPtittimn— aometlmes: •£i4{i4«aat— eakes of ico ; tingefTSioi— frtwen up ; 
. Ztlitflfi^IiinuneT — destldike iltunbei (torpor). 

7. Samnitli^— e^ÄCJally ; äiftlg— poiBonons ; Big— bi» ; blrntn [u— serva 
Ml 9nf41ailai— fr^-legs ; £t(tcib<!ftn— daüity (tit-Ut) ; Bt^oUni— oonddeied. 

91. 



tit fttiafita null litt StSfifit. (The Boys and ths Frogt.) 

1. Die grSf^e lebten einfl in i^rei trüben ^föjte . 
SBergnÜgf, SBaroncn gleic^ auf i^rem SBitterfiße. 
®ie f^Eürften frtfi^e 8uft in ooUen 3öS"t f'n, 

3^r Sab wart fünft erro3rmt »om l&tll(ten ©onnenf^ein. 
>Sie taui^ten ji(^, fie plälfc^erten unb fprangen, 
®te frSt^jten, quacftrten unb fangen. 

2. <£in @c()niarm von Knaben fanb bei i^rem ®ttt ftc^ ein. 
Hier 3ugenb geuer fann nit^t (ang unl^ätig bleiben ; 
Eie Sangeioeile fii^ bur^ ©pielt jn »ertreiben, 
Strtetf»en fie iid) lang' in il)ren muntern Steib'n. 

„?aft fe^'n," \pvaij Siner ießt, „wir rooUen ©teine rühren, 

is& ifl ein gor gu broQig Spiel. 

ffiin grofc^fopf fei beS SJnrfeS Siell 

SBoS f^abet e^, ivenn je^n babei ben ^o))f verlieren?" 
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3« Die Knaben fingen If^i^ig an. 

,,Der, ber am meifien trifft, foH unfer ÄBnig »erben." 

,,a;oppr' f^rieen WV mit SBortenunb ©eberbem 

2»it Äiefelfleinen »arb bie ^Jffiße balb bebedft, 

35er grbfd^e we^rlo« »olf in «Bd^er ^ingefd^recft. 

SSoH gurd^t unb Slngfl erreid^et jcber bod^, 

Sor biefem ^agel ft^ )u fd^ü^en, nid[|t fein Sod^. 

@d^on 2tt>an}ig liegen auf bem Stfidfen, 

2)er eine fü^lt ben ©tein fein Schulterblatt icrflfidfen, 

Der ?lntre fü^Ü bie Slippen fd^on entjwei ; 

©equetfd^t mirb (Einer, tt)o bie Srufl am $ald ftd^ füget; 

^ier bricht tin SRfldFgrat ein— ber arme grofd^ erlieget* 

4. Der ^riiä^t Sapferfler gudtt au8 bem ©umpf ^tn>ox 
Unb liebt fein grfinlid^ «^aupt empor : 
„©el^t weiter, liebe ^err*n, um euer ©piel ju treiben 1" 
©agt er ; „laft rubig und in unferm ©umpfe bleiben I 
gür eud& ift unfer lob ein ^Juppenfpiel ; 
Dod^ foflet jieber SBurf fafl immer eine« grofd^e« geben, 
©0 tl&euer un«, al« eudd, il^r fönnf g nid^t wiebergeben ; 
ffljai^lt lieber Äegel eud^ gu eure« SBurfe« BielT' 

6. ?af t biefe gabel eud^ bie ?efir', il^r Äinber geben : 

6in grofi^, ein ©d^metterling liebt, fo wie i^x, fein ?ebem 
©ewB^nt i^r eud^ al« Äinber fc^on iur ©raufamfeit, 
3m Sllter fül^rt fte eud^ jur Unempftnblid^feit. 

Öuale nie ein S;i^ier §um ©d^erj, 
" Denn ti fü^lt, wie bu, ben ©^merj I 
9limm a\xä^ bem fleinflen Sßurm mut^willig nie fein geben! 
(£r liot ti nid^t bon btr ; @ott fiat ti i^m gegeben. 

1. 9>nt^— paddle; »CTpü^t— liappy; glel^— like ; filltterPJe— manor-house ; 
f^lürften ein— diank; Baden— dranghts ; SSab— batH; tant^ten f!(^-— dived 
down; ptätr^erten— eplashed ; fräd^^tm— croaked ; quacferten— quacked. - 

3. @4toann — crowd; fanb f!(^ ein— came together; nnt^ätig— inactive ; 
£an0eioette— exmtd ; spiele— games ; vertreihn— chase away ; (eriet^en {!d^ 
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deliberated; munter— meny ; 0te{$Ht— ranlcs ; rü^eiH-throir ,^. broOig — 
droU; SDurf— throw; Qkl — um; toad f^abet e^— what matters it; gtfagt/ 
Oet^tt— (this WB8 no sooner) Bald, (than it was) done. 

8. ^tj^ig— with ardor; am meiflcn— most ; trifft-— hits ; top^ !~agieed 1 ; 
®cberbtn— gestores; Kiefelfleine— pebbles ; Ibebecf t— covered ; toel^rlod— defence- 
less ; ](i»def4rt((t — scared awaj ; crreü^ct — ^reaches ; ^agel— hailstorm ; fc^ü^ 
— ^Protect; icrßüden— break in pieoes; cntstoei— in two ; gequetf^t— emshed ; 
{Id^ fnget— joins ; 8lütfgrat— spine ; crlieset-Hsnccumbs. 

4. Xai^ferfler— bravest ; ^ittUvocx — ^peepsout; ©umpf—swamp; l^MtmDor 
— ^lifts np ; treito— carry on ; gjappenfplel— merrj fun ; »fijlt— choose ; lieber 
— rather; itegel — ^nine-pins. 

5. £e](r^— lesson ; getoQ^nt i^r eud^ — if you get nsed to; ®raitfam!eit — 
cmelty ; 9Iter— old age ; fu^rt— leads ; Unem))f{nblid^feit— «pathy (insensibUity). 

Clttile— torment ; sumS^ers— forfmi; ttimm— take; mu(^n>iSi0— willfoU^ 
(wantonly). 

^et ftafer. 

!• ein Heiner Äafer fd&wtrrte 

IBergnügt nm'i Sbanmi^tn l^er ; 
Snietn im ©arten irrte 
ein »über SbnV um^tu 

2. (£r ftng iai arme Z})\txä^tti 
Unt) judft'd bei feinem S3ein, 
Unb binbet'd an ein <B6)nüxi^tn, 
SDad arme ^aferlein. 

3» (£r fpottet feiner SBunben, 
• dx freut ft^ feiner Vlot^, 
S)od(i a^ I in »enig ©tunben 
SBar'g arme S^f^ierlein tobt* 

4. Du fc^fimmer SWenfd^, wa« l^abett 
Die Äafer bir getf^an ? 
3l6i ! aud bem b&fen Knaben 
SSBarb balb ein böfer SWanm 

1. Äfifer— bng; f^wirrte— bnzzed; »ergnügt-— happy ; ttm..l^er— aroimd; 
dOtiiH-but; irrte. •»»$€¥— -was loving ; 8ub^— 4)oy. 



2. Sins— canglit ; inilt— sdaee ; S^xintm— >tili>ff- 
S. epetKC—mocks at ; SQnnbni— vonnda ; 91«t^— distTess; «4— «Us; 
— few; lobt — desd. 
4. ©(^Ilinni— bad ; flöSdit— done ; SJft— wicted j DMT^became. 



VII. 

!Der ^immeC Die UTorKen. Die Sonne. 

Der Jltonö. Die Sterne. 

(The Sky. The Olouds. The Sun. The Bfoon. 

The Stars.) 



1. 3)» ^irnmtL (The Sky.) 

1. StingS um und ^tr tfl Suft. SSStr finb mit %uft umgtfitn. 
Unter un« ifl bie Srte. Slffe«, »a« um un« 5"" *ft 'u^t «»f *•«' 
<£rbe. Uelier tinS ifl ber -^immtl. 

2. 9u$ ter -Fimmel (^o fd^eint eä und) rul^t auf t>er CEtbt mit 
einem Slanbe. Xiiefer ^immeleranb itiltet eine ntnbe Sintt, einen 
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Ärcid. SBenn xoxx aitf freiem gelbe fiej^en itnb ben Fimmel an^ 
flauen, fo erfd&eint er itn^ wie eine umgefiülpte Äumme, tie mit 
il^rem Slanbe bie (Jrbe berü(>rt. 3cbe ?inie, bie wir mi am 
^immel benf en, tfl gebogen* S)a]^er nennen tt>ir ben ^immel g e ^ 
tt)6Ibt, ein ®ett)BIbe* 

3« 2)a0 $immetögen>Mbe l^at' gew&^nlid^ eine blaue f^arbe, 
jiebod^ eine eigentl^ümlid^e Sdlhut. @egenflanbe, bie blau {tnb, n)ie 
ber <^immel, nennt man If^immelblau, ober aud(| ajurblau. 

4. SWorgeng unb Slbenbd erfd^eint ber Fimmel, ober bod^ ein 
Z^til beSfelben und oft r o 1 1^ ; jur 3ctt eined ©ewitter« erfd&eint 
er und meiflend f^warj^ Dftifler l^ell (flar), oft trüb e* 

5. Dad ^immeldgen)&Ibe fd^eint auf ber ^be )u r u 1^ e n. 
2Benn wir auf einer ffibene fiel^^en, fo fte|>t tS a\xi, atö ob ber 
Fimmel mit feinem Staube auf ber Srbe rul^e ; loir ftnb in biefem 
Äreife ber aWittelpunft* ®e|>en wir nun nac^ irgenb einem ?>unfte 
in biefem Äreife l^in, fo finben »ir, baß ber Fimmel ba nid^t »irt 
lid^ auf ber (Srbe rul^t, bie (Srbe mitlf^in ba fein <Snbe f)at; ti mfirbe 
und oieIme|>r oorfommen, ald ob ber ^reidranb bed ^immeld bie 
@rbe an bem ^unft berfi^ire, m wir jubor fianben» 

6. Die fd^einbare ©renje bed ^immeld unb ber Srbe, »eld^e 
ein Ä r e i d ijl, nennt man eben bedwegen ben®efldf)tdfreid 
ober ben ^orijont* 

1. 5lud bem SSorigen gel^t l^erbor, bog, fotoie wir unfern ©tanb^ 
j>unft tjerSnbern, unfer ©ejtd^tdfreid an^ ein anberer wirb» Seber 
aWenfd^ l^at feinen befonbern Oejtd^tdfreid. 

8. (Selten t|l ber Fimmel ganj Aar, meiflend ifl er mit SBolfen 
bebedft, itwilfu 3m entgegengefeftten galle nennen »ir il^n 
flar ober unbewblft^ Ded Saged erblidfen »ir am Fimmel 
getoSIfinlid^ aud^ bie. ® o n n e, unb juweilen ben 2W o n b» Ded 
Slad^td, wenn ber Fimmel flar x% erblidfen »ir bie © t e r n e ; 
»ir fagen bann ber Fimmel i|i g e fl i r n t (beflernt)» Slm ^immcl 
fe^en »ir bemnad^ : SGBolfen, ©onne, SWonb unb ©terne* 

1. 8llngd umjer— -round about; «mgc^en— eurrounded ; (Krbe— earth; ru^t 
— rests. 

2. ^((eint-Hseems ; Stan^rim (edge); Btibet— forma; fiUtie— ^line; üreid 



— <dxcle; mtr^attm—- look at ; etfil^ttl— appearo ; umgeftitlpt— upside down ; 
ihtmme— bowl; ^rüjit— toaches ; ge^ogesi— <sarved ; gnodl^l— ya^ted ; (Dt" 
»5I6e — YKülU 

8. Gigenti^ttmli^^pecaliar ; Sßläne— blae oolor ; <Slegenfl&ibc— objecta. 

4 3){0T9end — ^in the morning ; Q^emitter— thnnder-Btorm ; l^cS-^ear ; tritte 
— overcaat, 

5. dht^en— rest; (;^kn^-rplain ; fle^t aud— looks ; SKimlpunft— centce ; is^v/b 
ei«— any ; »Irflu^— really ; mitlitt— consequently ; »ielmcjr— on the contrary ; 
jjotfomwen — appear ; fttUor — ^before. 

6. ©^ein^ar— ai^parent ; (DrttQe— bonndary line ; ©efl^tdfrei^— -liorizan. 

7. 9ttdbem)BoTiden— fxomthepzeoeding; ge^ l^r^or— it is eyident ; BtavS)^ 
1»snft— fltandpoint; »erinbern— oiiange ; Ibcfonbtr— pecoliar. 

8. SmdHt— doady ; entgegettgefe^t— oppodte ; SaS-— case; Sterne— etars; 
gefUntt — staiiy* 

Ü. fES^ltcn. (Clouds.) 
Süaterte. 

!♦ SHJcntt tt)ir einen fel^r l^oj^en 53erfl l^inaufjleigen, fo feigen wir 
anfang« bie SBolfen fiber unö* Slßmalig fommen wir in einen 
biegten 9?ebcl ; »enn wir au? bemfelBen l^erau« jtnb, feigen voix ixt 
SBoWen unter un«, nnb über un« i|l Harer ^immtl ' SBBoffen jtnb 
alfo nid^tö anbere«, ali »erbid^teter S^ebel. Sllebel ht^t^t mi 
»afferigen 3)ün|len» 

^üxU. 

2. Die meiflen SBolfen feigen grau ani ; niand^e »eiglid^» S)e8 
Slbenbd unb SWorgend erl^alten bie SBolfen oft eine rbtl^lid^e garbe 
»on ber ©onne; »ir fagen: jte rbtlf^en ftd&» Qnx 2üt eine« @e^ 
»itter« ijl ber Fimmel mit fd^warjen SBolfen bebedft^ 

@rB|e nnb ®eftali 

3* di gibt Heine unb große SBolfen unb juweilen, namentlid^ bei 
regnerifd^em SSBetter, ijl ber Fimmel »ie mit einer SGBolfe bebedPt* 
Oft fe|en wir fte in ®ejlalt öon glodfen, ?odfen ober (Streifen, unb 
bann nennen wir fie Sodfen^^ ober Sammerwolfen; oft 
bilben jie ©d^id^ten unb Raufen »on oerfd^iebener ^Bl^e ; oft 
bilben jte grofe Stürme unb Serge, namentli^ beim ©ewitter. 
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4 ©enn »Ir Me SBolfen genau anfe^en, fo Bemerfcn wir, bap 
fte {td^ ))on einer {)immetögegenb nad^ ber anbern bewegen, mand^^^ 
mal )>on Dflen nac^ SBefien, ober )oon SQejlen nad^ Dflen, u. f* w* 
SKemal f ommen {te ba^er, wofyer ber Sßinb m% unb )ie(^en baf^in, 
»of^in er »e{)t Sie »erben »om SSBinbe getriebem 

5» 3tttt>tilen jte(^t man SBolfen l&od^ in ber ?uft »on ffieflen nad^ 
Dflen giel^n, n^a^renb anbere äBoÜen tUoai tiefer, t)on Dflen nad^ 
äBeflen jiel^em Um und bied )u erflären mäffen tt>ir annel^men, 
bap in »erfd^iebenen ?uftregionen »erfd^iebene SJBinbe m^tn. 

6^ Stu8 ben SBolfen fallt ju Briten SRegen, ©d^nee unb ^agel, 
unb auf biefe SBeife »erben fte Urfad^e, bap im ©ommer bi^ bürrc 
<Saat getranft unb erquidft tt>irb, unb im SBinter bie junge @aat 
mit einem »eid^en, »armen bleibe bebedft unb iaimify gegen ben 
grofl gefd^üftt »irb. SWitunter freilid^, »enn tS ju lange regnet, 
mipratl^ aud^ bie Srnte« 

1. 3n ben SBolfen erjeugt ftd^ ferner iai ©ewitter, über beffen 
grof en ^n^tn unb gelegentlichen ©d^aben tt)ir balb umflanblid^er 
fpred^en »erben* ©dritter fagt barüber : 

STu« ber SBolfe 
Quillt ber ©egen, 
©trBmt ber Siegen ; 
Slu« ber SBolfe, ofjne SBal^l, 
3udft ber ©tra|>L 

1. ^inaufjltiden— ascend ; anfand^ — at fiist; aSmä^Iid— gradnally ; bid^t — 
dense; Slcbcl— mist ; aud ^craud— out of; Rar— clear; nlcjt anbete« aW — 
nothing eise bat ; »crbi^tct—condenBed ; l^efle^t and— consistsof; jcDifTertg — 
watery; Dünfle — vapors. 

2. Oran— gray ; »eigUdh-^liitish ; rdtJUd^— reddisli ; rotten ffdj— are ünged 
withred; ®ctDlttcr — ^thunder-stonn ; bebecft — covered. 

8. ®röfe— aze; ®c|lalt— shape ; e« gibt— there are ; gnweilen— sometimes ; 
«amemU(%--especially ; tcgnerifcl— rainy ; ölotf en— flakes ; ©treifen— streaks ; 
SämmemoÜen— clrros ; bilbcn— form ; @4i(i^ten— layers ; Wfen-— heaps ; ^»(c 
— heigbt; 3)JÜrme— towers. 
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4. 99mcgimg—ino1doxi ; genau — doselj ; ^Immddgcgcnb— point of the com- 
paas; man^mal— sometimes ; Dflcn — ^East; SBeflen — ^West; aUmal — always; 
ba^r — ^firom tfaere; »ol^— from where ; »c^t— blows; jic^— move; bajia 
— ^thither; tt» Jin— ^bither ; gctricl&en — driven. 

5. Sttft — air ; »d^rcnb — wliile ; erfldren— expUdn ; finnc^mdi-HsuppoBe ; fiufl* 
regionm— regions of the ur. 

6. 9tu^a\r-uae (benefit); ©^abm— damage (injury); auf biefe ©cifc— in 
this way ; Urfa^f — cause ; bürr — ^parched ; ©aot— com ; Qttxäxät — ^watered ; 
erquüft— refreshed; »ci(i^— «oft; gtfc^ütt— protected ; frcillci^liowever; wip' 
tat^ bit (Ernte — ^tbe harvest proyes a £edlure. 

7. (Erjengt fldh-is generated (produced); 0cIegentIi<!&--occaffloiial ; nniflanb^ 
It^er — at ^reater length ; baruber—aboat it. 

Dalfft— wells; (Segcn—bounty ; fhömt— ponrs ; »IJne— witbout ; ©cjt — 
cboice; itttft— flasbee ; Stral^l— ügbtning. 



3« ^ie Coline. (The Sun.) 

L Sie (Sonne beftnbet jid^ am Fimmel ; jie ifl ein ^immtl^^ 
ISrpen 2)ie ©onne fd^eint un« nid^t größer ju fein, al« ein 
großer XtUtx. Dap fommt baffer, weil jie fo njeit »on un8 entfernt 
ifl» 3e weiter ein ©egenjlanb öon un^ entfernt i\t, bejio fleiner 
erfd^eint er un«* Söenn wir auf kern 2)?eere jinb, fo erf^eint un^ 
bad größte ©d^iff, wenn wir eS fern am ^orijont jtterji wal^r^ 
nehmen, nid^t größer, al« ein fleiner, fc^warjer ^unft, unb bod^ ijl 
e« ein große» ©d^iff, fo groß wie ba^jienige, auf bem wir un« be^ 
finben, ober wof)t nod^ größer. Da« mad^t bie große Entfernung. 
SBie groß bie ©onne fein nmß, ba»on lönnen wir un« fd^werlid^ 
einen Segriff machen, ©ie iji über ad^t^ig aWiDionen SWeilen 
entfernt. (£ine Äanonenfugel burclfliegt in einer SWinute einen 
«aum t>ott ungefähr fieben englifc^en 2Weilen. SBenn eine Äano^^ 
nenfugel mit einer fol(%en ©efd^winbigfeit »on ber ©onne nat^ 
unferer ©rbe fliegen fönnte, fo würbe fte fünfunbjwanjig Sa^re 
braud&en, nm ju un« ju gelangen. Daraud folgt, baß bie ©onne 
außerorbentlid^ groß fein muß. ©ie ijl anä^ wirflic^ t>icl 
taufenbmal größer al« bie @rbe. 

2. 3öir fel&en bie ©onne nid^t immer an berfelben ©teUe am 
^ImmeL S)e8 aWorgen« ge^t fte im Djlen auf unb be« 3lbenb« 
im ®e|len unter, ©o fd^eint e« wenigPen« ; in ffiirflid^feit aber 
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bewegt jid^ unfere (£rte um bte ©onne* 2)ie ©onne bewegt jtd^, 
(wie ti \ä)tint), »on Djien m^ SBeflen um tie @rte unb gebraud^t 
baju 24 ©tunben, ober einen iag, (Xag unb Vlaä^t). 

3» Unter()alb unferer @rboberfIad^e bilbet ber Fimmel ebenfaltg 
einen ©ogem SBenn bie ©onne bei ung untergegangen ijl, bann 
gelfit fte bei ben ?euten gerabe unter ung auf* ©obalb bie ©onne 
aufgel^t^ wirb eS lag* Äurj »or Sonnenaufgang fangt t& f^on 
an }u tagen* SBir nennen bad bie 3J2orgenbammerung* SQenn 
bie ©onne untergel^t, wirb e« Slad^t* ®lei(3^ nad^ ©onnenunteri^ 
gang ifl eS nod^ nid^t ganj bunfel, fonbern 3tt>idit|t» ®ii^ nennen 
iai bie Slbenbbammerung* 

'^ 1. Scfittbelfi(iS— is; |>immeUförvet— heaveÄly body ; fi^cütt—eeems ; »eit 
entfernt — ^far distant; je weiter— tbe farther; erfd^eint — ^appears; SKeer — eea; 
»a^mejmen— perceive ; 9>un!t— dot; bot^yet; l&efinben— are ; Cntfenrnng — 
. distance; [(^»erlid^ — ^hardly ; einen ©egrif mad^en— form an idea; Äanonen* 
fugel — cannon-ball ; ©cfi^winbigfeit — ^velocity; brand^en — ^need; gelangen — ^reacb; 
haxaui folgt — ^from tbis foUows ; au§erorbentU(i^ — exceedingly ; wtrfUci^— indeed. 

2. ©teile— place; ge^t auf— rises; geljt nnter— sete; »enigflen«— at least ; 
® irRid^felt— reality ; bewegt P(i& um— moves about (revolves). 

8. Unterhalb — ^below ; (£rboBerf[äd^e— eartb's snr&ce ; ebenfalls — ^likewise ; 
S3ogen— arc;' untergegangen— set ; gerabe— directly ; Sonnenaufgang— sunrise ; 
fangt an— begins ; tagen— dawn ; fKorgenbdmmerung — dawn ; gWdJ nad^ — ^im- 
mediately after; bunfel — dark; Sn>ieU(!^t— twiligbt ; ^^benbbänunerung— dusk 
of tbe evening. , 

4. 

1* Slm 21* SWarj ijl bei un8 überatt bie SWad^t bem Sage gleid^ 
Die ©onne gel^t bann um 6 Ul^r SWorgen« auf unb um 6 U^r 
SIbenb unter* 1)ai tfl grfil^ling«anfang* 2)ie 2:age werben 
langer* 3Wit jiebem SEage gel[)t bie ®onne früher auf biö fte am 
21* 3uni ungefähr um 4 U^r anf^ unb um 8 Vi\)v untergel^t. 
2)ann l^aben wir ben langjien SCag unb bie ffirjefie 3?ad^t* 2)tefc 
3eit nennen wir ®ommer«anfang* 9?un werben bie Sage aU^ 
mäl^lig Wrjer, bi« wir wieber am 23* September SCag unb 9lad^t 
gleid^ i^aben* Dann beginnt ber ^erb^* 9?ad^ biefem Datum 
nel^men bie Sage immer me|>r ab ; bie ©onne ge|it immer fp8ter 



auf, Ui fte am 2h Deccmber, ttwai »er 8 Ul^r, auf? utit) etwa um 
IS^alb 5 Ufir itntergel(>t Dann l^aben tt)ir ben fürjeflcn Sag, cocr 
SBintcrganfang» 

Die ©onne bewirft a!fo nid&t nur bte Slbweti^feluttg jwif(|en 
Sag unb Slad^t, fonbern fte ifl aud^ bie Urfac^e ber »icr Sa^reg^^ 
ieiten, grübling, ©cmmer, ^erbfl unb Sinter^ 

2. SOBir feigen bie ©onne bälget nur am Sage ; tnbej bie ©onne 
ifl nid^t immer am SEage jtc^tban ®ie ifi oft »on SEBolfen öer^ 
bedft. SBir unterfd^eiben bal^er ^tUt unb bunfle S;age. 3wtt>^H^w 
wirb bie @onne jum Il^eit ober ganj bom 2Wonbe »erbedft, fo bap 
e8 auf ber Srbe fafl bunfel wirb. SBir fagen bann: @^ ifl 
©onnenfinflerniß* Dann ^tl)t ber aWonb jwifd^en ber 
6rbe unb ber ®onne» 

3. Die ©onne gibt unö nid^t bIo8 ? i d^ t, ober leud^tet, fonbern 
fte gibt unS aud^ SB arm e» 

3m aGBinter, wenn bie©onne taglid^ nur wenige ©tunben bie 
@rbe um und l^er er|^Ut, unb wenig SBarme gibt, »erwanbelt ba^ 
SBajfer ftd^ in flarre ©iSmaffen ; ©dbnee bedft bie fa{>len gelber, 
bie SBaume flel[)en entblättert, feine ?>flanie wäd^fl» kaum fenbet 
bie grü()ling«fonne il^re erleud^tenben unb erwarmenben ©tralE)len 
l^erab, fo berfd^winben ©d^nee unb (£i8, bie gelber befommen tin 
frlfd&e« ®run, bie Saume gewinnen Änogpen, unb einzelne 
SBlumen fommen jum SBorfd^ein* SRit ber junebmenben JCage«^ 
lange unb SBarme entfaltet ^d& mebr unb mt})v bie^jTanjenwelt, 
unb felbfl bie SWenfd^en unb Xl^iere füllen ftd^ auf ^ 5Reue belebte ^ 
8luf ben gelbern J^üpftn bie frbl^li^en 8ammer, in ben SBalbern 
ertbnt ber luflige ©ang ber SBbgeU 

4* ©owie e« anfangt Sommer ju werben/ bann rBtl^et ftd^ bie 
Äirfd^e unb S;raube, bann bleid^t ba« betreibe unb fenft balb bie 
f ombelabene Slel^re ; bann nal^t für ben ?anbmann bie erfelf^nte 3cit/ 
in ber er bie grüd^te be« gelbe« in feine ©d^eunen fammelt» 
Äaum aber werben bie S^age fürjer unb falter, fo fallt ba« ?aub 
»on ben ©Sumen, ba« ®ra8 »erborret, ba« SBad^fen ber ^^flönjen 
I^Brt auf, unb mit bem SBinter unb ber eiftgen Aalte felj^rt ßrfiar^ 
rung {urüdF* 
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1. 9{£r|— Marcli ; Wcrcff— eveiywliere ; glti^— equal ; BftfiJlUtg— epring ; 
früher— «arlier ; ungefähr — about; ^cr^fl— autimm ; Datum— date ; nt^mtü 
c^— grow ßhorter ; fpStcr — ^later; tt»a6— a little. 

93etpirft— eflfectB ; 9ihmt^\tlatt^ — change ; Urfad^ — cause ; 3al^edieUnt — 
Beasous. 

2. 3nbci — ^however ; fliiJtbaT— vißible ; wrbcdt — covered ; l^H— hriglii ; 
bunfel — dark; ium 3:(eU-~in pari; gan^whollj; Somtenfinflerni^— «dipse 
of the Bon. 

8. ßl(^t— ligbt ; leudjtct— ßhines ; ©armt— wannth. 

(Sr^ellt— illatnines ; »erttKUibtU |!d^ üt— changes into ; (SidmaRm— masses of 
ioe; fa|I — ^bare; entblättert — witbout leaves; fautn — ^no Booner; fatbet^erab 
— sends down; ©tral^len— beamB; »erfi^alnben— disappear; Mommtn — re- 
ceive ; Orün— verdure ; ge»ümen— get ; Äno^pcn— budB ; cinjeltt— dngle ; 
fommeit ^nm i^orfd^cin— make tbeir appearance ; %a%t§län&t — ^lengtb of daj ; 
entfaltet fid^unfolds ; §){laniifntt>elt— world of plantB; anfd 9^ette— -anew; 
l^elebt-^-animated (invigorated) ; ertdnt — la beard ; (ttflig — merry ; Sang — 

BOIlg. 

4. ©o»te — ^as booh as ; rottet fld^reddens ; Äirfiäje — cberry ; Iraube — 
grape ; blei(|t — ^gets yellow ; ®etreibe — gnia ; fenft — droops ; fornbelabcn — 
filled witb grain; Sichre — ear; najt — approacbcB; erfe^nt — ^longed for; 
©d^euttc— bam (granaiy); fammelt— gamere; 2aub — foliage; »erborret— 
witberB; Jört auf— ceases ; eiflg— icy; fejrt jurütf— retumB; (Jr(!amma— top- 
pidity. 

5. 

SnorgeRßcH. (Morning Song.) 

!♦ Serfd^wunben tfl bic finflre 5«ad^t, 
Die ?crd^e fd^Iagt, bcr Sag txtx>aä)t, 
Die ©onnc fommt mit prangen 
3(m |)immel aufgegangen, 
©ie fd()eint in Ä5nig8 fwaxl^maä), 
©ie f^einet burd^ be« JBettler^ Da^, 
Unb toa$ in SRad&t »erborgen war . 
Da« maä)t fte funb unb offenbar* 

2. 8ob fei bem ^errn unb Danf gebracht, 
Der über biefem $au« gewad^t, 
fSRxt feinen l^eirgen ©(paaren 
Un8 gnabig woUf bewalj^rem 



^0^1 SRatt^tt fcIflDg bie SCugen ferner, 
Unb iffnü fie bcm Sic^l nic^t mt^r, 
2)nim freue fii^, »er neu belebt 
2)tn frifc()en Siuf jur Sonn' ergebt. 



1. Scrr^Onuüffll— diaappeared ; |iit[ln— dark ; ßtr^t— lark; f^IJe^-sbiea ; 
nVM^I — Bwakes ; Sruigtn — eplendor ; anfgtgitngKi — riaing ; g^nnügniuii^ 
Sble-niom; Sttan— beggaf ; mtCTjJtn— Iiidden ; funt— known ; «ffotar 



3. Soft— pnise; fd— be; ^tn— Lorf; gmioe^t— has wstehad ; Sdltfl— l«dy; 
Sitten— boBts ; enfbig— merdfallj ; Bcna^mi— keep ; fä)Ui-~cloeeii ; f^wn 
— troabied ; bnim— kence ; ^cnc m-^et bim rqjolce ; Mt6l— invigonted ; 
SIM— look; afcM— lifls np. 



Sie nnfei^t^enbe San)». (The setting Sui 

1. aSte gellt fo flar unfc munler 
Sie liebe ©onnc unter 1 

Sffiie f^aut jte unS fo freunbtti^ an 
Sion i^m l&p?itn ^immel^ba^nl 

2. 5Da8 ifi fo i^re SÜBeife, 
©ie ttiirltt uiel, iodj lelfe ; 
ffitr flinf am lagt ©uteS t^ut, 
Iier ^Qt am aCenb guten 9Hut^ I 
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3* ©tc läuft bctt ®efl bel&eube 
Sßom Slnfang bid )um SnbC; 
@r|)e(It unb n)5rmt bie ganje Sßelt 
Slud il^rem (^tmmlifd^en ©ejelt 

4 9lüf aUtn il^ren äBegen 
3fl lauter 8i^t uub ©egcn, 
Dann fd^Iießt jte frcubig %c 33a|itt, 
Unb IS(!^eIt und nod^ einmal am 

5^ Drum tt)ani>elt frofien SÄutl^e« 
SBie fte, unb tl^uet ®ute« j 
Dann fd^lief t i^r frS^ylid^ euern Sauf, 
Unb jlefit frof)locf enb »ieber auf» 



1. ÜJhmter— bright ; f^aut an— -looks at ; frettnbU^-^&iendlj ; ^iamtUH^t 
— heaveiily orb. 

2. fficife — way ; »trfet— «wx5ompllslie8 ; leifc^noiselessly ; fünf— quickly; 
(ot guten Wlvit^ — ^is of good cbeer. 

3. SBeJntbe— nimbly; Stnfang— beginning ; erhellt— iUtunines ; SBelt — ^world; 
Jlmmllf^h— heavenly; (SJejeft— tent. 

4. ßattter — nothingbnt; ©egen— bounty ; freubtg— cbeerfully ; Uä^tli aor^ 
Bxniles at ; nod^ einmal — once more. 

5. Stollen SRut^ed— of good cheer; Sonf— courae; flc^t auf— arise; frol^Iocfenb 
— ^rejoicing. 



7. S)et SVtoii^* (The Moon.) 

1. Der ,3)?onb til au(!^ ein ^immetefBrper ; er ifl öiel Heiner 
afö bie ©onne^ ©eine (Entfernung ifl lange nid^t fo groß, atö bic 
Sntfernung ber ©onne* 

SBir fe^en ben SWonb nid^t immer an bemfelben 5)unft bc« 
Fimmels* 55alb ijl er im Dflen, balb im ©üben, balb im SQSeflen» 
er gel^t auf unb unter, wie bie ©onne, jebod^ nidbt immer um 
biefelbe Qtit (täglit^ ungefal^r eine ©tunbe fpater), unb bewegt ftd^ 
t>on Djlen nad^ SBejjien um bie Srbe* 



2. !Z)er 2)tonb leuchtet und bed 9lac^tö, of^ne jiebod^, mit bte 
Bonnt, ju eTOamen; jumeücn erblirfcn wir i^n'aud^ am Za^, 
bann gibt er jiebod^ nur ein \t^x matiti ii6)t 3Bo{)cr fommt ba6 ? 
3)aö fommt kalter, »eil baS ©onnenlid^t fo öiel jiarfer i% atö bag 
Sidfjt be« SWonbe«. 

SBir feigen ben 2Wonb m4>t immer in berfelben ®e|lalt; balb 
erfd^eint er und ate ©d^eibe, balb atö ®id()el über Streifen, unb 
}un>eilen feigen toix iffn gar n\ä)t 

3^ SBenn wir ben 2)lonb einige Siage lang ald ©d^eibe gefe^en 
l^aben, fo bemerfen wir, baß if)m an ber rechten ®txtt ein ©tüdf 
fef^It* Sagli* fe^lt bann me^r, bis wir m(S) Slblauf einer SQo^t 
nur bie l^albe ©d^eibe fef^en* SSon Sag ju 2:ag erfd^eint un8 ber 
5Wonb fteiner, balb ifl nur ein l^alber ©treifen übrig, unb enblid^ 
nad^ abermatö ad^t S;agen ifl er un8 gar nid^t mt^x ftd^tbar* 

4. Sfiad^ einigen S;agen erblidfen wir aufg 9leue einen f^cUen 
JRanb, bem aber an ber linfen ©eite ba« Uebrige fe^lt» S;agli^ 
erblidfen wir mel^r »om SRanbe ; nad^ ad^t Sagen erfd^eint un« xoxt^^ 
ber bie l^albe unb nad^ anbern ad^t lagen bie trotte ©d^eibe^ 
gortwal^renb anbert er feine ©efialt, inbem er balb abnimmt, balb 
junimmt, wcffialb man au^ »on einen abnefimenben unb 
junel[)menben 3Wonbe fprid^t. 

1. (JEtttfemattö — distance ; lange iii(ä^t fo gtog— not ao great by far. 
9>ttnÖ— point ; f>aVo — now; jcbo^^but; ungefähr— about ; fpdtcr— later. 

2. ßcttcjtet— shines ; cmdrmctt— warm ; matt— faint ; töo^cr fommt bad ?— what 
is the cause of this? flärfer — ^more intesse. 

®cflaU— ßhape ; erfd^clnt— appears ; ©(i^ct^c— disk ; (Si^cl— crescent ; gar 
xtiä^t — ^not at all. 

8. Einige Sage lang — for a few days ; SlüdP — piece ; fcl^lt — ^Is wanting ; nad^ 
SlMauf^-after the lapse; SBo^e— -week ; l^lb— half; ü(>rig— left; enbllc^ — 
finally; akrmal^ — again; fid^tbar — ^visible. 

4. Slufd Siicuc— again ; Slanb — edge ; fortmdjrcnb — continually ; finbcrt— 
changes; abnimmt — decreases (wanes) ; |unimmt — ^mcreases (waxes). 

8. 

!♦ SGBenn ber aWonb un8 ald eine ©d^eibe erfd^eint, nennen wir 
A^n 95ollmonb ; in ben erfien ad^t Xagcn, wo er mi unjtd^tbar ifl. 
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nennen toix x^n 9leumonb« Son 9{eumonb iii SoUmonb l^etpt er 
)une(men^ t)on SoQmonb 6tö 92eumont) abnel^menb* SBenn nacff 
bem 92eumonb ber SKonb fomett jugenommen l^^at/baß n>ir bte f^albe 
@d^etbe fef^en, fagen U)tr: (Sdifierfled Sterte U Srfc^eint 
und ber abne(^menbe S^tonb ({wifd^en 93oQmonb unb 92eumonb), 
atö l^albe @c^etbe, bann fagen mir: di i^ Iti^tti S&itxttl 
2. 3)on einem SoQmonb hii )um nac^fien uxf^t^tn alfo unge^ 
fa^r »ier SBod(>en. 3)iefe 3rit nennt man bal^er aud^ einen 
SW n b ober SW o n a t* 3n)ölf SWonate matten ein 3al[>r aui, 
folglid^ l^aben »ir im 3abr ungefähr jtt)6lfmal SSoDmonb «nb 
)tt)5(fmal 9leumpnb, unb ebenfo oft erßed unb le^teö SSierteL 

3* SBie mii^ glanjt in blauer gerne, 
D lieber SWonb, bein 8id^t, 
SEBenn e* im Äreife goltner ©terne 
Durd^ bunfle SBoIfen brid^t. 
©0 oft mit beinen milben ©tral^Ien 
2)u un« erl^eDfi bie S«ad^t, 
SQBiH id^ bem ^txxn ben 2)an! bejal^Ien, 
!Der bid^ fo fd^5n gemad^t^ 

1. SoHmonb — ^fall moon ; 9?cumottb— new moon ; erfied Viertel— firstquarter; 
U^ted iS^icTtel— last quarter. 

2. 819 ium m^flm— to the next ; «ergeben— paas away ; Stoimt— montb ; 
ma(i^cit au4— -make np ; foldlü^— oonseqtiexitlj ; e^cn fo oft—just as often. 

8' SieMiä^lovely ; gUnit— shiaes ; gfente^istanoe ; Stxü^—cmAe; (rii^t 
— breaks ; milb — ^mellow ; ©trajlen— beama (rays) ; cr^eHfl— light up ; ^crr 
— Lord; l^cittljlett— pay. 

Sieb am monbl^ellen ftüenb. 

!♦ Der SWonb ifl aufgegangen, 
35ie golbnen ©ternlein prangen 

Slm Fimmel })cü unb Han 
Der SBalb fie^t fd^warj unb fd^weiget/ 
Unb au« ben SBiefen fleiget 

Der meif e Siebet wunberban 



Qt^ts btutf^etf Stfebuc^. 



2. SBtt iß bie Seit fo füfft 

Unb in ber 2iSmmeruna ^ütte 

©0 traulii^ unt fo ^olb, 
2(13 eine ftiKc Äammer, 
Erin i^r be« läge« Sammer 
Serfc^Iafen unb »ergeffen foKt 

3. ®e^t i^t ben TtotCo bort fielKn S 
©r ijl nur l&alb ju fe^en — 

Unb ifi bo^ runb itnb f^Bnl 
©0 jinb wc^I mancbe ©a^en, 
2)ie wir getrofi teladjen, 

SßetI unfrc Slugen jie tiiä)t fctitu 

4. 5Bir ftotjen 5Kenfd|enItnter 
©inb eitel arme ©unter 

Unb Kliffe« gor ni^t »iel. 
Sir fpinnen SuftgefpinnPe 
Unb fiteren »iele Äiln|ie 

Unb fommen weiter »on bem 3itL 
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5« ®ottI lap und betn ^eU fd^auen; 
$(ttf nid^tö Serganglit^'d trauen, 

^i^t (gtteffeü und freuen l 
Sap und einfaltig n^erben 
Unb öor Dir (>ier auf grben 
SBie Äinber fromm unb frB^liii^ felnl 

6. SBofffl tvblliif fonber ©rarnen 
^ud biefer SQelt und nelj^men 

SDurd^ einen fanften £ob 1 
Unb, xotnn bu und genommen, 
Saß und in Fimmel fommen, 

Du Uttfer ^err unb unfer ®ott l 

7. ©0 legt eud^ benn, if)x Srfiber, 
3n ®otted Flamen nieber ; 

Aalt ifl ber Slbenb^aud^. 
ffierfd^on* und ®ott mit ©trafen, 
Unb lap und rul^ig fd^lafen I 

Unb unfern franfcn SRad&bar auc^ I 



1. 2Ronb]Jcff— moonliglit ; ^jrangm— twinkle ; f^wcfact— is rilent ; SDlefcn — 
meadows; flclgrt— riaes ; 9ttUl — ^mist. 

2. Dämmerung— twilight ; ^ftlle— «hroud ; trttulic'J— snug ; Jolb — sweet ; 
brltH-in which ; Sammer— troublee ; »erf<]^lafcn— forget in sleep. 

8. Dort— yonder ; »ol^l— no doubt ; ©ac^en— tliings ; ßetrojl— boldly ; It* 
ladjen— laugli at. 

4. ©toli— proad ; eitel— nothing but ; ©ünber— sinners ; fplrmen ßufigc* 
ftlnnfte— boild Castles in the air ; JTänfle— tricks ; metter )90R— fEurther awa> 
from; Siel— goal. 

5. ^eil— salvatlon ; fti^atten— see ; S^ergdngli^^d — ^transient ; trauen auf— trost 
in ; CltelWt— vanity ; freuen— l» pleased witb j einfältig— simple (sincere, art- 
less); fromm-^pioos ; frol^Ut^bappy. 

6. SBoOft nehmen— be pleased to take ; fonber ®rdmen— withont grief ; fanft 
— gentle; Xob— deatb. 

7. Segt ett^ nieber — ^lay down ; StBenb^aud^— evening breeze ; Serf^on'- 
gmpt j ©trafen— cjiastisement ; ru^i3— quietly. 



eijte« Ijcutf^te SefeU^. 



10. ^ie 'ZUvne. (The Stars.) 

1. Sin fem unbeirBtften |>tmmc[ tEitiErrcn toir fccS 51a^t5 
©terne. ^ud» am Jage jtnb bie ©Urne am liimmeL Da§ »ir 
fie bonn nii^t festen, fommt ba&er, baf bie Sonne fo »itf ^cDer 
fi^cint, olö fie ; ba« flärfere ?i^t ber ®onnc oerbunfelt i^ir ?id)t. 

2. 2)ie ©ierne fc^einen ung Heine ?i^ter ju fein ; fie fint) ater 
in Sirflti^feit groSe, (euc^ienbe fi&rper, bie meijlenS um »icleäC 
grSper jinb, ol^ unfre ©onnt. 3)ie ?ii$ter, bie mir mitunter au8 
ber Suft ^eranterfoilen fefjen, finb leine faHenben ©lerne, fonbern 
©ternfdinuppeti, b.i. 5DIetcijre, Reine leu^tenbe fiörper, 
bie in iinfere Sttmofp^äre fommcn. Sßenn bie Sterne unter fic^ 
von. Berf{^lebcner ®rBf e ju fein fi^einen, ujcnn einige fe^r funfein, 
ttS^renb anbcre nur matt lenkten, fo fann bieö t^eilS feinen Ornnb 
barin ^aben, bog ein ©lern »irfli^ grBf er ift, als ein anberer, 
t^eil« aud) in feiner gröferen gntfernung. t>k ©ferne finb nic&t 
üDe fllei^ roeit von un6 entfernt unb bepnben fid) nii^t oDe nebens 
f inanber; fonbern finb jum Ilteil » o r« unb b i n t e r c i n a n b e r. 
2)aö Wir bie* ni^t wa^rnedmen, &at ebenfall« \tiRm ®runb in 
i^rer ungeheuren Entfernung. SWx Käufer, Säume u. f. »., bie 
wir in ber gerne »or unS fe^en, fi^einen un« oft gteicd weit ent 
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fcmt ju fein, obflleidj» fca« eine jfcmli^ weit leintet kern anbem 
luvüd flefit. 

3* |)aft btt Hc ©teme ft^on ein !WaI ftejo^U ? Äein SWenfd^ 
))ermage6; {te {tnb gal^llo^, unjäHig^ 3RU Stflcfftd^t auf 
il^re üRenge fprid(>t man iocn bem ^ e e r ber ©terne — ©temcnf^ecr* 

4» Die ©ternc nüfeen un8, infofern jte unfere SHad^te erj^eßen 
unb )>erfd^5nern ; gemß aber l^aben {te ))om n>eifen unb gütigen 
©d^Jpfer nod^ einen »iel bebeutenberen Qxotd erf^alten» 

,,^ebet eure Slugen in bie ^il)t, unb fe^et, »er ^at fol^e Dinge 
gefd^affen unb führet i^x ^eer bei ber Qa^ ^txaui ? dx, ber fie 
atte mit Flamen rufn^ (3cf*40.) 

1. U»l&c»3lft— uaclouded ; ^cllcr — brighter; ftarfcr — ^more iutense; Jjcr^ 
bunfelt— obBciqres. 

2. 3n SBirfU^feU— in leality ; Uu^tenbe AdT))er— laminaries ; um »lele« — 
mnch.; l^enmterfoSm— &ll down; @lenif(^mi|>p«i— «hooting-stars; mtter ft<i^ — 
among themselves ; fünf ein — sparkle; maU— dinüj ; ®rwb — reason; glei^^ 
toeU—- eqoally far ; ne^m einanber — along lüde of eacb other ; imge^er — im- 
mense; Seme — distance; o^leid^-althongh. 

8. ©ejÄJlt— comited ; »ennag e«— is able to do it ; ga^llod— innmnerable ; 
mit Siüdfi^t auf— witb legard to ; ^eer— boet 

4 9tü^it tt»^— benefit us ; infofem—inasmucb afl ; erneuen— illumine ; ut^ 
Phonem — ^make beantiful ; gett>i§— certainly ; gütig — ^good ; ©djöpfer — creator ; 
l^ebettlenb — ^important ; 3»etf— end. 

^ ^ebet in bie ^ol^e— lift up on bigb ; fe^et— bebold ; gef^affen—created ; führet 
(erottd— bringeth out ; Ba^— nnml)er ; mit fRamen-— by names ; ruft — calletb. 

11. 

Ser ^tmmel. (The Sky.) 

L Der ^xmmü i% in ®otte8 ^anb gelfialten, 
dxn großer ©rief »on ajurblauem ®runbe, 
Der feine garben l^ielt Ui biefe ©tunbe 
Unb bi« an tcr Södt @nbe jte wirb l^altem 

2. 3n biefem großen ©riefe ijl entl^alten 
©e^eimnip^otte ©d^rift au6 ®otte« SWunbe; 
SlBein bie ©onne ifl barauf ba8 runbe 
©lanijtegcl, baS ben ©rief nid^t laßt entfalten* 
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3» ^m mn He ^a^t ia& Siegel nimmt ^oom Briefe, 
S)ann lieft iaS %uge brin in taufenb QüQtn 
9H(^W al8 nur eine große |)ierogl9pl^e ; 

4* ^®ott ijl bie ixtV, unb ?ie6e lann nid[|t Iflgenr 
5ii(^W ali bieg SBort, bo(| ba8 »on fold^er Xiefe, 
S)aß 9liemanb ti aufliegen fann jur ©'nagen. 

1. ®e$aIteiH-lield ; (Srunb— gronnd ; Qfar^m— colors ; (Uli— letained, pre- 
served; Hd— upto. 

2. (£mi(aUen— contained ; ge^eunnigvoH— m^rsterioas ; S^xift—wnüng ; bar^ 
oitr—- on H ; ®Ian}f!ege(— bright, Bbioing .Beäd ; nid^t Upt cntfalteti—^ioes not 
Bnfifer to be unfölded. 

8. f^imntt— takes ; Uefl^-reads; Bügctt— choracters ; n^td <iU— nothing 
bat; ^idOdl^pl^— hieroglTphic 
4 £ä0m— lie; S^iefe-— depth ; Ottdlegen— ezpoond (interpiet). 



i> ♦ • I 



VIII. 

TTcranberungcn in Öcr Kafun 

(Changes in Nature.) 



1. Xa^tiitittn* ^a^tc^itittn. 

!• 3efet ijl e« um unS |er auf ber Srbe "fytU ; e« i|l S; a g* 
SBor meisteren ©tunben war efl bunfel ; tS toax kaä)t ffla^ 
mel^reren ©tunben wirb e« wieber 3la^t, barauf »ieber S;ag, unb 
fo fort* SCag unb 3ta^t wed^feln bejlftnbig mit ein^ 
anber aK 

Dap e« jeftt um un8 l^er |>ett x% mad^t bie ©onne. SBcnn bie 
©onne untergegangen ijl, bann ijl ti 3la^U Die © o n n e 
mad^t ben 2:ag unb bie 9tad^t. O^ne ben Xa^ ga(e ti 
feine 9lad&t. SBenn wir fagen : bie © onne gelj^t unter, fo l^eipt 
ba8 fo »iel atö: bie ©onne gel^t unter unfern ©eftd&tsfreifl, 
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^orijont SBcnn fcic Sonne über unferm ^orijont tfi, fo nennen 
tt){r bte 3^tt lag* SHad^t t|l ti, »enn We ©onne unter unferm 
^or{}ont ifl* 2)er £ag fängt an, wenn bie @onne aufge()t ; er 
enbigt, »enn jte untergel^t» SBir fönnen ba^cr anä) fagen : ^ 

S;ag ijl bie 3^^^ ^^w Slufgange bi« jum Untere 
gange ber ©onne^ 

2. e^e bie ©onne ein STOal um bie ©rbe l^erum fommt, i)er^ 
gelfien 24 ©tunbem £ag unb 9{a(!(|t {ufammen bauern bemnac^ 
24 ©tunben, Dft nennt man biefe ganje 3^it einen Sag* 2)a^ 
SBort Xag »irb alfo mit jweifad^er SBebeutung gebrandet* 

erJlenS: Sag ifl bie Stit, »eld^e bie ©onne 
gebraust; um (iinmal um bie (Srbe su fommen. 

3weiten8: 2:ag ifl bie 3^^* ^<>w Slufgang ber 
©onne hii }u il^rem Untergange* 

3. SBenn wir ben Xag ju 24 ©tunben rennen, fo tl^eilen »ir 
i^n in Xag unb 92ad^t ein. fSRan tl^eilt i^n iebo($ aud^ anber^ 
ein. Die 3c{t um unb furj nad^ ©onnenaufgang nennen wir 
2Worgen, bie S^it um ©onnenuntergang 3lbenb, bie ^tii 
jmifd^en 5Worgen unb Slbenb, STOittag, jwifd&cn ^Dbenb unb 
SWorgen SM i 1 1 e r n a d& t. Diefe t)ier 3^iten mad^en gufammen 
ben Xag ani unb l^eipen baffer S^agedgeitem SBeld^e Sage^^ 
jeitifle* jegt? 

1. ^ell— light ; ^cx mehreren ©tunben— several lioars ago ; bunW — dark ; 
na^— after; tDtebtr — again; fofort — soforth; toedfff^n a(— change ; (efl&nbig — 
continnally. 

VLm und (er— round about ns; nntergeganden— sei ; ^Sbt ed — ^there wonld 
be; fiSttgt an— commences. 

2. ^erge^en— pass away (elapse); bonem— last; ©ort— word; |»eifac^ 
double ; SBebetüUttd— fiignification ; gebrannt— used. 

Srflend— first ; gebrannt— needs ; stt>eiten9— seoondly. 

8. 9te4itm— count ; tf^üUxt ein fiH-divide into ; ieboö^however ; onber« — 
differently; furj nadj — ähortl/ after; S^orgen— moining ; ?fbenb— evening ; 
S^ittdg— noon; ^DtiUema^t— mldiüght. 
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9. iCn SStorgcn. (The Moming:.) 

1. Der SPlorgen iji bie Xage^jett um ©onnenä 
aufgang. fiurj sortem bie ©onne aufge^l, fängt ti an |eU 
ju BJetben. iSÜt fageit tä t a g t ober b S m m e r t. ffiir nennen 
tieft 3"t tie !D5mmerung, baä ^witlid^i. Unb tptil (ie 
tcS SVIorgenä ftattftnbet, bieSTtoTgenbSntnterung. 

2. ©^on vtrfänbet ber^a^n ben rommenben S^ag; ttnjtlne 
9!&gel im ^a(be ermaßen unb fiimmen i{)r STIorgenlieb an ; eins 
jtint 5IWtnfd)en erbeten jic(» »on i^irem ?ager unb ge^en an i^re 
Strteit. ©(^on fcnbet bie ©onne einige ©trauten herauf, gltid)* 
fam SBortoten (^crolbe) i^rer na^en Stnfunft ; fi^on jeigt fi^ ein 
rotier «Streifen im Oflen unb balb baä f^5ne SRorgenrot^, 
bie lie^Iii^e 3)7orgenrM^e; ber ganje^intmelf^einttn geuer 
lu flehen. 

3. flommt, Äinber, toffi^t bie Slugen auS, 
Qi gibt ^ier mai ju fe^en I 
fiommt Stile, (ommt gef^roinb ^ttm», 
3)le «Sonne »iH aufge^nl 

«S^ofl feigen wir ben feurigen SSanb, ficltttar nimmt er ju ; fe^on 
fe^en wir bie ^älfte »on ber Sonne, 6alb iji fte ganj bo. 
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Die liebe Sonne fommt l[^en)or 

S(ud if^rem gotonen SDtcrgentfior* 

®eH feH »>o<»in if»r $(uge blicft, 

Steint $tlt> unl) SBoIt) auf« 9ieu' gef^mücft» 

4. 9}nn n>erben bie 3Renfd^en dlmSI^Iig n>ad^ unb )>erlaffen i^r 
Sager* So (ffnen jt^ bie ^fiufer, tie @d()omfletne beginnen ju 
raud^en, ber Sanbmann eilt flinaitd auf feinen ^cf er ; balb fommt 
ber ^irt mit feiner beerbe ; »ir I^Sren bad Sdüdtn ber ©ci^afe 
unb Sammer, bod 3Re(f em ber S^^S^n ; •^fil^ner, Snten, unb £au^ 
ben unb anbere $audt)&gel beleben bie Umgebung ber Käufer ; auf 
ben 3)ad^ern iwitfd^ert ber ©perling, bie Serc^e fd^wingt ^d^ in bie 
inft unb {iimmt i^r 372orgenlieb an, unb balb ert5nt in gelbem 
unb SQSlbern ein t)ielflimmiger ©efang ))ieler 935geL 

1. Seiitm^befoie ; tagt-— ^wns ; X)&mnfruns— dawn ; BtDieli^l — twüight ; 
ßattfUibct— takea plaoa 

2. SSerfänbet — azmoiinoeB ; ^(n— oock; chtseln — some; crtDad^at — ^wiike 
np; flimmm a»— tiine; ergebe« P(i — arise; ßaßcr— bed; Urteil — ^work; 
fitetd^fam — ab it were; ä^orbotm-— heralds ; Snfunfl — iurrivaL; sctgt {{(( — appears; 
@trelfm— stxeak ; in Reiter |tt fh^n— to Bfcand on fiie. 

3. SBiWt tttt*— wipe out; gtf^toin^— quickly ; fatlg— fieiy; Staub— edge; 
Pc^t^ar— vifldbly ; Mc ^dlfte— one half ; bolb— now. 

S^torgent^or — ^moming-gate ; tDol^tn — ^whitheraoever ; gefd^mutft— <lecked. 

4. aSBa^^— awake ; »trlttjfftt — leave ; ©(^ornfhine— chimneyB ; tttttd^c« — 
Bmoke ; eilt (eroitd— burrieB out ; ^trt— flbepberd ; beerbe— flock ; S3ld(fett 
— ^bleating ; l^ele^m— enliven ; ttmgcl^ttnö — environs ; itottfd^ert — ^twitteis ; 
©perting— «pariow ; fiä^tüiiißt flc^—Boais ; ertönt in öclbcrn uvb ©Ätbcrn— fields 
and wooda resound vitb; »iclflimmig — many-voioed. 

3. 

1. fSJlit ber »ieberfel^renben ©onne feiert neue« ?eben in t>ie 
5Wenfd!>cn* utrt» Z^itrmU iurürf. 



Sieb tont Slotgtn. 

«erf^wonben tjl iaS SWorgenrot^, 

aSerfd^rountiett ifi e^ mir, 
®ie mani^n liegt nod^ jHD »ie tofct, 

3^ aber bin f^on ^icr. 
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2* 3(| fc^' wie ?aic«, »a3 ba lebt, 
2)en jungen 2:ag empfangt, 
Unb neugejiärft jtd^ nun erl^ebt 
Unb jtt ber arbeit brSngt. 

3. ^eO f(^allt ti aui im Dorfe l^er, 
(58 raffelt, fnarrt unb flirrt, 
5>flu8, ©enr unb SBagen, leidet unb fiö^wer; 
Unb ba8 ©epgel fc^wirrt* 

4* 3)er Slrf er«mann ergreift ben $Pug 
?la(l^ feiner furjen 92adbt. 
Qx fü^tt ft(i^ fd^on geflärft genug, 
©obalb bie ?erd(>* erwad&t* 

5. Unb ^rau unb 3Ragb, unb ßne^t unb ^inb 

©inb aud^ fd^on bei ber $anb ; 
Die fod^t, bie nal^et ober fpinnt, 
S)er ^ned^t sie|)t auf bad Sanb. 

6, Du, fauler ©c^lfifer, ber bu nie 

2)en fd()8nen SWorgen jtefjjl, 
O fomm nur einmal, !omm unb jtel^, 
SBa« bu für greuben piel^jl* 

7* gürwalSir, ber frfi^e SWorgen ifl 
Die f^Jnlie Sage^ieit I 
Äommt ?iae, bie ibr'« nod^ nic^t wipt ; 
di tl&ut eud^ nimmer leib^ 

1. ffilcberft^reub— retuming; a:5tewcü— auimal world; fejrt jarfitf— fe- 
turns. 

IBerfdtounbtn— vanished ; liegt— lies; tobt-— dead. 

2. $m|^f<5»gt— hails ; ncttgefl^rft— reinvigorated ; f!d^ cr^eM-— arises; bringt 
— liTixrlefl. 

8. ®4aflt-H90tindj9 ; ttu* IJer— from ; X)orf— village ; raffelt— rattles ; fnaxxt 
-«-crealos ; fllnt — clangs ; (Sepügel — ^poultry ; f(^wtnt — ^buzz. 
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4. (ETgrtiß— seizee; fü^lt |!d^— feels ; deflScft— strenp^bened ; £erd(^— laik« 
6. Stagb— maid-Beryant ; Stntä^t — ^man-aervant ; bei ber ^anb — Btirring ; 

Mc toä^t — ^the one cooka; bit nd^et — another eews; sie^t— goes; £atib — 

fidd. 

6. Bfoul— laxy; nie— never; Srtttbcft— pleasoree ; flte^fl— shun. 

7. StaM^r-— indeed ; toipt— know; t^ t^ut ett4 nimmer leib— 70a will never 
be Boriy. 



1. SBie gan} anberd ifl und am ÜRorgtn )tt 9)tut^e, ali ti und 
S(benbS ))or^er »>arl 9lbenbd fu()len tt>tr und mübe unb ium 
©d^lafen geneigt, SRcrgend fü|)Ien toir und fiar! unb tt>ett me|ir 
aufgelegt jur Slrbeit* SSBir jtnb »iel fro|)er* Der ©d^tof l^at und 
erquidft* 3)ie wirbelt ge(>t barum aud^ »eit beffer »on Statten* 
3)er ?anbmann, ber ^anbwerfer benuftt ba^er auc^ ju feiner Slrbeit 
bie SWorgenfhtnbe* 

2. SBad l^icr »on f5rperlid{)en Slrbeiten gefagt ifl, bap gilt nid^ 
weniger bon ben geifHgen Slrbeiten* Si&r Äinber ^abt SWand[>ed 
ju lernen* SWerft ed eudft, bed SWorgend lernt ed ftd^ tt>eit leidster 
unb fd^netter ald am äbenb* Der ©^laf i^at ÄSrper 
unb ®eijl gejlarft* 

Slud^ bie Zffxtn füllen jtd^ gejlarft bur^ bie Slul^e ber SWad^t* 
SQBenn wir aber fo um und lS)er neue Äraft unb greube \t^tn, »ad 
für eine anbere, ald fraftigenbe unb erfreuenbe SBirfung tbnntt 
bad l^aben ? ! 

3. Unb txn ®ang burd^ ben ©arten ober auf d gelb jur grfll^ 
lingdi? ober ©ommerjeit muß und nod^ mel^r erl^cben, benn wir 
feigen aud^ bie 5>Pönjentoelt erfrif^t* 3)ie ?>Panjen, bie am Slbenb 
fo matt unb »elf bafianben, |>aben jtd^ »ieber aufgerid^tet ; bie 
Slumen, »eld^e Slbenbd ifiren Äeld^ fd^loffen, Jffnen benfelben unb 
verbreiten aufd JWeue fügen, angenel^men Duft» Sluf SBlumen 
unb ©rafcrn fpiegelt ftd^, in ben perlenben SEI^autropfen, bie fd^Sne 
SWorgenfonne^ 

4* ©elbfl bie ?uft, bie und umgibt, unb bie »ir einatl^men, jie 
fd^eint eine ganj anbere geworben iu fein ; jte ijl ni^t mcl^r fo 
^ciß unb brüdfenb, wie |ie ed am vorigen JWittage war, nid^t mel^r 
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fo erfiidfenb itnb f(^»üf toit am Sage jut>on ®ie {jl fo WI^I unb 
frifc^, unb e« x% al« iögen wir mit jcbcm «t^icmjufle neued «tben 
ein» mti bieg er{)B^t in und bic ?u{l am «eben unb mod^t un« 
friJ^lic^ ttttb flcfcl>i(ft jur Arbeit. 

6* Siel, febr üiel entbe{)rt berjenige, ber bie fd^Jnen SWorgen^ 
fhtttben »erfc^Iäft ©r ijl trage, »erbrieplic^, mfirrifcfi, »ä^renb 
jener ftd^ |>eiter unb »o^I fu^It 1 aWit 3led[)t fagt ia^tx ba8 ©pric^^ 
»ort: 

,,2Worgenjhinbe ^at ©olb im 3Wunbe l" 

6» SKorgenfhtnbe 
•^at ja ®oIb im aWunbe, 
SÖie ba« ®prid[)wort fprid^t. 
?luf, jur SIrbeit, wlcber 
Unterm Älang ber ?ieber, 
&ommt unb faumct nid^t ! 

©d^Iafer, wad^et I 

XrSgen lad^et 
Ootteö ©onne nid&t* 



1. SBle gan) anber«— how totallj different ; i|l nttd ju f){ttt)e^we feel ; «or" 
ler— before; ßeneigt— mdined ; ttttföclegt— disposed ; frojct— more cheezfal; 
er()nt(!t— lefreehed; ge(t t»on Statten— speeds ; (ntutt— makes use of. 

2. Jt^TlKttidh-mantud ; gilt— applies ; geifüg— mental ; merlt cd eudH-n^i^d 
it; lernt e« fiii^youleam; A^iper— body; ®eifl-HSpirit; gefidrft— «tzengthened. 

9ttt(e— rast; ÄrafI— vigor; Sfreubc— joy; ©irfung— eflFect. 

8. ©ang— walk; BrüiUngejeit— apring-fleason ; crJeBen— cheer; Jffanjen" 
t9eU— World of plants ; matt— faint; tod!— £Eided ; ^(en fld^ aufgert^tet— bave 
Taised tlieirheads; j(e(4— caliz; [(^(offm-Hsliat ; »erheiten-Hspread (exhale) ; 
angenehm— pleasant ; Duft—- fragrance ; ®r&fer— graases ;' fl^iegclt f!d^ — ts re- 
flected; ^erlenb — sparkling; S^bautropfen— -dew-drops. 

4. Sel^fl— even; cinattmen— inhale ; gmorben su fein— to liave beoome; 
brfideiib— oppreeelTe (cloee) ; erfKtfenb— suffocating ; fd^n>ül— saltiy ; gdgen ein 
— ^inhaled; ^Ct^emsuge— breath ; erl^^^t— heightens ; gefd^tdt — ^fit. 

5. Ctttl&ejTt— miflses ; »erfd^Uft— passes in sleep ; trSge— lazy; »erbriegUd^ — 
ill-humored; mönift^— cross ; gelter — cheerfol. 

6. Sa— indeed; auf— up; fäumet ni^t— lag not ; Sr^gen— for tlie lazy; 
la^t-Hunüea. 
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1* SGBcr wcBte fccnn Wc golbene SKorgenjlunbe »erfSitmcii ? I 
Jfter, fagt Semanb,. fo gerne i^ and) mit ber ©onne auffielen 
mSd^te, fo fann i^*« nid^t— e« »irb mir ju fi^wer I ® ewol^nl^eft 
mad^t Snied leidet* 3ung getool^nt, alt getlj^an, b. "fy. n)oran U)ir und 
in ber 3ugenb gen)5l^nt l^aben, bad t^un iDir, menn n>ir alt geworben 
ftnb* 35u fannfl bi^ an'i grü^aufflel^en, wie an'« ?angf^Iafen 
gew&l^nen. 

2* QvLxn jweiten SWale wirb ti fd^on nid^t fo fd^toer werben, atö 
ed bad erfle SRal war, bad britte 2ßal nod^ leidster, nnb am (Snbe 
foflet ti und nid^t nur feine Ueberwinbung mefyr, fonbern ti ifi 
©ebürfnif geworben, um fo mel^r, je früher bu bid& gewBl^nfl» 
S)arum: ®ew5|yne bid^ jie^t fd^on frfil^ aufjuflel^em 

3* Du füj^lfl bid^ be6 SWorgen« neugeflarft, bu fü^lfl bi^ fo 
wo|il, bu l^ajl fo xn^xQ gefd^lafen» 2)a8 ma^t ber gute ®ott, »on 
bem aBe gute ®abe fommt» Die Serd^e, fte erl^ebt ftd^ ntit bem 
crwad()enben STOorgen unb fingt bem lieben ®ott im ^immel i^v 
Danfßeb* Xn widfl e« mad^en wie fte, bu wißfl b e i n e m ® o 1 1 e 
banfen, wenn bu auffle|>fl, für ben erquidfenben 
©d^Iaf* 

4» Slber bu wifffl mel^r fein, al8 bie ?erd&e^ ©ie wei^ nid^t toai 
gut unb bJfe ijl ; bu weißt t». Der bejie Danf ifl ber, baß bu bid& 
befhebfl gut ju werben. ®ott l^ot bir burd^ ben ®(^laf neue Äraft 
»erliel^en. Darum wiHfl bu beinem ®ott aud^, wenn bu aufflefifi, 
»erfpred^en, bie neue Äraft, ben neuen £ag nad^ 
feinem SBillen ju benuften/ 

5* SBenn wir ® Ott banfen, mit ifim fpred^en, bann "btitn wir 
JU i^m* @r })hxt bie ®ebete feiner ^inber, in weld^er ©prad^e 
unb ))on weld^er Sänge fte aud^ ftnb. Sin frommer SRann betete 
cinfi: 

6. D ®ott nad^ einer fanften Wadjft 
©inb wir gefunb )>om ©^laf erwad^t, 
Unb unfre Sieben um mi ^tx. 
SBir banfen bir SCttgütiger I 






. D bu, ber atteS ®ute gibt, 
Uttb feine Äitibcr l^crjlid^ liebt— 
SBir jtnb getrofi bei Sag unb SRaii^t; 
©eil über mi bein Sluge »ad^t, 

7* O, fei mit und au^ biefen Za^, 
Daß und fein Uebel treffen mag 1 
^ilf bu mi fromm unb folgfam fein, 
3)af unfer jid^ bie @ltem freun I 

SBenn unfre ^anb »a« ®utti fdf^afft, 
©0 flarf* nni, ®ott, mit beiner Äraft, 
IDaß wir nod^ Slbenbg, @rop unb Älein, 
3n «ieb' unb eintratet fre|)lic^ fei^n. 

1. )9}eTfäi:men— miss ; fo gnne id^ aud^ mBd^te— however mnch I Bhoiild like 
to; ftttCT— hard; ®e»o JnlJcU— liabit ; leidet— easy ; gewohnt— accostomed ; 
b. ^.^i e. ; toorati loir nnd geto5$nt I^Bcn— to whatever we have accostomed 
ourselvee ; alt gettorben— grown old ; grü^aiifflejc»— early risiog ; tiäj ömöjjim 
— get used to. 

2. fRoI— time ; Uchminbund^straggle ; S3tb&rfitig— neoesaty ; um fo me^ 
*-the more. 

3. Sloigcflörft— reinvigoiated ; rul^ig — qtdetly; ®aBe— gift; treibt f!d^ 
rises ; Danflieb — Bong of praise. 

4. aSöfc— wicked ; hxä^ lejheBfl— etrire ; »erliel^ctt— ^ven ; »erfpredjen— 
promise; i^rafl— fitrength ; l^emt^n—make ose et 

6. JDanfcn— tliank ; l&eten— pray ; ®e6fte— prayers ; In mlä^x ©prad^e au^ 
— in whatever langnage ; Sänge — ^length; fromm — ^pioas. 

6. ®cfun^healtliy ; fileBen— dear ones; Jctilid^heartily ; gctrol!— of 
good cheer. 

7. XLtUl — evil ; ttclfm— befall ; folgfam — obedient ; flcj unfet frcucn-^may 
be rejoioed at us ; f(i^a|ft— does ; ^äxV — strexigtlien ; (Eintrad^t— conoord (har- 
mony); fri^n — ^may bo. 

6* 

!• Da« ©rfie, tt)a8 gute Äinber tl^un, fo balb jte au8 bem S3ctte 
aufjiel^en; ifl, bag jte |)anbe unb ®ejt(^t »aft^en, i^x ^aax au«^ 
fMmn unb glatten, il^re Äleiber bürjlen, mit anbern SBorten, fx(fy 
felbft unb il^re Äleiber reinigen» 
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2. 88 gibt, Uxitx, immer nod^ Tltn\äitn, Ut fcen ganjcn Sag 
mit fc^mußigem ©cft^t, wngc»afd^encn ^Hitn, beflaubtcn Stku 
bern umj^crgc^en* 2)af fommt gewiß bal^er, baß fte jid& nic^t frü|> 
baran getobt^nt ^aben ftd^ reinlid^ ju l^altem 

3* ©old^e unreinlid^e STOenfd^en mfiffen und mipfaHen» Unrein^ 
lici^feit ifl unanflSnbig, unb tüenn nid(|t ein ia^tx, fo bo^ gen^ip 
eine Untugenb* SReinlid^feit, balj^ingegen, mad^t und allen SWenfc^en 
angenehm. 

4^ Slad^bem »ir bann unfer 8f r ül^ jl ü df gegeffen l^aben, gel^^en 
n>ir, ©onnabenb unb ®onntag aufgenommen, inx <Bä)nk. @8 
ifl febr tt)id{|rtg, baf wir Mti ju red^ter 3^^ tl^un ; baß wir 
p ü n f 1 1 i d& ftnb bei Mtm, toai wir tfiun* 3ung gewof^nt, alt 
getrau» Söenn il^r eud^ nun in euerer 3ugenb baran gewBl^nt 
}>ünniid^ ju fein, fo werbet il^r aud^ fpater, wenn i^r älter feib, 
Srae« pflnWid^ tfjun. Die 3>ünmid^feit ijl eine wi^tige ©ad&e. 
Um 9 U^r fangt bie ©d^ule an* ©eib pünftlic^ am Pafte» Um 
pünftlid^ in ber ©d^ule ju fein, mü^t i^x gu re^ter 3rit bom ^aufe 
fortgel^en unb unterwegs ni^t faumen* 

1. S)ad (Srf!e— the first tliing ; au^ftifminen— comb ; glotten—smootli ; Ibürflcn 
— ^brosh ; rtlniöcn— clean. 

2. Selber — ^I am eorryto ßay; fd^mufefg— dirty ; BeflfiuM — dusty; uml^er' 
fielen — walk about ; teinlidj— clean ; l^Uen— keep. 

8. Unreinll^unclean ; fWenfd^en— people ; miifatten— displease ; Unreintliä^ 
feit — nncleamieBs ; uttanjlanblö — ^unseemly ; Safler — ^vice ; Untttgenb — ^bad habit ; 
bal^mgegert— on tbe contrary ; ttiiöenejm — agreeable. 

4. Örü:^|lfi(f — breakfast ; audflenommen— excepted ; »fd^tig— important ; gn 
redetet Seit— in time ; j)fijiItlid^pmictTial ; Sttgenb — ^youtb ; fpÄter— after- 
wards ; 9>finItIic^>feU— punctnality ; ^aä^t — ^matter ; fangt an-— commences ; 
fcib — ^be ; am 3)late— on tbe spot ; fortöejn— go away ; «ntemea« — on the 
way; fäumeii— loiter (lag). 

7. SCet S^tttao. (Noon.) 

!♦ aSBenn bie ©onne ben I^Bd^fien ©tanb am Fimmel erreid^t 
bat, bann fagen wir : e8 ifl SWittag. Da« (£ jfen, toai wir be8 
aWittag« effen, nennen wir ba« 2JHttag«effen» Die SWutter l^at ben 
SCifd^ gebedft, nid^t blop für fid^, fonbern aud^ für bie Äinbcn 
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Banf t« guten 2)?u(tcr. Witz: „2lllcr äugen roarten oufbiiJt, 
- |>err, nnb bu gibfl itjnen i()rt iSpt\{f ju feiner 3"t ; fcu fSttigejl 
aUefi trwS lebt, mit aßol&tgefoiren. ©u läffefi ®ra« wadjfen fflt 
ba« asie^, unb ©oat ju Sluj bem SWenfi^en, ta^ bu Srob au^ä ber 
€rbe btiRgefl" Sfut^ ^eute gibfl bu und, tcaS nöt^ig ifl, {um 
?e6tn, barum: „jD^nftt bem ^errn, benti er ifl freunbli^ «nb 
feine ©fite wS^ret erolgli^ !" 

SBir loben bii^ unb fagen 'Zaat, 
O Sater, bir, für ©peip unb Zxani ; 
2)Dd| me^r aU Sorte foQ ein frommet 8eben 
I)ir unfern Süonf fletö jU erfcnnen geben. 

2. ©0 ober anberS fönnen mir beten, »ennwir un6 ju lifc^e 
fetten. 3Qenn mir beten, fpredien tvir ju ©Ott; ed t|l bann unfere 
^fli^t uns ganj aUein mit i^nt ju befc()äftigen. Sir ftnb ifim 
^^rfur(^t f^ulbig. Sir foUen bann blöd an i^n benfcn unb an 
bfl«, nai mir beten, »ir foHen a n b 5 tft t i g fein. 

3. es iff unfere gjfli(ftt, ®ott für bie ®peifc ju banlen. ©effer 
at« bur* Sorte jelgen wir unfern Iianf bur^ ein gute« Setragen. 

©er So^lgef(^mocf ber ©peifen »erlcitet leli^t, ju »iel ju ge* 
niesen ; er verleitet jur U n m a ß i g f e i t. Da Unmäßige f^abct 
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feiner ©efuttbl^ett ©oft ^at und aber bie ©peife gegeben, bäß fte 
und emSfiren; flSrfen unb erfreuen foff. S)er Uitmäpige gebrandet 
bie ©pelfe müfyln gegen ®otte« SBÜlen ; er ifl unbanfbar» SQBer 
banibar if^ber tfl m S p i g im ©enup ber @petfen. 

4/ SBir foHen und äberaU anfl&nbigunbgeftttet betragen* 
^nä^ bei Xifi^e. @d ifi aber unanfiilnbig, n>S^renb bed Sffend 
ftd^ mit ben Slrmen auf ben Zxfä^ ju legen, ©peifen ju »erfc^fitten, 
ober }u fagen: bad mag id^ ni^t — ober: i^ bin boD* ^nflanbige 
Äinber jinb bcfd^eiben unb fiil^ren jid^ gut auf» 

1. ©tonb — ^Position ; errei(i^t-HreacTied; SÄütagefTett— dinner ; ßebecft — spiead ; 
^an! — tlianks ; aUtx ^ugeii — ^the ejes of all ; ©petft — ^meal ; gu feiner Bett — 
in duja season ; fättigefl-Hsatisfiest ; SBo^ts^fatten— desire ; btt lafTef!— thou 
causest to ; ä^ie^— cattle ; @dat— herb ; ju 9{u(— for the Service ; d^tbe — 
earth ; ©üte— mercy ; »Ö5rct--endiireth ; ewigUd^for ever ; {U erfetmen gclbett 
— make known. 

3. SIttber«— otherwifle; g)jH$r— duty; Befdja^geiir-Kjccapy; finb ffittlbig — 
owe; (S^rfitT^t — ^revereace; benfen — think; anbä^tig — devoat. 

3. ©clrttgen— conduct ; aSJo^Iäcfd^madf— a^reeable taste; herleitet— tempts ; 
graief en — eat ; Unmäf Igfcit — Intemperance ; ernähren — feed ; flfirfen — 
Btrengthen ; erfreueiH-make happy ; ber Umnägige — ^the glatten ; geBroit^t — 
nses; mithin— hence ; gegen— -contrary to ; ttnbfti^r — ^ongzatefol; m&pig-*- 
temperate; ®enuj— enjoyment. 

4 Ue^erafl — everywhere; attjlänbig— decentlj ; geftttet — ^well-bred; Betragen 
-r-bebave; »dl^renb— during ; sjerfd^ütten— spill ; ba* mag i(ij ni^t— I don't 
like tbat ; befd^ciben— modest ; pti^ren jid^ gut atif— bebave. 

8* S)et W>ttA* (Eveuing:.) 

1* 35ie © onne nähert ftd^ jeftt immer mel^r bem ^i^orijont» 3e6t 
l^at jte i^n erreid^t, jte will untergel^en* @d ijl Sl b e n b geworben 
unb ber Sag l^at jtd^ geneigt» 

2. Sie l^at il&r fd&bned Sagewerf, ju erleud^ten, ju ertoarmen, 
ju beglüdfen, jefet »ottbrad^t» ©ie If^at fo mand^en ktim entwidfeft, 
öiel taufenb Slütlj^enfnodpen gebffnet, beren JJ^rbenprad^t jt^t 
SlUed fiberjlra^lt, beren SBol^lgerud^ bie ?uft erffittt. 3n ilf^ren 
erwarmenben ©tral^len l^aben jal^illofe SKüden unb fliegen unb 
93ienen, Snfeften aller Strt, l^aben ünjablige lebenbe ®efen fti^ 
i^red Dafeind gefreut. Unb toxt m^l toat und SlWenfd^en im 
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tiMrmen ^onnenfcltein 1 jDer ßranFe fc^Iti^ ^inau^ wt bie £^ßr 
feine« -^aur*«, ofctr bo^ menigfltnö Qn'3 gtnUer, um in i&ren er* 
qnidteniMn ©trollen feiner ©^merjen ju »ergelfen ; bem Äran?en 
mar fte eine SBonne, bem SEanbcrcr roar fie ein ?i$t auf feinem 
®fge, bem 8a«bmann reifte jie baS ©etreibe, bem SBinjcr röt^iete 
(ie blt Straube. UetteralT, reo jie jti^ jetgte, »erbreittte fie ?elien 
unb greube. 

3. Unb biefeä SICeS t^jut fie nad) fccm SBiUen unfere« ®ctte«. 
SBit gütig muf (£r fein. 9(u(^ bon mir berlangt betfelbe gütige 
©Ott, bag ii^ JJreube um mic& l^er Bcrbreite. Zf}a.t ii^'g an biefem 
a:age? OTari&le i^'ö roie bie f^&ne ©cnnc ? 3öie betrug i^ mi^ 
gegen meine ©Item, Sc^rer, IKitfu^öIer? Sar ic^ bei meiner SIrbeit 
fo ffeipig, ülö i($ fein lonnfe? 2ßar ii^ beim ©jiiel auct) et»a 
eigenftnnig, jänfift^ ? ®u fn^Bne ©onne, ein Söilb meines ^immlt» 
ft^en aSaterS, fei oud^ mein ©iib. 

4. SBie einen lieben greunb felie id> bid), ^errlid&e ©onne, »on 
mir fiijeiben I 91ocÖ einen 33 1 i d unb bu bifl »erft^rounben. 
5iur dnen Siugenblirf BcrgBnne mir bie JJreube bir na^jufel&en I 

<Set)t, aui$ bie liebe ©onne fann ni^t mit einem Wlalt ft^ ganj 
»on uns trennen, ©ie fenbet il&re ©tral&Ien no^ unter bem 
^orijont ^eraor unb fleibet ben abenb^immel in ein fanfteS Sot^, 
mt ft^i^n fie ifl bie Slbenbretl^el 
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3kit i^xtn Untergange ^erfd^tointet aUma^Iig iad iidit, unb bte 
junel^menbe Stbenbbammerung ge|>t naä) unb nacfi in 
Dnnhl^txt, ginflemip üben 

5* Die SQarme nimmt aUmS^Iig ab; ed tritt bie %benb^ 
fül^le eim !Die ©onne ifl fort; nun aber tritt ber SWonb in 
milbem ©lanje ^cr^or, unb unja^Iige (Sttxnt blinfen am girmo? 
ment» Sie geben )tt>ar feine S^Srme, aber {te leud^ten fo freunb^ 
1x6), baf Wir fte nur mit SntjüdFen betrad^ten fbnnen« 

6. Wlit bem Untergange ber @onne legt ftti^ gett>bbnlid^ aud^ ber 
3Qinb ; Faum ein 2uft(|en regt ftc^f mel^n S)ie müben Arbeiter 
fe^ren l^eim »om gelbe unb »on if^rer ?lrbeit, bie beerben jieben 
l^eim, bie SSögel im SBalbe »erfhtmmen, unb nur ?eud^tfafer, 
3o][iannig»firm^en unb glebermaufe fd^wirren in ber inft. 3)ie 
SBlumen fc^liepen il^re Äeld^e, bie SWenfd^en jiel&en pdf» in ibre 
Käufer jurüd. $ier ^erfammeln {td^ bie |)audgenoffen nod^ ein^ 
mal um ben 2:ifd^ unb geniepen nod^ einmal mit 2)anf gegen ben 
©eber aüer guten unb t)ollfommenen ®aben ba« Slbenbeffem 

Unter freunblid^en unb frB^lid^en ©efprad^en jwifd^en eitern 
unb Äinbem, aud^ »ol^l jwifcben 9lad^barn unb greunben, bergest 
bann fd^neH ber Slbenb* (£« wirb 3la(Sjt. 

1. 9JÖJeTt ^ — approaclies ; Immer mejr— mor© and mor© ; IJat il$ genclat — 
ifl far spent 

2. Seglüden— make bappy; i^olTbrad^t — acoomplished ; iteim— germ; enl" 
totdelt— deYeloped ; Slütl^tthtodl^n— buds ; $ar(eiil»rad^t— beautifal oolors; 
fiberfha^lt-^onlshiiies ; SSBo^lgerud^fingranoe ; ja^Eod— innnmerable; leBenbe 
SBefen—animated beings ; Dafeltt— life ; t»ie wo^l »ai und— how happy 
we feit ; fd^U($ linmtd— ereilt out ; toenigfhnd— «t least ; ®<i^mer)e» — ^pains ; 
SBornic— blias ; reifte — ^ripened; betreibe — giain; SEBln^er — vintner; rottete — 
reddened ; j!($ {eigte^-appeared ; )>erbreitete — spread. 

8. 9{a4 bem SBiSen — ^in accordance with tbe will ; ^»erlangt — demands ; güti^ 
— kind ; tj^t— did ; mad^te— did ; betrug— behaved ; gegen— towards ; @t)iel — 
play; etwa— ^»rhapB ; eigenlhmlg — self-willed; jönKfiä^— qxiarrelsome; ©ilb — 
symboL 

4 ^enlid^ — beauüfnl; f(j^eiben— part ; uod( einen Slid— one more glance; 
i9erf($tounben— disappeared ; ^(ugenbUd — ^moment; ]»erg9nne — giant; mit einem 
3}lale— all at once ; trennen— part ; unter— from nnder ; Hetbet— tinges. 

Stbenbbfimmerung— evening twiligbt ; na(^ unb nad^by degrees ; gejt über — 
passes; X)unfel$eit— darkness. 
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5. XiUt tiiK-Aet« in; fort— gonei tritt ^or— comca fartb; Q((ani— 
luBtre; Btinta— twinkle ; jnfli— it is tme; ttitHüden— repture j fetltai^lt«-- 
lookat. 

6. Etgl fI4— dies Kmj; Saftigen— breatli of air,* 1(9! |14— Is Btirrlng; 
tEihiltr — workmen ; ((^fli ^m— come home ; $ttrtm — flocka ; ji(i«B — go ; 
Mtfhimmni— *re sUenti ßoi^tläftt— fir«-flleB ; glAmniitift— bäte ; ftttintn— 
buM; jft^ fl^ jurütf— reüre; Bttfamnitln |l(i— ateemble i bC-ai^tuffm— 
m^nben of the &mll7 ; lif^— board ; gtgtE t(nSt6cr— towarda thepver; 
»oUfomiiitn— periect ; ®«6ro— gifta; Äbtnbtifoi— sapper. 

Unter— iiinidat ; ftBJiii— «l»eerfiil ; ©(fpri*— cooTersatlon ; ou^t— pexbapBj 
scige^ — jwBsefl anaj ; Fi^neQ — quicklj. 



9. ^ie naifyt. (NiglitO 

1. Xife ©onne iß unttr unfern ^orijcnt ^tnabgefunfen, bo8 
fd^Bnt SlbEubrot^ ifl Berfc^wunfcfB, tfe SDömmeninfl ^at jt^ in 
Vlaä)t (Duitfel^eif) »erroantKlt, 

Sßir finb am Slage ^eißig gctcffen. 3(rbeit unb Spiel ^akn 
ttufrt Ärafte trfi^&pft. SBir (tnb möbe, l&aben Steigung 
gnm ® cl)Iafr. 

2. ®ott (»at unfre ©efunb^eit erholten, unS bic Sraft »erliefen 
jur Arbeit unb «nS man^e greube getofl^rt. ffiSir follen 
il^nt banfen. 

@oH flUrin Tonn beö SRtt^t«, wenn »ir f^Iafen, raeitn nrfr unfer 
ferbfl ni^t berouft ftnb, unfer geben unb unfere @efunb{)eit er^alttn 
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ttttb uni t)or Unglüd betoal^ren* (S^e toit und )ur Stulpe Begeben, 
looOfen t9ir bal^er )tt il^m beten* 

3» Sieber ® Ott, wir banfen btr I 
^a{} aud^ tiefen Sag bad Seben, 
^afl viel ®ute0 un$ gegeben : 
SDeine Äinber banfen bir I 

©leibe bei un« in bet SWa(|t, 
Der bu \oa(!^t% mm trir f(blafen^ 
SSBie ber ^irte bei ben ©d^afen, 
SGBenn fte ru^en, ixcnlxü) toa^t I 

4* ?aß nn8, brid^t ber SWorgen an, 
SKit ben ©Item frob erwad^en, 
Uttb bann büf nn« beffer ma^tn, 
SBa? tt)ir no^ nid^t rcd^t getban I 

^ilf nni fromm unb folgfam fein, 
Sbxi wir einfl mit nnfern Sieben 
3n bem fd^bnen l^immel brüben 
ewig bei bir feiig fein ! 5lmen ! 

1. ftlnal&öcfuttfen — gone down ; »cmanbelt — clianged ; fleiglö— diligent ; 
Äiäftc— ßtrength ; trfdJ8)?ft— exhausted ; Steigung— indinatlon (dispomtion). 

2. ®cfunb^clt— health; trJafterH-preserved ; »crliel^tt— granted ; geto^^rt— 
given ; ttnfcr feUbjl ttHt k»up— unconsdous of ourselves ; Unglütf— calamity ; 
]&c»tt^rcn— Protect ; eje— before; gur fRuJe U$f^tti-rgo to rest; bajer — 

tberefore. 

3. SöleiBc— remain; rttjctt— rest; treuUd^faithfally. 

4. ©rifj^t ber SÄorgni an— when the day breaks ; froj— joyfdlly ; ^llf— belp; 
get^tt— done; fromm— good; folgfam—duttful ; ßleben— dear ones ; brfiböi— 
beyond; cn)iö— forever ; fcUg— happy (saved). 

10. 

1. SBer fd&laft, ber liegt bewußtlos unb bewegundlo« ba, unb 
man foUte glauben, baß er tobt »are, n>enn man i^n nid^t. atbmen 
fabe unb bbrte. SWand&e «eute fd^nard&en im ©d^lafe* SGBer jtd^ 
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ni(i^t rüfyrt, ftd^ nid^t bewegt, ber tfl ruHs* ^^^ @d^Iafenbe 
tfl in fftnl)t, er ru][^t ; j|et)od^ ni(^t immer. Sumeilen toaljt er ftc^ 
im »ette uml^er, fd^lagt mit fcen |)anben, fiSpt mit ben gilpen, 
unb fdftreit »ol^l gar laut auf. 2)ief ifl befonberd bei ffcincn 
Äinbern ber gall. ©ie b^ben oft einen unrtt]()igen ©d^laf. 

2. SBei grbperen Äinbern, namentlid^ bei ©rwad^fencn, trifft ti 
{t^ n)o]^( au^, baf fte 9la^tö gar nid^t fd^Iafen fbnnen, fonbern 
über f^Iaflofe 9Ja(bte, ©c^lafl ofig feit flagcm (Stnun^ 
rul^iger ©d^faf jlarft unb erquirf t wenig. Äbnnen wir ttxoai 
t^un, um fanft unb ruHfl J« fd^Ufen? 

3. Seftt »firbefl bu nic^t fdj^lafcn fbnnen, »eil bu gar nid^t 
mü b e biji. 2öer am Sage »iel gearbeitet l^at, f^Iaft »iel beffer, 
atö ber, treld^er wenig ober gar ni^t gearbeitet l^at, weil er mtl 
m ü b e r ijl. 3e mel^r man mübe ifl, befio beffer fd^Iaft man. 
SSott ber kxhtii wirb man mübe. 3e fd^werer bie Slrbeit, befio 
beffer ber ©d^Iaf. 

4. geute, bie im greien arbeiten, unb ftd^ »iel in ber frifdijen 
?uft bewegen, If^aben gewBl^nlid^ einen rul^igeren, erquidfenberen 
© d^laf, al^ ©old^e, bie im ^aufe jt^en. SBiUjl bu bal^^er einen 
fanften ©d^Iaf l^aben, fo ma6)t bir ben S;ag über »icl ^Bewegung, 
in ber freien ?uft. 

aWan "fyat bemerft, bap Äinber unb Srwad^fene befonbeö bann 
be« 9lad^t« fefyr unruhig fc^lafen, wenn jte Slbenbg »orl^cr »ief, 
ober fpat gegejfen l^aben. 2)af)er : if Slbenbg nid^t ju »iel unb 
nid^t ju fp5t, fo wirjl bu be« 9iad^tg fanft unb rul^ig f^lafen. 

5. (Sin reid^er ©eijb^I« trieb eine arme SBittwe mit i^^ren »ier 
fieinen Äinbern au^ i^rer |)ütte, weil jte nid^t bie 2Wietl^e bejaljilen 
fonnte. SRad^bem fanb ber unbarmj^erjige SWann nirgenb« SRu^e, 
unb be« fflaä^ti wenig ©d^laf. e^ war i^m befonber« in ber 
IDunfell^eit unb ©tiüe ber 3la^t, al« jianbe bie niebergebeugte 
aWutter mit i^ren Äleinen tl^ranenben Slugeö^ t)or ibm, afö b^tte er 
fie jammern unb wel^^Hagen. Sr battc ein b b'f e ö ® e w i f f e n, bag 
iiep i(>n nidl^t fd^lafen. ®o gebt e^ wenn man fein guteö ®ewiffen 
fiat. SQBiüjl bu fanft fd^lafen, fo bewal;re bir ein gute« ©ewiffen. 

ndxn gut ©ewiffen ijl ein fanfteS SRul^efiffcn." 
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L Scttu$tIod— nnconsdoiis; lmt^n^9>M — ^motionless ; man foHte glauBen 
— one woold think ; to^t— dead; at^men— -bieathe ; Seute — ^people; f^nard^ 
— BDore ; rü^rt — stirs ; rul^ig— quiet ; in fftufft — at rest ; toaUi fU^ um^t — 
roUs ; ft^Icigt— beats ; jlöpt— kicks ; fc^rcit auf— cries ; tto^l gar — even ; gaff 
— <»8e; unrn^ig — restless. 

8. 92ametttU4 — espedallj; trifft ed f!4*— it happens; ft^laflod — rosüess: 
fttnft — gently. 

8. SWübc — ^tired; öcarbeitct— worked ; 9r(eU— work; ttirb man— you get; 
Je f^wcret — the liarder ; bcjlo beJTer — ^tlie better. 

' 4 3m Örcicn— in the open air ; fiuft— air ; mad^e blr Smcgung— take ex- 
ercise ; ben Sag über— during day-time. 

SKan Jat bemerft— it has been observed ; »orber — ^before ; Ig— eat. 

5. QJcljböW— mifler ; trieb— drove ; ®ltt»e— widow; ^ütte— cot; aJ^ietbe— 
pent ; bejablen— pay ; nad^bem — afterwards ; unbarmberjig— unmercifal ; nlrgenbd 
— ^nowhere ; ed war ibm — it seemed to him ; 3)unfelbcit— darkness ; nieberge*« 
beugt— afflicted ; kleinen—- little ones ; tbräitenben 9(uge9— with tears in her 
eyes ; jammcm— lament ; töebnagen— wail ; böfe— evil , (SJetolfTett — conscience ; 
lieg— Hsufifered ; fo gebt ed— that is the way ; betoal^re— keep ; fRubefilfen — 
pillow. 

11. 

1. 3m ©d^lafc liegen »ir mit gefd^loffenen STugen icu Dod^ 
fef^en toix to^vtni beö ©d^Iafeg mand^mal ^erfonen, bie ^iele 
aWeileu weit entfernt Jinb; voxx l^Bren eine fc^Bne SWujtf, bie fein 
Slnberer »ernimmt u* f. ro. Sßie ijl baS mBgli^ ? 3Wan träumt 
oft im ©(i^lafe* 

2. SBag man im 2;raume fie^t, I^Brt k^ bap ijl nid&t wirflic^ ia, 
fonbern nur in unferer Sorflellung. SÖie baö mBgli* ijl, 
unb wie ftdfe baö »erlj^alt, baöon fann id^ eud^ feine SRed^enft^aft 
geben» üDod^ auf dxni muß id^ eud^ aufmerffam mad^en. g^ 
gibt SWenfd^en, weld^e glauben, baß i|nen im SCraume alle Wal 
etwaö 'oox^tx »erfünbigt »erbe, unb bal^er angfllid^ barauf ad^ten, 
roai i^nen geträumt, unb roa^ baS »ol^l ju bebeuten l^abe* 

3. I)ie armen, bebaucrn^würbigen 5Wenfd^en, balb l^offen fte 
t)ergeben6 auf bie SReid^tl^fimcr, öon benen if)ntn geträumt })at, balb 
gittern fte n^od^enlang »or einem erträumten Unglüdföfall, unb ob:? 
gleid^ jie jtd^ fafl immer getäufd^t finben, laffen fie fi^ bod^ nid^t 
baöon über jeugen, baß SC r ä u m e feine ©ebeutung ^aben, 
unb baß ba^ ©prid^roort ttjal^r fei: S^raum ift ©^aum* 
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4. Sind ifl iebo^ mertofirbig, äBtr träumen in ber Siegel t)on 
itm, womit ft^ nnfere ©ebanfen ten S;ag ober am meiflen be^ 
fd^aftigen* !£)em Sanbmann trSumt l^au^g ^en ber Sanbwtrtf)^ 
fd^afl, bem ©eemann »on ©eereifen, bem Oeijigen »on feinem 
©elbe, bem äBol^Itlj^&tigen t>om äBoblti^un. Oft träumen mir aud^ 
»on bem, wo^on wir be« Slbenbd »iel gefprod^en babem 

SBoran wir am 3;age t>iel beulen, ba))cn träumt und oft bed 
92a^td. 

1. ®ef($tofrttt— dosed ; t»5^renb— duringr ; cmfernt— away; s»emimmt-- liears ; 
mogUd^poesible ; trdumt— dreams. 

2. 3:ra«m— dream ; »irfllt^reallj ; ©orflcffung-— imagination ; »ic jld^ bad 
^erJÄtt— bow that is; CRec^citfci^aft— account ; (Klnö— one tbing; aufinerffam 
ntaii^n — direct attention; aUc 3)lal— alwajs ; »or^ert^erfünbigt — predicted; 
4ng|Hi(i— anxiously ; a^teii— beed ; bcbeuttn— mean. 

8. aaebautTtidwürblg— pitifol ; »ergebene— in vain ; giet(|tjüitter— ricbes ; jH^ 
tern— tremble ; »0(6ettlang—- for weeks ; ertrfiumt— imaginary ; UttgtücfdfaH— 
acddent; obgleid^altbougb ; getdufd^t— disappointed ; laffen |!dj ni(i&t überjcu" 
gen— are not to be persoaded ; Sebeutung— meaning ; ©(J^aum— foam. 

4. 6lnö—one tbing; merfwürbig — remarkable; in ber Siegel — a«a rule; ®e* 
banfen — ^tbongbta ; ben Sag über — dnring day-time ; befd^dftigen — are occupied ; 
ßanbrnann— fermer ; JÖuftg — ^frequently; ßanbwlrt^fc^aft — agriculture; ©cc- 
reifen— flea-voyages ; ÖJciiiger— mißer ; SBoJÜJÄtiger— benevolent person ; ©c^!- 
t|un— cbarity. 



13* Sie "Sa^tc&ititcn. (The Seasons.) 

1. Die 3eit \)on Sonnenaufgang bi« Sonnenaufgang nennen 
wir einen lag. gr ^at »ierunbjwaniig ©tunbeu* gür gewBbw^ 
lic^ aber »erflefien wir unter SEag ben 3eitraum öon ©onnenauf:? 
gang bis ©onnenuntergang* 3n biefem ©inne gebraucht, fpred&en 
wir t>on furjen unb langen lagen, ©in SCag i|l förjer (langer) 
atö ein anberen !Dap ein SCag langer ifl als ein anberer, fommt 
bal;er, baß bie ©onne an einem Xage firü^er aufgebt unb fpater 
untergef)t, al« am anbern. Snbeß Ifjerrfd^t l^ier fein SwfaQ, fonbern 
Sllle« gel^t nad^ fejien Oefeften. 

2. Die SCageSlSnge wed^felt bejlSnbig; wir unterft^eiben balSier 
einen langflen unb einen füriejien Sag, unb wir wiffen, bap t)on 
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einem für^eflen Sage US )um nad^ßett 365 Xa^t t^ergel^en, ttnb 
eben fo t>tele )>on einem langflen bid jum nSi^fifoIgenben langten 
S;age» Diefen B^ittaum nennen tt>ir ein 3 a |> r ♦ Die 3^it bed 
fürjeflen Za^ti ift jugleid^ bie faltefie, bie bed langfien X%ti bte 
ffeifefie 3eit be8 Sa^reö» ©o »ie ^infic^tlid^ ber SCageglange 3u^ 
rn^rnt nnb ^bnaf^me tt)ed^feln, fo an^ f)in^tä)Üi^ ber SBärme. 

3. 3)ie bun«e, falte SCagcÄjeit, bie 91 a 4 1 / iß für 2»ettf(|en 
unb SCI^iere, aud^ für man^e PPanjen, namentlid^ Slumen, bie 
Seit ber fftn^t. 3tt ber 2^it be^ 3a^re8, in meiner bie ©onne 
«n« weniger fci^eint, in »eld^er bie SCage fürjer ftnb, unb bie »ir 
ba^er aud^ m^l bie falte, bunfle nennen fBnnen, rul^t bie Srbe ; jte 
l^at ft^ in ben n)eid^en Sd^nee, n)ie in ein n^armeS 92ad^tgeu)anb 
eingelullt, fte treibt feine ©lumcn, fein ®raS, fein Äorn* SBir 
nennen biefe Seit be« 3ül^reg ben SB i n t e r ♦ Söa» bie 5Rad^t 
bem Sage ifl, ba8 ifl bemnat^ ber SBinter bem ^af)T. 

4c. 2)ie Igelte, warme (beipe) Sagegjeit, ber Sag, i|l für SWen^ 
fd^en unb Spiere bie Seit be« SBirfen«, ber S^atigfeit. Die Seit 
ber l^ellen, warmen Sage im 3al^re ifl für bie @rbe bie Seit be5 
SBirfen«, ber Sl(>5tigfeit* ©ie treibt unjä^Iige ©lumen unb Ärau^ 
ter, furj ^^flanjen aller Strt» 9ßir nennen biefe Seit be^ 3a^reS 
ben ® m m e r * (Sommer unb SQiuter i>tx'fyalttn ft^ itmnaä) )u 
einanber wie Sag unb Stad^t. 

5^ ©0 wie man aber eine Seit be« Ueberganged »on ber 9iad^t 
jum Sage, unb »om Sage jur 5Rad^t— SHorgen unb Slbenb— uns: 
terfc^eibet, fo gibt e8 aud^ im 3a^re einen Uebergang »om SBintcr 
jum ©ommer— ben grül^ling, unb »om ©ommer jum ©inter 
—ben ^erbji* 

6* SBie SWorgen unb Slbenb fid^ jum Sage »er][)alten, fo ^xü^^ 
Hng unb ^erbß jum 3a^re* ©o wie man ben Sag in ^itx Seit^ 
räume t^eilt, fo au^ ba« 3a^r. SWorgen, 2»ittag, Slbenb unb 
Slad^t jinb für« 3alE>r : grül^ling, ©ommer, ^erbfl unb 
Söinter. 

SBir beginnen baS 3alS)r balb nad^ bem fürjeflen Sage, alfo im 
ffiinter. ®enn iai 3a^r cnbet, ifl e« gleid^falld SBinten 
Demnad^ f)aben wir jweimal im 3al^re SBinter^jeit» 
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1. Süt govo^nUd^usually ; »erfleJeiH^underBtand ; BeÜraum— period ; S\m 
— sense; gel^rauiä^t — used; üibcj — however; ^rrföjt — prevails; Bufatt — 
Chance ; na(% — ^in accordance with ; fcjl — ^fixed ; Q^efe^e — ^laws. 

2. SBc^fett — changes; bepönbiß — constantlj; rniterWclbcn — distingniish ; 
loiffcn — ^know ; t^ergelen— elapse ; näd^flfblgenb — ^next suoceeding ; 3a$r — year ; 
}ttgUid^ — at the same üme ; fo ivie— just as; ^inflc^tUc^witb regard to; Qn^ 
nol^mc^-increase ; ^^na^mcH— decrease ; tDe^f^In— change ; SBdrmc — warmth. 

8. 9{ametttUc^— espedallj ; »eniger— lees ; ru^t-— rests; miä^^-ixilft ; @4ne( 
— snow; S^ad^tgeiöanb— xnantle ; elngepfft— enveloped ; treibt— brings forth. 

4 SDirfm— work ; 2:i^tig!eit— acüvitj ; mts^^Ug— innumerable ; SttänUx-^ 
berbs ; 9f[an)eit— plants ; aUtt Slrt—of every description ; ux^oütn |U^-Hrtand 
iniebition; emanber— one anotber. 

6. Uebergattg — transition; Örü^Iiiiö — spring; ^erBjl — autamn. 

6. Xl&citt— divides; enbct— ends; ölciti^fattd— likewise. 



18* iCer 9ftfi]^Uitg. (Spring.) 

1* 6itt frommer Änabe, bcr ©o|)tt eine« Sanbmanncg, mnMit 
im 33egtttne be« grö^ling« auf bem gelbe um^er, unb fein ^erj 
freuete ftc^ ber ^errlid^feit beg tteugebornen ^a^xti. 

Unb atö er lan^e uml^ergewanbelt, lagerte er ftd^ auf einem ^ü^ 
gel, über ber Quelle eine« murmelnben Sda6)kin&, unb blicfte 
rings um jid^ ^er mit Slnbad^t unb Siebe, unb »ar bewegt in fei^ 
nem ^er^en. 

2. !Da »ernal^m er ein leifeö ©aufein in bem ©ebüfci^ jur Seite 
be« ^ögel«, unb e« trat l^er^or bie eble ®efialt eine« 3ünglinga 
unb nal^ete {t(^ bem ^figel, unb fe^te {t($ jur Seite U& ftnnenben 
JSnaben. 

SBem jtnnefl bu m6), mein lieber, rebete er i^n an, unb »arum 
bi|l btt fo ernfi in ber Slütl^e beineg geben« ? Der Änabe ant^ 
»ortete : @« ifi mir fo eigen im ^erjen ; bie |)errlid^feit be« fom/ 
menben grfil^lingg erfreuet mid^ »ol^l, aber e« ijl eine ftille greube 
»oH SBe|)mut]^ unb |>immlifd^er gl^rfurd^t* ©ie^ie, e« bändet mir, 
ali ob id^ in einem Stempel toaxt. 

3. S3ip bu benn nid&t aud^ in einem Stempel ? fragte ber Sun^^ 
Hng, unb fein große« blaue« 5luge jhra^lte mit einem wunberbaren 

6 
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Olanjc^ aber, fragte er barauf, »a« erfuffet benn betn ^erj »or 
anberen mit feieren Smpftnbungen ? 

Der Änabe antwortete wnb fprad^: Da* leife SBanbeln ber 
Slatur nnb bte Stiffe, mi »eld^er alle biefe ^errliti^feit, »ie »on 
felber, ftd^ bilbete^ 

?Itö ber ©d&nee nod^ in ben ©d&lud^ten lag, unb bie ©ci^oKc 
nod^ ^art mar )0on bem n&d^tlid^en gro^, ba ))erfünbete f(i^on ber 
$rä|)Iing fein kommen. 

4* er fanbte feine ^roplf^etin, bie %txi^t. ®ie 
fd^toebte au* ber gurd^e sunt Fimmel empor, atö ob fte ben 
fd^Iummernben ktxxa fingenb aufriefe jum freubig^n 
(Snoad^en, unb bem SRenfd^engefd^Ied^te bie en>ige Drbnung ber 
SRatur »erfünbete* Denn, fd^webet fte ni^t ftngenb jmifd^en bem 
C^immel unb ber Srbe? 2)lan fie(>t ti ber braunen ©ruft ber 
§rü|)ling*botin nid^t an, baß fie eine 3)ro})l^eten|limme in jtd^ tragt, 
unb SWand^e »erfennen ti. 

Dad ijl ba« 8008 bed ©Bttlid^en in feiner einfad^en ©eflalt, 
faßte ber 3üngling» 

Slber fa^r' fort, mein lieber, mir bie ©efd^id^te beg 8enje8. ju 
erjal^en ! 



1. Sromm— piouB; »anbelle umljer— was Walking aboat; * ^crj — heart; 
^enlld^frit— beauty ; neuatiorcn— new-bom ; laserte jld^laid down ; ^ügcl — 
lull; DiteEe— spring; wamelnb— mnrmuring; S^ä(i^lein— biooklet ; SCubadjt 
— devotion; ^etDCgt — moved. 

2. Serna^m— lieard ; Icifc— gentle ; häufeln — rustling; trat ^e«OT— stepped 
forth ; ebcl — ^noble ; ^eflalt — ^figure ; na^cte jlc^— approached ; jtnncnb — ^medi- 
tating ; ffiem jlnncll bu nadj — ^what are you meditating upon ; rcbctc an — ad- 
dressed ; etnfl— serions (grave) ; aSlütJe— spring-time ; ed ijl mir fo eigen—! 
haye sncli a Strange feeling abont me ; erneuet— gladdens; SGße^mut^ — sad- 
ness; ^immlif^— beavenly ; CJrfurd^t— awe ; e« bdud^t mir— methinks. 

8. ©traljtte— was beamlng ; »unberbar— stränge ; (Blanj— Instre ; erfuttet— 
fiUs ; »or ttttberen— above others ; Cmj^ftnbungen— sensations ; leife— noiseless ; 
ffianbeltt— tiead (working) ; ©tille— quiet ; ö>ie »on felber— as if of itself ; fi(^ 
6ilbete— formed ; ©;4lu(%ten— glens ; ©d^ottc— cjod; näd^tlid^nightly ; »er* 
ffinbete— proclaimed ; Äommen— advent. 

4 5>rortetin— propbetess ; fn^mebte empor— soared ; gurd^e— fnrrow ; fdblum- 
»lentbrrrdormant ; Äelm— genn; aufriefe— called ; freubiö-HoT^oJ 5 (£r»a(^en 
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— awakexÜBg ; Wttnfäia%t\äjHt^t — Imman race ; et9tg-*-eteniaJ ; Drbimng — \ 

Order ; f^»(bft |!e ni^t— don't sbe hover ; «an fielet ed nid^t an— you do not 
See hy ; gtü^Ungdl^otin'— herald of springri 9)T0p^tenfHmme— prophetic voice ; ' 

in f!(i^ trägt — ^harbors; »erfenntn — misunderstand. 

£oo4 — fate (lot) ; göttlich— divine ; tinfaäi — simple ; Sa^re fort— :go on ; 
(Peftlfti^te — Btoiy; ßcnj— spring; crjälJUn— relate. 



14. 

1. Der Änabe fprad^ : 9lun erwad^ten, bem Stufe gel^ord^enb, 
taufenb Seben in bem ©ci^ooß ber »om grofl entbunbe^ 
neu müttcrlid^ett ffirbe* Die SBintergl&dfd&en 
flanben ba, »ie blü^enber ©d^nee, unb gemeinfam, al^ ob fte \jer^ 
bünbet, ben »ieberfel^yrenben ©türm unb grofl 
ni(^t fflrdbteten* ^n ber ©onnenfeite be« ^ügetö, »om Dorncns? 
geflträud^ befd^irmt, itnb nur bem fra^enben Sluge erfc^einenb, blü^ 
bete ba« einfame, buftenbe Seilten, ein erfreuli^eg ^tiäjtn, 
bap bie frül^e ^ropl^etin bie SBaf^rl^eit »erfünbet l^abe» 

2. Unb wie burd^fbBmte nun ber Dbem be« genjeö bie ganje 
Statur unb »erjüngte ba^ STntlift ber @rbe I Dem Äleinfien unb 
3artejiett warb feine ^Jflege fo gut wie bem ®rof en» Slud^ bie 
^erH^te ^nodpe unbbad eingett)idPeIte Statt ^at 
feine Dämmerung unb SWorgenrötl^e* 3ii e« nid^t eine unb bie 
namlid^e Äraft, bie in ben ^flanjen ftd^ jur SBIume gehaltet unb 
in ber Sru|l ber 8Jmfel unb ?erd^e jum ®efange jid^ bilbet ? © o 
gefeilte fid^ SBlüt^e ju JBlütbe unb ®efang 
jum ©efange, unb balb — fagte ber Änabe mit flral^lenben 
3tugen— id^ jweifle nidbt, balb »irb bie 9lad^ttgall ben 
ei^orgefang »ollenben, ber bie fortfd^reitenbe ©ntfaltung 
ber Ärafte begleitet. 

3. SBol^l bir, mein lieber, fagte ber Süngling, bap bu bie |)anb 
ber 5Watur aud^ in il^rem leifen SBirfen erfennefl I Du wirft in 
bem SBater ber SRatur aud^ balb ben Satcr ber 3Wenfd^en erfennen* 
— 3d^ fd^eibe, ful^r er fort ; griebe fei mit bir 1 ©iel^e, id^ bin 
ber @ngel bed ^rülE^lingS I 

4. Sil« ber Süngling biefe« gefprod^en, jerfliop er ^or ben Slugcn 
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U9 Rnabm in tincm mtlben Sid)tg[ani. T>tr flounenfcc ^a^e 
fo^ i^n nidjt mt^r, aber in lern SBÖlD^tn fi^twbte ein leife« ©äu* 
fein, bie ßweigt jitttilcn, bie Äno^pen bläßten auf, unb au^ bie 
©timme ber SÜac^tigaU ert&nte jum erjien ÜAale, unb ber 
Änabe felbfi flanb senoanbclt bo— ein fräfltgtr Süngling. 

1. SinF— call; ec{«i4tnb — obeying; Sl^t^ — lap; tttBunbtit — &eed (qd- 
cbained); mdtmlUfi S^ — mothrä earth; SBiittttgIid<(ai — Bnow-diope ; 
U&^nb— blooming : gcnuInTim — In eompauj ; ecrbtobtt — imited (allied) ; a'w 
bttittmtb — retnming; DumcngtllTfili^ — thoni-boali; Ittf^tat — Hheltered; 
fiHS^nd»— Marcbing; trHclntnb — appearing ; tinfam — aolitat; ; bufitnb — &&- 
gnuit ; Seilten— Tblet ; ttfriulli!^— ^UdBome ; B(<4tn-rflign ; Wa^xitÜ— 
tmih. 

2. Diirttfhiimtt — permeated; Dbnn — breath; »trjüngtt — rejuvenated; Slnt" 
lit— &ce ; btffl ftWnßni «nb 3antf>ni uaib— tha hombleat and tendereet »- 
ceiTed ; $f[(e(— «are ; «ti^iOtt — oonceaJed ; tingtWldcU — enahronded ; ndof 
IIA — Bame ; Stiaft — eaetgy ; fiäi gcfiaütt — IbmiB ; 9mfd — blackMid ; (14 
ftllbct— forms ; BtftOtc fl<t— jolned ; flratlmb— bearoing ; )att|lc— doubt ; Sfei' 
gffang — choral-song ; »oOtobm — wind np ; fbitTi^frclunb — pcogresäng: ; ffiiu« 
fultung — development ; Sti&ftt — forces; fiigltitd — accompaniea. 

3. SBa^I bii — happj 70a are ; Siiiti — friend ; aBirfoi — workiugs ; nitnait . 
— recDgnize; fi^ibt— depart ; Sricbt — peoce; Sngtl — angol. 

i. SnRofi — vaukhed ; Ei^Iglanj— loetre; {laumnt — astouisbed; SBilbi^tn 
— groye ; ftbl^rtl' — liovered ; Säuftln — whisper ; itötrttn — tiembled ; (ISbHn 
auf— blosBomed ; (itöntc— was heard ; vnnanbtlt — transformed ; häftig^ — etal- 
Wttrt; 3üiifllinfl— yoatb. 



13. 

Srnfilin||9[{eti. (Song or Spring.) 
1. Die ©^Bpfung Ia*t, 
I)er 9Salb troa^t I 



Unb aDe IBSgel loben 
©0 »Uttberfd^ön 
3n Söalb uttb |)8^*tt 
3)en guten Sater ixohtn. 

2. 3^n tobt bte glur, 
Unb bte Statur 

®i%t i^nm ©d^Spfer Sieben 
(£r ijl fo treu, 
Unb immer neu 
Stommt feine ®üte »ieber» 

S. 2)er grulSiling f ommt bemieber ; 
S)er J^immel ifl fo blau 1 
2)te S3aume grünen »ieber, 
Unb C^ügel, Z^al unb W, 
Unb in ben «fiften überaU 
ertJnt ber »ögel frofier <B^aU. 



1. @^5pfun9— creation ; Ia(ijt— smiles ; lo6ctt— pnuse ; »ttttberfdjon— beauti- 
folly; ^ö^^tt— heights ; brobcn— on high. 

2. glut—field;,©djöpfer— Creator; Sieber— «mgs ; treu— feithf q1 ; neu— 
new; fommttoicber — retums; Ofite — goodness. 

3. ^emieber— down ; ßrünen — ^are green; SJal — ^Valley; Sfu** — ^meadow; 
fittfie — aip; fihraH— eveiTwhere ; ertöttt— is heard ; SdJaÄ— -notea. 



16. ^t&^limiicit. ^n^ctiiltbcn. 

1. ©0, wie für bie SRatur ber grül^Iing bie Qdt ber Entfaltung, 
ffintwlcfelung ifl, fo ifl bie Äinbl^eit unb Sugenb bie 3eit ber ©nt^ 
»idfelung für ben SWenfd^en. 2)er grül^ling |)at bemnad^ Sfel^n^ 
lid^feit mit ber Äinb^ett unb Sugenb. 

2. 3u Slnfang be« grül^ling«, auf feiher erflen ©tufe, jeigen 
jtd^ nur wenige ©puren be^ »orbanbenen ?eben8 ; nur einjelne 
SBBinterglBdfii^en ftnb ju fef>en* ©o »erfd^Iaft ())erfd&lummert) ber 
aWenfd^ auf ber crjlen ©tufe feine« geben«, in ber früf^eflen Äinbs? 
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l^eit ben gr6f tcn X^ct( ber Seit, gfafi bie einjige ^euperung im 
Seben bed S&ugKngd ifi SBeinen unb ©d^reien* 

3. Sdali mehren ftd^ bie (Srfd^etnungen be^ f$rfl(^(tng$ ; SeUd^en 
fommen )ttm SSorfd^ein, ®aume unb ©trauc^er gewinnen ^noSpen, 
aud^ in bcr Z})xtxxotlt »irb c« lebenbigen @o aud^ auf bcr ixotU 
ttn (Stuft ber Äinb|»eit Da« Äinb bebarf weniger ©d^Iummer ; 
ed wad^t langer ; aud^ fc^reit ti nid^t nur, fonbern ti beginnt nun 
aud^ )u lad^eln unb ju lad^em S)a« ^inb ))erlSpt aUma^^lig bie 
SWutterbrufl, wirb entwBl^nt, e« erfennt ®ater unb SWutter, ®e^ 
fd^wifler unb greunbe ; cö fangt an gu fpred^cn unb mad^t bie 
erllen SSerfud^e im ®e^en* 

4 33alb rei^t ft^ in ber $«atur Statt an ^lait, ^alm an i>alm, 
Slume an 33lume, ® efang an ® efang ; fo beim Änaben unb 
aÄabd[>em Der Änabe ergreift fein ©tedfenpferb, feinen Drad^en ; 
ba« aWabd^en fpielt mit ber ?>uppe; jie ergB^en ftd^ an ber 
©d^BnlS^eit ber Slumen, bem ®efang ber S5BgeI, unb jiaunen über 
»ic |)errlid^feit be« gejiirnten Fimmel«» ' 3^ ®eifle8ft:afte, bie 
bi^l^er nur im Äeime »orl^anben waren, entwidfeln jtd^ mel^r unb 
mel^r, unb werben in ber ©d^ule unb im ^aufe forgfaltig gebilbet* 

5. Snblid^ ijl bie Slatur in öoßer ©ntwidfelung begriffen ; bie 
Äno^pen jtnb äffe aufgebrod^en, jlatt ber ©Ifitl^e tritt fd^on bie 
grud^t f>eröor; man erfennt bie "^flan^t an ber werbenben grud^t 
unb ^offt ober fürd^tet* ©o auc| ber 2Wenfd^ an ber ®renje ber 
Äinbl^eit* Ä5rper unb ®ei|l l^aben fid^ fd(>on bebeutcnb audge^ 
bilbct, ber Änabe erwal^It einen Seruf unb bered^tigt Slnbere, bie 
i^n knntn, ju ben fd^Bnjlen Erwartungen, ober, im ®egent|>eile, 
ju ben fc^limmflen 53efürd&tungen* 2Wan pcl^t f^on, n>ai ani i^m 
werben wirb* 

6. ©owie nun aber im grüf^Ung Mti nur l^erüorgerufen wirb 
burdli warmen ©onnenfd^ein unb milben Siegen, fowie bie garten 
^Jpanjen ber SBartung unb Pflege, unb be« ©^u^ed bebürfen, fo 
gebeult ba« Äinb aud^ nur burd^ bie ©orgfalt unb ?iebe ber 
eitern ; ti bebarf ju feiner fbrperlid^en wie geijligen ©ntwitfelung 
iffttx liebenben, weifen Leitung. 3&r feib ?)panjen im ©onnen^^ 
f^ein, benn i^r erfreut eud^ ber gürforge Kebenber ®ltem^ ^ixttt 
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tnäi, baß ifyx bte fd^&nen Hoffnungen, ixt eure (Sltem ))on eud^ "fyt^ 
Qtn, ntd^t ju ©d^anben mad^et 

1. Sntfaltitng— nnfolding ; (Etüttideluns— developme&t ; ^t Scl^nliti^leU mit 
— ^bears lesemblance to. 

2. ©tttfc— stage; ictgm fld^appear ; ©partn— traces ; Dorjanbcn— present; 
fii^eltt-Hsingle ; »crfd^Wft— passes in sleep; fafl— «Imost ; einjlg— only ; SCctt- 
^mtns— manifestation ; Säugling — Bückling; SDcincn — weeping; Sd^reien — 
dying. 

8. SD^efren {Id^ — acctimtilate ; (STf^eimmgen— -manifestations ; sunt Sorfci^eitt 
— ^into view ; getoinnen— get ; Anodpen — buds ; X^itttotli — animal kingdom ; 
Ic^cnbigcr — ^more lively ; Ibebarf— needs ; ©Plummer — sleep ; Wdjeln — smile ; 
lad^— laugb; ^txU^t—le&Yes; ent»}o$nt — weened; erfennt — ^recognizes; S^er^ 
fud^e im ®e^en — ^attemi)t8 at Walking. 

-4 Slcijt jiti — ^is joined; ergreift — ^takes to;' ©tetfenpferb — ^hobby-horse ; 
fpielt— plays ; 9)uppc— doli ; erg3^ fl(5 über— are deligbted witb ; jlannen 
übei^wonder at; ^errlid^feit— grandeur ; gejlimt — stany; ®eifhdfr5fte — 
mental facolties ; l^id^er — ^till now ; j(eim — ^germ ; i^or^anben toaren— existed ; 
forgfältig — carefully ; geMlbet — cultivated. 

5. 3jl ^griffen — ^is in a State of ; anfgebrcd^en — full-blown ; tritt l^fljor — oomes 
forth ; erfennt an— knows by ; l^offt— hope ; fürchtet— ^fear ; ®rejQe — ^border ; 
®ei(l— mind; Jebeutenb — considerably ; oudgeWlbet — expanded; etwalJU— 
cbooses ; SBeruf— calling (vocation) ; l&ered^tigt— jnstifies ; Crttttrtangen — ex-' 
pectations; im (Segent^eiU— on tbecontrary; fd^limmfl— woist ; S3efärd^tmigen 
— apprehensions ; totxhtn and — become ot 

6. hervorgerufen — called fortb; SRegen — rain; jart- tender; SEBartung — 
care ; 9> jlege — nurture ; ©d^u^ — protection ; Jebfirfen — need ; gebeiljt — 
thrives ; Sorgfalt— care ; förperlidj — ^bodily ; geifUg — ^mental ; Iiel6evott — lov- 
ing; Leitung- guidance ; erfreut eudj — enjoy; gurforge— care ; lautet eudj — 
beware; liegen— cherish ; ju ©d^anben modlet — di8apx>oint 

17. 

1* 3n biefer fd^Sncn 3^it M SBiefccremad^enS, ber Sluferfle^ 
l^ung bcr Jlatur, feiern wir ba8 Sluferjlel&ungSfe^ unfern ^errn 
unb Heilanbcö 3eftt eifyrtfli: baS Djlerfefl, unb jwar am 
©onntaj^^ 

2. 3)er Sluferjiel^ung 3efu ging fein Xoi »oran^ 3um Slnben^* 
fen an biefc »id^rige S3egebenJ>eit, »eld^e brei S^age »or feiner 
Slttferjiel^ung floltfanb, feiern wir ben 6 {Karfreitag ober 
©ttllfreltag» 
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3. am »ierjigfitn Xagt nad^ fetntr Sluftrjle^ung fii^ir ^t[xii 
gen ^immtl. Bum Slnccnrcn bieftr icici^tigtn 2:^atfacl}e feiern 
mit stcrjtg Zage na(^ Oftem, mitfitn an einem !Donnei$(age, t>ag 
^Immelfa^rtafeji 3efu. 

4. 3tt)ii ^age nad) bem C>itnmelfaf)rtötage feiern mir taS 
$fingflfe{) ober ^^fingjlen, jum Slntenfen an bie 3fudgi&: 
iung Ui l^eiltgtn ©cfßeS. X>iefeS gejl fäOt alfo auf einen 
©onntag. 

1. SBidinRmi^cii— icKwakeiiing ; anftilhflunfl— reaanoction ; ftUm— «de- 
1>nte; 9uftT|It^imgtft{t — feeüval of reannection; ^cn — Loid; ^ttlont — 
Savionr ; Dflti^fl— Eaater ; jwat— that is to sa^. 

3. Q)iits eoron— was preeeded by; Xob— death; dun SCnbtnfa an— In 
memoiy of; flaufanb— took place; ftttt»— celebrote ; S^ifniias — Good 
Friday^. 

8' Sn^r Om — Mcended to; Xfatro^it — &ct ; ^InuKlfi^eftfl— fenst of 

amutifinifl— powting out; JtlUfltT ®tift— Holy 



18. Xev ^OMiiter. 

1. jDtr Srfl^ling fagt wxi gute 91a(^t, 
St ^t fein fi^&neS Berf »oabia^t. 
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•Der hm n^ol^t m^tn n)olE)Igemut^, 
®er fo, wie er, t>iel Oute« iffut 
Vbin fommt »om ^immetöbogen 
Der ©ommer l^ergejogem 

2* 3m grüWinge m^mtn bic Siage attm5|iltg ju ; ju Anfang 
bed <Bommtx& "^abtn toxx ben langflen Xa$, mithin bie fArjefie 

3* !Die ^tfte »irb immer iiärfer, unb auflert il^ren ßinfluf auf 
SWcnfd^en, Xl^iere unb ^^panjem SBtr legen bie btdten SBinter:^ 
Heiter ob unb gleiten leidste ©ommerfleiber an. ©elbfl bie Z^im 
toed^feln il^re SSefleibung ; bie ©augetj^iere Ipaaren, bie 3S8gel 
febern ober maufern unb bie ©d^langen l^äutem 2)ie S&gel l^o^^ 
ben il^re 6ier auggebrfitet unb füttern, 50en il^re 3ungen; bie 
535ume tieften im grünen ?aube, unter n^eld^em ©d^aaren öon 
SSBgeln unb ja^ofe Snfeften [i^ xfyni 2)afein« freuen* 

4* 5Da8 Äorn "fyat balb feine i^BBige OrBße erreid^t, ti gewinnt 
f(feon Slel^ren; bie SQBiefe iji mit einem bunten Slumenteppid^ be^ 
fleibet, unb baS lieblid^e ®rün iti ©rafeS ergB^t iai Sluge» 
,,$err, »ie ftnb beine SBerfe fo grop unb i)ieU bu l[)ajl fte alle mi^^ 
lid^ georbnet unb bie (Srbe ifl öoll beincr ©üter*" 

5* Äannjl bu eg begreifen, wie eS jugel^t, bap auS ber @rbe ber 
@ra«balm emporfc^iept, baß auS bem langen ^alm jtd^ bie Slel^re 
entwirf elt ? ßbenf owenig, roit ba«, bap an bem Saume jtd^ bie 
Änoape, ani ber Änogpe bie SBlütl^e, au« ber 53lütbe bie grud^t, 
au8 bem Äem bie jarte ?>flanje, unb au« bem ©i bie junge SBrut 
pc^ bilbet» „®old^ eine ©rfenntnip ijl mir ju wunberlic^ unb ju 
i>od^ ; i^ lann e« nid^t begreifen I " Da« ifl mir aber Aar, e« 
tp überall eine unb biefelbe Äraft, bie ba wirfet, eine gSttlid&e 
Äraft. 

6* ©d^on jcgt in ber erpen ^alfte be« ©ommer« fommen »iele 
©ewad^fe jur SReife» Slu^er ben unja|)ligen ©lumen, beren bunte 
garben wir bewunbern, unb an beren lieblid^en Duft wir un« er^? 
gbften, gibt un« biefer SCI^eil be« ©ommcr« fi^on bie füpen Äir^ 
fd^en, Crbbeeren, ©tad^elfcecrcn unb 3ol;anni8beeren, bie un« bur^ 
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t^ren fü^lenben @aft trquidTen. Die ^üd^e erl^alt bie Srfllmge 
aai bem ©emüfegartett; old (Sr^fett; SBurjeln, @alat, ^eterftUe, 
unb btr Sanbmann bengett feine ©enfe unb ma^t bad &xai ber 
SBiefen )tt |)ett* 

1. ä^oS^ra^t— flooomplislied ; bcr— he ; ru^en^iest ; too^lgonut]^— cheer- 
fullj ; ^immtUbogen— heayenly arch ; l^erge^ogen — ^moving along. 

Z. 9?e(men iu— giow longer. 

8. ®tärfcr — ^more intense; Sn^ttt — ^makes known; C^mfluS — ^inflnence; 
legen a^ — ^put off; |ie^ an— put on ; felbfl — even ; »e^feln — change ; ^aren 
^«hed the hair ; manfern — ^mew ; Routen— caat the skia ; (Eier — eggs ; aai^ 
gebrütet— hatclied; £a«b— foliage ; ©ci^aaren— flockß ; Dafeüi- life; p(ij freuen 
— enjoy. 

4. SJöÖig — fall; ®r5Je— size; gei»lnnt — ^gets; aSlumenteppl^^flower-carpet; 
(eHeibet— decked ; ®rün— verdure ; erg^t^— deUghts ; »eldUd^— wisely ; ge* 
orbnet — amnged; ®üter — Triebes. 

5. Stegreifen — ^nndeistand; ^ugel^t— ^happens ; emporfi^teSt — slioots firom; 
PdJ entmUfelt— develope ; ebenfowenig— just as little ; Äem — seed ; jart — ^tender ; 
©rut — ^brood; fld^ bilbet — ^is formed; (Erfenntnig— knowledge ; »nnberlidj — 
wonderfiil ; begreifen — attain unto (anderstand) ; ^raft — ^power ; g5ttlid^ 
divine. 

6. Hälfte— half; ®etöfidjfc — ^plants; fommen jnr !Reife— ripen ; garben — 
colors; Dufl — scent; erg^^en — are delighted; (Erbbeeren — strawberries; 
®ta(i^clbeerenr— gooseberries ; Sol^nnidbeeren — corraDts; lü^Ienb — oooliif^; 
erquitfen— refresh ; jtüd^e— kitchen ; (Erfllinge— first-fruits ; (Srbfen— peas ; 
Sßurjeln— carrots ; bengclt— ßharpens ; ©enfe — ßCTthe; ma^t — ^mows. 

1. II)ie |>ifte wirb immer grSf er unb nun Beginnt a\xä) ba« ©e^ 
treibe ju reifen* e|>e ber ©ommer vorüber ifl, ge|)t ber ?anbmann 
auf^ gelb iinau« um ben ffieijen, SRoggen, bie ®erfle unb ben 
^afer ju malten unb einjuernten* @o gel^t aUe Sa^re bie SScr^^ 
l)eipung in Erfüllung : „®o lange bie (Erbe fielet, foß nid&t auf:? 
i^ren ©amen unb Srnte, grofl unb ^ifte, ©ommer unb SBinter, 
a;ag unb SWad^t*" 

2. ÜDie Xage ber gr&^ten |)i^e im @ommer nennt man aud^ 
»ol^l ^unb^tage, »eil bann bie <&unbe in golge ber ^ifte oft tott 
»erben* Slud^ für un« SWenfd&en wirb bie ^ifti oft unertraglidfi 
unb wir jiel^cn un8 gern in unfcre SSBol^nung, ober in ben filmen 
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<Sä^atttn bed SBalbed, ober einer iauU }urflcf* ü^itunter ifl bte 
^i$c fo an^altenb, bap Sitte« aueborrt ; bte fd^mad^tenbe 3unfle 
Bebt am Oaumen ; ber ©d^meif rinnt »on ber (Stirn »te ®affcr, 
unb felbfi bie 5>flanjen laffen erfcfflafft x\)xt l^aupter j^ängem 

3. £) xoit too^l ifl'd ba am kbtni, ober in ber früf^en 2Qorgcn^ 
fhinbe^ wenn ber erfrifc^enbe Zl^an bie gluren neßtl Unb wenn 
bann nad^ langer Dürre ber l^erabjirBmenbe SRegen ben ©taub legt, 
liniere unb ^Jflanjen erquicft, ben Duetten neue Slal^rung gibt, bie 
8uft abfüllt; o, »ie atjimet bann atte« geben neue SBonne, »ie 
jubelt ber «anbmann I Unb »elci^e ®anblung in ber ^jpanjenwelt* 
2)ie ganje SRatur f^eint wie »on neuem geboren* Die 3»enfd&en 
eilen au« ben bumpfen SBofinungen ber ©tabt l^inau« in'« greie, 
um ftd^ an bem fd^&nen Slnblid )u erg&^en, unb eilen in'« Sab 
nm bie wol^ltl^Stigen SBirfungen be« ®ajfer« ju geniepen* 

1. ©ctrcibc— grain ; e^e— before; vorüber— past ; rittjuctnteii— to harvest ; 
^erleiiimd— promise ; gel^t in SrfüiIun0— is fulfilled ; auf^dren— oeaae ; @»ame 
— seed-time; Crntc— liarvest. 

2. <^unbdtade— dog-dajB ; in Solfit — ^in conseqnence of; toH— mad; itner^ 
tTdgU4 — intoleiable ; }ie$en und |urtt(f— retire ; SBo^nung— residenoe ; Saul^e — 
arbor; mitnnter-HBomethnes ; anl^Ucnb — continaooa; andborrt — wlthers; 
fc^ma^tenb — ^parcbed ; flebt— deaves ; ©anmm— roof of the moath ; Bä^xotii 
Bweat; ©titn— brow; la(fen fangen— droop. 

8. JJan— dew; glurm— fields ; nc^t — wets; Düne — dronght; ^txaU 
fhUmenb— ponring ; ©tanl^— dust; DueSen— aprings ; SiJa Jrung— aupply ; aB* 
fü^lt— ooola down ; at^met-— breathes; SDonne— deligbt; tuMt— ahouts with 
joy; S^anblung— cbange; ^flonsemveU— vegetable kingdom; twn neuem ge* 
Joren— bom again ; eilen— basten ; bumpf— gloomy ; Stnblid— aight ; |t(^ er- 
ga^en— tobedeligbted; S3ab— bath; SBirfungen— effects. 

20. ®a« ®tt»ittct. (Thunderstorm.) 

!♦ 3uweilen iji einige Sage l^inburd^ bie ^i^e fo brfldPenb, bap 
man e« faum au«]^alten fann, ba« 9lt^mtn wirb erfd^wert, man 
ffi^lt it(^ benommen, tvmatttt unb unlufHg; felbfi bie Sf^iere 
fi^leid^en matt ein^^er ; man fagt bann : bie 4)ifte ifl fd^wül, e« ijl 
fci^wüle 8uft. Dft fd^eint bie 8uft »ott Dampf ju fein* enbö(^ 
erblidPen wir am ^orijont bicfe, fd^warje Söolfen ; fie nel^men »on 
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©hinbe ju ©tuntc ju unb ülicrjie^en enbli^ bttt grBgftn JjjeU 
bt« Ijimmtis. 3n ber %trr\t ^Bren »tr ein bumpfrö OroHoi, 
wie i>on a6gerc^ offenen Äanonen. Sin gcuerfh-flljl fö^rt burc^ 
bte ?uft, iaiD ein anbercr, bann »iebtr einer unb fo fort; eö 
bli^t. Die Sliße Icmmen nS^er, unb jebem S91tp)ira^l folgt ein 
2)onnerf(^lag, um fo fdineKer unb ftSrfcr, je näjier er i% 
Die genfier Flirren, unb aUtS um uns I)cr ifi erfi^üttcrt. S« i|l 
f in @ e ro i 1 1 e r I Dem ©emifter »orauf ge&t ein fiarfer ©turnt? 
loinb, nun fallen bie erflen Regentropfen unb ialb jirBmt ber 
Siegen in ©5^en »om Fimmel ^erniEbcr. 9tadj nnb nac^ »erben 
bie SIi$e feltener, ber Donner groltt nur no^ au3 ber gerne unb 
ftöroeigt enblic^ gan,(. DaS ©eroifter tjt uorüter. 

2. SJiele IWenf^cn für^tcrt fi(^ »aijrenb be« ©ewifter« unb 
Bcrftetfen jic^ im fieCier. ©ie für^ten fi$ »or bem ©% unb 
benten er Knne ilirc |i3ufcr anjünben ober mo^l gar fie felber 
tiibten. Slnbere finb bange »or bem Donner. 9toe^ Slnbere fürd)? 
ten ben blittenben, bonnemben, jfimenbtn ©oH. -Ratten fie bojn 
Urfa*e ? 

3. ®aä nun ben Donner betrifft, fo brausen wir ben ebenfo* 
wenig ju förcljten, toie ben finaH einer 5)eitfc&c, ober ben Donner 
einer Ä«none. Donnerftile gibt eS nl^t. 
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3)er Slift fantt aUcrbiitgS ®^abcn anxi^ttn, inbem et ^Sufcr 
onjünbet ober aWenfd^en unb Xl^icre tSbtet Dcd^ ßefd^iel^t ba^ 
im ©anjen nur augerjl feiten* 

SRan^mal Fommt ed aud^ ))or, baß ber @en>itterregen fo flarf 
l^erabfhrBmt, baf er ganje gelber überfi^wemmt» Dber er ifl mit 
^agel untermifd^t, ber oft fo groß »ie ein laubenei ifi* ©ol^e 
^ageffBrner nennt man ©^loffen» gin fold^er ^agelfd^auer ^tx^ 
»äjlet oft ganje gelber* 5Wand^mal ifl ba« Oewitter ^on einem 
fitrd^tbaren ®turmtt)inb begleitet, ber wol^in er fal^rt, ganje Saloer 
nieberreipt unb bie SBol&nungen ber SWenfd^en jerjlBrt* (ginen 
fold^en ©turmwinb nennen wir einen Drfan ober S^ornabo» 2)a3 
©ewitter rid^tet alfo mitunter auä) ©d^aben an. Slber bebenft, 
U)ie feiten baS gefd^icf^t unb wie gering ber ©d^aben i% wenn wir 
il^n mit bem SRuften »ergleid^en, ben eS für uns "f^at 

4* ?aßt und ben Stuften in'i Sluge faßen, ben biefe Sufter^ 
fd^einung, bie wir ©ewitter nennen, für und mit jtd^ bringt* 

SBie wo]^lt|)atig, ja wie notffwenbtg ifl für bie (£rbe ber Siegen, 
ber im ©efolge bed ©ewitterö ijl ; wie frifd^ unb grün ifi nac^ 
bem ©d^auer bie ganje ^flanjenwelt, wie fül^l unb rein bie ?uft, 
wie frif^ unb fraftig füllen jtd^ 3»enf(^en unb SCI^iere* 

5* SBeiter aber reinigt bad ©ewitter bie 8uft t)on fd^ablid^en 
Dünflen, bie fonjl graßlid^c ©eud^en lierbeifül^ren müßten, wenn 
wir jie einatl^men* Sßir fiaben bal^er aUe Urfad^e und über ein 
©ewitter ju freuen unb ©ott für biefe unfd^äftbare Sol^lt|iat ju 
})reifem 

1. Einige Sage lJfnbttT$— for a fewdays; brütf eiib— dose ; au^Jalten— bear ; 
9t$ineii— -breathing ; crf(i^l»ett— rendered difläcult ; l^eflommm— oppressed ; wn" 
luflig— heavy ; fö^lcid^en einiger— creep about ; f(ä^»ül— eultay ; iDampf— vapor 
(smoke) ; neljmm lu — ^increase ; fiJerjtel^ett— ßpread over ; bumpf-— low ; ®rolIcn 
— muttering ; aBgcfd^ofTen— fired ; 8feucT|hal^I— flash of fire ; pf^rt— darts ; 
Blt^t-— lightens ; 3)ottncrf(äJTa3— tbunder-clap ; «m fo WncÄer— the quicker; 
flirrtn— lattle ; etfd^ttttert — shaken; gc^t »orauf— precedes ; fhömt Jcraiebcr — 
pooiB down; SBfidJeii— -torrents ; feltcner — ecaroer; grollt— mutters ; \ä)totiQt 
— ^isßilent; »orükr — ^past. 

2. %üxä^m j!^— are ajfraid; »er|lc(!m (!dß — ^hide; ttitiünbfn — set on fire; 
m^ Qax — even ; tobten— kill ; l&anße — afhxid ; jümenb — angry ; Urftfti^c — causa 
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8. 9Sa9 bttrifft— «8 regards ; hauchen— need ; ünaU— crack ; 9(itfi^— wbip ; 
^omtcrfeUe— tbunderbolts. 

9Herbtngd*-to be Bure ; ^ä^abtn onriii^ten— inflict damage ; im ®aiiieii— on 
thewhole; ittfcrfl — ^very. 

Stpxomt «or— happens; fi(erf4»emint— floods ; $aget— bail; itntcrmtf^t — 
intenningled ; Xaabtnd — ^pigeon-egg ; ^^loffen— hail-stones ; »emüflct — lays 
waate ; ^rc^t^r — ^tenific ; Ufititxt — aecompanied ; niebemiSt — ^breaks down ; 
lerflört— deatroys ; Drfan — ^hurricane; tcbenft — ^remember; gering — sliglit; 
»eT0lrlc|m— compare. 

4. 3tt« Sluge fa|fm— take in view; ßttftcrWcumnö— atmospheric pheno- 
menon ; too^It^äHg — beneficial ; im (befolge — ^in tbe wake ; Iräftig — strong. 

6. Äelnigt — ^purifies; fd^äblld^noxlons ; jDüttfte— vapors ; grdfltdj — ter- 
rible; ©eu^nt— «pidemics ; herbeiführen— cause ; nnfd^a^bar— prioeless ; So^I' 
t^t— bleasing. 

1, SBte gtoßarttg, wie furd^tbar tx^aUn ifl ioä^ ber Slnblidf tu 
nc« ©ewittcr« 1 SBic fott id() bod& ba« ®cfü^l nennen, ba« jebee^ 
mal mein Oeti Bewegt, wenn id^ ein ©emitter feilte ? guni^t ifl eö 
nici^t, toaS id^ fül^Ie, greube m&d^te id^ ed au(|i nid^t nennen, bod^ 
fo )>ie[ weip id^, ba§ bad ®efül[)l mel^r angenel^m a\i nnangene^^m 
ifl* 3d^ nenne eg baS Oefüj^l ber ©ewunberung unb Sl^rfur^t, 
voai mein ^erj bewegt, wenn id^ fel^e, wie ber S3li$ au8 ber 
fd^warjen ©ewitterwolfe fa|irt, wie er mit einer Oefd^winbigfeit, 
bap mein ^uge if^m nid^t ju folgen t)ermag, ftd^ burd^ bie Suft 
fd^langett ; wenn i^ l^'ire ben frad^enben Donner, »on bem bie 
erbe erbebt unb ber Fimmel erjittert, atö follte SOIed einfWrien, 
unb wenn nun mit bem geuer ba« ©affer ftd^ menget unb ber fftt^ 
gen in ©trBmen berabgief t auf bie burjlenbe ffirbe. 

2. Unb \t>a^ ben ©dbaben betrifft, ben ber S3li6 mitunter anrid^^^ 
M, fo war ber nie gro^ unb ijl no^ »iel geringer geworben, feit 
^Benjamin granflin ben S3li^ableiter erfunben fiat* Diefe 
(Stangen bringt man auf bem i)aä)t bed ^aufed an unb fte btenen 
baju ben Sli^ r>Dm ^aufe ab^ unb in bie @rbe l^ineinjuleiten. 

SBenn ber S5lift einfd^lagt, fo wal^lt er baju fajl immer bie ]^&^^ 
fien ©egenflanbe, wie Käufer, Äird^ftfiürme unb bie l^bd&flen 33au^ 
me beS SBalbeg* @8 ifl ia'fytv nie ratlfifam wal^renb eines ®e^ 
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tt)ttterfi$atterd unter einem l^clfien IBoume ©d^u^ ju fud^en. SRan^ 
d^er l^at biefe Utt»prjtd(>ttgfeit fd^on mit bem 8ebett gebüßte 

3* 3)er Sommer nafiert jid^ feinem @nt>e» ©onnenfd^ein un^ 
Stegen l^aben ))iele grüßte jnr Steife gebradf^t ; mand^e ^epfel unt) 
©imen ttKirten nur auf bie 4>anb^ bie fie p^ät, unb im gelbe tt^ 
t5nt ber Älang ber ©enfe unb ©id^el, unb iai fröl^ylid^e Saud^j^n 
ber ®d[)nitter; benn nun l^at bie Srnte begonnen» 

1. ©rogattig— ^rand ; fitr^tkr erl^Ben—tembly sublime ; (Befül^l— feeling ; 
jeMmal-^veTj time ; Um^t-^moves; motzte U^ au4 nid^t — ^I shonld not like 
either; ansenel^in — - pleasant ; SBetPunberung — admiration; (Sl^rfitrd^t— awe 
(leverence) ; ©eft^wlnblgfeit — velodtj ; nidjt ^cmaQ—is nnable j. fc^Ifinftclt — 
winde; frad^enb— crasbing ; erte^t— ßbakes ; criittett— tremble ; tinfturjett— 
be overtbrown ; f!^ menget — ^mizes. 

2. Oerüiger— flligbter; SÖU^aMeiter— ligbtning-rod ; erftirtben — invented; 
Stangen— rods ; Mngt man an — are fastened; ^ineinsuleiten — to condact 
into. 

* (£inf$l20t— ^rikes ; tüäl^It— cbooses ; ©egenfl^nbe-— objects ; rat^^tm — ad- 
Tisable; @d^u$ — sbelter; Um^orfld^tigfeit — caielessness ; gelbügt— paid. 

3. Sfrüd^tc— fruits ; 0lelfe— maturity ; »arten auf— wait for ; jjpütft— picks ; 
ertönt— 18 beard ; Älang — ^ring; ©enfe— scytbe ; Saud^ien— ßbouting ; ©d^nit* 
ter — reapers ; (Smte— barvest. 



33. S)ie ^ommctitit. S)ad reifere SSatmeSalter. 

(MatTirity.) 

!• SSBenn tt)ir ben grfi^ling in ber Statur mit ber Sugenb iti 
SWenfd^en »ergleid^en fBnnen, fo fJnnen wir ben ©ommer mit bem 
reifern STOannegalter »ergleid^em 

Der grflfiling ifl bie 3eit, in ber Mti in ber JWatur ftd^ ju ent^ 
xoxätln beginnt, Änogpen, (bxad, SBlütl^en* Der ©ommer bringt 
bie »erbenben grüd^te tf^eitö jur öBHigen SÄeife, tl^eitö berfelben 
nal^e. @o aud^ mit bem SWenfc^en. 

2. 3n feiner Sugenb entwidfelt fid^ fein Ä6rper jufel^nb«, im 
2Kanne«alter fielet er in »otter Äraft; unb in geifügcr |)inftd^t ift 
e^' a]j)nlid^. Die Sugenb ijl bie 3cit ber Vorbereitung auf einen gc^ 
wa^^lten S3eruf, im 2Hanne«aUer nSbert jid^ bie gru^t il^rer SReife* 
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Dal^er nennt man biefe 3(tt bed mtn^ä^liä^n SebenS mä^ ))affenb 
iai reifere %Utx. 

3. IDer gröl^Iing ijl We 3^tt ber ©lütten unb SSlumcn, unb 
btefe semSf^ren und l^auptfad^lid^ ^xtuit. Dtx ©ommer ifl anc^ 
nid^t c|)ne Blumen, aber reid^er ifl er an gräd^ten, bie bem Snil^^ 
linge fehlen. SBa^renb ber grü^ling ba|ier bie 3«t ber dmax^ 
tung unb greube ifl, gem5|>rt und ber ©ommer l^auptfäd^:? 
lid) IRuften» Unb ifl nid^t bie 3ugenb bie Qtit ber unfd^ulbigen 
greube, bagegen bad reifere SHter bie S^it ber nfi^lid^en SBir^ 
famfeit? Unter ben brennenben ©onnenfiral^Ien reift bad ®c^ 
treibe, unb ber Tlatin fd^eut nid^t ^nffarengung unb (Sd&meiff, nm 
ft(^ unb feiner gamilie, »ie überl^aupt feinen 2Witmenfd^en gu 
nü^en. 

4* (So ifl benn ber ©ommer für bie 9latur bie Stxt ber 
Äraft unb bed ©eben«, unb bad reifere Sllter für ben SWenfd^en 
gleid^faUd bie 2txt ber entfalteten Äraft unb bed nuftlid^en ©ir^^ 
fend» 

I)er im Sröl^Unge gefaete ©ante tragt im ©ommer meifl fc^on 
feine grud^t» Der ©ommer ifl jugleic^ bie Qüt ber Srnte» 

2ßer im grüblinge nid^t gefaet l^at, barf im ©ommer nid^t auf 
eine dxntt If^offen» 3n ber Sugenb lernen wir, iamit e« nni 
fpater tt)o|^(ge()e* 

5. SQBer in ber Sugenb »enig lernte, bem gelj^t ti nad^l^er feiten 
wof^t ; »er aber in ber Sugenb fleißig war, jebe Oelegenbeit, etwa« 
ju lernen, treu benu^te, ber barf aud^ ?)ofifen, baß eö il^m fpater 
tt)ol^lerge|ycn werbe» SBer feinen S3eruf erlernte, wie will ber 
ftd^ burd^ einen 93eruf ernal^ren ? SBer ftd^ nid^t bie 8iebe feiner 
aWitmenj^d^en ju erwerben fud^te, wie barf ber auf i^re ?iebe red^:^ 
nen? 

SBer reid^lid^ fSct, ber barf auf tint reid^e Srnte l^offen. 3)ar^ 
um laffet und reid&!id(> faen, auf baß wir reii^lid^ ernten 1 

6» ed ifl aber nid^t einerlei, v>ai wir faen* SBer SBetjen fSet, 
ber wirb aud^ SBeijt n ernten ; wer aber Unfraut f5et, ber wirb aud^ 
Unfraut ernten» 

SBer ftd^ in ber Sugenb an Sleinlid^feit unb Orbnung gewöhnt. 
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»irb an^ fpatcr al« reinlid^cr unb orbentlid^er SWcnfd^ gcad^tet 
»erben ; »er aber ali Änabe unorbentlid^ t^ax, »irb aud^ beretnfl 
ein unorbentlid^er SWann fein» 

1Der Unmaßige »irb franf, ber SWapige bleibt gefunb ; ber Sßtu 
fi^wcnber »irt> arm, ber ©parfame finbet fein Sludfornmen für jid^ 
unb feine gamilie* 

SGBer ®ute« faet, »irb m^ ®uM ernten* 3) mm laf^ 
fet uns OttteS faen, auf baf »ir ®ttte8 ern^ 
ttn* 

1. Sugenb— youth (cliildliood) ; ^tt^ltiä^tn — compare; entttJtcfeltt— develop ; 
ttcrbaib — growing ; - tjeil« — in part ; ffttift — ripeness ; bcrfettm najc — 
nearit. 

2._Äorper— body ; gufe^enb^ — obviously; itraft-^strength (vigor) ; öcifltg — 
mental; ^ittfl^t— respect ; ä^nXvä) — similar; SSetUxtitm^ — preparation; 
ßetttt^lt — cbosen; SBcntf — vocation; najert fl(i^— approaches; pafltnb — 
aptly. 

3. Oetoajren— afford; IJauptfS^lld^— chiefly ; festen— defident in; ertpar" 
tong — expectation; greiÄe— joy; ^f^m—uee; «ttf(Stt!bl0— harmless ; ba* 
gegen— on the other hand ; äBirffamfeit— acüyity ; fd^ent— «Imns ; ^InflretU' 
gung— toil; ©(i^ttelf— sweat ; übcxl^aupt— in general; SKitmenfdJett— fellow- 
men; nö^en— tobeof l)enefit to. 

4. ®ebett— giving; entfaltet— unfolded ; SBirfen— work. 
Iragt— beare ; jttglel(|— at once. 

SJarf— mnst ; Joffen anf— hope for ; tamit— that ; frfiter— afterwards. 

5. 9?a^^er— «fterwards ; feiten— rarely ; fleigig — diligent; Oelegenljelt— 
opportunity ; treu— fiiitlifully ; ]&e«tt|t— avaUs himself ; erlernte— leamed ; 
emfijnn— gwn a Kvellhood ; erwerben— gain ; red^nen— count. 

9leiciliCH-fife«ly; auf baf — tliat. 

6. (Einerlei— all the same ; Unfraut— weeds. 

8leinlid^!eü — cleanliness; P(§ gemö^nt — accustoms himself; Drbnnng — 
Order; geartet »erben— be respected ; j^na^c— boy; unorbentlid^disorderly ; 
bereinfl — at some fatnre time. 

X)er nnmäpge — ^the intemperate person ; ber SWÄPge— the temperate person ; 
ber Serfiä^toet^er— the prödigal ; ber ©parfame— the economical person ; ^u9^ 
lommen— competency. 



Qrßte teutf^t« Stfe^ttt^. 



S3. ^tt^tth^. (Autnnm.) 

1. Sunt (int) f^on bit ©aifcer, 
®elb bit ©topptifefber, 

Unb b(r ^trbp beginnt. 
SBot^t aSIätter faffen, 
©raue Sirtel waUtn, 

Sfi^Ier tpc^t btr SStnb. 

2. Iiit (Jmte fcer meiiltn ®etrttbtarten ober Settalien tcirb 
fi^on im ©ommet bembigf, aber noi^ ifl im ©arten unb auf bem 
getoc 3Wan(^e« einsurammeln. T)it SEBcIf^forn«, bit Ob|t unb 
fiartoffelerntt fäfft, roie bit 2BetnIefe, in btn ^erbfl. Tai Srnte* 
fcfl ifl in aUen Sänbern ein gtfi ber banfbaren greube. ^ierlxi 
un^ feiern nir tS gemß^nli^ am vierten Xionner^tag im iflo^tan 
ber. Sßir nennen biefen Xag ten !£)anFfagungdtaf), um bamit am 
jujtigen, bag wir ®ott, bem ®eber aller guten ©aben, unfern 
2)anl barbringen feilen. 

3. 1>oä) bie 2trbeit auf bem gelte ifl für biefeS 3a^r no^ nic^t ■ 
ju @nbe. SJer 8anbmann xoiü axiäj im näc^fien 3a^re ernten. 
I)anim bereift er noi$ im ©pät^erbft feine gelber unb föet boö 
©interforn. Slun l^ bie Arbeit auf bem gelbe get^jan. Die 
läge werben fürjer unb Kiter, unb ber 8anbmann fuc^t im ^oufe 
©efi^äftigung unb ®r^otung. 

4. Saft un3 nodj einen 35!i(f werfen auf iie SWotur im §erbfle. 
900 no(^ im ©ommer ein wogenbeö fiomfelb mar, ftnben wir jetj! 
ein gelbe« ©toppelfelb unb frif^ bcftelltEg Slcferlanb. Die ©lus 
wen finb oerfc&rounbEn, bie Säume fie(jen blStterloS bi* auf bie 
Joannen mit i^rem büfiern ®rün, ba8 ®ie& ifl in bie ©täUt ge= 
trieben, bie froren Sänger in ben Soften jinb »erftummt unb jum 
SEl&cil na^ wärmern Sänbern gejogen, unb anbere liiere »erfrie* 
^en fiel» ium asintcrfi^Iaf. 

5. ©fibfl ber ^immel fi^eint ein anberer gewcrbeit ju fein ; er 
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^at ni^t mt^x fein IkUi^td, burd^jtci^tige« SSlau, fonbern ift In 
graue SQBolfen eingefüllt* Statt ber »armen, oft l^eipen ©cnu» 
merluft, bie bieder welkte, braufen jeftt rau()e ©türme tal^er, er^^ 
fi^üttern «Käufer unb SQolber, unb bereiten mand^em fc^5nen 
©d^iffe, unb mand^em brat^en ©eemann ben Untergang. <£^ fal^^ 
len l^auftge Stegengüffe, bie ganje Sage anl^ialten, unb oft ifl bie 
Srbc in 5Webel ge|>üllt ; ber S^au gefriert unb erfd^eint ald SR e i f, 
unb feie erjlen ©d^neepodfen »erfünben iai ^erannal^^en be« 2Bin^ 
terS* 

1. SBmtt— party-colored; gcIB — yellow; ©toppclfelbcr — stabbled fielcUi; 
grau — ^gray; fltbtl—fog; »allen— wave (float) ; füllet — cooler. 

2. ©ctreibearten— species of grain; (£eTealtm--cereals ; (eenbigt — finished; 
$tand^ed— many things ; ein^ufammeln — ^to be gathered ; fSEt — ^takee place ; 
99ei3tlefe— -Tintage ; (£rmcfe|l— harveat-feast ; banftar— grateful ; feiern— cele- 
brate ; Danffagimgdtad— tbanksgiying-day ; anguseigen— to indicate ; barhingen 
—offer. 

3. §lrMt— work; nad^fl— next; barum— for thia reason ; Be|!ellt — tills ; 
©pot^erl&jl— latter part of autumn ; get^an— done ; fud^t— seeks; a5cf(3^äfrigung 
— occnpation ; (Erl^olung — ^recreatlon. 

4. (Sinen S3U(I »erfen— cast a glance ; »ogenb — waving ; t^erfd^tounben— dis- 
appeared; BWtterlo«— leafless ; Md auf— except; Scannen— fir-trees ; büfler^ 
gloomy; SJie^ — cattle; ©tÄllc— etables ; getrieben— driven ; ©änger— eong- 
sters ; »erfhimmt— busbed ; gebogen— gone ; »erfrieren pd^ — ^hide in holes. 

5. beworben gu fein — ^to baye become ; bur($|td^tig — ^transparent ; eingefüllt — 
enveloped; Hd)^- beretofore ; braufen baljer— roar; rauj — ^bleak; erfd^üt" 
tern — sbake ; bereiten— <»ase ; Untergang— destmctlon ; l^äufig — frequent ; 
Slegengfilfe — ^fiallof rain; anhalten — continue; %^v.--dew; gefriert — freezes; 
Sleif— boar-firost ; ©d^neeflotfen— snow-flakes ; »erfünben— proclaim ; .i>txanm* 
l^n— «pproacb. 

« 

34* Sie ^etbftjeit* ®a$ ©teifettaltet. (Old age.) 

!♦ SBie gegen Slbenb bie ©onne nid^t mt^v fo »arm fd^eint, ate 
am liellen aWittag, fo ifl aud^ im ^erbfl bie 3latur nid^t mel^r fo 
tl^Stig, al8 im ©ommen Da« ©ad^fen ber 55panjen l^Brt auf, 
jla fie »erborren fd^einbar, verlieren il^re S3l5tter* Die Ärafte 
fd^einen erfd^Bpft ju fein unb aHmal^lig abjunef^men* 

2* fSlan fagt m^l aud^ »on tintm SKeufd^en, „(&x bejtnbet jid^ 
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im ^ e r b fle feine« geben« I " mi »iU bamit fein ]^5|>ere« Slßer 
(©reifenalter) bejei^nen. 

3)iefe SSejeid^nung ifl fel^r paffenb, benn anf biefer ©tufe f^tovwf 
ben aud^ bem SRenfd^en feine ^rSfte unb e« fleOen fid^ fogar 
ntont^e ©ebred^en ein« 2)ie ^ugen tverben \6)waä^ unb beb&rfen 
einer ©rille, ben güfen wirb e« fd^wer ben kbxptx ju tragen unb 
ber ®rei« greift jum Stabe, ©d^on im Sleußem "fyat ber SWenfd^ 
auf biefer ©tufe 8le|)nlid^feit mit bem ^erbfl. 

3. SBie ba« ©ra« be« gelbe« unb ba« SBlatt be« SSaume«, fo 
bleid^t mit ber Qtit ba« ^aar be« SWenfd^en ; e« fillt au«, fein 
©ejtd^t wirb ernjl unb trübe, töie ba« ber |>erbfUid^en ©onne unb 
be« lierbfHid^en Fimmel«* 

4* Sowie man aber felbji im raul^en, trüben ^erbfl ftd^ »of>l 
fül^lt, um fo mel^r, je tlj^atiger man im ©ommer war, fowie bie 
Srinnerung baran unb bie Slul^e bann fo »o^ltf^ut : fo wirb aud^ 
ba« 33e»u^tfein üiel ®ute« unb Slüftlid^e« gemirft ju Ijyaben, bem 
©reife eine SBonne feim SBol^l bem, ber im ^erbpe feine« geben« 
frol^ unb jufrieben auf bie burd^lebten 2;age blidfen fann ! 



1. ©egen— towards ; tl&Ättg— acüve ; IJorl.aitf— ceases; »erborren— wither ; 
fti^citt^ar — seemingly ; erf(^öpft — exhausted ; al&sundjmen— decrease. 

3. Bcflnbet P<ä^is; ^cjcld^ncn— indicate; paffcnb — apt; ©tufe — Btage; 
f^toittbm — ^wane ; jletten f!(% ein — make their appearance ; fogai^- even ; ®t* 
brc(ä^ctt— infinnities ; Bebürftn — need; aSrillc — spectacles; tragoi— carry ; 
®rci3 — old man ; greift jn — ^takes to ; im Stcupcrctt — ^in bis external appeafänce; 
S^Tc^ntid^feit — resemblance. 

3. a3Ici(i^t— bleaches ; trfil&c— dim; l^bflUdJ— «utmnnal. 

4. SRau^bleak ; um fo mt^t — ^tbe more ; je t^Ätigcr — ^tbe more active ; CEr- 
intterung— memory ; fStaf^t — ^reet ; t8e»tt§tfcin— <5onscioiiBness ; SSDoim(-~deliglit ; 
fro^joyful ; jufrlebcn — contented ; bur^lebt— lived tbrougb. 



ftS. S)et gESifttet* (Winter.) 

1. SBenn wir am Sage fleißig gearbeitet |>aben, bann ftnb wir 
be« 2lbenb« mfibe, unb bie 5«ad^t gewal^rt un« bie gewünfd&te Slul^e^ 
Slud& bie SC^^iere bebürfen, wie wir, ber Slul^e ; ja Mti, mi itUn 
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^ot, tefeatf BDti 3ttt ju 3eit ber 
Äu^e, um neue Äräfte ju fammeln. 
.StuftT ^er 9Ia^t l^abcn roir aUc 
fffioc^e auc^ ni>^ einen ^nfytta^, 
ten ©onnWs. 

®otIte nii^t au^ bie Srbe, ik 
fcari^ trti 3fl(»'eSieüen (jinbur^ 
t^ätig war, fo »iele taufenb Slöts 
ter gjlüt^en uni grämte ^eroor* 
bradite, eine 3«'' i'«r S^u^e I«* 
bfirfm ? 

2. 9}ac|»tiem bie <Sonne im @ommer l^o^ am Fimmel (lanb unb 
bur^ i^re ©tra^jlen SJunberbinge roirtte, entjog fie fi^ im ^'"l'ile 
iinS me^r unb me^r. ©ie ging immer fpäier auf iinb ftö^er unter, 
unb teS SWittag« fianb (te tRäjt me^r fo ^oi^ am ^immet, ol* jie 
ti im Sommer t(>at. 

3. ®nbli^ fcEieint fie «n« tägli^ nur roenige ©fuiiben, unb biefe 
furje 3eit über tutrb jie nic^t feiten »on üBoIfen unb Giebel serbecR, 
fo ba§ roir pe gar ni^t fe^en Ißnnen. SBir ^aben ben Kriejlen 
Jag unb bie ISngfte ?tad)t. ©ie gc^( nitfet me^r, roic im ©ommcr, 
im 9Iorbofien auf unb im 9Iorbiüeflen unter, fonbtrn im ©uboflen 
auf unb im ©übroeften unter. Der Sogen, ben fte am Fimmel 

' befi^reibt, entfernt fi^ immer loenlger »om |)oriäont unb iji enblti^ 
am fteinlten. 

4. Wlxt bem Sitzte ^at (te un« iuglei^ bie SHJärme entjogen, bie 
felbfl bann, wenn bie jage anfangen länger ju roerben, no^ merfi« 
lict) abnimmt. Sin grcf er 5Kange[ an Särme, ober bie Äälte 
»erroanbelt baö Sffiaffer in ©ig. Iiag SÖaffer gefri"'- 2tu^ ber 
ffirbboben gefriert, toirb ^art mie ein ©tein. ©tatt beö Siegen« 
fällt ©djnee auf bie Srbe, ber fic^ jurocllen ju einer bcbeutenben 

' i)i^t ontprmt. Sann ift c3 3ß i n t e r. 

6. 3n biefer 3eit fonn leine ?tflanäe warfen; »iele ^flanjen 
(inb unfern äugen gänilt^ entfc^rounben, bie übrigen flettcn Wäfter» 
loS ba ; SSalb unb gelb finb mit meinem ©$nee bebedft, ber bie 
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pmge ©aot »or ju fttopem grojl fd^üftt, unb {|)r fo atö ©tntcrHetb 
ixtnt Da ijl tic 3«^ in ter toic Crbc fid^ au^nt|>t, um im 
fünftigen grül^ja^r »icber l^crrlic^ unb fräftig |)en)orjutreten» @^ 
ifi bic 3eit ber ffta^i ber Slotur, an ber felbfl »tele ZWrt, j. S. 
©ienen, 3)ac^fe jc» ij^eilnefimcn, inbcm fte i^nn S33interfd^laf 
galten* 

1. ®ear(eitcl— -worked ; gm^rt— affords ; getoünf^t— wisbed for ; !Rul^— 
repoee; bcbfirfm— need ; ja— nay ; fammcl« — pick np ; aupcr — beeddee; 
SEBo^e — week. 

©ollt« — shonld ; burdb, Jlnburd^thiotigli ; tljdti^-^active ; Jcröor^radjte — 
brooght fortk. 

2. 3taäittm — after ; ©tral^len — ^rays ; ©unbcrbinge — ^wonderfol things ; ent" 
sog f^e n4 und— it withdrew firom ns. 

8. (EnbUd) — at last ; tdglid^ — daily ; ©tunben— houps ; bicfe furjc ßdt ü6cr — 
dniing this short time ; Slcbel— fog ; »crbecft — covered ; Sogen — arc ; bc* 
fii^Tetbt — describes ; entfernt ftd^ — ^removes. 

4. 3u0lcl(i — at the same time; entsogcn — ^withdrawn; felbfl — even; mtxU 
lid^ — ^perceptibly ; abnimmt — decreasee ; SJlangel — ^want ; »eroanbelt — changes ; 
gefriert — ^freezes ; (Srbboben — soil ; gm»ellen — at times; bebeutenb — oonsiderable ; 
$6^e — beigbt ; antprmt — accnmnlates. 

5. ®4nilicb— entirely ; etttf(äb»ttnben — disappeared from; bie übrigen — ^the 
rest; t»eld^ — soft; fii^ü^t— protects ; blent — serves; fli^ audmbt — rests; 
fünftig— Coming ; b^^^^^^^beautiful ; fräftlg — ^vigorous ; ^r^orjutretett— to 
oome fortb ; Dad^fe — ^badgers ; tl^ettne^men an— partidpate in. 

L Senfe id^ mir nod^ einmal ben Sßtnter I 3ci& ftnbc brausen Feine 
55(umen, fein grüne» SBIatt, i6) Pre nid^t ben frol^en ©efang ber 
Sbgel, fel^e ni(|t bie muntern ?ammer fpringen ; patt beffen blen^ 
bet entttjeber ber ®d&nee mtint Slugen, ober iä) fann e» »or Siegen 
ober üor groji braupen nid^t au^l^alten^ 2)a8 ijl bo(| eine freust 
benleere, trübe 3a]^re8xeit I ®o ? 1 — D nein, aud^ ber SSBinter l^at 
feine greuben unb feinen großen SRußen für un», ©rjHid^ ijl er 
für bie Äinber bie tt)id^tigfle ©d&uljeit^ 3m ©ommer ^aben »ir 
Serien, aud^ fBnnten wir bann, wenn toix »irflid^ ©d^ule l^atten, 
wegen ber grogen ^ifte bod^ nid^t ^iel lernen. Dann aber gibt e» 
aud^ »iele SGBinterfreubcn, al» ©d^Iittfd^ul^raufen, <3d(>tittenfa]^ren 



Qtßtd bcntf^e« 2ertiv4* 



«tt* ©^nefbaHrotrfen. Unt felbfl einmal tä^tiß buri^iufrieren, 
()at ou^ fein Stngene^mfö, roenn audj nur, baf mir fcie aBärme um 
fo me(ir ft^Sßen lernen. 

2. 2tn ben langen 5Binteraknfcen, am traulii^en Samtnfeuer, 
fammein fi^ Sater unb SPIutter unb Sinter «m ben Sifc^ unb ^B? 
ren aufmerffam ju, roenn einer ober ber Stnbere üu3 einem nügli* 
^en SBui^e etipas öorlieil. Die 2)Iutfer unb Z'&^Kt nö^en ober 
beft^Sfiigen fi^ mit irgenb einer nfißlic^En lianbarlbeit. HDtr 
Sater, ber im ©ommer fafi immer braufen im gelbe fein mugle, 
(jat jettt me(>r 3«it fic^ um feine filetnen ju beliimmern unb ifjnen 
fo mancbe Erfahrung feinet Sebenä, fo mandje nößlidie Äenntnif 
mifjntljeilEtt, an6^ wo^I einen guten SRat^ ju geben, ober eine fcfiBne 
®efi$i(^te ju erjHIen. 

3. Sluf biefe Seife »crflrei^t ber SBinter ft^r ntigene^m unb 
fann un3 iugleit^ fc^r nügli^ roerben. 2)cd) ifi eS befonberg eine 
3eit beö SBinter«, nai§ ber bie fiinbcr mit freubiger Grreartung 
auäfe^en ; ti ifi bie liebe Sei^nac^ts^eit. !l)iefe Za^t 
fotfen unö erinnern an bie 3eit, in ber Octt uns feinen lieben 
©o^n fc^enfte, bem mir fo SSieleS scrbanfen, unb btr bie fiinber 
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fo fe|>r liebte ttnb fte fo gern ju fiä) fornmen Itep* geicrn tt>ir bo^ 
fd^on unfern eignen ©eburtötag, u^arum foUten loir und an bem 
®.eburt«tage unfered ^errn unb ^eilanbe« 3eftt S^rijH ni^t 
freuen ? Um unfere greube unb unfern "IDant für ba« große ® e:!? 
fd^enf, bad ®ott und in feinem ©ofine gegeben, au^iubrüdfen, 
pfltQtn »>ir und am SBei^nad^töfeße gegenfeitig ©ef^enfe ju 
ma^txu 

1. Drottgm— out of door; munttr— merry ; Blenbtt—blinds; »or Siegelt — 
on aöooimt-of xain ; andren— endore ; frtttbenleer-— jojless ; trübe — ^gloomy ; 
@o ?— indeed ? crfUi^ — ^in the first place; toic^tigfl— most important ; Serien 
— ^vacation; toirHii^ieally ; toegen — on acoount of; ergibt — ^there are^ 
SBimerfrettbcn — winter-sports ; da — such as; ©^lUtfui^u^Iaufen — skaÜDg; 
©dJUtttttfeJrm — Bleigh-riding; ttt(i^ttd — thoionghlj ; bnt(ijufirlerett — to be 
chilled ; fein ^ngenel^ittea — its pleasant cdde ; fd^a^en— appredate. 

2. S^ronli^ — genial; itominfeuer — ^fire-side (grate fire) ; fammeln |!4 um — ga- 
ther azoiind; ^dren ^itT-listen ; oufmerffam — attentivelj ; i^orliefl — ^reads alond ; 
m^— -flew; bef(!^dfHsen f!(i^— are occupied; irgenb ein — some; ^nborlb^ — 
needlework; Jtleinen— little ones ; f!^ p befümmem— to biisy himself ; (Sr^ 
fajrnng— experience ; Äenntntg — ^Information; müiutljetlett — ^toijnpart; SRatJ 
— advice; ®eWi(ä^te — ßtoiy; etjdljlen— relate. 

8. SEBetfc— way; »erjheid^t— passes away ; angenehm — ^pleasantly; ingteid^ 
at the same time ; Befonber« — ^particularly ; freabig— joyftil ; ©rtöartang— ex- 
pectation ; audfe^en nad^look forward to ; 3Bei$tta(i6tase{t--Christma8-time ; 
erinnern an— remind of ; fdjenfte— gave ; »erbanfen—owe ; lief— bid ; friem— 
celebiate; eigen— own; ©etotatag— birtb-day ; ^err — Lord; ^eilanb — 
Saviour; freuen— rejoice ; DanI— thanks; (Befd^enf— gift ; audaubrütfen— to 
expiess ; ))flegen n>ir — ^we aie in the habit ; gegenfeitig— mutnally. 



fötnterlteti. (Song cf Winter.) 

1* SBie ru]S)eji bu fo flitte 
3n beiner weißen ^ütfe, 

Du mütterlid^cd ?anb I 
SBo ftnb be« grübling« ?ieber, 
Deg ©ommerd bunt ©efteber 
Unb bein beblümtc« gcftgewanb? 



dtftti beutf^e« Stfttud). 



2. I)u fi^tmnmerfl nun, tnftltiitt- 
Ätin ?amm, ftin ©c&äilcin »etbtt 

auf bcinen Wn unb ^ß^'n ; 
2)er ©Bgttin ?to »erflumm«; 
Äfin SSienlein me^r, ba« fummet j 
2)0^ Mil bu au^ im aßinter ft^Bn. 

8. Die 3roEts' anb %tftt ft^imnKrn, 
Utib iottfenb 8i^(tr pimmtrn, 

53o^in bae Sluge Widft. 
©er &at bein Sc« Bereitet, 
Iiie Detfe bir gebreitet, 

Unb bit^ fo ft^ün mit JReif gcf(^marft? 

4. 3)er gute Sßater broben 
^at bir ein fileib ftetDoben ; 
Sr ft^Iäft unb f^fummert nt^t. 

7 
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@o fd^Iummre tenn in gtieben I 
Der Sßottx »edft bic aWübeu 
3u neuer ßraft unb neuem ixä^L 

6. S3alb Bei be« Senje« ©el^en * 
SBir^ btt t>er8nügt erflefien 

3um ?eben »unberbar. 
©ein Dbem f^mU fiemteber ; 
Dann erbe |)rttngfi bu wteber 

aWit einem IBlumenfranj im ^aax^ 

1. 4We—fihzoud ; «fttterttd^— motherly ; buttt— gay; ©efiebcr— plumes ; 
(e^Iitntt— flowerj ; 8efl0t»anb — feBtal garment 

2. (Sntlleibct— disrobed; tteibct— browses ; Sltt'tt— -paßture ; ^S^n— liill- 
tope; )»erf!ttnun(t— is hushed; fummet— hains. 

8. S»ciß'— twigs; 9te(le— branches ; fd^imment— glisten ; fltmmcnt— twinkle ; 
Bmitet—prepared ; ^etfe— cover; gebreitet— spread ; Steif— hoar-firost ; ge* 
fc^müift-— decked. 

4. Drolbcti— on high; gewöhn— woven ; Sfrlcben— peace ; Äraft— strengtli. 

6. fint}— cipiing ; SEDe^— bieezes ; »crgirftgt- happy ; erjiejett— rise again; 
Dbem— breath ; W»ebl Jeraieber— descends ; Urangfl— ßbine ; Slumcnfranj — 
wreatb of flowera 



28* Sal^redtt^edifel. 9tcnia^t. 

1. Siekn iCage, ober eine SBod^e nad^ aöetl^nad^ten, iji ba^ 
3ö]&r ju @nbe unb ein neue« beginnt. 2)er erfie Za^ be^ neuen 
34re^ b«pt ber S«e u i a b r 1 a g* Sr ifl and) ein gefitag unb 
wirb feJHi^ Begangen, unb wer fSnnte auc^ voo^l über einen fo 
widlltigen ^tii^nnh ^nweggeben o|yne ein 2Wal jurflcf jublidfen auf 
ba0 ^a^x, ba8 l^jinter un^ Hegt, unb öorwart^ ju blicfen auf bad 
begonnene 3a]S)r» S3eim SRücfbltdf auf ba^ »ersoffene 3abr ge^ 
benfen n>ir an ba^, toad wir in bemfelben gewirft, gewollt, genoffen 
unb wofyl a^(% gebulbet unb gelitten babcm 

2. ®enn un« babei nun aber Har wirb, bag un3 rt>dt mi\)x 
(S5ute9 (|Ig S&fi^g ju Z^til geworben ifl, wie feilten wir bann ni^t 
t)anffnb pfere^anb^ jn bem empor^eb^n^ $pi| bem aOfegute 
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®abe lommt I SBie foQten tt>{r bii, loenn tt)tr äBerjeugt ftnb ani 
eigener ©rfal^ruttfl bfg legten ^a))ui, wie »enig »ir felbfl und 
t)or Unglüddfaden bemal^ren f önnen, ni^t b i 1 1 e n b und an ben 
wvbtn, ber aDe üDinge )um IBefien UitetI Unb menn mir nun be^ 
fennen mflffen, baf »ir und gegen unfere eitern, ®ef(i[)tt)tjler, 
Seigrer, 2Wttf(]^üler, 9lad^baren unb greunbe, nid&t immer fo be^ 
tragen l^ben, xoit tt)tr foQten unb tooUttn, u^ie foUten toir ba nid^t 
gelobenb ju bem und naiven, ber ba n^eip Mti, toa& ixt 3Jltxuf 
fd^en t^nn, unb felbjt il^r ^erj prüfet* 

3. SBenn tote fo ben 9leuja]^rdtag )u einem Xage bed !Danfed 
unb ber greube, ju einem 2;age ernfier ©elbjlprüfung unb guter 
(Sntf^Iiepungen mad^en, bann n^irb ed auc^ für und ein £ag ber 
Erneuerung. 

4 ©elbfl bie Statur fd^eint ftd^ mit bem neuen ^a^xt erneuen 
ju »oBen, benn nun nel^men bie iage merflid^ ju unb bie ©onne 
jtcigt allmafiltg "fyi^tt ; freilid^ fd^eint ed, ald ob ber SSBinter nod^ 
einmal feine 9oDe ^raft )ufammenne]^men tooQe, bann aber befreit 
bie ©onne bie (Srbe »on ben etftgen SBanben, mit benen ber Söinter 
fte gefeifeit fiielt ; ©d^nce unb ^ii fd&meljen unb l^ie unb ba gibt 
ed einjelne »ärmere 2;age, bie bad ^erannafiett bed grä]S)Ungd 
»erffinbem 

5. ©0 reil^t ftd^ SCag an SCag, 3a]^redjeit an Sal^redjeit, Sal^r 
an Sal^n ein 3al^rl[)unbert folgt auf bad anbere, ein 3al^rtaufenb 
Ibji ein anbered Sal^rtaufenb ab* SBir ja|ilen unfere 3a]^re »on 
ber ®eburt ß^riftt an, feit toeld^er 3eit bereitd 1872 üoUe 3a^re 
»erhoffen ftnb. ffiir leben mii^in im 3a^re 1873 im 19. ^a^x^^ 
l^unbert unb im jioeiten 3al^rtaufenb nad^ ßl^rifK ©eburt. 



1. ^ctpt— is called ; Sfefltag— holiday ; feflUd^in a festive maxiner ; U* 
gongen— kept ; Seitpunft— period ; ilnweggejen— pass ; jurücf juMicfcn— to look 
baek; »omdrtd — ^forward; 9ltt(fWl(! — ^retrospect; »erflolfcn — by-gone; ge" 
bcnfen— tMnk; gcwlrft— done ; gettottt — ^wished-for; ßenoffcn— enjoyed ; »ojt 
— ^perhaps; gebulbet— -enduied ; gelitten— saffbied. 

2. Da^ei— in so doing ; weit mejr— far more ; S3öfc^— evil ; und ju 2:|eU ge^ 
toorben— has üallen to our share ; emporheben— Üft up ; überzeugt — persnaded ; 
(&rfa5rung— experience; UnglÜtfdfSfft— accidents ; bewahren— protect ; bittenb— 
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praying; toenben— address; leitet— toins ; Memten-Hsonf ess ; (etrageti— be- 
have; gelo^nb — vowing; na^en — approach; prüfet — searches. 

8. (£nifl--«amest ; @elbflprüfung— self-examination ; Stttfd^Uegung — ^resolves ; 
Sitteuerung — ^renovation. 

4 ©eltjl— even ; jlc^ ernetten— renoYate ; nierH«^ — ^peroeptibly ; fleigl — . 
rises; freill^— to be sure; lufammenne^men— gather ; Befreit— frees; eijig — 
kj ; S3anbe — bonds ; W nnb ba — ^here and there ; einzeln— a few Single ; 
4eramia(en— approach ; i»er!ünben— piodaim. 

5. fftüf^t fit^is joined ; ^al^rl^unbert — oentnry ; lofl ab — ^iakes the place of ; 
l^len— count; (S)e3ttrt— Urih ; (»ereltd— already; »erltoffen olapged. 



39. fSftQuatt. (Months.) . 

!♦ Die ©onnc maS^t, wie »ir gefd^en l^aben, Xa^ unb 3al&r, 
Xa^t^itittn Uttb Sal^tegiciten, unb toixh eben baburd^ Seran^ 
laffung; baß roiv bie Qtit eintlS^eilen* 

2. Sfud^ nad^ bem SWonbe; ber^ tt)te il^r ttjtft, ein al^nltt^er 
^immetefBrper ijl, tl^etlen \oxx bie 3eit eim 35on einem SSottmonb 
big jum nät^flen, »erfliepen etwa« mebr, ate »ier SBod&em Sineif 
fold^en B^itraum nennen »ir einen 3» o n a t» 

3. SBir jal^len im 3a]^re jw&lf aWonate, beten 5Ramen unb Sfuf^ 
einanberfolge eud& befannt finb* ©ie l^ei^en : Sanuar, gebruat, 
aWarj, Slpril, aWai, 3uni, 3uli, Slusufl, September, Dctober, 
9loöember unb Deeemben 

SW(|t alle SWonate l^aben gleid&öiel 2;age. 35er 3önuar ))at 31 
S;age, gebruar 28 Xage* 3ebed bierte 3a^r, »eld^eg man ein 
©d^altja|)r nennt, weil ein Xag eingefd^altet wirb, l^at 29 2;age» 
2)er aWarj ^ wieber 31 Slage, u. f. »• 

©ieben S^age maüjtn gufammen eine SB o d^ e aug* 3eber 
aWonat l^at bemnad^ wenigfien« bier SBod^en* 

4* 5Bir red^nen bemnad^ bie 2^xt nad^ ©tunben, 2:agen, fßio^ 
d^en, aWonaten, 3abren, u. f. ro., unb "fyaUn Ijieute ben Ijlen SWarj 
bc« 1873flen ^af)xti nad^ SIS)ri|ii ©eburt, ober fd^reiben ben Iflen 
2«arx 1873* 

5* aSir unterfd^eiben im 3a]^re üier 3a]^re«jeiten unb jwBlf 
aWonate. 3)ie Sal^re^jeiten ftnb »on gleid^er 8änge; eine jebe 
"fyat alfo brei SWonate ober ein 95iertelj[abn S^\)tn ^xü^lin^i^ 



3Ä n a t c tt ttä^ntt man : SWarj, Slprll uttb SWai ; ju ben © o nu* 
mermonaten: Sunt, Suli unb Slugujl; ^erbfimonate 
linb : September, Dctober unb Sloüember ; unb SB i n t e r m o ^ 
nate: 2)ecember, Sanuar unb gebruan 

1. SJeronlaflung— cause ; eiittl^Uctt— divide. 

2. Sel^nlid^-Hsiinilar ; »erflitpen— paes ; BeUrottm—- space of time ; 9^ünat— 
month. 

8. Seilen— reckon ; STufcütanberfolge— order ; gleich »icl— -an equal nomber 
of; ©(^altja^r— leap-year ; cingefd^allet— inserted Oöaped over) ; »cttigflend— 
at least. 

4. 92ad^ (E^rifH ®e^rt— «fter tbe birth of Christ (A. D.). 

5. Unterf^eiben— distinguisli ; Sänge— length ; IDiertelia^r — quarter of a 
year. 

(Change of the Seasons.) 

!♦ SBie fd^Sn ifl ber SBed^fel ber Seiten, 
D greunbe, im »anbelnben 3af)x I 
SJie l^errlid^e greuben bereiten 
Unb bringen bem 2Wenfd^en fte bar I 

2. Der grül&ling fd^enft SBonne unb geben 
Der »iebererwad^ten Statur ; 
ea grünen bie ©latter, bie SReben, 
2)ie ©aaten, bie SBiefen, bie glur. 

3» 3)er ©ommer mit l^eif eten 2;agen 
3leift, »a« il^m ber grü^ling gebar, • 
Unb bringt, wenn ermattet wir Hagen, 
©anft fül^Ienbe grild&te un« bar* 

4* Den legten erfreulid^en ©egen 
©ewa^rt un8 bie l&erbfHid&e Qüt: 
Dann reift un8 bie Sraube entgegen 
Da« ^erj ju entjilcfen bereit* 
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5. ^at auä^ ber SBinttr nid^t Sieber 

Unb fd^fiftelt er ©d^nee auf Me gbtr, 
©0 fc^lSgt un« fein ©türmen ntd^t nieber, 
©ein Si^Iauf ergS^et uni5 nur* 

6* D*rum lieb' id^ ben ®ed^fel ber Seiten, 
D greunbe, im »anbeinben Sa^r I 
SBie l^errlid^e greuben bereiten 
Unb bringen bem SDtenfi^en {te bar 1 

1. Seiten— fieasons ; toanbetn^ — levolving; l^arrlt^^gloiioas ; Srcnbm— 
pleamires ; bereiten— prepare ; Ibringen bar— offer. 

2. SBomtc— jo7 (bliss); oiebercrtoad^t— r&«wakened ; grfinen— are getting 
green; ffttUn — grape Tine; ©aatctt— com; ©icfe« — meadows; 8l«r — 
fields. 

3. Steift— ripens; ge^ar— broaght forth; nrnottet— weary ; flagen — com- 
plain; !ü(lenb— cooling. 

4. fiejjt- last; crfreuU^^ — cheering; Segen— blessing ; gettdjrl — gives; 
entifidfen— 4elight ; bereit— ready. 

6. %VLä^ihough. ; fci^&ttelt— scatters ; S^U^t nieber— stiike down ; Stftrmtit 
— ^tempeet ; Sidlauf— «kating on the ice ; erdö^et— diveits. 
6. jDntm— benoe. 



f ♦ ■ I 



IX. 
Die Jltttur unb ber JUcnfcO 

(Nature and Man.) 



i* S)le ®rbe. (The Barth.) 

1. ©onne, SWonb unb ©terne ge|8ren jum |>immel ; Tltn^ 
fd^en, Xl^iere, ^flanjen, ©teine, u. f. »., ge^Bren ber @rbe atu 
Ä8nnt ifir ein i)ing nennen, iai weber bem Fimmel nod^ ber 
@rbe angelt^&rt ? ^immel unb @rbe mad^en alfo gufammen bie 
Statur aud. 9Bir tl^eilen bie 9Be(t bemnad^ ein in Fimmel unb 
@rbe* 



SJir »DHcn jeftt ki bcn ICittgen üeTOeifen/»cl^e fi(^ auf ter 
©rbc befinbctt» 

2» SWenfdöctt unb Siliere «nterf^eibcn ftd|| baburd^ öon bcn 
übrigen, bap jtc tmpftnben unb jid^ »on felbji bcmcgen fönnen» 
SBiit fagctt bedl^alb, jtc l^aben eine ©eele, ober geben; fte jtnb 
l e b e n b i 8 ♦ $|lanjen unb ©teine l^aben fein geben, jte jtnb leb:^ 
lo^. Mt 33inge jtnb cntweber lebenbig ober leblos» 

3. 2)a« Äinb fpielt, iai Ummä^tn ppft, ber SSogel fingt, ber 
grofd^ <\mät, bte ©rille jirpt— Sllle« jtnb ^euf erungen ber greube* 
2)er Saum, bte S3lume, ber ©tein fSnnen jtd^ ni^t freuen, »eil 
fte fein geben l^aben. 

SWenfd^en unb 2;|>iere— bie lebenbigen ©efd^bpfe |>aben etwa« 
loor ben leblofen wtani, jte l^aben tintn großen SSorjug ; fte jtnb 
rae^r al« Jene. 

i. Mt», toai lebt, bebarf ber Stal^rung, um iai itUn ju er^ 
leiten. 3)ienfd^en unb Siliere nafyxtn fid^ grbßtentl^eils 9on 
§>flanjen. 

IDie leblofen 2)inge mfiffen ben lebenbigen bienen, »eil biefe 
me|>r jtnb, als jene ; ba« ifi ®otte« 3tbftd^t unb Orbnung» 

1. fD^ad^en m€ — make up ; tl^eiten tin^^-divide; »emeiUit Bei--dwell on; ^ 
l&eflnbc«— are. - 

2. Unterfd^eibett ftid^r-ftre dlstinguislied ; uBrige— the lest ; tm^^fUtben— -haYB 
Sensation ; f!d^ ^en felbf! Um^tn Umm — ^have the power of yolnntaiy motion 
(locomotion) ; ©eele— floul ; ßebe«— life ; le^enblg—animate (living) ; Irttod— 

8. ©pielt— plays; IJüvt^— capers; Sroph-frog; <j«a(It— cioaks; ©ritte— 
cricket; |iT))t — chirps; Sfeuferunden — ^manifestations. 

(Sefi^oVft — creatnres ; (abm ^oxau^ i^or— liave the advantage of ; S^orjug-^ 
advantage. 

4. Sebarf— needs ; Statrung—notirislmient ; ermatten— snstain ; nS^renf!^ 
«on— feed on. 

jDieneiH-serve ; SD^flti^t-— design ; Dibnung— order. 

ft. S)er SNtettfc^. (Man.) 

1» SWenfd^en unb S;i^ere gebraud&en ^Spanien ju il^rer ffla^ 
rung» 2)ie Äul^ fri|t Äol^l unb Äorn, ba* (Sd^af anäf. Der 
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SWenf^ trauet bie« aud^ ju feiner JWal^ntng* Stber er bereitet ftd^ 
feine ©})eifen ju, n>af>renb iai X^itx fte rol^ geniept* Unb »ie 
»erf^ieben ijl »ieberum bie 3ul>creitung ber ©peifen unter »er^ 
f^iebenen aWenfd^en unb »erfd^iebenen SBölfernJ 

2. I)er »ogel baut fxä) ein 3le^ au^ @ra^, 2«oo«, ©trol^, tc, 
oft fel^r fünfUid^ ; bie S3iene »erarbeitet ben ©taub ber S3Iütben ju 
ibren fünfUid^en 3tQen, bie lein üfteufd^ nad^jumai^en im ©tanbe 
i^. ^er bie dienen unb Sßi^ü mad^ten ed gerabe fo )u Storni 
^dttn, roit fte ti je^t mad^en. ^ud^ bie SRenfd^en benu^en bie 
^Jffanjen, JBaume, ©teine, ic, um jid^ il^re SBof^nungen ju bauen, 
SBcbnungen, an benen mir nid^t feiten ®rbf e, Aunfl unb ^rad^t 
bewunberm Slber bei ben SWenfd^en ijl fein ©tiUjianb, feine. ©i:! 
nerlei()eit* ©ie ntad^en t& balb fo, balb anberd* SQie gel^t td 
tO0^ in, bafi iai X^itx t& nid^t ebenfo mad^t ? Dae f ommt ba^ 
l^er, »jeil bie Z^ttt feine SSernunft l^aben. 

$♦ 3ebeö Z^itv ^at geinbe, unb wir bewunbern oft bie Älugl^eit, 
mit »eld^er fte anbere 5t^iere »erfolgen^ Stber f^ier mad^en jte e^ bae 
eine SWal, »ie bad anbere, unb »elS^ren jid^ ober greifen an nur mit 
natürlid^en SSSaffen* Slur ber SWenfd^ bebient ftd^ jum Singriffe, 
tt)ie jur aSert^eibigung, fünfllid^er SBaffen, bie er fi^ felbfi mad^t. 
®r überlegt, ba8 ZW^ f^^^n bie« nid^t» @d l^at feine SJernunft* 
®« Jjat nur einen natürlid^en 2;rieb, ben wir 3nfUnft nennen* 
Der 2Kenfd^ ifi t)ernünftig, ba« SCI^ier »ernunftloö* 

4» Durd^ feine Vernunft aber ijl ber SWenfd^ aud^ im ©tanbe, 
bie Xbiere ju fangen unb fte ju benufeen, wie ti ifym gutbünft* 
Die Siliere foBen fid^ jwar freuen, wie ber SWenfd^, aber fte foHen 
jugleid^ aud^ bem SWenfd^en bienen, ilj^m untertlfianig 
fein, benn ber 2Wenfd^ ifl mt^x, er fie|)t ^i^tx atö ba« S;f>ier* Der 
SWenfd^ ijl ba? wid^tigfle Oefd^Bpf ber @rbe, er ifl ba8 |)aupt ber 
©df)5pfttng* 

1. §ript— eats ; Äo^I — cabbage ; l&creitct gu — ^prepares ; Speifctt — rictuals ; 
wj— raw; ßcniegt— eata ; »crfd^icbcn— difierent ; »icberum — again; 3u1&ctcU 
lang — preparation ; Sölfcr — nations. 

2, ÄünjUt^h-ingeiiuoTisly ; »erarbeiten— work ; Stml ber SBlÜtlJen—pollen ; 
na^nto^en—make (Imitate) ; im (Stanbe— able; gerabe fo— just so ; l&enuj^e» — 
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use; SBol^tttttgett— dweUings; an bmen— in whicb ; ®rogfr— size; Äunfl— 
0kill; $Ta4t— beauty (grandenr) ; (etounbeni— «dmire ; SUSflanb-HStabil- 
Hy ; (Einerlei^*— uDiformity ; Mlb fo, HVb anbcr« — ^now «so, now otherwise ; 
»ie gc^t cd »ojl jtt?— how do you think it bappens ? fommt bajer, bag— has 
its cause in ; Vernunft — reason, i 

3. ^(tnbe— enemies ; Stla^\X — shrewdness; )»erfoI$ttt— porsne ; toe^rett 
fl(^— defend tbemselves ; greifm an— attack; SBaffm— weapons; Sngrif— 
attack; S^ertl^eibidund— defence ; limflli^— artificial; ulttU^t'~-ieSL&st»; Zxitb 
— impnlse; vernünftig — ^rational; Jjenmnftlod — ^irrational. 

4. Sangen— catch ; gntbÜitft — seema well; nntert^nlg — subject; S^a\Xpt — 
head; @^6pftng— creation. 



3. 9SBad btt SOtenfd^ f atm nnb tuad et nl^t lann. 

1. Der 2»enfd& fd^mtcbct [x^ lünflHd&e SBaffcn, tjerfertifit atter^ 
Ici ©eratfic, Wc baS Z^tx nid^t tnad&en Jann^ (£r rottet SBälfcer 
au^, trocfnet ®üm^)fe avi&, »erwanbelt einBben in Slumengefilbe, 
fe^t bem SWeere ©d^ranfen, l^at jum S;]^eil ben ©Kß in feiner ®t^ 
xoalt, baut SKaf^inen unb erobert ©tabte unb Dörfer. HHe« bie« 
»ermag er nur ju tl^un, »eil er eine vernünftige ©eele l^at. 

2. Der IBaumeifier baut ^hxftv, ©d^iffe, SWü^Ien. Daju be^ 
barfer^filfe. SInbere SWenfd^en l^elfen i^m babei. @r orbnet 
an, bcftel^It. 3nbem er fo feinen SBillen l^Brbar funb tl^yut, fagen 
wir t>on il[)m : er f p r i d& t ♦ 3m ^aufe befel^len SBater unb SWut^ 
ter ; in ber ©d^ule beftelj^It ber Seigrer* eitern unb Seigrer htft})^ 
len nid^t immer, oft bitten, ermal^ynen unb trBflen fte, mit einem 
SBorte : fte fp r e d^ e n. Der SWenfd^ fann f p r e d^ e n. Zfyitxt 
fBnnen nid&t fpred^en. S^ax laffen ftd^ einige S:|>iere, »ie ^ 33* 
ber Papagei, ium ©pred^en abrid^ten ; aber fte fBnnen bod^ nid&t« 
babei benfen, fte fennen bie SBebeutung ber S^Bne nid^t unb folglid^ 
fpre(^en fte aud^ nid^t. Slur iai vernünftige Oefd^Bpf ber @rbe, 
nur ber SOTenfd^ fann fpred^en. 

3. Unb »ie »id^tig ifl ti, ba§ »ir fpred^en fBnnen I SBie glüdf^ 
lid^ mad^t un« oft ein einjige^ freunblid^eg SBort I SBte oft fd^on 
l^at ein einjigeS Söort ben Oefül^Uofen erweid^t, ben Sreöler er:^ 
fd^redft, ben SSerjagten ermutl^igt, ben SCraurigen getrBflet, »ie 
mand^e XlprSne getrodfnct, »ie mandbcn Äummer gelinbertl Slber 
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freili^, auf itx an bem @eite l^at mä) fil^ott oft ein einjtged un^ 
fiberlegted, )>oreitiged SSort S^l^rSnen uvb ®ettf)er ausgepreßt unb 
Snenf^en zeitlebens unglüdflicl gemad^t* Diefen grof en Sorjug 
^at ber SWenfd(> »or ben X^ieren baburdj^, baß er fpred^en fann» 

4. Sir ftnb l^ier in ber @<l^ule* ^5nnten roit ni(i^t )>erfie]^en, 
tt>aS gefprod^en toirb, unb felbfl nid^t fpredf^en, fo fSnnten voix mä^ 
ni^ts lernen» S^r lernt in ber ®^ule lefen, fd&reiben, red^nen,^ 
unb fonfl mand^ed 92fi^lid^e. Die ältabd^eh lernen oußerbent ju 
$aufe ftridFen, nSl^en, flidfen unb anbere nü^lic^e ^nbarbeitem 
2)ie Änaben lernen, »enn jte bie ©d^ule »erlajfen, irgenb tin 
^anbwerf ober ©efd^aft» 3)aS fönnten wir nid^t, »enn »ir nid^t 
benfen fBnnten, feine vernünftige ©eele l^atten» 

1. ©^miebtt-— forges ; terfettidt— -maJces ; aSetUi— aUkindnof; ®txiSi% — 
ULtennls; rottet aui — ^roots out; ttedatt <md— drains; @ümi)fe — Bwatnps; 
»envanbelt — changes; (Sindbe — desert; S^Utmcngefilbe — fiower-fields; ft^ 
®4ranfen — Betsboonds; Gewalt— power; baut— -bnUds ; ^tma^pi — can. 

2, Bomneifhr— «rcbitect ; ^ülfe— belp; O7b»(taiH*«miiige0; (efieUl— com- 
mands ; intern er funb tl^ut-— in makisg known; |5r^ar — audiblj ; Bitten— en- 
treat ; ermal^nen-- «xhort ; trdflen— comfort ; lafTenflcj^ al&rid^ten— can be trained; 
9)a))aöei— parrot ; fcimen— know ; ©ebeutung — ^meaning; folgUdJ^consequently. 

8. (Sinaig — Single; gefü^IIod — nnfeeling ; ertoei^t-HSoftened ; Bfretler — 
wicked; erfd^recft— terrified ; »erjagt— despairing;. «rmut^igt — enoouiaged; 
getröflet— oomforted ; S^rdnen— teare ; getrodnet—- wiped %wb.j; Äumma: — 
Borrow ; gelinbert-HSootbed ; auf ber anbem @eite — on the otber band ; mtubtt^ 
legt — ^inconsideTate ; »oreiltg— ontimely; @eußcr — groane^; jeitle^end— for au 
life-Üme; Ä^orjttg — advantage. 

4. Stritfe»— knit ; nfiJen-HWw; (iiifm— make woreted work ; »erlafferi — 
leave; ^nbt^erf— toida 



1* Söir freuen und über bie regelmäßigen gormen unb mannig^ 
faltigen garben ber S3lumen» Söir freuen unS über ein 35eet »on 
SRofen ober Stulpen ; wir fagen jte ftnb fd^Jn unb bewunbern ifyvt 
©d^Jn^eit» Daß Stjiier tt>eiß nid^t« bavon» Die Äul^ frißt bie 
S3lumen auf ber SBiefe ober jertritt jte bewußtlos, unb ol^ne irgenb 
etwa« bat)on ju füllen» SBir betrachten mit (gntjüdPen bie blumige 
Sßicfe* Da0 iamm fpringt unb fpielt auf berfelben unb freut jtd^ 
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auä}, cJbtv, fiy »kl wir tox^tn, freut ti ftd^ nid^t über bie © ^ 5 n ^^ 
|)eit ber Siatur» 

2* SBetttt im grül^Hng bie 3latax ^on Jicucm crwad^t, »cnn im 
©ommer b<rö golbene tlej^rcnfelb toaUt, mm ber SH$ ba« Dunfel 
bcr 3iad^t burd^bridStt, ober bie ©onne fi^ im a;i{iautropfett fpiegelt ; 
mnn im SQBtnter bie SBaume »on SRaul^reif glifeern, cber bcr (tc^ 
benfarbige SÄegenbogen am|)immel jlel^t; totm ü)ir ba^ fünfte 
SWorgen:^ unb 8lbettbrot|> fe^^en ; mnn mir an einem ffiafferfall, 
xoit ber 92iagara, flel^^en itnb f)htn fein bonnerabnlid^ed Siaufd^en, 
ober wenn wir in l^etter Stad^t pm gefilmten Fimmel auffc^aucn : 
»ie ijl uns bann? ©old^e ©efül^^le, erregt burd^ bie Setrad^tung 
beg ®d&8nen in ber 9latur, ftnb bem »ernunftlofen Z})kxt fremb^ 
3lttd^ l^ierin b^t ber vernunftbegabte SWenfd^ einen SSorjug »or 
bem »ernunftlofen S^bicre* 

3^ Du bemerfji im ©ejhraud^ ein bÄbfc^eö, runbe« S«efl, cö ifl 
fo runb, alg tt>5re ti abgejirfelt, fo feji, bap e^ ben ©türmen troftt, 
fo mi6) unb »arm, al^ mare e3 ein Sdttt* I)u weipt, tin SSogel 
i)at t8 gebaut* 2)u jiebjl eine fd&Bne Ubr ; jte iji fo fein gearbeitet, 
fte jeigt nid^t allein bie ©tunben unb SWinuten an, fonbern audb 
bie ©ecunben, ja fte fc^lagt t^iertel, ^alb unb »oU ; aud^ fann fie 
obenbreitt SÄujtf mad^em ^tin SSogel |>at jie gebaut, Fein Z))itx 
gemad^t ; ein SWenfd^ ifl ber SSerfertiger berfelben» 

4. 5luf bem gelbe wäd^fl Äorn* di ifl "oon 2Wenfcben gefaet; 
aber SWenfd^en laffen ti ni^t toad^fem 2)a0 t^ut ber gütige ®ott» 
3m ©arten faen »ir fo 3»and^e« ; eg Jeimt unb toad^fi unb tragt 
grüd^te, aber nid^t burd^ unfere fonbern burd^ ©otte« Äraft. ®r 
laffet SWenfd^en unb Z^itxt geboren »erben ; er forgt für fte ; er 
fübrt bie SBolfen ; er leitet ben ©ang ber ©onne, beS 5Wonbe^ 
unb aller ©lerne» SBir erFennen bie«* Äeiri Zfyitx Fann biefeö 
benFen, Fein X^itx 1)at je biefen ©ebanFen gehabt 2)er grBpte 
Sorjug, ben ber SWenfd^ bal^er »or bem Spiere öorau3 b^t ifi bcr, 
bap er ©Ott erFennen Fanm 



1. ütcgclmögig— regulär ; wanttiBfaltig— manifold ; ^»ttttbem—admire ; ©d^ön- 
^cit— l)eauty ; frlpt— cate; ©iefe— meadow ; jctttitt— tramples ; l^mugtlod— 
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onooDsdoiisly ; irgenb ettoad— anjrtMng ; (ttra^ten — contemplate ; dtttiMtn 
— delight. 

2. Son 9{cttem — anew; 9el(renfelb — com-field; mUt— waves; ^imfel — 
gloom ; tur^bri^t-^breaks throngb ; fiä^ fpicgeU— is reflected ; fftauf^xtif-^ 
hoar-frost; gUl^ni-^liBten ; f!eb«tfarM0— of seven ooIotb ; d^egenboisen— ndn- 
bow; bonnerfi^nlid^tbimderlike ; SRattfc^— roaring ; gefümt— stany ; auf«* 
f(^ttm— 4ook np ; tote ifl tm9 baim ? — ^bow do we feel tben ? ®efu^U — feelings; 
crreBt— exdted ; 8€tra(^t«ng— ^»ntemplation ; frentb — unknown; »enornftbc" 
gabt— endowed witb reason ; l^orittg— adyantage ; i»enmnfttod — inationaL 

8. (ikfhdiud^biiabes ; abgc|irlclt— made witb oompasaes ; fefl-— firm ; tro^t 
— defies; fd^Iägt— strikea ; «bmbrein— •moreoyer ; ä^erfertiger— maker. 

4. ®ütig— good ; S^and^ed— manj tbings ; feimt— aboots (germinates) ; 
Äwfl— power; forgt— cares; füjrt— leads; leitet— gnides ; ®ang— couise ; 
tr!eimeii— baveknowledgeof; je— ever; (l^ebanfetH^boagbt. 



Stell. (Song.) 

1. ®{r ppügcn unb wir fhrcuen 

2)ett ©amen auf tiai Sanb ; 
!£)od^ S[Qa^iff)\xm unb ©ebei^en 
©tel^t in beS ^öd^jlcn $anb. 

2. Cr fenbet S:iS}au unb Mcgen 

Unb ©onn^ unb aWonbenfd^ein ; 
fßon i^m fommt aUer ©egen, 
SSott unfcrm ©ort aUeim 

3» ©a^ na|)* tjl unb xoa& ferne, 
SSon ©Ott fommt atteS l^cr ; 
Der Äornl^alm unb bie ©terne, 
2)a^ ©anbforn unb baS JWeer» 

4. aSon i^m jtitb ©uf^ unb IBlätter, 
Unb Äorn unb Db|l »on i^m, 
2)a8 fd^bne grfil[)ling«tt)ettcr 
Unb ©d^nee unb Unflejiüm. 
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5^ (£r lä^t Mc ©onn' aufgellen, 
erfleDtbc« SWonbe« «auf ; 
Cr laßt bic SBinbe »el^en 
Unb tfiut bie ®olfen auf* 

6* @r fd^enft unä fo \)icl greube, 
@r ma^t nni frifd^ unb rotl^, 
@r gibt bem SSiel^c SBcibe, 
Unb feinen SWenfd^en SBrob* 

7» SBir woßen barum loBen, 
Unb loben immerbar 
Den guten SBater oben ; 
er iji fo gut 1 gü^rwa^r ! 

1. 8>flüdett— plongb ; |!reum—Bcatter ; SBa<S«tlJttm— giowtli ; ©ebtt^en— 
tliiiving; <)H|lcr— Most High. 

2. 3:^u— dew; ©eßcn— blessing. 

3. 9?tt^neap; feme— afiar off ; Äonijalm— corn-ßtalk ; ©anbforn— grain of 
Band ; S^eer — sea. 

4. Dbjl— firuit ; Ungefittm— stonny weather. 

ö. ©teilt— regolates ; ßauf— coxirse; J»eben— blow; tjut auf— -opens. 

6. ©^entt— gives ; rotl^ruddy; SJic^— cattle ; SGBeibe— pasture. 

7. Soben— praise ; immerbar— evennore ; oben— on high ; fürtoabr— indeed. 

6. ®ott {{t aUmätfytiq. (God is omnipotent.) 

1* Die SKenf^en f5nnen SJieleä ma^en, ©rofed bewirfem 
Äein SWenf^ aber fann einen einzigen ®ra8^alm »ad^fen laffen» 
2)a8 Unn ®ott affein* @r i|l öiel mad^tiger atö alle SWenf^en» 
3u bem, toai bie SWenfd^en mad^en, bebürfen fte SBerfjeuge unb 
fe^r oft bie ^filfe anberer SWenfd^en» 

® Ott lapt ©aume wad^fen* ® enbet er baju SWittel an ? greilid^ 
fSnnen jte nic^t »ad^fen o|ine ©onnenfd^ein unb Siegen, mx aber 
gab biefen bie ^raft, bie 5>Pönjen iu treiben ? ©er gab ber ®rbe 
bie Äraft ben Äeim ju entwirf ein, bie 5>f[anjen ju narren? ®er 
anber« al« ®ott* Durd^ »eld^e SWittel gab er i^nen aber biefe 
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ftraft ? Sr u>oDte, ba{i ed fo fein foDte, unb eS gefc^al^. (Sr ge^ 
Metei bem fdlii^, er fprid^t ju ben SBoIfen : $id (^terl^er unb nt(|t 
tt>eiter I (Er lapt regnen, tt>emt er tvill« ,3^nn er fprid^t; fo ge^ 
fd^ie^t*«, unb »enn er gebeut (gebietet), fo fie^t e^ ba/' 

2» dx mad^t ^Itled burd^ feinen SQillem (Sr ge^ 
bietet bem ^immtl unb ber (Erbe, alfo ber ganzen 93e(t. ^Ked 
muf i^m gel^ord^en; er fann alled f (Raffen, u^a? er 
n)in, er ift oBm&d^ttg. 

Snenfd^en, bie eine |^en)orragenbe ©teUung in ber SBett ein^ 
nelj^men, ober bie ftc^ tm^ i^xt SQerfe um ilfire ünitmenfd^en be^ 
fonber« ))erbient gemad^t l^aben, erzeigen mir %d^ tun g. 3)iefe 
Sld^tung mug um fo grbper fein, je gr9§er ilire Serbtenfie {tnb. 
SBel^er 2Wenfd^ !5nnte ft(^ aber mit ®ott »ergleid^en ? Der ®e^ 
banfe an il^n, ben Sldm&d^tigen, erfuQt und mit ber gr&ßten Sld^tung 
— mit ©btfurd^t» 

„Mt SBelt fürd^te ben ^errn, unb s>or ibm fd^eue {tc^, \oa9 auf 
bem Crbboben »ol^net, benn fo er fprid^t, fo gef^ie|it'ö, fo er ge^ 
beut, fo Pellet es bal" 

1. fdtxoittta — acoomplish ; einsld — mngle ; ^rad^Iat -— stalk of gnuss ; 
»ad^fen toffen— make grow; m^i^tlg— mighty ; l^cbftrfim— need ; SBtr^ge — 
tools; ^ftlfe— lielp. 

SEßtnbet er an— does he make nse of ? SRiUel-— means ; freUid^to be mm ; 
Äraft— power; tretl&ett— make tluive; üeim— germ ; entttideln— de^elop ; 
sf^rcn— feed ; onberd — eise; gefc^al^was done; geMetet-<-coiDmand8. 

2. ®e(or(i^en->obe7 ; fi^affm— create; attm^^ttg — omnipotent. 
<>er«onadenb— prominent ; ^telung— position ; etael^iiieii— oocupy ; Befon« 

bcre—greatly ; tjerMnrt gemadjt um— deserved well of ; erieigeit— show; 9(i^tttiig 
•*-H«pect; ©erWttifh— merits ; fWJ »trgleHm mit— be compared to ; erfüfft — 
fills; (S^xfaxä^t — reverence (awe). 
ßttr^e— fear; CrWobm— earth. 

7. ®ott i^ aUtoeife. (Qod is all-wise.) 

1. ©ne Ul^r ijl ein Äunjhoerf, \)on SWenfd^en^anb gemad^t* di 
geb&rt ^xtl ®ef(^i(«id^reit unb SBerflanb baju, ein folc^e« SBerf ju 
mad&en. 3e genauer eine Ul^r jeigt, je rid^tiger fte ge^ bcfto 
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gefc^idfter unb »crilattbiger mup itx Wlam gcwefen feilt; ber ftc 
Qtmaä^t l^at 

@ott l^at bie SBelt ^tma^t, Fimmel uhb (Stbe, mit etilem voai 
barauf ii 2)od^ bet 2»ettf(]^ ijl mof^l fein ^errlid^flc^ mxt 

2. SBie öiele ©cwcgungctt fönnen »ir mit unfern ^anben, 
gingern, güpcn, furj mit nnferm ganjen ÄSrper mad^en I 

S3etra(|ten tt>ir einmal bic 5lugem 2)er 5lugapfel ifl runb unb 
fann [tä) fc^neff nad^ allen ©eiten fiinbewegem 2)ie Singen liegen 
in ^BlS^len, »on feflen Änod^en umgeben, burd^ bie jte gegen ©tBpe 
gef(|fißt finb* Die Slugenliber unb Augenwimpern fd^üfeen jte 
gegen ©taub, bie Slugenbrauen gegen ben <S>ö)mi^, ber »on ber 
©tirn lierabfliegt. 2)er 3lugen{lern ifi fo eingerid&tet, bap er jtd^ 
»erengen unb erweitern fann, je nad^ ber ©tarfe beä iiä^tti. Unb 
tt)ie jwedfmagig i|l ti, baf fte oben im Äopfe i^ren 5>lafe ]^aben> 
bamit ber SWenfd^ befio weiter fef)en fanm 

3* SBir fJnnen mit unfern Augen nid^t allein bie Dinge fe|en^ 
fonbern wir unterfd^eiben aud^ »ermittelji berfetben if)re ©r&pe^ 
©ejlalt, Entfernung, garbe, u» f. w» Unb wa« fBnnen wir_nid^t 
alleg mit unfern Slugen au^brüdfen, greube, ?iebe, ^af , Xraurig^ 
feit, u, f. w* ©ie fel^r mfiffen wir ben ©d^Spfer bewunbern, ber 
fte gemad^t l^at ! SfBir fagen begl^alb »on i\)m, er ifl w e i f e ♦ 

i. Unb wie »iele SWittel l^at er un« angewiefen, unfern ÄBrper 
ju erl^alten unb ju fd^üften I SBeld^* eine ungeljieure Slnjafil »on 
X})itnn unb ^JP^njen muffen ju unfrer Sla^rung unb Äleibung 
beitragen, fo baf wir nie »erlegen werben fSnnen I Slußerbem \)ai 
ung ©Ott ben ©d^laf angewiefen, biefen J^Bd^jl bewunbern^wörbii» 
gen 3tt|lÄnb, in bem wir unfrer felbfl nid^t bewuf t jtnb, unb in bem 
bod^ ba* 33lut in unfern Slbern unb ber Sltlf^em, furj bag ganje 
® etriebe unfereg ÄSrperS nidl^t jiille fielet, unb burd^ ben wir fo 
wunberbar erfrifd^t unb gejiarft werben» ^Bd^fl weife ijl 

©Ott. 

5. Unb wag bie ?>flanjett betrifft, weld^e SMdnnid^faltigfeit im 
©anjen, weld^e Slegelmafigfeit in bem (ginjelnenJ din unb ber^ 
felbe SSoben, burd^ eine unb biefelbe ©onne erleud^tet unb erwSrmt, 
burd^ einen unb benfelben Xl^au befrud^tet unb Siegen befeud^tet, 
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» 

bringt ®xai unb IBlumen unb IBaume ^tx'o^x, fo t)erf(^ieben an 
®efla(t, an ®xi^t, an (Etgenfd^aften unb Gräften I ©tfttge, 
l^a§It(|»e ^flanjen, neben nafyrenben, tt)c(i(ne(^enben, fd^&nen* 3)a^ 
mup ein »ei fer ®ott fein, ber bie$ küti ^tmai^t i)at I 

„^err, »ie ftnb beine SBBerfe fo groß unb »iel 1 bu l^afl jte alle 
tt>ei0lic^ georbnet unb bie Srbe ifl 9oI( beiner ® üter I " 

1. Äunfhuerf— work of art; gcjört bagu— requires ; (SJcfc^ldttid^feit— ekill ; 
SerfUnb — intelUgenoe ; gmau— ezact ; ^eigt — ^indicates (tlie time) ; gef^tift — 
Bkillful; ^TTli^h-noble. 

2. IBnocgun0m-Hnotioii8 ; gani— whole; l^ctra^tm toit— let us examine; 
^d^Im— flodLots; ihio^en— bones ; umgc^ra-Henirroimded ; @tdge— knocks ; 
ßtpjüjt— protected ; |[u0«r»imptttt— eye-lashes ; fd^fi^cn— protect ; ©tau5 — 
diiBt; @^wetg — sweat; @tint— forehead; l^erabfliegt— nmB down; SCugenflent 
— ^papil of the eye ; eingmdjtct— contrived ; »crengen— oontract ; erneuern — 
expaad ; ie na(^accoidiiig to ; @tär!e— Intensity ; }»e(fmdpig — expedient ; 
bomit — ^that ; befb—flo much the. 

8. Unterfc^eibett— discem (distinguish) ; »ermittelfl—- bymeansof ; ®r0fe — 
tAze; ®eflaIt-H3hape ; (Srnfenrnng — distance; audbrüdfen— express ; Qfreube — 
joy; ßiel&e — love; ^af — ^hatred; S^raurlgfeit — eadness; ©(Jöpfer — Creator; 
»elfe— wise. 

4 Sltittel— means ; ansetoiefen— giyen ; er^altett— fiostain ; ungeheuer — enor- 
mons; SInjaJl— multitude ; ^^a^Tiittg — ^food; Älelbung — ^raiment; beitragen — 
contribute; »erlegen— at a loss ; ougerbem — moreover; J5(^fl— higbly ; b<* 
ivttnbemdtoürbig — wonderfal ; Bnflanb — condition ; (emuft — oonscioius ; Slbent 
— arteries (veins) ; |[t]^em^i>reatli ; OetrteBe-— machineiy (moüve power) ;• 
erfrlfc^t — refresbed ; geflfah — strengthened. 

5. 3Bad betrifft— as fu as relates to ; S^anni^faltigfeit— variety ; (S^anje — 
wbole ; aflegelmfiglgfeü— regularity ; einjeln— individual ; ©oben— soil ; erleatij* 
tei— illumined ; a:|au— dew; iefru^tet- fertilized ; befeud&tet- moistened ; 
bringt IJcr^or— produces ; (Elgenfi^aften— qualities ; Ärfifte— feculties ; giftig — 
poisonous; b<^ßU(^— ugly ; neben— alongside of; na^renb — ^nutriüouB ; too^U 
rie^enb— scented ; georbnet-^arranged ; (S)itter— goods. 

Set ttelttierbefferer. (The reformer of the world.) 

1. Äinb, mit 2Bei«]^eit unb Serflanb 
Drbnete be« ©d^bpferö ^anb 
Sitte 2)inge. ©iel^' umber ! 
Rtinti fielet »on ungefähr, 



t 



So ed fle^n Dod Firmament, 

®o Wc grof e ©onne brennt, 

Unb bcr Hcinfle ©onnenftanb, 

2)eined Stl^emd leistet Staub, 

Zrat auf ©otted ^Omad^tötDort 

SeftUdffed an feinen Ort 

Stile« ijt in feiner SBelt 

©ut unb »eife; bennod^l^alt 

SWand^er Z^ox ti nid^t bafür, 

Hd^! — unb meipert ©Ott in il^r^ 

2* ©olc^ ein X^dx war jener SWann, 
Den i^ bir nid^t nennen fann, 
Der, atö er an fc^tt)ad^en 9tanfen 
einen Äürbi« l^angen falji, 
3)en »enoegenen ©ebanfen 
legete: „S«ein, fold^e ?aP 
^att' id^ an fo fd^wad&e« SRei« 
SBafirli^ bo^ ni^t aufgef^angen l 
2)?and&en Äürbi«, gelb unb weiß, 
JReiy an Slei^', in gleid^em fHaum, 
^atV iö) mUtn laffen prangen 
$od& am jlarfen @id^enbaum*" 

3. Sllfo benfenb gel^t er fort, 
Äommt ermübet an ben Drt 
einer (Sid^e, lagert ftc^ 
8angelang in x^xtn ©d^atten 
Unb f(^laft ein — 

4» Die SSSinbe l^atten 

SWand^e SSJod&e nid&t geweilt ; 
Slber al« er f^Wft, entfielet 
©d^nell ein ©aufen- ©tarfe SSBejie 
©(Rütteln »lätter, 3weig' unb STefle, 
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Unb t)om ficl^en @ipfel faSt 
Dem SSerbeffercr ber SEBelt 
Sine (£id()c! — auf bic Slafc» 
f)fö0Hd^ rafft er au^ bem ®rafe 
®ic^ erfd^rodfen auf; bie 9lafe 
Slutet, unb ber Rüge aWann 
|)ebt |>ierauf ju feufjen an: 

6. „£>, toxt t^MtS^t toax i^ ni^t; 
2)a id^ unbebad^tfam tooUtt, 
Daß ber (Eid^baum eine grud^t, 
®ki(S) bem MrM«, tragen foDtel 
SCraf tin Äürbi« mein ®tfxä)t, 
3a, bann lebt' id^ ftd^er nid^t» 
Dumm, fel^r bumm l^ab' id^ gebadet ; 
©Ott f)at 5ine8 tt>o]^l 9 emad^tr 

6* Drum: SBenn ©ott bir einmal ttvoM jufd^idPt, toai bu 
nid^t begreifen fannjl, wot)on bu bie guten golgen nid&t einftel^fl, 
j. 33. Äranfiieit, Serlufl irbifd^er ©fiter, SBerluji lieber aSerwanbten, 
»ibrige SBitterung, 3Wif lingen beiner ^Mäne, fo murre nid&t, fonbern 
l^abe @f>rfurd^t »er bem allweifen ©ott unb benfe: er 
mad^t aUed m\)l 

SBa« ©Ott für feine Äinber tfiut, 
311 alte« red^t, ip aUeg gut I 



1. SBel^l^eU— wisdom ; iSl^erflanb — ^nndergtandiag; orbnctt— orranged ; um« 
l^er — around; iteined— none; von tmgefal^r— at random ; ®ojmenflaui& — 
particle of dust ; Sttjm — breath ; leidet— easj; (Raub— prey; trat — 
entered in ; SCSmat^tdlooTt— word of omnipotenoe ; ^egli^ed— each ; Drt — 
place ; brnno^^nevertheless ; Zffox — ^fool ; ^It cd ni^t tafur-— does not oon- 
cdder it so ; meiflert— finds fault with. 

2. ©(ijwadj— fraä ; ölanfen— vines ; ilür^i^— pnmpkin ; »emegtn— bold ; 
©ebanfm— thougbt ; Jegete — conceived; fiafl— load; fftd^ — sprig; töaljrlic^ 
— indeed; ffttifjl* an ffttii^^in rows; Siattm—space ; l^dtt^ i^ laffm pratidm— 
I shonld have drawn up in beantifol array ; C^id^cnl^amn— oak-tree. 
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3. Snfo— thus; enaübf t—fatigued ; U^ttt jli^lays down ; ßängclang— at 
fall length ; ^äjilaft ein— falls asleep. 

4. 2Äftn(i|c SSodJc— for many weeks ; gctoe^t— blowed ; fnt|fe$t — arises ; 
©aufexi— roaring ; f^ütteln—ßhake ; 5lc|!e — branches ; ®{pfel — top ; SJer- 
(efferer — ^reformer ; Siii^el— acom ; plö^lid^— all at cmoe ; raft fiä^ auf— is 
aronsed; crfd^wtfen — ftightened; Mutet — ^bleeds; ^tU an — ^begins; fcuften — 
sigh. 

6. Sl^örid^t— fooliflli ; nn^ebad^tfam— thougbtlessly ; ßlcid^— Uke ; traßcn-- 
bear ; traf ein Äürbi^ — ^if a puznpkin had Mt ; j!(ijer— sureiy ; bumm — stupidly. 

6. jDrmn— bence ; sufd^itft—sends ; begreifen— comprebend ; Solgen-H»!!- 
seqnences; clnflejll— ßee ; ©trlufl— loBs ; Irblfd^— eartbly ; ©üter—goods j 
litb — dear ; Uemanbte — ^relatives ; »ibrlg — uQ£&Yorable ; äBitterung — ^weatber ; 
SRlgUttöen— failure ; murre — ^grumble; ©Jr^rc^t— reverence. 

9. ®oU ift allofttfQ. (God is good.) 

!♦ 2)ctne eitern geben bir a0e Xa^t SKafirung unb Äleibung, 
laffen Md^ in tl^rem ^aufe »ol^nen, fd^idfen bid^ in ixt ©d^ule, 
f urj; tlj^un bir »iel ©itteö* ©ie ftnb gütig gegen bid^* 2)eine 
eitern geben bir 53rob, aber ber liebe ®ott läpt ba^ Äcrn baju 
wad^fcn* Sr gibt bir aUt&, »aS bu braud^ll* dx gab bir baö 
Sebem ©r ifl gütig gegen bid^, gegen alle 5Wenfd^en, alle Stl^iere; 
f urj gegen alle l e b e n b i g e n ® e f d& B p f e» ©epwegen nennen 
toixi^n all gut ig, iai {)eipt: er tfiut allen lebenbigcn Oefd^Bpfen 
(3nit9. 

2. ©Ott |)dt uni nid^t nur bag geben gegeben, fonbern auc^ 
bafär geforgt, bap toix'i e r |i a 1 1 e n f 8nnen ; barum gab er.unS 
fo mand^e Z^itxt, beren gleifd^ wir effen, barum lapt er ba« ®e* 
treibe au8 ber (£rbe »ad^fen, worauf wir S3rob unb mand^e anberc 
©peifen bereiten* 3n bcn ?5nbem weit gegen SRorben, m t& 
fel^r falt ifl, fbnnen Äül^e, ©d^weine unb ©d^afe nid^t leben, fann 
ba« Äorn nid^t »ad&fen ; patt bejfen l^at ® Ott ben SWenfd^en bort 
ba8 nüfelid^e SRenntfiier gegeben, unb einen großen SReid^tbum an 
gifd^en unb SBBgeln* 3n ben ^d^tn ?anbem gegen ©üben,, mo 
ba« SCrinfen ein ^auptbebfirfnif i^ l^at ®ott ben SWenfd^en eine 
große 3Wenge faftreid^er grüd^tc gegeben, al8: 5lpfeljtnen, 
©trotten, SlnanaS. 

3* ®ott i^at ifti« baS ©d^af gegeben, bamit wir ani feiner 
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Solle und u^armenbe Kleiber mad^en* 3n ben Sanbern, too ti 
öicl faltet x% ali bei uni, würben »oHene bleibet niti^t Wixm 
genug feim Da leben »lele Z^itxt, atö S3aren, 3obeI, ani beten 
gell bie 2)}enf^en ftd^ fd^Bne, toaxmt ^elje beteiten. 

3n l^etf en ?5nbetn, »ie in S3taftlien, SKerico, »ütben »ollene 
bleibet unb 5>elje »iel ju voaxm unb befc^merlid^ fein ; ballet gab 
©Ott ben SWenf^en bott bie SSaumwoUe unb ©eibe^ ®o fe^en 
»it, wie (Sottti gütige SSotfel^ung füt alle SKenfd^en fotgt* 

i. %itx aud^ füt bie Xl^iete ^at et gefotgt» ,,Sinet ^ugen 
»atten aufbid^, unb bu gibjlil^nen il^te ©peife 
JU feiner 3^i^i *>« tHP beine milbe .^anb auf 
unb fattigejl mit», wag lebt, mit SBo^öe^ 
f a 1 1 e n ♦ Sllfo ®ott fpeifct nid^t blo« bie SWenfd^en, fonbctn aud^ 
alle Z^tn, unb fattiget fte mit 2öo|)lgefanen. 

5luc^ gegen bid|i unb mid^ l^at fx^ ®ott jletd gütig beriefen ; 
gegen un8 SKle, fo lange »it lebem dx, bet bigl^et fiet« fo ^aitx^ 
U^ füt uns gefotgt |iat, witb unfet aud^ fünftig nid^t »etgeffen, 
witb i m m e t füt un8 fotgen* 

1. Slajrung— food ; ÄUibung— raiment ; »oinett— dwell ; fd^idcn— send ; 
Uauäft — ^need ; ®ef(i^öj>fc — creatures ; bcdwegen— fop this reason. 

2. fftiä^t nur— not only; fonbcrn anä^ — ^but also; baffir ßeforgt — ^provided; 
erljalten — sustain; ©ctrelbe — com; ©pcifcn— victuails ; bereuen— prepare ; 
»eit gegen— fer towards; flatt beffen— instead of it ; bort— ^there ; Slennt^icr — 
Tüindeer; fReliäJUmn— abnndance ; gegen ©üben— towards the Bouth ; ^aHj>t- 
bebürfhlg- principal want ; SWcnae— quantity ; 5(pfelflnen— oranges ; 5lnana«— 

pine-apples. 

3. SBärmenb— warming; SBaren- bears ; 3oBel— sable; SeE— skin; 9)elac— 
far; |eig— bot; ©raflUen— Brazil ; befd^tcerlld^— beavy ; »aumwotte— cotton ; 
©eibe— flilk ; Sorfeljung— Providence. 

4. Sparten auf bic^wait upon thee ; ju feiner Seit— in due season ; tljufl ouf 
— openest ; fättige^ mit SCBoJlgefatten- satisfiest the desire ; Mt^, m^ lebt— 
every living thing. 

©ege,, ^iti^towards you ; |let0— ever; bewiefen— proved ; bi^ljer— hereto- 
fore; »ÄterUcH-^tlierlike ; fünftig— in futuie; ijergeffctt- folget. 
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lO. ®ei ^anfbat» (Be thankfal.) 

1* STOeÄ «m uns ][)cr ruft uns ju, wie gütig ©Ott tfl^ Die 
©onne, xotxvx fte aufgellt unb wenn fte untcrgel^t, bas ©raö unb 
Äorn auf bem gelbe, bie S3Iume auf ber SBiefe, ber Dbjibaum mit 
grü(|tett belaben, fowie ber SJogel im SBalbe, Mti, WXti ruft 
Utt« ju: ©Ott tfl aCgütig ; ©Ott i|l bie Siebe» 

2. 3Rit jiebem neuen Sßorgen 

Äommt neuer ©egen, ©ott, »on'bin 
JDu forgjl, el^' wir nod^ forgen, 

<£^' i4 nod^ Hage, ][)ilfjl bu mir» 
Du ©eber aller ©aben, 

Du fxt})% wag un« gebrid^t, 
llnb ttja« wir nUtl^yig l^aben, 

SSerfageft bu mh niä^t 
aßiegropijibeine©üteI 

^6) will mid^ i^rer freu% 
Uttb bir für biefe ©üte 

SSottJ^erjen b auf bar fein. 

3» ©Ute SWenfd^en finb b auf bar, wenn Semanb if)nen 
©Ute« erjetgt» ©ott erjeigt un« taglid^, flünblid^, ja jeben Slu^ 
genblidP ©ute8: wollen wir gute SKenfd^en fein, fo banf en wir 
tf)m ; wir jtnb banfban 

2Bentt bu be« SWorgenö gefunb unb frof) erwad^fl, fo banfe ©ott 
bafür I @r gab bir ben erquidf enben ©d^laf» SJBenn bu bid^ an 
ben SCifd^ feftefl unb beinen junger fUllefl, fo banfe ©ott für 
©peir unb Xranf» Du QtW t>e8 3lbenb« gefunb ju SBette ; nid^t 
alle SJlenfd^en t^un e8» ©ott gab bir bie ©efunbl^eit ; banfe i^m» 
Du l^aji ben S^ag über mand^eS SSergnügen genoffen, unb red^t 
»iel SRüftlid^e« gelernt ; banfe ©oft bafür, bap er bir bie ©elegen^« 
fieit baju gab» 

4» SBenn ein 9iad^bar, ein 3Wenf(^ un« einen Dienft erweifl, fo 
banfen wir V)m bafür, unb jtnb gern bereit il^m einen ©egenbienfl 
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}u emeifen, xotm {td& eine ©elegenl^eit bietet SQürben toix ia& 
nicftt fein, bann »5ren wir unbanibar* ®ott fBnnen »ir 
itoax ni^ii geben, feinen 3)ienfl eroeifen ; mt f&nnen i^m benncd^ 
banfbar fein» SQBie benn ? 

5» 2)em SSater ijl e«, »enn feinen Äinbern 
®uted )u X()eil toiti, ebenfo angenehm, ali 
»enn tx'i felbjl erhielte» 

©Ott ifl atter 2»enfd^en SSater, »ir ftnb feine Äinber» SBenn 
tt>ir txntm a^enfd^en @uted t^un, fo iß bied ®oü fo angene^im, 
ale wenn »ir e8 i^m felbjl erjetgten» & fpri^t : „®a« i^x ge^ 
tban l^abt (Sinem unter biefen meinen geringflen ^inbern, i<a l^abt 
il^r mir getban 1 " 

ß. Du l^ajl eine Reine ©d^wefier : fpiele gern mit x^x, pflüdP e 
ibr JBIumen, jeige i^r l^übfd^e ©über, fud^e jie, »o bu fannjl, ju 
erfreuen» 

©ei Uebreid^ gegen beine 2Äitfci^üler ; leibe il^nen gern einen 
©riffet eine geber, l^ilf ibnen bei i^rer Arbeit» 2)u fannfl bit^ 
tSglid^ an beiner (Eltern Xi\ä) fatt effen ; gib bem bungrigen jlinbe, 
bad bir begegnet, bein SButterbrob» 2)u wirft groß» ®ott "fyat 
beinen ©taub gefegnet» Du bifl wol^lbabenb» 3n beiner 9la^e 
»ol^nt eine arme S<i»^ilie, bie burd^ ^ranfbeit in Slrmutb gera*? 
t})tn ijl» Z^tÜt ilfinen »on beinern Ueberflujfe mit ; gib il^nen ju 
effen, fleibe fte, l^ilf ibnen, m bu nur fannfl 1)am bifl bu 
banfbar» 

„Danfet bem ^errn, benn er ijl freunblid^, unb feine ®üte tt)5f>^ 
ret ewiglid^ 1 " 

1. Um tttt^ 1^— aronnd hb ; ruft lu—calis to ; SBtefe— meadow; C^flBaum — 
fniit-tree ; Jelaben— laden ; fomle — as well as ; file^e— love. 

2. ®egen-4>leBsmg ; eV— l)efore; Hage — complain; ®abm— gifl»; gebricht — 
ails ; nötl^ig ^Ben— need ; »crfagejl — deniest ; banföar— thankfal. 

3. ©rjelgt — shows; jlünMid^hourly ; SlugenHicf — ^momeDt 

®cfuiü> — healthy ; fe^efl — sit down ; jlillcjl— satisfy ; tffm e«— do so ; ®efnnb^ 
Jcit— health ; ben Sag über— during the day ; SJergnfigen— pleasure; genpffen — 
ex^oyed ; S?üWl(i^f d — ^nseful things ; ©elegcn^cit — opportunity. 

4 ^a(iiHx — ^neighbor; jDicnjl — Service; crtudfl — renders; bereit — ^ready; 
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©cgcnblenlt— «enrice in xetam ; fldj l&ietet— offers ; ^»at— to be eure ; bemwdj-^ 
nevertheless. 

6. 3u X^tit »Irb — ^is done to ; angcncljitt — ^pleamng ; erhielte — reoeived. 

©cringfl— least. 

6. 9)fltt(fe— pick ; pfcfd^ — ^prettj ; Silber— pictures ; fu^e— try; erfrcun-^« 
please. 

fiicbreid^— ^miable ; letl^e— lend; ®riffcl— ßlate-pencil ; fatt — enough; Bcgcg^ 
«et — ^meets ; ©tanb— Station in lifo ; gtfegnet— blessed ; »ol^l^l&cttb— well off; 
fHa^t — ^neighborhood; Stnnut^ — poverty; gerat Jen in— reduced to ; tjeilemit-r 
impart ; Ueberflit§ — abtmdancä. 

SDil^ret — endoreth ; etDigli^ — ^for ever. 

(God is omnipresent and omniscient.) 

!♦ ©Ott ijl überall ; barum fagcn toix : er i|l attgegenwärtig* 

©Ott i% tt)0 bic ©onne glül^t ; 
©Ott i% wo bag Seilten blü^t, 
3ft, wo jener SSogel fd^lagt, 
Sft/ wo btefer SBurm jid^ regt» 
3fi fein greunb, fein SWenf^ I>e{ bfr j 
gürd^te 5Rid^t« 1 bein ©Ott tjl ^ier. 

S5Hr fönnen unS feinen Drt benfen, wo ©Ott nid^t i% 5lber er 
ifi nid^t Wog aKgegenwärtig, fonbern er weip aud^, toai überall 
»orgelet ; ©Ott mx^ Silier, barum fagen wir : Sr ifl a 1 1 w i f ^^ 
fenb* 

2. SBo btt aud^ fein magjl, in ber ©d^ule ober ju |)aufe, in bcr 
einfamen Äammer, im ©arten, unb auf bem gelbe, aUentliialben ifl 
©Ott bei bir unb fiebt wa« bu tbufl, Wt mi bu fpridbfl- 2lm 
Igelten SCage ftebt bidb ©Ott, aber aud^ in ber ftnPerflen 5Rad^t* 

„^err, bu erforfd^efl miä) unb fennefi mid^. 3d^ jtfte ober flcbe 
auf, fo weipt bu eS ; bu üerflel^ejl meine ©ebanfen öon ferne* 3^ 
gebe ober liege, fo bifi bu um midb, unb ftebefl alle meine SBege. 
I)enh jtebe, eg ijl fein SBort auf meiner 3wnge, bag bu, $err, nid^t 
alle« wiffefi/' 

3. 2)er ©bfewid^t (Dieb, 2WBrber) entflicl^t oft nad^ anbern 
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2&nbem, um ber Dbrigfeit )u enlge^tu ®ott fann er nid^t ent^ 
fliel^n, i^n ftntet er allenthalben* Unb loenn er über große Speere 
fcliffte, ©Ott entgeht er nxä^U 

2)er ©ebanfe : ®ott fit^ unb l^ort bt^, u^enn aud^ fDltn\i^tn 
bic| ntd^t fe^en ; er weiß Mti, toad bu t^vi% er ifl ottwiffenb, ^at 
fc^on ü)iand&en t)on einer bbfen ^anblung jttrüdfgcl^altett» 

3^ »itt rnxü) oft bc8 ©ebanfen« erinnern: ®ott ftebt, ®ott 
b5rt, ®ott tt^eiß %üti I bamit i($ an^, t>on 3Renfd()en ungefel^en, 
bae ®ttte ifynt. 



1. ncBcraS — eTeiywheie. 

(9Ifi(t— glowB; S^(U((en— violet ; Mil^t— blooms ; fd^I^gt— siiigs; (14 regt— 
Bün; für^te — ^fear. 
Sorgest — happens ; tvtip — knows. 

2. (Eliifam—flolitaTy; aÄent^l^ctt— eveiywliere ; flnfler— dark. 

^m— lioid; erforfti^fl— hast searched; !emtfl— hast known; «erfle^fl— 
nnderstandeBt ; «onSente— afar off; Mfl b« «m midh-compassest me. 

3. 80rttoi4t-*wickedman; entflieg— flees ; OBrigfcit— magistrate ; entge^n 
---escape from ; !0^eere— oceans; fdjiffte— aailed ; »enn aud^— even if ; Wfc — 
wicked ; ^anblung— deed ; lurütlgel^Uen— restrained (kept back) ; widft erin*- 
nem— call to mind; ungefr^n— onaeen. 
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